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యట (0211268) లోను, వీరగాథానికల 

(2112011285) లోను తఅచుగా  యుద్యవీరమే 
(పశంసింపంబడుచుండును. సేరంటాం[ డకథలలోను 
కట్టపదములలోను మా(తము త్యాగవీరమున్నది. దాన 
వీరమును (బశంసించు గొథానికలుగూడం  దెలుగులోం 
గొన్నికలవు. మానవసేవయే మాధవసేవగా భావించి, 
కణవుకాటకములందు సాటిమానవులకుం దమ 
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పదులు భక్తిిపపత్తులతోం బాటలు పొడుకొందురు. 
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సుద్దపల్శి రామచం,దారెడ్మి, యాదాళ్ళ నాగమ్మ, 
చిన్న అండ్డూరి. శవమ్మ, మోదిన్‌ పకర్‌దిన్‌ మున్నగు 
వారి స్పెనను;, నెల్నూరుమండలమున _ కోడూరి బాల 
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సీతమ్మగారిస్పెనను నిట్సి పాటలున్నవి. ఇవి కేవలము 
(పశంసళ్నెనచో జానపదగేయము. (₹0]11-50285) 
అగునుకాని, గాథానికలు కొనేరవు. కాని వీనిలో 
బుడ్డావేంగళరెడ్డిగారి పాట, డొక్కా సీతమ్మ గారిపాట 
మున్నగువానిలోం గథాకథనమున్నది. _ కొవున నివి వీర 
గాథానికలే! 
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స. వాని “సీ 54 
వ్యాప్నైి రాయలసీమలో మజియే ,యితర గేయమునకును 
లేదు. రాయలసీమలో-- ముఖ్యముగా రేనాడులో 
ర్వెళ్ళలోను, బస్సులలోను తిరునాళ్ళలోను నెక్కడం 
బట్టిన నక్కడ నీపాట  వినిపించుచుండును. దిని 
నెక్కువగాం గుంటి గుడ్మీవారు పాడుచుందురు. 


బుడ్డా వేంగళరెడ్డి రేనాటి దానకర్చుడు. 
రేనాటిసీమకు నుయ్యాలవాడ నారసింహారెడ్డిసూర్యుండు 
కాగా, నీ వేంగళరెడ్ని చం్యదుండ్నెనాడు. ఈ సూర్య 
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చెందిన వారగుట మజతియొక విశేషము. ఈయన 
క శం ౩8828 లో జన్మించి, (కీ శ 
1900 లో స్వర్వస్పుండయ్యెను,. నారసింహా 
రెడ్ని విప్ణవకాలమున వేంగళరెడ్డి యువకుండుగా 
నుండియుండును. (కీ. ఈ 1866 లో విక్నోరియా 
మహారాణి _ వేంగళరెడిగారి దానశీలత కబ్బురపడి 
స్వర్శపతకమును బహూకరించెను. ఇదె ఉయ్యాల 
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వాట్‌ వారి వంశస్సులకడ నేంటికిని. గలదు. 
[మ7--డఉూ-1966 న వేనా (గామమునకుం బోయి 


లా కాం కొల గ “ఇ, అ 

దానిని జూవితిని) ఈ స్వర్శపతకము స్ప ముందు 
భాగమున నాంగ్శములోను, వెనుకభాగమున 
తోను నీ (క్రిందివిధముగా (వాయ 


బలుంగు 
స్నేక్‌ న 
ఈమ్కర్వంగ(66 10 50662 *లు2212 ెంర6! 
25 2 10160 06 1120 2208601260 0% 110 
42650" 2[076000ల6 00 ౧19 [౫0100011 
11042107 10 11 రేటరలురేణం. 0081000060 1౧ 
6 1209006 0౧ 1866” 
“866 సంవత్సరములో సంభవించిన కా 
కాలమందు నిరా త తన స్వ దేశస్సులపట్ట 
జరిగించిన వుత్క్మృష్క మయిన జొదార్యమునకుగాను 
హర్‌ మెజస్లీ రాణిగారివల్ల 
రు ఖా 
గణ్యతికు ఆనవాలుగా బుడ్డా వంగశం6 
మానము యివ్వబడ్నది.” 


శీ 15866 ళో రాయలసీమలో గొప్ప 
కామము వచ్చినది. అది ధాతనామ సంవత్సఏమగు 


గాం 


న్స 
చేయబడిన (శేష్మమమున 
డ్చిగారికి బహు 


శ 


టచే దానిని “ధాతకణవుఅని పిలిచిరి. ఇది ముఖ్య 
ముగా అనంతపుర మండలమున సంభవించెను. బుడ్చా 


వేంగళరెడ్డి గారు క మపీడితు" 
౫లల పాటిన్నవ(స్త్ర ములిచ్చి, కన్నతం్న దివ౭లలగాపోనై ను, 


జులు (ప్రజలకు మూండ 


పం డెండు పాతరల ధాన్యమును ఖర్చుచే నను “తన 
ల! ్ర శై కంచం పో ర్‌ు 
దగ్గ అనున్న ధాన్యమయివోంగ్యా మతు లభ లబ నప్పు 
చేసి క్రుధార్నులను బోషించెను. శిబి దదిచి, కర్ణ 
దుల కోవలోనివాండు వేంగళరెడ్తి !1 

బుడ్డా వేంగళరెడ్నిగారి తండి “నల్పపరెడ్తి”, 

యు యె చల్తా జ 

ఉయ్యాలవాడ్యగామము వీరి స్యస్తలము. నల్నపరెడి 

టీ ల స్‌ వభ 

చ్‌ ంగ్గతద సళ జ క రద గాను 
గారికి వేంగళరెడ్ని జ్యేష్య ప్యుతుండు. ఇతని తరువాత 
న కూంతురున్తు “ఈ శ్వర్తరెడ్మి'యన 
మజియొక ప్యుతుండును, నతని తరువాత న వ 


యను వేణొక ప్కుతికయు. గలిగెరి, వేంగళరెడ్డి గారి 
“వెంకటమ్మ “నాగమ్మ యను నిరువురు న. 


కలరు. వీరిలో “నాగమ్మ. చనిపోగా. “చెన్నమ్మైయను 
మజశియొక యువతిని వివాహమాడెను. కాని వీరిలో నే 

యొక్కరికిని సంతానము. గలుగలేదు. _ (ఉయ్యాల 
(గౌామములోనున్న _ బుడ్నా దస్నగిరిరెడ్డి 


నాల 


రతి 


గారును, శివారెడ్మీ గారును వేంగళరెడ్మి గారి తమ్ముండగు 
ఈశ్వరతెడ్నిగారి 'మనుమలు. ) 


వేంగళరెడ్డి గారి యింటి పేరు పూర్వము "మద్దెల 
వానని యుండెడిదనియు, ప. :”ప్పుదాన 
క్రీర్షి గడించినతరువా త “గొప్పవాండు 
“బడానెంగళరెడ్డి'యని 
నా “బడా” శబ్బమే 
మాజిననియు 


శం క్ష్‌ 
రుల ఎంగథ 
మ. 


'రెడి*'యను 
ఉప 


జ్‌ 
బడుచుంఉననయు, 
“బుడ్మా గో 


ప్‌ లువం 
జానపదుల 
రేనాటిలోం 


నరమున 
పు 


యుచ్చారణలో 
గెందజు "పెద్దలు చెప్పుచున్నారు. నారసింహారెడ్డి 
యింటి పేరుకూడ మ్బ లవారేయని నొకు అభించిన 
యొక పిరగాథానికనుబట్టి తరియుచున్నది. నారసింహా 
రెడ్నిలబుద్మా వేంగళరెడ్మి యిరువురును 

మున నొకేవంశమువాము, జ్నాతులుకూడ, ఇరువురును 
మోటాటి రాజవంశీకులే. కాని నారసిం హారెడ్డి పూర్వీ 
లలో చెంచుమల్న జయరామిరెడ్ని కాలముననో లేక 
వీరనరసింహారెడ్డి తే యా రాజకుటుంబములు 
రెండుగాల. భీలిపోయినవి. _ అప్పటేనుండియు వీరికిని 
వారికిని న్నెవాహిక సంబంధములులేవు,. ఆచారవ్యవహా 


బూర్వకాల 


ల్‌ 


రములును భిన్నముళ్ళి నవి, * చిరకాలముగా వచ్చుచున్న 

మోటాటి. రాజవంశము. 'నారసింహారెడ్డి గుంపు” 

అనియు, “కృష్ణా 'తైట్షై గుంపు అనియు. రెండుగా. విడి 

పోయినది. బుడ్డా వెంగళరెడి ఓగారు కృష్ణారెడ్డి గుంప్పు 
లం 

నకు వందిన మోటాటి 'రావరెద్ట! 


బుట్నా 


వేంగళరెడ్డి రు చేసిన దాన ర 
నేన్నియో కథలు జనపదములలో వ్యాప్తి 


ఆం బౌ. 
అలల 


యందున్నవి. అందుం గొన్నికథలు మాతమే 
పాటలోం బేర్కెనయుడినని. ఈ పాటకు నేను 


కర్నూలు మండలమున మూండు (పతులను సేకరించి 
తిని. నంచ్యాలలో నొకటి, కోనలకుంట్నలో మఖణీ 
యొకటి, కాకరవాడలో వేజూకటి. స్వల్ప భేదములు 
తప్ప నీ మూయను నొకేరకముగా నున్నవని 
వీని ప్రారంభ మిట్ట్సుండును : 


చెప్త 
నచ్చును. 

“ఉత్తరాది ఉయ్యాలవాడలో 
ఉన్నది ధర్మం సూడరయా, 





“ఉయ్యాలవాడ నారసింహారెడ్డి కథి 
జూన్‌ 1969. 


అనునా వ్యాసము, భారతి, 


బుడ్డా వేంగళ రెడ్మి పాటు 


యెంగళరెపీ 
పు 


దొడ్డ (పబువసే "లెలియరయా'. ఉత్తరాది! 


బు౮ 
6తె 


ఇది ఈ పాటకుం బునరావృత్తి (6521న. వేంగళ 
రెడ్డిగారి మూర్తి చ్మితణమంతయు వ్మీకింది పంక్స్తు 


లలోం గాననగును : శ 


“దొడ్డ (చబువనీ దొరలు మెచ్చగా 
ల స స తా 

ఇడుపున గూర్చు నుండునయా, 

ఇడుపున గూర్చో వెంగళరెడ్షీ 


ఇక యిక నగుతా నుండునయా 


జ్జ 


॥ ఉత్తరాది! 
11 
ధాత కఅవులోం దను (పాణములను నిలిపిన రాయల ' 


సీమ డానకర్చునిం బజలిట్సు దీవింతురు : 
*దానం దర్మం గ్యానం తెలిసి 
ధర్మరాజువలె ఏలెనయా, 
సచ్చిన బతికిన ఎంగళరెడ్నికి 
సర్శలోకమే ఉన్నదయా _ | ఉత్తరాది! 
పున్నెంసేసిన ఎంగళ రెడ్కికి 
పూల సానుపే ఉండునయా, 
మూటా సౌచ్చం తెలిసిన (పబువని 
మర్చిపూల పాన్సేకురయా” | ఉత్తరాది! 
పుణ్యముంజేసిన వేంగళరెడ్నిగారికి స్వర్శములో మళ్ళి 
పూల పాన్పు వేయుదురంట ! ఎంత చలని దీవెన !! 


దీని. తరువాత వేంగళరడిి 
ఇనుమును దానముచేసిన కథ చెప్పబడును. వేసవిలో 


నౌక్ష (బాహ్మణుండు ఉయ్యాలవాడలోని వేంగళరెడ్ని 


(బాహ శణున 


గారి యింటికివచ్చి మబ్బిగ డాహమిమ్మని కోరెను. 
రెడ్డిగారి చిన్నభార్య చెన్నమ్మగారు. లేచుటకు బదు 


కించి. *“మబజ్బిగలేదు, సాండు అనెను. ఈ మాట 
అరుగుమీందం గూర్చున్న వెంగళరెడ్ని గారికి వినంబడినన. 
ఆయన దిగ్గునలేచిి తిరిగి పొంచోవుచున్న (బాహ్మణు 
నాపి యింటిలోనికించోయి కడవతీసి చూచెను. కడవ 
నిండుగా మన్నెిగయున్నది. లేదనిచెప్పిన మజ్నిగను 
మరల నిచ్చినచోం బాపమని భావించి యా (బాహ్మ 
పరమాన్నములతో భోజనము 
పెళ్చెంచెను. *మజ్నిగలేనిచో మనకీ యెను మెందు 
పాడిగేదెను దూడను 


ణునకుం బంచభక్ష్య 


అకు ఎ” అని భార్యతోంొప్పీ, 
పై 





దానముచేసెను. 
దాహం రా 6 స ల ప్పి 
(బాహ్మణుని “ఈ యెనుమెక్కడిది యని (ప న్నం 


నూ న ప ల్‌ 
న్‌ (బాహ్మణునకు ఎవరిన నా 
చెప్తా 
నందుచే 


చినచో, వేంగళరెడ్మిదని చెప్పవలదనియు, నట్టు 
దాను 'బుణపడి యుందున నియు, 
నా యెనుము దేవునిదని చెస్పవలసినదనియు 
రడిఇగారా (బాహ్మణునిం గోరిరట |! దడహనవమును 
దీర్చు కొనుటక్షై మబ్బిగ నడుగంగా. సను 
మునే తోఠియిచ్చిన హాదాత బుగ్మా నేంగళరెడిల!! 
దీని తరువాత వెంగళరెడి గారి దాతృత్యమును [బకం 


సించు మజీకొన్ని కళలు వరుసగా ఫీవటలోవచ్చును. 


ర్న 


జి, 
ణణు(€ 


జా 


5"0ఎము 


ఒకనాండాక పకీరుస్ప్త నేంగళరెడి్విగా రిం టికి 


డ్‌ 
భిక్తమునసక్ష వచ్చెను. ఆమెకు వంగళంెడ్మి యొ 
. 


౮౫ 


పటు_చీరను దానమునేసెను, ఆపటు చీర రెడిగారి 
ఉం ళం యె 

భార్యయగు చెన్నమ్మకుం బుటి౦టివారు. పెటి నది. 
లి సు బె 

ఆ ఎరను దన భర్త దానముచేసనని తెలియలనే 


చెన్నమ్మగారు "పెరటి మార్త నునవచ్చి, యా బిచ్చ 
గత్తెకడనున్న పట్సుచీరను లాగుకొని వేజొక నూలు 
పర నిచ్చెను. అది నేంగళరెడ్డి గారికిం దెలిసి బాధపడి, 
పట్టుదలతో సరిగానట్సి పట్టుచిరనే నేయించి. యా 
సకీరువనితకు దానమిచ్చుటయే కాక్క _యామెకుః 
దోంబుట్మవుకన్న మిన్నగా: బీరపారెలుపెట్సి సాగ 
నంపెనలు |! 

వంగళరెడి గారు గ్యుగమెక్కి 

య 

కేంగను. ఆ రాణి రెడ్డినిం 


చెన్నప్పట్ట్టణ 
ములోనున్న రాణికడ 


భారతి 


జూచి. యేడువేల రూపాయలిచ్చి, దానముచేయుమని 
కోరెను. ఆ సభ్యాపాంగణము దాటుసరికే యా ధన 
మంతయు నెంగళరెడ్డి దానముచేసిన్నె చెను. ఆతని 
వితరణశక్తికి _ విక్న్పోరియారాణి యాశ్చర్య చకిత 
యయ్యెను _ 

“కురిసీ మిందా రా౭మ్మతల్ళీ 

గుండెలావటిల నిలిపనయా 

వీడు ఎక్కడీ నరుడూ కాదూ 


'సె్మెకవర్హి యనుకున్నదయా ॥ఉత్తరాది॥ 


కిలకిల కిలకిల రాణి నగీ 
ఎండిబంగరూ అచ్చు ఫారమూ 
ఆగదంటనే పలి౩నయా! 
కిలకిల కిలకిల రాణి నగీ 


క. 


రత్నాలదండ మెడకేసెనయా ఉత్తరాది 


అంతేకాదు, ఆ రాణి పం డెండుపుట్ట ధాన్యము పండెడి 
వేంగళరెడ్డిగారి పొలమునకు బన్నులేకుండం జేసెను. 
కాని వేంగళరెడ్డిగారు. రాబోవు కాలమెట్టుండునో 
యని సగముపన్ను కళక్సొదనని చెప్పెను. అప్పటినుండి 
యకరమునకు మూ-డుకాసులవంతున. బన్ను చెర్మించు 
చుండెను. 


వేంగళరెడ్టిగారి దగ్గ్శఆ మిక్కిలిగ బలిసిన 
చక్కని యెద్దాకటి యుండెను. (ఈ యెద్వునే 
తరువాతికాలమున అప్పలాపురం చెన్నారెడ్డి కొనెను.) 
ఒకనాండు మాలమాదిగల పిల్లలాట లాడుకొనుచు, 
బరిసియున్న వెంగళరెడి గారి యెద్దునుజూచి యా 
యెద్చు నిచ్చినచోం దమకుం బండుగ వెడలిపోవునని 
పల్కిరిం రెగ్మిగారి జీతగాం[ డావాటలునిని 
కోపించి. యాపిల్లల వెంటంబడి, తజేమి తజీమి 
కొట్టిరి. వెంగళరెడ్నిగారి క్రీ విషయము తెలిస్తి మాల 
మాదిగల పిల్టిలందణను రప్పించి, వారి దెబ్బలకుం 
జికిత్సచేయించి, వారికి. గడుపులనిండుగా భోజనములు 
పెట్టించి. యాయెద్దును వారికిం దోలించెను. 
(పాటలో నింతవణుకే యున్నది. కాని జన్మ శుతినిం 
బట్టి చెప్పు కథలో నా మాలపిల్ణల పెద్దలు వేంగళ 
రెడ్మిగారి దగ్శటకువచ్చి, మరల నాయెద్బును దోలి 
తెచ్చి, 'మహా(పభో ! పిల్లలు తెలియకచేసిన తప్పును 


క్షమింపుండూో అని (బతిమాలిరంట. . ఇదియే సమం 
*" జసముగా౯ దోచుచున్నది.) 
వేంగళ రెడ్డిగా రెప్తుడును ర్మాతులందే 
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(పయాణములు చేయుచుండెడివారు. ఒకప్పుడు విరూ 
పాక్షికిం బోందలంచి బయలుదేరెను. నలుగురు *గొరక 
దాంగతొ రెడ్టిగారినిం జంపుటక్షె యడ్బ్నగించిరంట. 


వెంగళరెడ్సి గారు నాయనా! మీ రాకలిగొనియున్నారు. 


అన్నము 
దొంగల 


"పెటి, 
టె 


తినిన తరువాత నన్నుంజంపుడు!” అని యా 
నింటికిందెచ్చి, కడుపునిండుగా భోజనములు 
పిమ్మట నన్ను అనెనంటు. 
దొంగలు నలుగురును ఆయన కాళ్ళ స్టెంబడి, క్షమింప 
వేండిరి. ఆ దొంగల భార్యాప్పుతు లిండ్శకడ నెదురు 
చూచుచుందురని తలంచి నలుగురు దొంగలకును 
నాలుగు బియ్యపుమూటలు  గాడిదలస్పె వేయించి, 
(తోవ ఖర్చులిచ్చి యా దొంగలను సాగనంపెను. 
గాంధ్టీజీ పుట్ట కపూర్వమే యహింసా సిదాాంతము 
నమలుజరిపిన మహానుభావుండు బుడ్వా వెంగళరెడ్కి 
గారు ! 


జంపుండు” 


ఒకనాండు రెడ్మిగారు 
“చన్నంపల్నె"కు- బోవుచుండెను. 
వెంగళరెడ్డి ని. జంపవలెనని 
మాటుపెట్టిరంట. ఆ శ (తువుల 
మాలవాందాకడు ఉయ్యాలవాడకునవచ్చి, . ఈ విషయ 
మును వెంగళరెడి ఉ్రికీ విన్నవించెను. ఆ మాల 
వానికి. చనయందుంగల భక్తికిమెచ్చి, వానిని దన దగ్న 
అనే యుంచుకొని పెంచి పెద్దచేస్తి వ్వైభవోపేత 
ముగా వానికి. బెండ్శిచేసెను. మూండు దినములు 
జరపిన యా మాలవానిసపెండ్షికి దానకర్ముండగు వేంగళ 
రెడ్విగారు (పజల కెట్సి శాసనముచేసెనో చూడుండు: 


పచ్చగ్ము అమునెక్కి 
ఆ చెన్నంపల్ళిలో 
శ్యతువులు 
యింటనున్న 


కొందలటు 


“చుట్లూఉండే ఆమడ పొడుగూ 

లోపల మూడూ దినములవరకూ 

కుండపెట్టి కూపొండినవాడికి 

జులుమానుందని పఠలికనయా[ి 

ఉయ్యాలవాడ (గామమునకుం జుట్టు పక్కల 
నామడమేరలోంగల (గామవాసులందణును మూండు దిన 
ములపాటు తన యింటనే భోజనము చేయవలెనంట! 
దిని నతి కమించి, స్వయముగా వంటచేసికొన్నవారికి 
జుల్మానా విధించునంట!! 


బుడా. వేంగళరడ్తి పాట 
య య 


ఒకప్పుడు వేంగళరెడ్మిగారు తమ జాన్నచేలలో6 
గంకులకోంతకు మాలమాదిగలను బిలిచి, “కంకులన్ని 
యును మీరు కొసికొని, వట్సిచొప్పను నాకు 
బంపుండు అని చెప్పెను. వారట్సు చేయంగా, వేంగళ 
రెడ్టిగారి బంధువులు కోపించి యా మాలమాదిగలను 
బట్బుకొనికొట్టి చావడిలో బంధింఖిరి. అది. వేంగళ 
రెడ్నిగారికిం దెలిసి యెంతక్నోభించెనో చూడుండు : 


“ఎవరు కొట్టిరో నా పిల్లలనూ 
ఎవరు తిటి రో నా పిల్లలనూ 
ఓ గు 
మూడునూర్నా దుడ్డు పొసీ 
మందినెల్ల యిడిపించెనయా.” 
గం = లి ప 
ఇట్ట్లు ఎంగళరెడ్డిగారి న వ్యాపష్పియందున్న 
వీరగాథానికలో రెడ్డిగారి దాతృత్వమును (బశంసించు 
నట్ని యేడుకథలు మ్యాతమే చెప్పంబడినవి. ఇంకను 
నన్నియో కథలు వచనరూపమున జనపదములందు 
వృదుఇలచేం జెప్పంబడుచున్నవి. (ఇట్సి వచనకథలను 
నేను నలుబదివజకును సంపాదించితినిఎ 
వెంగళరెడ్డిగారి పాటలో నొక విశేషమున్నది. 


ఇందుం  గేవలము కథాకథనమేకాక;, రసవంతవమగు 
కవిత్వమును గలదు. బలిసియున్న వేంగళరెడ్డి గారి 


కోడెనుజూచిి యాటలాడుచున్న మాలమాదిగలపిల్టలు 
తవులోందాము భాషించుకొనుట చాల సహజముగా 
వర్శింపంబడినది: 
“ఒరె మల్సుగా ఇటు సూడరా 
ఒ6 యెల్సుగా ఇటు సూడరా 
యెంగళ రెడ్మివి యీరయెదులూ 
యెంగళరెడ్డివి యారకోడెలూ 
కాటుక కన్నుల కరె కోడెరా 
కార్షికమాసంలో రెడ్మి పట్సినడు 
నాలుగుకొళ్ళా మట్టృమున్నదీ 
నడినెత్హిన మరి సుక్కవున్నదీ 
బిళ్ళకొమ్ములా క్యరె కోడెరా 
బిగువు కండలా యీరకోడెరా 
పందుం బియ్యం గిత్తయితే మా 
పండుగవుతదని ఫలికిరయా !” 
ఈ యెద్దును మాలవాడలకుం దోలుచు వేంగళరెడ్డి 
దుఃఖపోయెను; 


“ఏమీ యెరుగని యెద్చుగిత్తకూ 

పుటికమేతలే పెశ్టైనయా 

చెవులోననే యెంగళరెడ్డి 

నాయనా ! ఓ బసవదేవుడా ! 

కూ నాకూ బుణాూలు దీరెను 

మాలవాళ్ళ యిండ్లకు నీవు 

ఒడ్మేరిక మ్నైకు పూజకెల్ణ "మని సెప్పెనయా!ి 
వేంగళ ”డ్మిగారి కీర్షి యెండకాసిన వుండలమంతయుం 
(బాకిపోయెణు | *“ఎండగాసినా మండలానిక్రీ ఎరుక 
గలిగినా. రెట్మవయా! -- ఈ విధముగా నెవ 
ర్నెనను బాగడినచో వీధియరుగుప్పైెం గూర్చొని 
వికవిక నవ్వుచుండెడివాండంట వేంగళరెడ్మి! ఈయన 
చెంగావిపంచెలు సింగారించుకొని, గురమెక్కి. చెన్న 
పట్టణముపోంగా నా పట్టణములో సాహెబుదొరలు, 


ఇన్‌ స్పెక్టర్సు, _ పోలీసు ' జవాన్ను వేంగళరెడి గారికి 
వై ౧ జ యి 
“సాబ్ర్రాసలాములు  సేసిరయా,  వొంగాంగి సలాములు 


"సేసిరయా!'". బుడ్డా వెంగళరెడ్కిగా  రెన్నిరకముల 
దానములు చేసిరో తెలుపుచు నీ పాటలో నొకచే 
న. 

“హరినారాయణ అన్నవారికీ 

అన్నవస్త్రరము లిప్పించెనయా! 

గోయిందాయని పాడే జనులకు 

గోవుదానమే చేసెనయా! 

పొలులేని పసిబాలుర కెళ్ళా 

పాల సలేందలు పెస్పైనయా 

పెళ్ళిళ్ళుకానీ బీదజనులకూ 

"పెళ్ళిళ్ళే "సేయించెనయా 

కాలులేని కరమొండివాళ్ళకూ 

ఒం కెద్వుబళ్ళు "సేయించెనయా 

కుంటివాళ్ళకూ గుడ్డివాళ్ళకూ 

ఈడూ జోడూ మనుములు సూసీ 

పెళ్ళి ల్లే "సేయించెనయా 

పుణ్యం సేసిన యెంగళరెడ్కికి 

పూలపానుపే వచ్చునయా! 

మాటా సొచ్చం తెలిసిన (పబువని 

మళల్నెపూల పాన్నేతురయా! 

ఉయ్యాలవాడలోంగల వెంగళరెడ్నిగారి వంశము 
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వారికడ నేంటికిని నీ దాతృత్వగుణమున్నది. (పతి 


లాం 


ఖ్‌ 


సంవత్సరమును నుగాదిపండుగనాండు. వేంగళరెడి జొర 
సమాధిదగ్గ్శఅ క కుంటి (గుడివారికిం 
మాన్నములత్‌ గొప్పయన్నదానము జరుగును. ఈ 
యపూర్వమగు నన్నదానమును వేంగళరెడ్హిగారి వంశ 
స్సులే నిర్వహింతురు. బస్తాలకొలది బియ్యమును 
వండి. యన్నమును బోయుదురు 
దేశము నలుమూలలనుండియు.. వేలాదిగా 

గారయ్మచు ఉయ్యాలవాడకుం. జేరుదురు. ఈ బిచ్చ 
గాండందణును భోజనము చేయుటకు ముందు 
బుడా నేంగళరెడ్మా గారికి విక్నిరియా మహారాణి 
యిచ్చిన స్వర్శపతకమును గన్నుల కద్దుకొందురు. 
(గుడ్కివారు సహితము పతకమును చేతులతోందడిమి, 
యా నేలను గన్నుల కద్చుకొందురు. ఈ పనిచేయ 


రాసులుగా. 


న 
న 


కుండ నొక్క బిచ్చగాండ్షెన్‌ను ముద్వయెత్తండు ! 
ఈ దానకర్ముదు. యశుఃకాయుం డనుటలో నింక 
సందేహ మేమున్నది 0 

నేంగళరెడ్నిగా రెప్పుడును బేదల కన్నదానమే 





బంచభత్యపర అ 


రతి 


చేసెడువారుకాన్సి ధనదానము చేసెడివారుకారు. మాన 
వుని (పాణములను నిల్పునది పక్టబహ్మ స్వరూప 
మగు నన్నమేయని వాయన నమ్మకము. అందుచేం 
(బాణాధారమగు నన్నమునే దానము చేసెడివారు. 
వెళ బి షా వి 
డ బ్రచ్చిన ర నక్క దమ్మి= 
అందుచేం గొందజు మ 


యెంగల్‌ రెడ్డి దమీ_ దమీ_ $, 
55 య్‌ రు 

| 

దమీీ దమ్మీీ! 


స (గి 


నెప ఏుడ్డై నను 
మాళ్ళ్యమే యిచ్చెడినారు 


లో 


న్‌ 


గాంటదు-ా “బుడ్డా 
యెన్నాళ్ళు బతికినా 
పాడెడివారు. 

వేంగళరెడ్నాగారి బీవితమంతయు సమ్మ గముగా 
జ్యతించుచు. *“బందుమియ్య” యను ముస్ని ఎముకపి 
చక్కని ద్యిపదకావ్యమును రచించెను. ఇది యమ్ముడి 
తము. ఈ బందుమియ్య బుడ్వా వేంగిళరెడ్నిగారికి 
సమకాలికుందుం 


క 


యని 


జ్‌ 


(3 


దానపరురాల్నె న డొక్కా సీతమ్మగారి స్పె గూడ 
నిట్టి కథాత్మక గేయమొకటి తూర్పుగో *దావరీ మండ 


లములోం బాడంబదుచున్నట్టు తెలియుచున్నది. 


అనుబంధము _ 1. 


బుడా వేంగళరెడి 
6 (త్వాం. 


న. 


3 


| 


రరెది 
యడ 


మదెల 
య 


స్‌ 
యీ 


మడ్చెం నల్మసరెర్మి (భార్య అక్కు 


గారి వంశవృక్షవము 


మ్స 
నా 
పై 





(బుడ్డా) నేంగవరెడ్డి తమ్మును ఈశ్వరరెడ్డి 
(భార్యలు: ఏంకటమ్మ (భార్య: అక్కమ్మ) 
నాగమ్మ | 

చెన్నమ్మ) | ॥ 
రామిరెస్ట నల్మపరెడ్డి 
(వెంకటమ్మ) (రింగమ్మ) 
టో. వ. 
| | | | 
ఛామచం[ దారెడ్డి  శివారడ్మి దస్సగిరిరెడ్ని రామకృష్ణారె 
| వంకటసుబృ్బమ్మ (వాకమ్మ) 
| న్‌ 
రామిరెడి (గీరాములురెడ్మి విశ్వనాథరెడ్డి 


వేణుగోపాలరెడ్డి ఈశ్వరరెడ్డి 


సుబజ్యమ్య 
య 
ప! 9 య 
ళా ్ననా న 
దుబ్బా నార్‌ ఎ చల్ము 

తిమవ్యూరెడ్ని "ెదలింగారెషి చినథింగా ఠడ్వి 

అ ౮ య య 
(| 

| | | 

( ఈశంరవము ) | 

న ఆలో 
స్ట. | 
ని ((వెంకటసు సమ్మ) రానురడ..  ఫదరామినడి ిస్‌కామతెల్‌ 
టూ హై వ. €డ 
| / 
| | [8 | 
కా రాకీ. = 2 
పతానామి.. చిన్నఎులా. వంక (టామి లింగాలెచ్నె 
'రెడ రామిరడి టి 
యూ ళు కం. 


బుడా. వేంగళరెడ్తి పాట 
ఈ. య్‌ 


అనుబంధము-శి. 


బుడ్డా వేంగళరెడ్నిగారి అసలు ఇంటిపేరు 
మదెలవారు. వేంగళరెడి గారి తండి మద్దెల నలప 
యె యె యా ళం 
రెడి. ఈ మద్చేల నామము వేంగళరెడ్విగారి కాల 
ముననే మణు:గుపడిపోయి “బుడ్నా*'యను పేరు స్విర 
పడినది: (ఇది *“బడా”శబ్బమునుండి వచ్చినదని వెనుక 
ప. 
తెలియంజేసి 83 ఏం కాబట్టి వేంగళరెడిగారి. తమ్ముం 
డ్నెన ఈశ్వరరెడిిగారికిని, వారి సంతానమునకును 
“'మద్చెలియను గృహనామముపోయి “బుడ్వా*"యనునది 
సంకమించినది. ఇది సమంజనమే. కాని వేంగళరెడ్డి 
గారి చిన్నవెళ్ళెలు సుబ్బమ్మగారు, ఈమె “దుబ్బా”వారి 
ళం 


కోడలు, ఈ సంతానము “దుబ్బా'వారు కావలసి 
యున్నది. కాని వీరుకూడ దానకర్ణుండగు తమ 


మేనమామయందలి భక్తితోం దమ యింటిపేరును 
“బుడ్వా'గా మార్చుకున్నారు. అందుచే నీ సుబ్బమ్మ 
గారి సంతానమునుగూడ వేంగళరెడిిగారి వంశవృక్ష 
ములోం జూపవలసివచ్చినది. 

అనుబంధము__తీి. 


బుడ్వ్యా వేంగళ రెడి గారు (కీ శ 1822 
జన్మించినట్ళుగా “బందుమియ్య” తన ద్విపద కావ్య 
ములో (అమ్ము దితము) స్పష్టముగా. జెప్పినాండు. 
ఈ కవి వేంగళరెడిిగారి సమకాలికుండు కావున నిది 
మనకు. [బమాణము. వేంగళరెడ్కి తం(డియగు 
య ఆక్ష జ్య కి, అద అ 
నల్గపరెడిి పురోహితునితో నిటు చెప్పును : 

“పదినెన్మ నూటనిర్వదిరెండ యేండ్ల 

యా 

యొదవిన చ్మితభాన్వత్చర జ్యేష్మ 

మొనరంగ (పథమ సంపూర్ణ కందాయ 

మున శు సితపక్షమున గురువార 

మవనిని సౌభాగ్యమను సుయోగమున 

నవమి రోహిణి శుభనక్ష్మతమునను 

రమణీయ్యమ్మెన కర్కాటకలగ్న 

సమయాన యా పగల్‌ సలరితవేళ 

నా పూర్వకృతమున నాకు సంతాన 

మా పట్ట కృపబేసి యిీశ్వరుం డొనగ 


"ప్పె పంక్తులలో (దుతముమోద యడాగమ 


రి 


ములు, సంధియున్నచోట యడాగమములు నున్నవి 
బందుమియ్య కవియేగాని పండితుండు గాం దోపండు. 


అనుబంధము ___4ీ. 

బందుమియ్య ద్విపద కావ్యములో _వేంగళరెడ్ని 
గారికి ముగ్గురు భార్యలనియు, వారు వరుస?” 
“వెంకటమ్మ, నాగమాంబ, చెన్నమ్మియనియుణ దెలుప! 
బడినది. కాని పిచ్చుకుంట్టు కడనున్న (గం థములల్‌ 
నీ భార్యల వరుస్ట్తకమము _వేజుగానున్నది. మొదటి 
భార్య ఎెంకటమ్మయనియు, రెండవ భార్య చెన్నమ్మ 
యనియు, మూడవ భార్య నాగమ్మయనియు గలదు, 
అక్కే బందుమియ్య కావ్యములో వేంగళరెడ్నిగారి 
తల్సి పేరు “అక్కమ్మయని కలదు. పిచ్చుకుంట్లు 
లా లో 
(గ్రంథములో నీ పేరు 'అంకమ్మిగా నున్నది. 

పిచ్చుకుంట్స కడనున్న (గంథములలో బుడ్డా 
వేంగళరెడ్కిగారి పూర్వులను గుజీంచి యిట్ళు (వాయ! 
బడియున్నది : 

“ఉయ్యాలవాడ్శగామం. ,కిష్టారెడ్మిగారి. సమ 
స్తానము...మద్నలవారి పెద్డలు,..మద్దెల నల్ల పురెడ్తి 
య యి లా! టె స ! 
భార్య అంకమ్మ, పోవావారి ఆడబిడ్శ. ఈమె పుట్టి 
నిల్భు ఉయ్యాలవాడ, కొడుకులు : వెంగళరెడి. 
భార్యలు : వెంకటమ్మ, పోచావారి + ఆడబిడ్న్వ, ఈమె 
పుట్టినిల్లు ఉయ్యాలవాడ, ర0కవ భార్య చెన్నమ్మ, 
తరిగోపులవారి ఆడబిక్బ్య, ఈమె పుట్టినిల్లు బోడెమ్మ 
నూరు. మూడవభార్య నాగమ్మ, పల్షెవారి ఆడబిడ్డ, 
ఈమె పుట్సినిల్లు వుయ్యాలవాడ, వీరు నిస్పంతు. 
ఇదే. వంశములో ఈశ్వరరెడ్డి భార్య అంకమ్మం 
అ(హ్రరపురెడ్డివారి ఆడబిడ్డ. ఈమె పుట్సినిల్లు 
బోడెమ్మనూరు. కొడుకులు రామిరెడ్ని. భార్య వెంక 
టమ్మ. దుబ్బావారి ఆడబిడ్శ. ఈమె పుట్టేనిల్సు 
వుయ్యాలవాడ........." ఈ విధముగా నీశ్వరలేద్ని 
గారికి రామిరెడ్సియను. ప్యుతునితోంబాటు నల్మపు 
రెడ్మి తిమ్మారెడ్హియను మజీ యిద్వణు వ్యతులున్నా 
రనియు, బెద్ద కొడుక్సెన రామిరెడ్డికి ఎంకటమ్మయను 
భార్యయందు “ఈశ్వరమ్మ, రామిరెడిి, అక్కమ్మ 
యనువారు. కలిగిరనియు, న్‌ు నల్జపురెడ్వికి 
లింగమ్మయను భార్యయందు_ దన్నగిరిరెడ్హి రామ 


శ 


ర 


భారతి 


కృష్ణారెడ్సి కరిగిరనియు. గలదు. వేంగళరెడ్నిగారి 
తమ్ముండ్మెన ఈశ్వరరెడిగారికి మూండవతరము 
వార్చెన శివారెద్నీ దస్నగిరిరెడ్విగారలు ఉయ్యాల 
వాడలో నున్నారు, పిచ్చుగుంట్లు _ ఇచ్చిన 
వంశవృక్షములో శివారెడ్మిగారి. స్థానము నిరూపింపం 
బడలేదు. ఈశ్వరరెడ్డిగారి పెద్దకొడుక్సెన రామిరెడ్డి 
గారి ద్వితీయ పుతుండు శివారెది స్యెగారు.. ఇది పిచ్చు 
కుంట్ళు చూపలేదు. 


“అనుబంధము ___ర. 


బుడ్డా వేంగళరెడ్డి గారికి చెన్నపట్ట ణములో 
విక్కీ రియా “మహారాణి స్వర పతకనమును బహూకరించి 
నట్టుగా బాటలో నున్నది. ఇది సరికాదు. విక్నేరియా 
మహారాణి తన పాలనాకాలములో ఇండియాకు వచ్చి 
నట్సులేదు. ఆమె సీలుతోనున్న పతకమును మ్యదాసు 
గవర్నరు రెడ్డిగారికి బహూకరించియుండును. బనగాన 
పల్ళిలోని కలెక్టరు రెడ్మిగారి దాతృత్వమున కాశ్చర్య 
పడి మ్మదాసు గవర్నరుకుం దెలియంజేసెననియు నతండు 
ఇంగ్భండునకు[ నాస్తి రాణి యనుమతినిబొంది, స్వర్ణ 
పతకమును బహూకరించెననియుం దెలియుచున్నది, 
ఈ స్వర్శపతకము _ వేంగళరెడ్తి స్టిగారికి మా 
మాజణు లీయబడినట్ళు తెలియుచున్నది. (కీ ఛం 
1866 లో మొదట “నిచ్చిన ప్తూడది 20 తులముల 
బంగారముతోం జేయబడినట్సిది. దీనిని రెడ్డిగారు 
తన దండకుం గట్టుకొనెడివాడంట. దీని నెవరో 
దొంగలు తస్కరించిరయ. ఈ విషయమును రెడ్మి గా 
రెవరితోను జెప్పలేదు. కాని యొకప్త్పుడు బనగానపల్సె 
లోని కలెక్టరు రెడ్నిగారిని జూడవచ్చి పతీకమును 
గూర్చి రెడ్డి చిణునవ్వు నవ్వెను 
కలెక్ట్యరుకు అనుమానము వచ్చెను. నొక్కి యడిగెను. 
అపుడు రెడి జరిగిన విషయమును జెప్పెను. ఆ 
- లెక్ట్రరు వెంటనే మ దాసు గవర్నరుకు. వాసి వేజొక 
పతకమును దెప్పించి యిచ్చెను, ఇప్పుడు ఉయ్యాల 
వాడలో వేంగళరెడ్డిగారి వంశస్సులకడ నున్నది యీ 
'రెండవ పతకమే. ఇది 10 తులముల బంగారముతోం 
జేయంబడినది. ఈ పతకములో నాయకమణివలె మధ్య 
నొక _పెద్దగుండనిబిళ్ళ్య, ఆ బిళ్ళ స్పై భాగమున 
విక్నోరియారాణి కిరీటము ఆ బిళ్ళ ముందుభాగమున 


(పన్నించెను. 
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నాంగ్శములోను, వెనుకభాగమునం దెలుంగులోను వేంగళ 
రెడి గారి దాతృత్వమును (బశంసించు వాక్యములును 
యె 

గలవు, మధ్యనున్న గుం డనిబిళ్ళకు రెండువ్నైపులను 
నాజేసి జ్యచిన్నబిళ్ళలు వరుస్యకమమున _నతుకయడి 
యున్నవి. ఈ పతకమంతయు నొక చెక్కపెప్పె లోం 
బెట్బ్టండియున్నది. ఇదియొక సంవత్సరము. బుడ్డా 
శివారెడ్నిగారి యింటన్సు మజీయొక సంవత్సరము 
బుడ్డా దస్తగిరిరెడ్డిగారి యింటను నుండును. 
అనుబంధము -6. 


ఉయ్యాలవాడ (_గామమునకుం బళ్చిమముగా 
నూరిబయట పంటపొలములో వేంగళరెడ్డిగారి సమాధి 
యున్నది, ఇట నొక పెద్వమ్మటీచెట్మ గలదు. 
సమాధి కిరువ్నైపులను స్య్తతములు కట్టబడియున్నవిం 
(పతిసంవత్సరమును ఉగాదిపండుగనాండడు ఈ సత 
ములదగ్గ అ గొప్పయన్నదానము చేయంబడును. ఉగాది 
రేపు అనంా(అమావాస్యనాండు) బుడ్డా వేంగళరెడ్డి గారి 


చిన్నచెల్లెల్ని న సుబ్బమ శ్రెగొ రి వం శస్సులు 
సంతర్పణ చేయుదురు. ఉగాదినాండు వేంగళ రెడ్డి 
గారి తమ్ముండ్నెన ఈశ్వరరెడిగారి వంశ 


స్పులు సంతర్పణ చేయుదురు. 

వేంగళరెడ్మి గారి వంశస్సులకడ నేటికిని దాతృత్వ 
సణము హెచ్చుగా కనబడును. బుడ్వా వేంగళరెడ్డి 
గారిని గూర్చిన విషయములను 'సేకరించుటక్షె. నేను 
17-4-1966 'న ఉయ్యాలవాడ (గామమున 
కేంగ, బుడ్డా శివారెడ్డిగారిని, వారి ప్వుతులు (శీరాములు 
రెడ్మి గారిని దర్శించితిని. శివారెడ్మిగారి దాయాదుత్నెన 
బుడ్డా దస్పగిరిరెడ్డిగారిని రామకృష్ణారెడ్డి గారిని 
గూడం జూచితిని. వీరందబును నన్ను అపూర్వముగా 
సత్కరించుటయేకాక్క, వెండిప శ్ళెరములో ష్యడసోపేత 
ముగా భోజనము.బెట్టి, తాంబూలమిచ్చి, పట్టు 
పరుపులప్పె నొక గంట వి్మశమించిన తరువాతంాని 
నన్నుం బోనీయలేదు, నేను వారి మన్నన నీ జన్మలో 
మలణువలేను. 
అనుబంధము___7. 


బుడ్డా వేంగళరెడ్ని గారి దాతృత్వమును (బశం 


సించు. కథ లనేకములున్నవి వీనిలో నేడు కథలు 


మ్యాతము “*వేంగళరెడ్నిగారి సాటిలోం బేర్కొనంబడినవి, 
అవి : (3) (బాహ్మణుండొకడు మజ్నిగనడుగంగా 
నెనుమును దానముచేయుట--(ఇది 'ఎనుము" కాదు 


(గోవు. అని కొందజు. (2) ఫకీర్యుస్నీకి 
వ(స్త్రదానము. చేయుట, (3) చెన్నపట్టణ 


మునకేగి రాణి (పశంసల నందుకొనుట. (4) మాల 
మౌదిగల పిల్ణలకు6 దనయెద్బును గోసికొని తినుటక్నె 
దానము చేయుట. (5) తన్నుంజంపం  దలంచిన 
దొంగలను సత్కరించి పంపుట. (6) తన్ను మృత్యువు 
నుండి కొపొడిన మాలవానికిం బెండ్భిచేయుట్క (7) జొన్న 
కంకులను గూలీలకిచ్చి తాను వట్టి చొప్పను పరి 
(గహించుట, ఈ యేడు కథలేకాక మ టేన్నియో 
కథలు (పచార మందున్నవి. ఉయ్యాలవాడలో దస్నగిరి 
యను డెబ్బ దియేండ్భ వృద్యుడిట్సికథలు కొన్ని నాకుం 
జెప్సినాండు. వాని నీ (కింద పొందుపజుచుచున్నాను. 


(1) ఉయ్యాలవాడ (గామమునకు మూండు 
మైళ్ళ దూరములో *పొంపల్ళి' యను గామమున్నది. 
ఆ (గామములో *ఆదిశేషయ్య” “వేంకటాచార్యులు 
అను నిరువురు (బాహ్మణులుండిరి. వారి యింటిలో 
నొకప్పుడు వివాహము జరిగను. ఆ వివాహమునకు 
బంగారు మొల్యతొడు కావలసినచ్చెను,. బుడ్నా వేంగళ 
రెడ్డిగారి దగ్గ అ నాలుగు బంగారు మొల తాళ్ళుండె 
డివి. ఒక్కొక్కటి శేరు శేరు బంగారముతోం జేయ 
బడీనట్టివి. ఆ (బాహ్మణు లిరువురును ఉయ్యాల 
వాడకువచ్చి, రెడ్నిగారిని దర్శించి యొక మొల్ట తాడు 
నరువుగా నిమ్మనిరి. రెడ్ని యిచ్చెను. వివాహానంతరము 
మరల ఆ (బాహ్మణులువచ్చి మొల్మతాడును. తిరిగి 
౦వాయంబోగ్యా రెడ్మి వారితో 'స్వామా! దీనిని మారే 
యుంచుకొనుడు అని దానము చేసెను, 


(2) ఒకనాడు వేంగళరెడిగా రికడకొక (బాహ్మ 


ణుండు. వచ్చెను, రెడ్మి యతనికి భక్తితో నమస్క 
రించి పది. రూపాయలు దానము చేసెను. 
దానికా (_బాహ్మణుండు సంతృప్పింజెందక, రెడ్నితో 
“నాకు వంద రూపాయలు కావలెను!” అనెను, 
వేంగళరెడ్నిగారు. చిఅునవ్వు నవ్వుచు 'స్వామా! 
తమ కెంత  (పాప్తమున్నదో అంత వచ్చినది. 


తీసికొని తృప్పింజెందుండు [అని సవినయముగా 
మనవిచేసెను దాని కా | బాహృణు డంగీకరింప 
లేదు. నీ వీయదలంచుకొన్నచో వందరూపాయ 
లీయవచ్చును గదా! _ దీనికిని నా (పాష్తము 
నకును సంబంధమేమున్నదిలి అని ,పన్నించెను. 
వేంగళరెడ్నిగారు,. *మనలో _ నేమున్నది స్వామీ 
అంతయు డ్నెవలీల! నేడు మాకు పదిరూపాయలే 
(పాప్పృమున్నని. అందుచే. నా చేతికి. బదిరూపాయలే 
వచ్చినవి.” అని చెప్పి రెండు చేటలలో బియ్యము 
పోయించి యా రెండునేటలను నా (బాహ్మణు 
నెదుట పెట్టించి, *“స్వామో! మీ (పాప్పమును 
బరీక్షించుకొనుండు !' అనెను ఆ (బాహ్మణుం డొక 
చేట నెన్నుకొనెను- _ వేంగళరెడి యా చేటలోని 
బియ్యము నొత్తిగించి చూపెను. పదిరూపాయలే 
యున్నవి ! *చూచితిరా స్వామా ! నేడు మాకు పది 
రూపాయలే  (పొప్తమున్నవి 1!” అనెను. కాని యా 
(బాహ్మణుండు నమ్మలేదు. స్పెంగా వేంగళరెడ్నిగారి 
నను మానించెను గూడా, *మారు రెండుచేటలలోనూ 
పదిరూపాయలే యుంచినారు * అని యధిక్షేపించి 
నాండు. వేంగళరెడ్డిగారు చిణునవ్వుతోనే “పిచ్చివాడా | 
చూడుము" అని రెండవచేటలోని బియ్యము నొత్తి 
గించి చూపెను. అందులో వందరూపాయల నోటున్నది,. 
(బాహ్మణుండు. సిగ్గుపడి వదిరూపాయలతోం దృష్పిం 
జెంది వెడలిపోయెను. 


(3) వేంగళరెడ్నిగారి కొకప్పుడు రాచపుండు 
లేచెను. దానికి న్నైద్యము చేయించుకొనుటకై ("పేరు 
సోమల'యను (గామములోనున్న _ దూదేకులసాహెబు 
కడకు వెళ్ళెను, రెడ్నిగారిని జాచుటక్షె చుట్టు 
(పక్కల (గామములనుండి యెందరో గవల్చిరి. 
తన్ను జూడవచ్చినవారందణకును రెడ్డిగారు మాంసా 
హారముతో భోజనముల నేర్చాటు చేయించెనంట. ఒక 
రోజుకాదు. గండురోజులుకాదు, వార్మా గామములో 
నెంతకాలముండిరో యంతకాలము నళ్ష్ళే సంతర్పణ 
గావించిరంట |! 


(4) బుడ్డా వేంగళరెడ్డిగారెప్పుడును నొంట 
యె యు 
రిగా భోజనము చేసెడివారుకారు. తనతో6*(బతి 


దినమును గనీసము పదిమందియ్మె నను నుండవలెను. 
పదిమందితో. గూర్చున్నను దన భోజనము _ (పత్యేక 


భారతి 


ముగా నుండరాదు. తనకెట్సి భోజనము వడ్నింతురో 


తక్కినవారికిని నదే భోజనము వడ్నింపవలెను. లేనిచో 
భుజించెడివాండుకాడు. అందుచే నాయన భార్యలు, 
భర్హతో సమముగా నతిథుల కన్నపానముల నొాసంెడి 
వారు. 'ఊరికేపెట్తిన అమ్మా! నీ మొగుడుతో 
సమానంగా పెట్టు "అను సామెత వేంగళరెడ్నిగారియింట 
వ్యర్వమ్నెనది. 


(5) వేంగళరెడ్డిగారు. (పతి సంవత్సరము 
నుగాదిపండుగనాండు పెద్పయెత్తున _ అన్నదానము 
చే సెడివాండు. (ఈ సం పదాయమునే ఆయన వంశ 
స్సులు నేటికిని పాటించుచున్నారు). ఆ దానములోం 
బేదలచే. నేయి (తాగించెడివాండుం శేరు . అర్వశేరు, 
పావు అరపొవు పస్సెడి రేకుగిన్నెలు (పావులు 
చేయించి వానితో నెవరెంత నేము (తాగిన నంత 
నేయి భోజనమునకుముందు పోసెడివాండు. ఆ రోజు 
లలో 12 శేర్శ నేయి (తాడి మనుష్యులు కూడ 
నుండెడివారంట., 

(6) ఉయ్యాలవాడకు సమీపములో “సర్వాయి 
వ! కలదు. అట నొక ధనికుం డుండెను, 
ఇతండు మేనా -- పగటిదివిటీకల పా ళిగాడు. 
బుడ్డా వేంగళరెడ్డి గారికి దానపరుండుగా "పేరువచ్చు 
టనుజూచి యతండు సహింపక్క తానును ధర్మపరు:డ 
నని చాటుకొనందలయును. ఉగాదినాండు తన (గామము 
మోదుగా పోవుచున్న _ భిక్షు వులనాపి, భోజనముపెట్టి 
మనిషికి రూపాయి చొప్పున బత్తైమిత్తునని చెప్పెను. 
కాని యా భితువు లాతని మాటలు వినక తిన్నంగా 
ఉయ్యాలవాడ 'కేతెంచిరి. ॥ 

(7) కీ. శ 1866 లో అనంతపుర మండ 
లమున దుర్చరక్షామము సంభవించెను. _పజలు వేలా 
దిగా వలసపోయిరి. రోజురోజు వందలకెలది జనులు 
ఉయ్యాలవాడకుం జేరంజెచ్చిరి. వేంగళరెడ్డిగారు 
వచ్చినవారందణకు లేదనకుండ తృప్పిగా భోజనములు 
పెళ్ళి డివారు... రెడ్డిగారికడ 1ది పాతర్శ ధాన్య 
ముండెను. ఒక్కొక్క పాతరలో 120 బస్తాలు. 
మొత్తము 180 %412=1440 బస్తాల ధాన్యము. 
ఈ ధాన్యమంతయు _ నా క్నామకాలమున_ వెచ్చించి 
వేసెను. ఈ ధాన్యముతో మూండు మాసములు కామ 


పీడితులను బోషించెను. వెంగళరెర్మ్యగారి యింటికడ 
భోజనములుచేస, తృప్పిగా గోవిందలు కొట్టు కొనుచు 
బనగానపల్నెమీందుగా క్లామపీడితులు పోవుచుండిరి. 
అప్పుడ్డు బనగానపల్నికు వస్చియున్న గవర్నరు ఈ జన 
పవాహమునుజూచి, విషయమును దెలిసికొని, ఆశ్చర్య 
పడి ఉయ్యాలవాడకువచ్చి, ఆ దానకర్ముని స్వయ 
లె 

ముగాంజూచి, ఢిల్మీలోని వై సాయికిని, ఇంగ్ల ండులోని 
మహారాణికీని దెలియంబేసెనంట. అప్పుడు మహారాణి 
చేంగళరెడ్మి గారికి స్వర్శపతకమును బహూకరించెను. 


(8) బుడ్నా వేంగళరెడ్నిగారి కీర్తి దేశ 
మంతయు వ్యాపించెను. వారిని జూచుటక్షె  (పజలు 


తండోపతండములుగా నుయ్యాలవాడకు వచ్చుచుండెడి 
వారు. ఒకనాంజెచటినుండియో నలుగురు ర్లెతులు 
వేంగళరెడ్నిగారిని జూడవచ్చిరి. వారు ఉయ్యాలవాడ 
(గామము సమీపమునకు పోయిరి. అటనొక జొన్న 
బస్తాలతోనున్న బండి యూరిలోనికిం బోవుచుండెను. 
దాని వెనుక నొకవృదుుుండు రాలిపోయిన 
విత్తుల నేణుకొనుచుం బోవుచుండెను. (గామస్సుం 
డొకడా వృదుంనింజూపి 'ఆయనయే బుడ్డా. వేంగళ 
రెడ్డిగారు!” అనెను. చూడవచ్చిన ర్నెతు లామాటలు 
నమ్మలేదు. వారిలో నొకడు “ఇతంగా వేంగళరెడ్ని? 
మేము నమ్మజాలము. బుడ్నా వేంగళరెడ్నివంటి గొప్ప 
వాండు బండివెనుక రాలిపోయిస జొన్న విత్తనముల 
నేజుకొనునా? అనెను ఈ మాటలు బండివెనుక 
పోవుచున్న వేంగళరెడ్డిగారికి _ వినిపించినవి. ఆయన 
మాటాడలేదు. డ్విరిలోనికి బోయిన తరువాత 
నా వృద్రుండే బుడ్డా వేంగళరెడ్నియని చూడవచ్చిన 
ర్వెతులు (గహించిరి. రెడ్నిగారితో మాటాడుచు 
భోజన సమయము వజుకును నుండిపోయిరి. ' భోజనములు 
చేయుదురులెండు”" అని రెడ్మిగారు చెప్పెను. వారు 
పాద్యుపక్షా ళఈనము గావించుకొని భోజనమునకు? 
గూర్చుండిరి. ఆకలితో నకనకలాడుచున్నవారు విస్తృళ్ళ 
వంకచూచి కొయ్యబారిపోయిరి. విస్తళ్ళలో నన్నమునకు 
బదులు వెండి రూపాయలు (పోవుపెట్టబడియుండెను. 
అప్పుడు వేంగళరెడ్డి గారచ్చటికివచ్చి, నవ్వుచు 
*“నాయనలారా! నేను బండివెనుక రాలిపోయిన జొన్న 
విత్హనముల నెందులకేజితినో యిప్పుడ్జెనను. దెలిసి 
నదా] మనుష్యుని (పాణములు నిలబెట్టునది 'ధాన్యమే 


జొన్న 


క2 


బుడా. వేంగళరెడి పాట 
యు య్‌ 


కాని" ధనముకాదు! అందుకే నేను "పేదలకెల్ణప్పుడును 
అన్నమునే దానము. చేయుదును!ి అనెను, ర్హెతులా 
మాటలువిని సిగ్గుపడి తమ తప్పును క్షమింపవేడిరి. 
వేంగళరెడ్నివారికి పంచభక్ష్యపరమాన్నములతో భోజనము 


సటి సాగనం పెను. 
హా జ 


(9) వేంగళరెడ్నిగారు. పేదల _ కన్నదానము 
చేసినను, (బాహ్మణులకుమా(తము ధనదానమును 
గూడ చేయుచుండెడివాండు. ఆయనకు (బాహ్మణుల 
యెడ విపరీతమగుభక్తి. (బాహ్మణులకెప్పుడే దానము 
చేసినను “స్వామీ! :; ఇప్పుడింతేయున్నది. మజణియొక 
సారి దయచేయుండు. ఇంకను నిచ్చెదను!్‌ అని భంగ 
పోయెడివాండ:ట! 

(10) ఒకప్పుడు వేంగళరెడ్నిగారి పొలములో 
వేరుసెనగనకాయలు  పెటుకుచుండిరి. వేంగళరెడిగా 
రచటకుంబోయి కాయలన్నియు6 గూలీలకు దానము 
చేసివ్నైచెను. ' తరువాత వేంగళరెడ్నిగారి తమ్ముండగు 
ఈశ్వరరెడ్ని యచటకు వచ్చెను. కాయలులేని “పిప్పి 
కళ్ళె మిగిలియుండుటంజూచి ఈశ్వరరెడ్ని, అన్నతో 
“అన్నా! కాయలన్నియు దానముచేసివ్లై చితివి. ఇక 
నాకేమి యున్నది?' అని పలికెను. వేంగళరెడ్నిగారు 
నవ్వుచు “తమ్ముండా! చింతింపకుము. ఈ పిప్పి 
కళ్ళను దులుపుకొనుములానీ భాగము కాయలు నీక్రు 
రాలును' అనెను. ఈశ్వరరెడ్ని పిప్పికళ్టైను దులి 
పింపంగా వేరుసెనగకాయలు జలజల రాలెనట ! ఈ 
విషయము నుయ్యాలవాడలోం (బతివారును జెప్పు 
చున్నారు. ఈ దానకర్చుం డింతటి మహిమాన్వితుం 
డనుటలో నిసుమంతయు నాశ్చర్యములేదు, 


(11) కడపజిల్లా పులివెందుల తాలూకాలో 
'“వేంపఠత్తె 'యను (గామమున్నది. ఆ (గామములో 

వ. 
“కొండలరాయండు అను డ్నైౌవము వెలసియున్నాండు. 
ఆ దేవునికి ' (బతిసంవత్సరమును గొప్ప యుత్సవము 
జరుగును. ఆ యుత్సవ (పారంభమున నా (గామపు 
రెడ్డి (మునసబు) కొండలరాయని వి[గహమునకుం 
బూలదండ వేయును. ఆ పూలదండ వేసినతరువాతనే 
యుత్సవము (పారంభము కావలెను. ఇది యొక 
నియమము. కొన్నాళ్ళకా రెడ్మి (మునసబ్యు చని 
పోయును. ఆ" సంవత్సరము కొండలరాయని యుత్స 


వములో రెడ్నిభార్య దేవునికి పూలదండ వేయబోయెను, 
కాని ఆ (గామములోని న్వైశ్యు లందుల కంగీకరింప 
లేదు. పూలదండను దామే వేయసంకల్పించిరి. రెడ్డ 
కును వ్లైశ్యులకును బట్టింపులు హెచ్చెను. రెడ్మి 
భార్య, దేశమందు గీరి _పతిష్టలు కలిగిన 
వేంగళరెడ్డిగారికి వార్హనం పెను. 


బుడ్డా 
తనకు న్యాయము 
కలుగునట్ళు చేయవలసినదిగా (బార్కించెను.. వేంగళ 
రడ్నిగారిని దమ [గామమునకు రావలసినదిగా. నాహ్వా 
నించెను. వేంగళరెడ్నిగారు “వేంపల్నె”. (గామము 
వచ్చుట కొక షరతు పెళ్ళెను. తాను వచ్చెడి మార్గ 
ములోం బదిమ్మెళ్ళ కొకచోట పదిబస్తాల బియ్యము 
వేసియుంచినచోం దానువచ్చి యా (గామవ్యవహారమును 
బరిష్కరింతునని చెప్పెను. వేంపలి రెడ్మి భార్య 
యందుల కంగీకరించి యట్నే యేర్పాటుచేసెను. 
వెంగళరెడ్టిగారు ఉయ్యా లవాడనుండి బండిలో బయలు 
దేరను చేత నొక శేరుపట్టుకొని బండిలో 
గూర్చుండెను. దారి పొడవునను_ శేరుతో బియ్యము 
దానముచేయుచు వేంపల్సెకు వెళ్ళెను. తగవును 
బరిష్కరించి, కొండలరాయనికిల బూలదండవేసెడి 
హక్కు రెడ్మి భార్యకే కలదని తీర్పుచెప్పివచ్చెను. ఆ 
(గామ వ్పెశ్యులును వేంగళరెడ్డితీర్పును శిరసావహించిరి. 


(12) విక్పోరియారాణి పతకమును న్వీకరిం 
చుటక్షె  వేంగళంెడ్నిగారు. మ్మదాసు వెళ్ళినప్పుడు 
(బిటిషు అధికారులు ఇంగ్శీషుభాషలో త్వరత్వరగా 
మాటాడుచుండిరంట. అది వేంగళరెడ్డిగారికి “కంకర! 
కంకర!" అనునట్ళు వినంబడెనంట. కంకర కావలసిన 
దని ఆంగ్శేయులు కోరుచుండిరని రెడ్మి భావించి 
యిట్టనెనంట: *“కంకరఅయితే నాదొక 
వేయించుకోండి! ఖ్‌ 

(13) కజవుదినములలో నాంగ స్పెనికు 
లెకప్పుడు . ఉయ్యాలవాడమార్శ ముగుండా పోవుచు 
నాకలిచే మిక్కిలి బాధపడిరంట. అప్పుడు వేంగళరెడ్డి 
గారు వారిని దన గృహమున కాహ్వానించి తృప్పిగా 
భోజనములు పెట్చీంచెనంట. 


వెయ్యిబళ్ళు 
జా 


(14) వేంగళరెడ్డిగారి దగ్గ పచ్చటి గ్యుఆ 
ముండెడిది. ఇది చక్కటి జాతిగ్యుఅము. వేంగళరెడ్డీగా 
రెచ్చటికిం బోయినను. దీనిపై బోయెడివారు. ఈ 


కేం 


భారతి 


గ్ముఅమునకు దినమునకు ముంతెడు ఉలవలు ఉయ్యాల 
వాడలోనున్న యొక వ్యాపారి యిచ్చెడివాండు. 
(పతిదినము ముంతెడు ఉలవలు పద్ను (వాసుకొనెడి 
వాండు,. సంవత్సరము కాంగానే వేంగళరెడ్డిగా 
రతని బాకీని తరు ఇర ఏండ్డ తరబడి వ 
జరుగుచుండెను. ధరణి సీతారామయ్యఅను (బాహ్మ 
బుండు వేంగళరెడిగారి గురువు. ఈ సీతారామయ్య 
గారిప్నె వేంగళరెడ్డిగారి కమితమ్మెనభిక్షి. అందుచేం 
దన _జాతిగుఅము నా గురువునకు దానము చేసి 
వ్వైచెను.. రెడ్కిగారిదగ్సణ  _ గ్యుఅము లేకపోయి 
నను అతడు, రోజుకు ముంతె 
డులవ లిచ్చినట్నుగా సంవత్పరముపాటు పద్దు 
(వాసెనట! సంవత్సరము పూర్తి కాంగానే రెడ్డి కడకు 
వచ్చి “బాకీ'ని జెర్ణింపవలసినదిగాం గోరెనంట.. రెడి 
గారి యనుచరుంొకడు అతని మో 
మును రెడ్డితోం జెప్పెనంట. అప్పుడు వేంగళరెడ్మి 
గారు. చిణునవ్వు నవ్వుచు; “పోనీలేరా తెలియక 
చేశాడులేరా!*అని సంవత్సరమునకగు “ఉలవల ఖర్చు” 
నాతని కిప్పెంచెనంట! రెడ్డిగారి. మహౌదార్యమున 
కిది మచ్చుతునక ! 


లి 


(15) రాయలసీమలో నాకరకమ్మెన జూదము 
పల్ళెలలో నాడబడుచుండును. రెండు బిళ్ళపెంకుల 
కొకవ్నెపున సున్నమునుబూసి "ప్తె కెగురదచేయుదురు. 
రెండును న్మోజగాంబడినచో గెలిచినట్ళు; ఒకటి 
య్యె ఆగాను మజియొకటి తెల్టగానుబడినచో సగము 
గెలిచినట్ళు; రెండును. దెల్గంాంబడినచో నోడీ 
నట్టు కాంబోలును. ఈ యాటకు “చిత్తాలు లేక 
యని పేరు... (దీనిని 'సత్యభామ 
యాటి యనియుం.. బిలుతురు కాబోలు) దీనిని 
బగటివేళ ఊరిలోను నూరిబయట , తోటల 
లోను నుబుసుపోక కాడుచుందురు. కొందటు దీనిని 
ర్యాతివేళ సహితము జూదముగా ధనమును బణము 
పెట్టీ యాడుచుందురు. ఒకనాటి ర్యాతివేళ బుడ్నా 
వేంగళరెడిగారు ఉయ్యాలవాడ (గామమున_ నడివీధిలో 
వెడలుచుండిరి. ఒక యింటిలో నలుగుర్నెదుగురు 
వ్యక్తుల సంరంభము వినవచ్చెను. (ప్రమిద దీపము 
వెలుగులో గోలాహలము చేయుచుండిరి కొందలటు 
“పడు సత్యభామలా ఎ అగా! అని యజచుచుండిరి. 


'“హెడ్నాటి 


కే 


వేంగళరెడ్డి గారు మూసియున్న యా యింటి. తలుపు 
దగ్శ అకువెళ్ళి *ఒరేయ్‌! మీ సత్యభామని చూస్తాను 
తలుపు తియ్యండిరా!ి అనికేకపెళ్ళైను. లోపల 
న్నైదుగురు చిత్నాటనాడుచుండిరి: మాదిగ నడిపోడు, 
బి ళ్ళెంకట్కు క్మజినబ్సి కాలగురప్ప. 
వేంగళరెడ్నిగారి గొంతు వినంగనే వీరి సప్పైెపాణములు 
"పె ము ర్మాతివేళ చిత్హాటనాడుటను వేంగళ 
రెడ్నిగారు సహింపరని వారికి బాగుగాం దెలియును, 
అందుచే దీపమునార్చివ్నెచి, యా చీకటిలో నలుగురును 
నాలుగు మూలల నక్కియుండదిరి. 
మా శము ధ్నెర్యముతోం దలుపు తెజవి, పశ్చాత్తాప 
ముతో 'నీ ముచ్చె తగలనీ, పోతుం 
దేమో!” అనినాండు. ((ముచ్చె యనంగాం గాలిజోడు. 
ఇది రాయలసీమ మాండలికము). ఎవరెవరాడుచుండిరని 
రెడ్ని ( పశ్నించెను, గురప్ప తక్కిన నలుగురి పేర్ణను 
జెప్పెను. 'సరేయని. రెడ్మి పడలిపోయెను, మరు 
నాండు వేంగళరెడ్డి “సత్యభామ వోళ్ళంతా _ రావాలి 
అని తలారి మునిచేం గబురువెళ్టెను. మాదిగనడి 
పోడు, బిళశ్ళెంకట, క్మజినబ్సి 
గురప్పా--ఈ యయిదుగురు గుప్పిట (పాణములు 
"పెట్టుకొని సాయంకాలమువేళ _ వేంగళరెడ్డిగారి 
యింటికి వెళ్ళిరి. వేంగళరెడ్డిగారు. వారినిజూచి కోప 
ముతో “అందరూ వరుసగా పడమటి దిక్కున 
నిలబడండి!* అని యజణుచిరి,. వారందటణును పిల్ళుల 
వలె పడమటి దిక్కున నిలబడిరి. “ఒరే! తలారి 
మునీ! సెలకోల పట్టు కురారా!' అని వేంగళరెడ్డిగారు 
గది! చిర. ఈ మాటలు విన్న “సత్యభామ యాట 
గార్యడు భయముతో గజగజ వణకుచుండిరి. ఇంతలో 
తలారిముని "సెలకోల పట్బుకొనివచ్చెను. అది సాయం 
కాలము. కావున “సత్యభామవారు' పడమటి. దిక్కున 
నిలబడియుండుటచేం !దూర్చ్పుదిక్కున _ వారి. నీడలు 
పొడవుగాంబడియున్నవి. “వీళ్ళనీడల _ ష్మిరలమీద 
రెండేట్లు కొట్టు" అని వేంగళరెడ్మిగారు తలారిముని 
కాజ్బాపించిరి. తలారిముని యశ్ళే సత్యభామవారి నీడల 
“సిలకోలతోం గ 'బ్బెను ! వేంగళరెడ్నిగారా 
“పగలు వనాల్నో ఆడుకోండి. 


"సెలకోల నీడల 


చినోబలం, 
06 


ఒక్కకాలగురప్ప 


యా దరి_దం 


చిన్నోబలం, కాల 


పి అలపస్పె 
జూదరులను జూచి: 
ఈసారి ర్యాతివేళ సత్యభామ ఆడితే, 


బుడా. వేంగళరెడి. పాట 
య యూ 


మోొదకాదు, స్పెన తగులుతుంది, జ్మాగత్త[' అని 
హెచ్చరించెను. (బతుకుజీవుడా యని “సత్యభామవారు 
పలాయనము. చిత్తగించిరి. బుడ్డా వేంగళరెడ్డిగారి 
మనస్సు *“నవ్యనవనీత సమానిమని యా సంఘటన 
చెప్పకయే చెప్పుచున్నది. దోషులను సహితము శి కించుట 
కాయన మనస్సు వెనుకాడెడిది 1 

(16) బుడ్డా వేంగళరెడ్మిగారిదగ్గ ఆ బలాఢ్యు 
ల్నెన వ్యక్తులు చాలమంది యుండెడివారు.. వీరు 
బియ్యము బస్తాలను జిన్నచిన్న మూటలను విసరి 
నట్టుగాం జేతులతో విసరివ్నైచెడివారుట, 10 బస్తా 
అతో నిండియున్న బండికి గందెన పూయవలసి 
వచ్చుచో చ్యకమును భుజముతో నెత్తిపళ్ళెడివారంట. 
వేంగళరెడ్మిగా రెందరో వస్తాదులను బోషించుచుండెడి 
వారు. వీరిలో *పెద్పకమ్ము' *చిన్నకమ్ము అను 
ముస్టిము సోదరులు ముఖ్యులు. వీ రసహాయశూరులు. 
వేంగళరెడ్డిగారికి నమ్మినబంట్ళు. వీరిలో బెద్వకమ్ము 
ర్వైలుఇంజెనుమోదుగా గుఅమును దుమికించినాండంట, 
వీని శార్యమునకుమెచ్చి విక రియా మహారాణి బంగారు 
కడియమును బహూకరించెనంట. ఇక చిన్నకమ్ము 
జగ్యత్పసిద్వి కెక్కిన పహిల్వాను.. వేంగళరెడ్డిగారిప్పె 
నెన్నికథలున్నవో య౫ా చిన్నకమ్ముప్నైె నన్నికథలు 
వ్యాప్కియందున్నవి. ఇతండు పదునాఅండ్శ బాలుం 
డుగా నున్నప్పుడే వేంగళరెడ్డి గా రితనిని పంజాబు 
పంపించి '“రనూల్‌ఖాన్‌ అను వస్తాదుకడ కుస్తీ 
నేర్పించెనట. ఈ రసూల్‌ ఖాన్‌ ఉయ్యాలవాడకువచ్చి 
వేంగళరెడ్మిగారిచే బహుమానములు పొందుచుండెడి 
వాండు. ఈ రసూల్‌ ఖాన్‌ ఒకప్పుడు మలయాళ దేశ 
మునకుంబోయి. కుస్పీపట్టంగా నట గొల్లలు కొంద 
టేతనిని మం(తశక్తిచే నోడించిరంట. అప్పు డితని 
శిష్యుండగు చిన్నకమ్మువెళ్ళి వారిని చిత్తుగానోడించెను. 
మార్వమధ్యమున _మెసూరు రాజావారిదగ్గ అనున్న 
“మునుస్వామి'యను _ వస్తాదును గూడ చిన్నకమ్ము 
ధ్నెర్యముతో నోడించెను. మ్మెసూరు మహారాజు మెచ్చి 
చిన్నకమ్ము చేతికి బంగారు కడియములు, కాలికి 
నాగుటందెను వేసెను, కోవెలకుంట్టలో వుూహమ్మద్‌ 


ఖాన్‌ అను వస్తాదును; పంజాబులో “అల్భావుదీన్‌ 
అను వస్తాదును చిన్నకమ్ము ఓడించినాండు. ఒకప్పు 
డ్సీ చిన్నకమ్ము చిజుతపవులిని గూడం జంపెనంట. 

కర్నూలుదగ్గఅ . “గోరంట్టియను. (గామ 
మున్నది. అక్కడ (పతిసంవత్సరమును గొప్పతిరునాళ్ళు 
జరుగును. ఒక సంవత్సర మా తిరునాళ్లలో "మలి 
రెడ్మి'యను వస్తాదు “మొలతాడుకట్చిన మొగొడికి 
నేను మిండణ్మి గోఅని దండోరా చేయించెనంటట. ఈ 
దండోరాను ఉయ్యాలవాడకుః చెందిన యొక చాకలి 
విని పరుగెత్తుకొనివచ్చి, హరివరము (ఉయ్యాలవాడ 
సమాపములోనున్న (గామము) _ దగ్శనున్న :. చిన్న 
కమ్మునకు జెప్పెను. చిన్నకమ్ము వెంటనే బయలు 
దేరెను. చాకలి యాతని ననుసరించెను. ఇద్ద ఆును 
గోరెంట్ట్న తిరునాళ్ళకుం బోయిరి. ఆ తిరునాళ్ళలో 
మరలిరెడ్మి వస్తాదు రథముపై. గూర్చుండి యూరేగు 
చుండెను. ముందు దండోరా సాగుచుండెను. చుట్టును 
వందమంది బోయవాం(డు మలిరెడ్మికి నండగానుండిరి, 
చిన్నకమ్ము ఒక్కయుదుటున రథముప్పైకిదుమికి మలి 
రెడ్డిని జిత్తుచేసి, (కిందికి విసరిన్నైచినాండు. బోయ 
లందటును రథము ప్పెనున్న చిన్నకమ్ముప్పెం బడ. 
బోయిరి. చిన్నకమ్ముకుం దోడుగావచ్చిన చాకలి క్మల 
సాములోం గడునేర్పరి.  అతండు తన చేతికఅతో 
బోయలనందణను రథముదరికిం జేరకుండ నాపినాం 
6ట. మలిరెడిి తన యోటమి నంగీకరించి బోయ 
లను వారించెను. 


(17) రాయలసీమలో -- ముఖ్యముగా కడప 
కర్నూలు మండలములలో నెద్బుల పందెములు విస్తార 
ముగా జరుగుచుండెన్ను. ఈ పందెములకొ అక్నె ఒంగోలు 
జాతిగిత్తలను _ (బత్యేక్టశద్సుతో  మేపుచుందురు. 
పెద్ద పెద్దబండలను లాగించుట, చ్య కములు తిరుగ 
కుండ కట్సి వేసినబండి నిసుకలో లాగించుట చేయు 
దురు. (ఇట్టి పందెములలో అప్పలాపురం చెన్నారెడ్ని 
యను నతండు మిక్కిలి (పసిద్దుండు. ఇతండు వేరళ 
రెడ్డిగారికి. దరువాతితరమువాండుు). బుడ్డా. వేంగళ 
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భా 


స ] 
రెడ్డిగారు గొప్పయెద్డులను మేపుచుండెడివారు. ఆ 


చుట్టుపక్కల జరుగు పందెము అన్నింటిలోను వేంగళ 
ల వ్‌ 
రెడ్మి గారి యెమ్బులే "గెలుచుచుండెడివి. వేంగళరెడ్మిగారి 
దగ అ “శేష్తన్నయను "సేద్యగాడుండెడివాండు. అతండే 
లీ 
యెద్బుల పందెములను నిర్వహించడివాండు. ఎద్దులను 
దయారుచేయుటలో నతండు కడునేర్పరి. వేంగళరెడ్డి 
గారు చనిపోయినతరువాత వారి తమ్ముండు ఈశ్వరరెడ్డి 
గారి ప్యుతుండగు నల్శృపరెడ్మి యొక యొద్చు నమ్మి 
వేసెను. దానిని ఆప్పలాపురం చెన్నారెడ్మి కొనెను. 
వేంగళరెడ్మిగారి వంశస్సులలో నేటికిని నీ పందెపు 
"బద్బులను దయారుచేయు నలవాటు గలదు. 
1966 లో నేను ఉయ్యాలవాడ వెళ్ళినప్పుడు బుడ్డా 
శివారెడ్డి గారి యింటికడ నేనుంగులవలెనున్న యొద్దు 
యె యు 
లను జూచితిని,. - 


(18) పూర్వము. టీకాలువేయుట యనిన 
(గామములోని బాలబాలికలకు 
ఇండ్శలోనుండి బయటకు వచ్చేడివారుకారు. 
వేయబడినవారు. గొల్లున నేడ్చుచుండెడివారు. 
ఉయ్యాలవాడ గామములో నిట్సీబెడదయుండెడిది 
కాదు. టీకాలు వేయించుకొనెడి బాలబాలికలకు బుడ్డా 
వేంగళరెడ్మిగారు లడ్డులు పంచి పెళ్ళై డివారు. అందుచే 


సింహస్వప్నము. 
టీకాలు 
కాని 


బసీవారు మిక్కిలి యుత్సాహముతో ముందునకువచ్చి 
టీకాలు వేయించుకొనెడివారు. టీకాలువేసెడి హెల్లు 
ఇన్‌ స్పెక్టరుకుంగూడ నా రోజు రెడ్డిగారి యింటనే 
వ. యి 
పంచభక్యపరమాన్నములతో భోజనము! 


కీ. శ 1900 సంవత్సరములో నొకసారి 
ఉయ్యాలవాడలో టీకాలు వేయుచుండిరి. ఉదయము 


నుండి మధ్యాహ్నమువణకును వేంగళ రైడ్మిగారు 

లడులు పంచిపెటి రి, టీకాలువేసిన ఇన్‌ స్పెక్టరుకు 
య లు క. 

గూడ భోజనము పెట్స్టించికి. అభ్యంగనస్నానము 


చేయందలంచి రెడ్డిగారు నూనె పట్టించుకొనిరి. భార్య 
వేడినీళ్ళు తోడినది. స్నానము చేయందలచి పీటస్టెం 
గూర్చుండెను. అంతే! కూర్చున్న రెడ్మి -కూర్చున్న క్షే 
(పాణములు విడిచెను! దానధర్మములు చేసిన యా 


= పొరుగూరినుండి వేంగళరెడ్డి గారి 


5తి 


పుణ్యాత్ముండు మరణబాధను కించిత్తై నను 
వింపక సునాయాసముగా స్వర్శ మునకేంగెను!! 


ననుభ. 


(19) చనిపోవుటకు కొద్ది రోజలుముందు 
కడకొక (బాహ్మ 
ణుండు వచ్చెను. తన కుమారున కుపనయనము చేయ 
వలెననియు నందుచే నూజు రూపాయలు కావలెననియు 
నడిగెను, వేంగళరెడ్నిగారువెంటనే నూరురూపాయల 
నిచ్చిర కాని యా (బాహ్మణుడు: “అయ్యా! ఈ ధన 
మును మో యొద్వనే యుంచుడు, ఉపనయనము 
రేపనంగా నేనువచ్చి తీసికొందును.' అని చెప్పెను. 
వేంగళరెడ్నిగారు. *సరేయనిరి. నెలరోజులుగడవచెను, 
ఆ (బాహ్మణుండు. '“పడిగపాడు' రస్తాగుండా 
ఉయ్యాలవాడకు . వచ్చుచుండెను. ఆ మార్తములో 
వేంగళరెడ్నిగారు పచ్చని గుృురముప్తె నెక్కి యా (_బాహ్మ 
ణున కెదురయ్యెను. (బాహ్మణుం డాయనకు. భక్షిత్తో 
నమస్కరించెను. _ రెడ్నిగారు. పతినమస్కారముచేసి: 
“స్వామీ ! తమధనము పసుపుగుడ లో చుట్టి వెదురు 
కొమ్ములోపెట్సి? ఎద్బులు పండుకొనేచోట దంతుల్ళో 
పెట్టాను. మావాళ్ళనడిగి తీసికోండి. నేను పనిమీద 
వెడుతున్నాను." అని చెప్పి యదృశ్యుండయ్యెను. ఆ 
(బాహ్మణుండు ఉయ్యాలవాడకువచ్చి, వేంగళరెడి గారు 
తనకు పడిగపాడు రస్తాలోం గనపడినారనియు, తన 
కీయవలసిన. ధనమును ఫలానావోట 'పెట్తినానని చెప్పి 
రనియు నింటివారితోం దెల్పెను. ఇంటివారాశ్చర్యపడిరి. 
అప్పటికి వేంగళరెడ్నిగారు చనిపోయి పదిరోజు లయినది! 
అయినను బరిశీలింపనెంచి, యెద్దులు పండుకొనుచోట 
దంతులనుజూడంగా నొక వెదురుకొమ్ము కనిపించెను. 
దానిని దీసిమూండగా నందులో నొక పసుపుగుడ్డను 
జుట్ట్రబడి  వందరూపాయలు  భ్యదముగానుండెను | 
వేంగళరెడ్డిగారి. బంధువులును నూరిలోనివారును 
నాశ్చర్యచకితుల్ని రి! (బాహ్మణుని యానందమునకు 
మేరలేదు ! చనిపోయిన వేంగళరెడ్డిగారిని జూడగలిగి 
నందులకుం దన జన్మ ధన్యమ్మెనట్ళుగా భావించెను. 
ఆహా! మరణించినను వేంగళరెడ్నిగారి దాతృత్వము 
నకు వన్నెతగ్న లేదు! అందువలననే ఆయన ఆపరదాన 
కర్ముండ్జైనాండు ! 
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బుడా. వేంగళరెడి పాట 
య్‌ ( ళు 


మోొదకాదు, స్పెన తగులుతుంది, జ్మాగత్త!” అని 
'హెచ్చరించెను. (బతుకుజీవుడా యని “సత్యభామవారు 
పలాయనము._ చిత్తగించిరి, బుడ్డా వేంగళరెడ్డీగారి 
మనస్సు “నవ్యనవనీత సమానిమని యూ సంఘటన 
చెప్పకయే చెప్పుచున్నది. దోషులను సహితము శి క్మించుట 
కాయన మనస్సు వెనుకాడెడిది 1 


(16) బుడ్డా వేంగళరెడ్డి గారిదగ్గ అ బలాఢ్యు 
త్నెన వ్యక్తులు చాలమంది యుండెడివారు.. వీరు 
బియ్యము బస్తాలను జిన్నచిన్న మూటలను విసరి 
నట్టుగాం జేతులతో విసరివ్నైచెడివారుట. 10 బస్తా 
లతో నిండియున్న బండికిం 
వచ్చుచో చ్యకమును భుజముతో నెత్తిపళ్ళెడివారంట. 
వేంగళరెడ్డి గా రెందరో వస్తాదులను బోషించుచుండెడి 

౨. ఠి కి 
వారు. వీరిలో ఈ పెద్ప్చకమ్ము*. *చిన్నకమ్ముి అను 
ముస్టిము సోదరులు ముఖ్యులు. వీ రసహాయశూరులు. 
వేంగళరెడ్నిగారికి నమ్మినబంట్ళు,. వీరిలో బెద్ద కమ్ము 
ర్వైలుఇంజెనుమోదుగా గఅమును దుమికించినాండంటం 
వీని శార్యమునకు మెచ్చి విక్కో రియా మహారాణి బంగారు 
కడియమును బహూకరించెనంట. ఇక చిన్నకమ్ము 
జగ్యత్పసిదిం కెక్కిన పహిల్వాను. వేంగళరెడ్డిగారిప్పె 
నెన్నికథలున్నవో యా చిన్నకమ్ముప్నె నన్నికథలు 


గందెన పూయవలసి 


వ్యాప్తియందున్నవి. ఇతండు పదునాఆఅండ్శ బాలుం 
డుగా నున్నప్పుడే వేంగళరెడ్డిగా రితనిని పంజాబు 
పంపించి '“రనూల్‌ ఖాన్‌ అను వస్తాదుకడ కుస్తీ 
నేర్పించెనట. ఈ రసూల్‌ ఖాన్‌ ఉయ్యాలవాడకువచ్చి 
వేంగళరెడ్డిగారిచే బహుమానములు పొందుచుండెడి 
వాండు. ఈ రసూల్‌ ఖాన్‌ ఒకప్పుడు మలయాళ దేశ 
మునకుంబోయి కుస్తీపట్టంగా నట గొల్బలు కొంద 
అతనిని మంతశక్తిచే నోడించిరంట. అప్పు డితని 
శిష్యుండగు చిన్నకమ్మువెళ్ళి వారిని చిత్తుగానోడించెను. 
మార్గమధ్యమున _మ్మెసూరు రాజావారిదగ్గ అనున్న 
*మునుస్వామియను _ వస్తాదును గూడ చిన్నకమ్ము 
థ్నెర్యముతో నోడించెను. మ్మెసూరు మహారాజు మెచ్చి 
చిన్నకమ్ము చేతికి బంగారు కడియములుు, కాలికి 
నాగుటందెను వేసెను. కోవెలకుంట్టలో వహమ్మద్‌ 


ఖాన్‌ అను వస్తాదును; పంజాబులో “అల్భావుద్వీన్‌' 
అను వస్తాదును చిన్నకమ్ము ఓడించినాండు. ఒకప్పు 
డ్సీ చిన్నకమ్ము చిజుతవులిని గూడం జం పెనంట. 

కమ్నూలుదగ జ “గనోరంట్టయను. (గామ 
మున్నది. అక్కడ (పతిసరివత్సరమును గొప్పతిరునాళ్ళు 
జరుగును. ఒక సంవత్సర మా తిరునాళ్ళలో “మలి 
రెడ్మి'యను వస్తాదు “మొలతాడుకట్టిన మొగిడికి 
నేను మిండణ్మి [అని దండోరా చేయించెనంట. ఈ 
దండోరాను ఉయ్యాలవాడకుం చెందిన యొక చాకలి 
విని పరుగెత్తుకొనివచ్చి, హరివరము (ఉయ్యాలవాడ 
సమాపములోనున్న (గామము) _ దగ్శఅనున్న .. చిన్న 
కమ్మునకు జెప్పెను. చిన్నకమ్ము వెంటనే బయలు 
దేరెను. చాకలి యాతని ననుసరించెను. ఇద్దఆును 
గోరెంట్సృ తిరునాళ్ళకుం బోయిరి. ఆ తిరునాళ్ళలో 
మలఠిరెడ్డి వస్తాదు రథముస్పె. గూర్చుండి యూరేగు 
చుండెను. ముందు దండోరా సాగుచుండెను. చుట్టును 
వందమంది బోయవాం[డు మలిరెడ్మికి నండగానుండిరి, 
చిన్నకమ్ము ఒక్కయుదుటున రథముస్పైెకిదుమికి మలి 
రెడ్డిని జిత్తుచేసి, (కిందికి విసరిన్నైచినాండు. బోయ 
లందలటును రథము స్పెనున్న చిన్నకమ్ముప్పెం బడం 
బోయిరి. చిన్నకమ్ముకుం దోడుగావచ్చిన చాకలి కఅ 
సాములోం గడునేర్పరి. ఆతండు తన చేతిక్కటతో 
బోయలనందణఅను రథముదరికిం జేరకుండ నాపినాం 
6ట. మలిరెడి తన యోటమి నంగీకరించి బోయ 
లను వారించెను,. 


(17) రాయలసీమలో -- ముఖ్యముగా _ కడప 
కర్నూలు మండలములలో నెద్బ్దుల పందెములు విస్తార 
ముగా జరుగుచుండెను. ఈ పందెములకొఅక్ష్న ఒంగోలు 
జాతిగిత్తలను _ (బత్యేక్టశద్సతో  మేపుచుందురు. 
పెద్ద పెద్దబండలను లాగించుట, చ్య కములు తిరుగ 
కుండ కట్సివేసినబండి నిసుకలో లాగించుట చేయు 
దురు. (ఇట్టి పందెములలో అప్పలాపురం చెన్నారెడ్డి 
యను నతండు మిక్కిలి (పసిద్దుండు. ఇతండు వేంగళ 
రెడ్మిగారికిల దరువాతితరమువాండుు). బుడ్డా. వేంగళ 
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భా 


రెడ్డిగారు గొప్పయెద్చులను మేపుచుండెడివారు. ఆ 
చుట్టుపక్కల జరుగు పందెము లన్నింటిలోను వేంగళ 
ర్‌ ఖ్‌ 


రెడ్డి గారి యెచ్చులే 'గెలుచుచుండెడివి. వేంగళరెడ్మిగారి 
దగ అ “శేషన్న'యను సేద్యగాడుండెడివాండు. అతండే 
ళీ 
యెద్బుల పందెములను నిర్వహించెడివాండు. ఎద్బ్డులను 
దయారుచేయుటలో నతండు కడునేర్చరి. వేంగళరెడ్డి 
గారు చనిపోయినతరువాత వారి తమ్ముండు ఈశ్వరరెడ్డి 
గారి ప్ముతుండగు నల్బృపరెడ్మి యొక యొద్దు నమ్మి 
వేసెను. దానిని ఆప్పలాపురం చెన్నారెడ్డి కొనెను. 
వేంగళరెడ్నిగారి వంశస్సులలో నేటికిని నీ పందెపు 
"చెదులను దయారుచేయు నలవాటు గలదు. 
1066 లో నేను ఉయ్యాలవాడ వెళ్ళినప్పుడు బుడ్డా 
శివారెడ్తి గౌరి యింటికడ నేనుంగులవలెనున్న యొద్లు 
య్‌ | కూ. 
లను జొచఛితిని. 


(18) పూర్వము. టీకాలువేయుట యనిన 
(గామములోని  _ బాలబాలికలకు 
ఇండ్డ్శ లోనుండి బయటకు వచ్చెడివారుకారు. టీకాలు 
వేయబడినవారు గొల్లున నేడ్చుచుండెడివారు. కాని 
ఉయ్యాలవాడ (గామములో నిట్బిబెడదయుండెడిది 
కాదు. టీకాలు" వేయించుకొనెడి బాలబాలికలకు బుడ్డా 
వేంగళరెడిగారు లడ్డులు పంచి పెళ్ళైడివారు. అందుచేం 


సింహస్వప్నము. 


బసివారు మిక్కిలి యుత్సాహముతో ముందునకువచ్చి 
టీకాలు వేయించుకొనెడివారు. టీకాలువేసెడి హెల్పు 
ఇన్‌ స్పెక్స్సరుకుంగూడ నా రోజు రెడ్డిగారి 
పంచభక్ష్యప పరమాన్నములతో భోజనము! 


యింటనే 


లలి 


(క శ 1900 సంవత్సరముల్నో నొకసారి 
ఉయ్యాలవాడలో టీకాలు వేయుచుండిరి. ఉదయము 
నుండి మధ్యాహ్నమువజకును వేంగళరెడ్డిగారు 
లడ్డులు పంచిపెట్సిరి. టీకాలువేసిన ఇన్‌ స్పెక్షరుకుం 
గూడ భోజనము పెట్సించిరి. అభ్యంగనస్నానము 
చేయందలచి రెడ్డిగారు నూనె పట్టించుకొనిరి. భార్య 
వేడినీళ్ళు తోడినది. స్నానము చేయందలచి పీటప్టెం 
గూర్చుండెను. అంతే! కూర్చున్నరెడ్మి .కూర్చున్న బే 
పాణములు విజిచెను! దానధర్హ్మములు చేసిన యీ 


రతి 


పుణ్యాత్ముండు మరణబాధను కించిత్త నను 
వింపక సునాయాసముగా స్వర్శ మునకేంగెను!! 


ననుభ 


(19) చనిపోవుటకు కొద్ది రోజలుముందు 
పొరుగూరినుండి వేంగళరెడ్డి గారి కడకొక (బాహ్మ 
ణుండు వచ్చెను. తన కుమారున కుపనయనము చేయ 
వలెననొియు నందుచే నూజు రూపాయలు కావలెననియు 
నడిగెను. వేంగళరెడ్నిగ్రారువెంటనే నూరురూపాయల 
నిచ్చిరి. కాని యా (బాహ్మణుడు: “అయ్యా! ఈ ధన 
మును మో యొద్వనే యుంచుడు. ఉపనయనము 
రేపనంగా నేనువచ్చి తీసికొందును. అని చెప్పెను, 
వేంగళరెడ్నిగారు. *+సరేయనిరి. నెలరోజులుగడచెను. 
ఆ (బాహ్మణుండు “పడిగపాడు రస్తాగుండా 
ఉయ్యాలవాడకు వచ్చుచుండెను. ఆ మార్నములో 
వేంగళరెడ్నిగారు పచ్చని గురముప్పె నెక్కి యా (బాహ్మ 
ణున కెదురయ్యెను. (_బాహ్మణుం డాయనకు భక్సిత్తో 
నమస్కరించెను. _ రెడ్నిగారు. (పతినమస్కారముచేసి: 
“స్వామీ ! తమధనము పసుపుగుడ 6లో చుట్టి, వెదురు 
కొమ్ములోపెట్సి; ఎద్హులు పండుకొనేచోట దంతుల్నో 
పెట్టాను. మావాళ్ళనడిగి తీసికోండి. నేను పనిమీద 
వెడుతున్నాను.” అని చెప్పి యదృశ్యుండయ్యెను. ఆ 
(బాహ్మణుండు న వేంగళరెడి గారు 
తనకు పడిగపొడు రస్తాలోం గనపడినారనియు, తన 
క్రీయవలసిన. ధనమును ఫలానాచోట పెట్టినానని షెప్పి 
రనియు నింటివారితోం దెల్పెను. ఇంటివారాశ్చర్యపడిరి. 
అప్పటికి వేంగళరెడ్నిగారు చనిపోయి పదిరోజు అయినది! 
అయినను బరికీలింపనెంచి, యెద్బులు పండుకొనుచోట 
దంతులనుజూడంగా నొక వెదురుకొమ్ము కనిపించెను, 
దానిని దీసిదూండగా నందులో నొక పసుపుగుడ్డను 
జుట్టబడి  వందరూపాయలు భ్యదముగానుండెను! ' 
వేంగళరెడ్మిగారి. బంధువులును నూరిలోనివారును 
నాశ్చర్యచకితుల్నెరి |! బాహ్మణుని యానందమునకు 
మేరలేదు ! చనిపోయిన వేంగళరెడ్డిగారిని జూడగలిగి 
నందులకు: దన జన్మ ధన్యమెనట్ళుగా భావించెను. 
ఆహా! మరణించినను వేంగళరెడ్డిగారి దాతృత్వము 
నకు వన్నెతగ్న లేదు! అందువలననే ఆయన అపరదాన 
కర్ముండ్జెనాండు ! 


[గ 


బుడా వేంగళరెడి పాట 
ళు య్‌ 


అనుబంధము__౩.. 
- గారె 
బుడ్డా వెంగళరెడ్నిగారి పస్పె ముక్కమళ్ళ (గొమ 
మునకుః జెందిన “బందుమియ్యి* అేక 'బందుభాయి 
యను ముస్నిముకవి రచించిన ద్విపదకావ్యము కలదని 


వెనుక తెలియంటేసితిని. ఇది యమ దితము. 


నంద్యాలకుంజెందిన 
హ్మణ్యశ్యాస్తిగారు _ (కవితాసా మాజ్యము) 
వేంగళరెడ్నిగారి బీవితచర్మితను వచన (_గంథముగా 


యా 


(వాసి యున్నారు. 


శ మదులపల్శి స్ముబ 


బుడా 
౫2 


శ్రీ వంపోగారు వేంగళరెడ్డిగారి చరి(తను 
బు అకథగా రచించియున్నారు, ఇది ము( దితము. 


ఉయ్యాలవాడ (గమమునకుంజెందిన పాణ్యం 


సోదరకవులు (పాణ్యం నరసరామయ్యగారు, పాణ్యం 
లక్ష్మీ నరసయ్యగారు లేక్ష గుండయ్యగారు) తమ 
“పభాతరేఖలు అను. ఖండకావ్యములో వేంగళరెడ్ని 
గారిస్పె నొక పద్యమును (వాసియున్నారు, ఆ పద్య 
ముతో నాయీ సుదీర్చవ్యాసమును ముగింతును, 
“కలియుగ దానకరు 6 డనంగా 
నుతికకు్రుచు నాంగ రాజి చేం 
౮ రం ఇ 
గలిత యశస్సువర్థ బతకంబు 
బ్‌ 
బహూకృతి పొందినటి య 
ళు 
య్యలఘుం డుదారశీలమహితాత్ముడ: 
వేంగలరెడ్నిగారికిన్‌ 


సులలిత జన్మభూమి యగుచున్‌ 
గణనీయత గాంచె మీదటన్‌" 





జీవితనౌక 


( బెల్లంకొండ చంద్రమౌళిశ్యాస్తి 


భె ఇవాబ్చిలో తరంగించు ఓ శీ వ ు.. 
ద్యావా మనోవీధి దోగు అమృత దోణి ! న 
కకుబంతముల దొకి తారు స్వేచ్చాప్రాణి | 
ముకుళములు-వికచములు- మూర్తమౌ నావాణి |! 


సొగరక్షో భమ్ములో శాంతి (మోయించు ! 
గగన గహనమ్ములో కాంతిన్‌ పిసాళించు,! 
అందని దిక్కుల కందాలు మేల్కొల్పు ! 
డెందాన పట్టువిడుపులు నెక్కొాల్పు ! ! 


నీ చూవుళో దనుజు లౌదురు మనుజులుగ ! 

నీ కౌగిలిని శ త్యసురభిళమ్మగు నగ్ని ! 

నీ స్పర్శలో మొద్దులును నగు ముద్దులుగ ! 
౧ ౧ | 

నీ తలంపున చెలులౌనహో శిలలును !! 


అనురణన మంజీరికా తరుణ నిక్వణీ ! 
అనుకరణావరణమున నాగు జగమును 
స్వచ్చస్వతంగతగీతీ ప్రీతి జను మనుము ! 
నిత్యనూతనదృఢాలింగన మ్మిమ్మునుము!! | 


సువర్మోజ్యలీ మహోరహస్వామినీ 1 
ఆ[కందమును హాస మెరుగని లోకమ్ము 
న్యార్శసంస్పంద సౌహార్చమ్ము గనుమనుము | 
సతత దుళశ్చింతాంతరము వీడి రమ్మనుమూ! ! 


నవభవ జవనోక్తి పవనోర్శ్మికలలో ! 
[దవమాన రవమాన కవనార్నికలలో ! 


19 


జీవితనౌక 


నీ మృదూదార మధురాలాప మొలుకునా ! 
పాళాళమును స్పెకి దెమ్ము! దివి దిగిరమ్ము !! 


ఓ పరమకల్యాణినీ ! విశ్వవిస్పమరీ 1 
(కన సహ్మసప్మత పవ్మిత చి 
(తాలళ్కో తారలదారులోో యను పంక్తు 
లందు నీ జడపాయలే (మోయులే సతము ! 


సంకుచిత జీవన నిశాపాశమును (దెంచి- 
సరసోషసీ పాణధారలన్‌ మనుపుమోా 1 
కళశనకుటిలొంకుశావాస మెడలించి-- 


కరుణామయీ ! జీవితవునౌక నడువుమోా ! ! 





జోడవరం శిలాశానన కాలనిర్ధయము 


జ ముసునూరి సాంబశినరావుననార్హి 


భారతి” మాసపష్మతిక జనవరి |, 1969 
" సంవుటం 46. సంచిక 1లో “చోడవరం 
. శిలాశాసనముీ నాచే (బకటింపబడియున్నది. కాని 
దాని కొలనిర్జయమునందు (సొజ్ఞ్బలగువారికి చాల 
మందికి సంశయమున్నట్ళు వౌలికముగా నాకు 
తెలియబజణచియుండుటచే నాచే గావింపబడిన కాల 
నిర్ణయ విధానమును నాకు తెలిసినంతవజుకు 
బరిపూర్శ్య ముగా దెలియ బజణచుటయు; అందుప్పె నా 
పొజబాట్లను పెద్వలు సహేతుకముగా  దెలిపిన సరి 
దిద్నుకొని తిరిగి పాఠకులకు దెలుపుటయు నా విధ్యుక్త 
ధర్మముగా నెంచి యా కాల నిర్భయ విధానమును 
ఫూర్షి. వివరములతో యూ వ్యాస మూలకముగా 
విన్నవించుకొనుచున్నాను. కావున పాఠకులు, పరిశోధ 
కులు, (ప్రాజ్నాలును (_శదంతో గమనించి నేననుసరింప 
వలసిన మార్గమును బోధింపవేడెదను.  శిలాశాసన 
మూలము 12 పంక్కులు--ఒక్క. శార్నూల వికీ 
డితము, 

1. శుభమస్తు! శాకేశ్షెల 

టి మునివ్యయేందు స 

3. హితే (వషేక్సా యువేకా 

బీ త్తిలాకే (బుక్షేచాంబు) మయే చ 
5. తుద్వకా దివసే వారేచ భౌ " 

6. మే శుభే! రాబేందచోళ 

7. భూనరేం[దపతి చో 

8, డొవరాఖ్యం పురం| దొ 
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* క్టారామ పురి శ్వరాయ 

10. విభవో భీమేశ్వరా 

11. ప్పికతం! (శీ్య్రీ జేయును 
| (సోలాచాయ్యక౯ా లిఖితం 


అయితే ఈ -' శాసనమందుగల 3వ పంక్తి 
లోని 'హితి 'యువే' అను పదముల మధ్యస్పృష్నెాన 


రెండక్షరములును. సరిగా గుర్తింప శక్యముకాలేదు. 
సందర్భానుసారముగను, ఛందోరితుల ననుసరించియు 
'వషే౯” అని పూరించుకొంటినేగాని సంతుష్టి 
కలుగలేదు. ఏలనన? ఆ పంక్తిలోని మొదటి రెండ 
క్షరముల _ (హితే. తరువాత *0 అనుస్యారము 
వేజొక యక్షరముతో కలసిపోయి యున్నది. తరు 
వాతి అక్షరము గుర్తింపబడుటలేదు. కావున సందర్భ 
శుద్విగ బిందుపూర్వకమ్నెన “దోకారాదిగల రెండక్షర 
ముల పదముగలడద్దె  *యువే' అనుదానికి అన్వర్వ 
విశేషణమ్నె యుండవలెను. అట్టిదాని నింతవలుకు 
గమనింపలేక జోయితిని. అంతవణకును 3వ పంక్తిలో 


“వషేళో అనియే పూరించుకొంటిని, ఇక 4ఊ& వ 
పంక్తిని  “తి౯కే. తరువాత '“మయేి ముందు 
గల నాలుగు అక్షరములు గమనింప శక్యము 


గాకున్నవి. సందర్భానుసారముగ “బుక్డేచాంబు అని 
పూరించుకొని నక్ష్యత సంజ్నగా సూచించుకొంటిని. 
కాని మా స్నేహితు లొకరు అచ్చట 'పన్షే శుద? 
అని సూచించిరి. బాగుగా పరిశీలింప “పక్ష్తే--దబి 
అక్షరముల గుర్షింప ననువు కలుగుటచేతను; ఇయ్యది 
శకసంఖ్య, వర్ప్య మాస పక్ష తిథి వారములు 
(కమబదృమగుటయుకూడ _ గలిగియుండుటచే 

శుద్భ* అను సవరణ నవశ్యము శరణమం టిని. అయితే 
ఇక లోపించినది నక్ష్యతము. అందుకు రెండక్షరములు 
'శ్రుఖే' _మిగిలియున్నవి, కాని అందుకును కొంత 
క్సిష్రత యేజ్పడినది. మొదటి అక్షరము శు బి 
జి ఈ మూడక్షరములకు సన్నిహితమ్నె యున్నది. 
రెండవది *బే' (వాసి దానిస్పైె ఎడమభాగమందు సె 
నుండి (కిందికి ఏటవాలుగా “బ* అను తుడువు గాడ 
ముగా నున్నది. కావున ఆ పదము “శుభే కాదని 
పించుచున్నది. ఆ దినము సాధారణముగా *పూరా 
షాఢా” నక్ష్మ్యతము గావలెను. అందుకు “పూర్వామి ఢా 
జలంతోయం' అను నక్షత నిఘంటువు కలిగియుండు 


*పకే 
లు 
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చోడవరం శిలాశాసన కొలనిర్జ్యయము 


టచే ఆ పదము '*'జలేి అని గుర్తింప ననువును అవ 
సరమును కలిగించుచున్నది. 

ఇక మిగిలియున్నది శాసనకాల _ నిర్ణయము. 
ఇయ్యది మిగత అన్ని విషయములకం "లు ముఖ్యమ 
నది. ఇందు '“శాకేశ్ళెల మునివ్యయేందు సహితే' అను 
సంఖ్యా వాచకము సంబ్బితమ్మె నది, అనగా 
'శెల=/; ముని=*, వ్యయ=౦౮; ఇందు= 1. 
శా శ 10౮// అని సూచిరికబడినది. అయితే 
కొందరు పెద్దలు దానిని “శాకే శ్చ్నెల మున్శిత 
రుందు సహిత అను పాఠముగా గుర్నించి శా శ 
137 7 గావలినని సూచించుచున్నారు. అంతేగాక 
వారు తాము “ఆల్మనిక్‌* పరిశోధించితిమనియు శా.శ. 
1077, 13/7 గూడ “యువి సంవత్సరమే అగు 
టచే దానిని 1377 గానే యుంచవలను గాని 
1077గా శ్వూబ్పవలసిన యవసరము లేదను 
చున్నారు. “1064122 
906మ6కక 6061140 


అనగా 


"౮099020101 ఇ₹0115 
6౯౦20108, 5012 
002% 01496669. 07 01728 ఏజ9246ే61 
టం 4004 11141 వెశ్‌జ64[256 
ఎంత (బయత్నించినను నాకు దొరకలేదు. అందుచే 
నితర మార్శము అన్వేషింపవలసి వచ్చినది. “శాకేశ్తెల 
మున్మితయేందు. సహిత అనికదా పెద్పలపాఠము. 
ఆ అక్షరము *%తియా లేక 'వ్యియా అని పరి 
శీరింపవలసి యున్నది. (పస్తుత లిపి ననుసరించిన 
సామాన్యుల కందరకును అయ్యది *తివలెనే గాన్సిం 
చుట (పకృతి సహజము. అయితే యా శాసనలిపి, 
నేటిదిగాక కనీసము థి లేక కనీసము ర్‌ శతాబ్బ 
ముల నాటిది. ఆ కాలపు _ శాసనలిపులందు *తి; 
“వి అక్షరములు ఎట్టు (వాయబడినవో గమనింప 
వలెను, ఇతర శాసనము అక్కలఅ లేకుండ "ఈ యొక్క 
శాసనమునే పరిశోధించిన ఈ అక్షరము గాకుండ 
5 *వికారములు; 6 *తి కారములును గానవచ్చును. 
అందు 3వ పంక్షిలోని *హితే అనుదానియందు గల 
త్రి యొక్కటియే దీనికి కొంచెము సన్నిహితముగా 
గాన్పించును.. కాని మిగిలిన అన్ని చోటును త్రో 
కారము. “6” కుడిభాగమున బొర్జించిన అర్వవృత్త 
మును (వాసి (కిందినుండి ఎడమకుబోయి ఊర్శ్వము 
నకు వ్యటువగా బోయెను. ఇటే 10 మొదలు 15 
శాతాబ్బుల శాసన రిపియందు *త' కారము '6' ఇళ్ళు 


5౪7201 


ల '(వాయబడియుండుట గమనార్హ్మము. 


ఈవీ 
కారమును గమనించినచో ఈ *వి కారమొక్కటియే 
భేదించినది కాని మిగిలిన *వి కార, *మ'” కార, *పి 
కారములయందు ఎడమను పొక్కిలి సప్నెభాగమున 
(పారంభిఎచి ,కకిందికిదింపి పొక్కిరినిచ్చి కుడికివచ్చి 
ఊర్ప ్వమునకు కొద్ది వ్యటువనిచ్చి శిరోభాగమున 
గుణితపు గుర్దునిచ్చెను. దీనియందుగూడ ఎడమనున్న 
పొక్కిలి ఎడమభాగ ము కన్న కుడిభాగము చాలగా 
"పెంచెను. కావున అ్మశద్యగా (వాసిన *వి కారముగా 
(బతిబింబించును. అందున్న సంయుక్తృము 
రేఫమనుచున్నారు. అయితే 5 చోట్ల *ది శి, 
“పో అని (వాయునపుడా రేఫమును ఆయా అక్షర 
ముల ఎడమన్నెపు శీర్నమందు (ప్రారంభించి కిందికి 
కొద్ది వ్యటువ్యదిప్పి కుడిచిరకు ఆ వ్యటువను 
పూర్తిచేసెను. కాని ఈ అక్షరమందలి వ్యటువ అట్ను 
గొక అక్షరపు (కిందిభాగమున పొక్కిలినుండి (పాఠరంభించి 
కుడికి వ్యటువ్మదిప్పి ఊరధ్వరేఖ నిచ్చెను. రి పంక్తిని 
“ఖ్యం” 12 పంక్తిని “య్యంి అను నక్షరముల గమ 
నింప నీ విషయము స్పుటముకాగలదు. కావున అక్ష 
రములు, సంయుక్తృమును పూర్తిగా పరిశీలించిన 
అయ్యది “వ్య కాని తి కానేరదనుట నిశ్చయము, 


అయితే 


'ద్నలు 
ద 


ఇక కాల నిన్స్హ్యయమును పరిశీలింతము. నా నిర్ణ 
యము శా శ ౩౦077 క శ 1071--78= 
1155 అగుచున్నది. కాని పెద్దల నిర్ణయము 
శా శ 1377-1-78=1455 అగుచున్నది. ఈ 
ర0డు నిర్భ్మయములకు 300 సం॥ అంతరముగలదు. 
పెద్దలు చెప్పునది శా శ. 1077 అయినను, 
1377 అయినను యువనామ సంవత్సరమే కదా 
సంశయ్య్ముగస్వ్పమ్నెన అక్షరాధారముచే. నెందుకు కాల 
మును వెనుకకు తిగియవలెనందురు. మన భారతీయ 
కాలమానము (పంచాంగరీత్యా) (వభవాదులు 60 
సం! అనగా (ప్రభవ మొదలు అక్షయవరకు 60 సం! ఒక 
అవృతము. మనకు గోచరించెడి కాలాంతరము” 300 
సం. కావున 300-ఒ60=5 అవృకములు పూర్తి 
అయి ఆజఅవ అవృతము వహ కావున 
మొదటి ఆవృతములోని ఆ “యువి సం'॥మే తిరిగి 
(ప్రారంభమగును, కాని ఎట్టా భేదించగలదు. అంతే 
గాక ఆ కార్షికము శుద్స్య చవితియునళక్షు. అందేమి 
మాట్పుగలుగును. ఇక నక్ష్మ్యతము వృద్వికయముల 
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భారతి 


బట్సి మాణవచ్చును. అట్టినక్ష్మత నిర్భ్మయమిందు 
సందేహాస్పదమెనది. ఇక _ ఎన్నిమార్చులువచ్చును. 


(రోజ్లు వారము. తప్పక మార్పు కలుగకతప్పదు. 
కావున 
(పాముఖ్యము వహించితీరును. 

(1) అంగృపద్భతి. ననునరించి కేలెండరు 
(పకారముగమనింప ౦ష60గ?6 62160665 ననుసరించి 
శతాబ్బపు సాంకేతిక ధృవసంఖ్యలయందు 11వ 
శతాబ్బమున *2"* అయియుండగా [14 వ శతాబ్బపు 
ధృవసంఖ్య “డి అయినది. అనగా నొక్క 
ధృవసంఖ్యాభేదమే ద్వృ--బి=ది గాన్పించుచున్నది+ 
అంతేగాక ఆ కార్నిక శు 4. అదే నెల అదే తారీఖు 
అగునో కాదో తెలియదు. కావున (కీ. శ 1155 
సం, తేదికిన్మి 1455 సం. తేదికిన్నీ అధమము 
“2” రోజులు (వారములు) భేదించుట స్పష్టృముగావున 
శా శ 1077 సం. తిధికిన్ని 1377 సం. అదే 
తిధికిన్ని ఒకేవారము ఎన్నటికిని కాజాలదు. కావున 
ఈ విషయమ తిరిగి పెద్దలు ఆల్మనికునందలి ఆ 
'60డు తేదీలున్న మాస, పక్ష, తిథి, నక్షత, వారము 
లను పూర్త్మిగా గమనింప (బార్చన. 


శతాబ్బపు 


2. రోజుల (పకారము గిమనించియు బరి 
శోధింతముగాక. భేదించిన సంవత్సరములు 300గదా. 
ఆకాలమునకు 365 ౫6 300=1095005ో*. __ శతా 
బృమునకు 24 లీపియర్శ్య వంతున 24ఉ)3=72 లీ, 
1200 సం॥ ఇంకొక లీపియరుు. మొత్తము 
365 ౫%300-1-72--1= 109573 రోజు 
లయ్యెను. దానిని 109573 7=2 శేషము. శాసన 
మం దుదాహరింపబడిన వారము మంగళవారము. 
కావున, (కీ. శ. 1155 కార్తిక శు 4 మంగళవార 
మమిునచో 1455 సం. కార్షిక శు కే శేషించిన 
2ను కలిసినచో (1 బు, 2 గు గురువారము కావ 
లెను. అట్బుగాక 1455 కార్షిక శు ఉత మంగళ 
వారమ్నైన 1155 కార్తిక శు 4ఉ భేదించిన 2రోజుల 


తిగియగా శనివారము కావలిను. 
ఇక _ పంచాంగరీత్యా కాలనిర్భయము గమ 


నింతము-=- 


సందేహాస్పదమ్మెన కాలనిర్జయమందు వారమే 


ద్యుగణం౦ం=ఎఅహర్షణం, (నరకంఠీరవము) 
“శాకస్సురాన్ని శృందో నో (1333) 
భ్యస్తోఒర్కై (12) 
ర్మాసయు కృృథధక్‌ 
(త (3) ఫఘ్నస్స్వామ్నెద్భిన్నేతాం(249)శ్నె 
ర్యుక్తశ్ళర శశాంక (15) యుక్‌ 
నాగనందా (88) ప్త సంయుక్నో 
గ్‌ దినీకృత్యం దినాన్వితః 
పృధక్సా సమ్యా(భ శ్వెలాంత్నె 
(708) ర్యుక్నోవేదాంగ (64) భాబితః 
లబ్వావమదిన్నె రూన 
స్పౌమ్యాది ర్చినసంచయః 
(7) భిర్భక్తం 
శేషం సౌమ్యాదివాసరః 
వర్వయేద్వరృయేదే కం 
వారోనాయాతిచేతతః |. 
ఇందు శా. శ. 1833 సం1 గణితసాంకేతి 
సంఖ్యానిరూపణము గావించెను. నా కాలనిర్మయము 
శా శ 1077. కావున ఆ దినముకు అహర్శ ణము 
కట్టవలెనన్న ఆ సాంకేతికసంఖ్యలు వేణు, కావున 
అట్టు శా శ 107/7 యువనామ సం! కార్తిక 
శుద్వ, అహర్హ ణము కట్ట్టవీలుపొసగదు. అందువలన 
౨౩377, కార్తిక శు. 4 
నుండి అహర్న ణముకట్సి పరిశీలింతము, 
నేటి శా శ. 15893. కార్మిక శు, 4ఉకిని 
పెద్వలొసగిన శా. 1377 కార్షిక శు 4ఉ. నాటి 
నుండి అహర్శ్న ణము సాధించి వారమును సరిపోల్చిన 
తప్పాాప్పులు 'కెలియగలవు, 
(1 నేటి శా శ 1893 
శ 13/77 
భేదించిన సం॥ 516 


( 


యల 


పెద్దలొసగిన శా. శ. 


నాటి శా. 





ర516 
12 


6192 





మా 
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చోడవరం శిలాశాసన కాలనిర్జ్హయము 


3 6192 
౩ 


18576 (తిఘ్నం 


(కు 2481857674 
1736 
1216 
992 


224 


(5) 18576 
74 


18650 
శశాంకయుక్‌ 165 


18665 





(6) 9818665190 
98 
886 
882 


దేర్‌ 
(70 మా. 6192 
1900 
6382 
30౦ 
దినీకృత్యం ౩91460 


(8) , 70919 1460(270 
1416 
4986 
4956 
300 


(9) 191460 
270 


191730 


(10) 6 4191730(2995 
128 ్ట 


637. ఆవమదినా; 
576 


613 

5/76 
370౮ 
౩320 
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(1 ్ష్రి 191460 ది 
౨995 ఆ 


188465 


మొత్తము దినములు 


(12) 26923 
7౧188465 
త్త 
డర్‌ 
త్తి 
“64 
63 
వ 6 
|. 
25 
21 


రయ 


శా శు 1377=కీ. శ 1455 యువ 
కార్తిక శు ఊ& | మంగళవారవ్నెతే దానికి ఉ ధ్లోజులు 
కలిపిన (1 ము 2 బు 3గుక శు) 
శుుకవారము అగును. కాని నేటి. శా శం 
1893=,కీ. శ 1971 కార్షిక శు. చ. శుక 
వారముగాక శనివారమగుచున్నది. శాసనమందు (భామేే 
మంగళవారమని స్పష్ట్టముగాయున్నది. కావున ఎన్ని 
విధముల గణితము ననుసరించి పరిశీలించినను ఈ 
శాసనకాలము శా. శ. 1077 కు సరిద్మెన (కీ, ఈ 
1155 యువసంవత్సరమేకాని శా శ 13/7/4క్షు 


భారతి 


సరియైన (కీ. శ. 1455 యువసంవత్సరముకాదని 
ధృవమగుచున్నది. 


ఇక చార్మి తకవిషయముల గమనించి కాలనిర్భ 


యము గొవించుట ఉత్తమము, (పాముఖ్యముగలది. 
పెద్చలనునట్టగా ఈ దానకాలము శా. శ. 13/77/7= 
(కీ శ 1455 (“శా కేళ్చె లముని_తయేందు 
సహిత. అను పా౪ము ననుసరించి) అయినట్టయిన 
ఆ కాలపు వేంగీ పరిస్పితుల _ నవలోకింతము. 
ఈ చోడవరం శిలాశాసన దాను కర్త “రాజేర్యద 
చోళ భూనరేందుడుి అని 6--7 పంక్షులలోనే 
గలదు. మన వేంగీదేశము నేఠినవారు చాలాకొలము 
తూర్పు చాళుక్యులు. వారి సంతతివారగు రాజరాజ 
నరేం్యదుని _ పిమ్మట “కుళోత్తుంగ. చోళుడిను 
బిరుదుగాంచిన రాజేం దచోడునినుండియు మిగిలిన 
వారు చాళుక్యచోళులని _ (పసిదినొందిరి. వారి 
వంశీకులు (కీ. శ. 1158 వటుకును చోడ వేంగీ 
దేశముల బరిపాలించిరి. అందును కీ శ 1118 
మొదలు 1143 వణకు మ్మ్మాతమే మొదటి 
కుళోత్తుంగుని ప్ముతులు యువరాజుల్ని జననాధనగర 
వాసుల్హె వేంగిదేశమేలిరి. అనగా ఇంచుమించు. రాజ 
రాజనరేందుని మరణము మొదలు (కీ. శ 1063 
మొదలు చాళుక్య చోళులు సూటిగా వారు వేంగీ 
దేశమునేలక, రాజ్మ పతినిధు లచేతను సామంతరాజుల 
చేతనే పాలింపజేసిరి. వార్డెనను (కీ. శ 1230 
(పొంతము నాటికే వారి పరిపాలనము పూర్తిగా అంత 
మొందెను. ఆ పిదప కాకతీయులు, రెడ్డు, పద్మ 
నాయకులు మొదలగువారు ఛిన్నాభిన్నముగ వేంగీదేశ 
మును పరిపాఠించిరి. కాని (కీ శ 14క/ నాటికి 
పూర్తిగా రెడ్మిరాజ్యముల పరిపాలన అంతమొంది 
నది. కళింగభూపతియగు కపిలేం్యదగజపతి య్ళొక్కయు 
విజయనగర సా మాజ్యాధపతుల సామంతులయొక్కయు 
పరిపాలనలే మిగిలెను. ఆ సమయము. నెట్టు ఎచ్చట 
ఏ విధముగ బరికించినను వేంగీ దేశమం దేమూలనను 
చాళుక్య చోళరాజుల _ పరిపాలనము ,(పాదేశమ్మాత 
మంద్నెనను లేదనుట స్పష్టము. అట్టి తతి 12వ 
శతాబ్బారంభ మందుండిన రాజేందు చోళుడు 1కు వ 


, నెటు 
రం. 


ఉత్త్వరారృమున య దానశిలాశాసనము 
నిర్మింపగలుగును. కావున ఇంతవలటకు 
పెద్దలు కాలనిర్జయము నిలుచుట లేదు. అంతేగాక 
శీనాథ మహాకవి భీమఖండమునందు 


శత్రాబి 
య 


క! పరమాశించును 'భీమే 
ఇన్యర్రు ననుమతిజేసి చోడవం శాభరణుం 
డరికాలుడు, కరికాలుడు 
ధరణీధరప ల్ని మనసు--గ్నె న్యమునందన్‌ 


అని యున్నది. ఆ అరికాలుడు, కరికాలుడుఅను బిరుద 
ములు కలవాడు మొదటి కులోత్తుంగచోళుడు. అతనికి 
“రాజేం దచోడుడిఅను నామాంతరము కలదు. ఆతని 
మనుమడు రెండవ కులోత్తుంగచోడుడును ఆ (తాత 
బిరుదములన్సే _బిరుదులతోనే చోళరాజ్య మేలెను. 
అతని కాలము (కీ. శ 1143 మొదలు 1158 అయి 
యున్నది. ఈ శాసనమును ఆకాలమందే పుట్టబడినది. 
అప్పటికి బేట విజయాదిత్యవంశ (తూర్పు చాళు 
క్యులు), మందలి “మల్నపదేవుడుి 1147 మొదలు 
1158 వరకు సొగరనిషయమును జననాథనగరి రాజు 
ధానిగా నేలెను. ఈ జననాళనగరిరాజుల్నై న బేట 
విజయాదిత్యవం శరాజులకు చ్యకవర్శియ్నెన ఈ రెండవ 
కులోత్తుంగవోళ చ్యకవర్నియే _ (తన వంశాంతర్నతు 
లగు _ మల్శపదేవవిష్టువర్వనునిప్నైె _ దండెత్సిన 
పశ్చిమచాళుక్యుల జయించి ఆ మల్టృపదేవుని _ వేంగీ 
రాజ్యాధిపతిని _గావించినపుడాతని యేలుబడిలోనుండి 
మండలాధిపతియగు (శ్రీ భీమేశ్వరునకు సన్నిహితమ్మెన 
౦౫ా (గామమును తన పేరుతో 'చోడవరమినుపేరున 
(శీ? భీమేశ్వరునకు దానమువేసెను. ఆ విషయమునే 
(శ్రీనాథకవి పెద్పలుచేసిన కాలనిర్భయమగు (కీ. ఈ 
1455 యువకు పూర్వమే అనగా (కీ. శ 1400 
(పాంతమందే. యూ పద్యమును (శ్రీ భీమేశ్వర పురాణ 
మందు వెలయించిన (పామాణికుడయ్యెను. ఇబ్ళున్ని 
విధముల యోజించినను ఈ చోడవర శిలా శాసన 
కాలము శా. శ. 1077 యువకాని 187 యువ 
కాదని నొక్కివక్కాణింప వీలుగలుగుచున్నది. 
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స శై గో 


శిసిం 'కేశనరెడ్మి 


(గత సంచిక తరుభాయి్రి 
3 ఎ 


వంఅటిల్లు అ(గ్రహారంలోని ఒక ర్వెతు' ఇంట్మోని 

అవుకు జబ్బు చేసింది. ర్షెతు మొదట నాటు 
వ్వైద్యంచేసి చూశాడు. తరవాత పశుగణాభివృదిఎ 
'కేం్యదంలోని పశువుల డొక్టరును. పిలుచుకొచ్చి 
చూపించాడు. అప్పటికి ఆవు తన నాలుగుకాళ్ళ ప్టెన 
నిలబడి రెండునెల లయింది. ఆవును పరీక్షించిన డాక్ట్యరు 
జబ్బు నయమయ్యే సూచన లేవీ లేవని తేల్చి చెప్పేశాడు. 


ఆశ వదులుకున్న ర్హెతు మాలపల్శికి కబురు 
"పెట్టాడు. “ఇయాల పెద మాంసం రో. బోడిరెడ్డిగారి 
కరావు సచ్చింది.అంటూ ఒకరికొకరు చెప్పుకుంటూ 
సంబరపడ్డారు. హరిజనులు. వారంతా కఠిసి అగ 
హారానికి వచ్చారు, 

ర్వైతుభార్య పసుపుచర్శిన బట్టను ఆవుమీద 
కప్పింది. తలవద్వ కర్పూరం వెలిగించి, దండం పెట్టు 
కుని వెనుదిరిగింది. హరిజనులు ఆవుకాశ్ళను ఒకటిగ 
చేర్చికట్టి, కాళ్ళమధ్య పొడగాటి వదురుబొంగును 
దూర్చి, భుజాలమీద  మోసుకునిపోతుంటే ర్చెతు 
భార్యకు కడుపులో దేవినట్సయింది. దాని 
పట్టుకుని ఆమె గనిమలవెంబడి మేపుతూ ఉండేది. 
(పత్నిగింజలను నానవేసి కుడితి పెళ్ళుది. పతి శుక 
వారం దాని గిట్టలమీద, నుదుటిమీద పసుపుపూసి 
కుంకుమపెట్టి పూజలుచేసేది. 


పగ౦ 
ఉ 


నాయకుడు ముందు నడుస్తుండగా మిగిలిన 
హరిజనులు అవును మోసుకుంటూ అతని వెనక నడు 
స్తున్నారు. నాయకునిపేరు కుట్సిగాడు. మాలపల్శిలోని 
బహుకొద్ది అక్షరాస్యులలో అతడొాకడుం 

ఆ బృందం చీకిరాళ్ళ తోపులోకి (వ్రవేశించింది. 
వారు నడుస్తుం కే ఎండిన మృ్మరిఆకులు కాళ్ళకింద 
బడి పళపళ నలుగుతున్నాయి 


వాళ్ళు తూకాలబండమీద ఆవును దించారు. 
౮0డు బండలసందున జానెడెత్తు గడ్శి "పెరిగింది. 
ఆవు వదులుతున్న ఉచ్చ్వాస నిశ్శాసములకు అను 
గుణంగా ఆ గడ్మి కదులుతూజఉంది. ఒకడు చీపురు 
తీసుకుని బండను శుద్నిచెయ్యసాగాడు. బండమీద 
ఎ్య(్రరటిమరకలు అస్పస్క్టంగా కనిపిస్తున్నాయి. ఆ మర 
కలు గతవారం ఇక్కడ వధింపబడిన దున్నపోతు 
యొక్కరక్తపు మరకలు. బండ పక్కన ఉన్న ఈత 
పొదలలో రాసిగా పడిఉన్న ఎముకల విషయమ్మె ఊర 
కుక్కలు కాట్లాడుకుంటూ ఉన్నాయి 


కుట్టిగాడు గోచిబిగించి కట్టు కుని కుంటోడా 
గడ్మపార ఇలా అందుకో” అన్నాడు. 


కుంటోడు గడ్నపలుగును అందించి, “కుట్టి 
మాంవా ఈ సుట్టుపట్ట గామాల్నో యాడాలేనిరోగం 
మన బో డెడ్మిగారి ఆవుకు ఎలా వచ్చిందంటవు స 
అనడిగాడు 

కుట్సిగాడు _గునపొన్ని ఆవు నుదిటికేసి _గురి 
చూస్తూ). “బో(డెడ్ని పెండ్డాం జంగపోనికి కొంగు 
వేస్తూూంది కదు. తిరపతి గంగమ్మకు కోపమొచ్చి 
ఆవును షమింగేసిందేమో. ఐనా మనకెందుకు అవన్ని. 
ఆవు ఏనుగులాగ ఉంది. వి౭౪డు కొవ్వుపడుతుంది. 
పదిసేర్చు నెత్తురు అది చాలదా?” 
అన్నాడు 

“వీళిలూ శేర్ము లఅెక్కపెట్టుకుం కే సరిపో 
తుందా. ఈ మాంసొన్నితిం కు వాళ్ళు ఏమవుతుందో 
ఆలోచించుకో నక్కరలేదా ?” అన్నాడు సుబ్బారాయుడు 
బండమీదికి ఎక్కివస్తూూ. రోడ్డు నిర్మాణ పథకాన్ని 
హరిజనులకు వివరించిచెప్పి, వారిని కార్యోన్ములుగా 
చేయడానికి సుబ్బారాయుడు నిన్నటినుంచి _పయత్ని 
స్పున్నాడు. వారందరను ఒకచోటగా కలుసుకోవడానికి 
తూకాలబండకన్న మెరుగ్షెన చోటు అతనికి లభించ 
లేదు. 


పట్టవచ్చు. 
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భారతి 


కుట్టిగాడు.. చేతిలోని గునపాన్ని కిందకు 
దించాడు. అతడు వెనుదిరిగిచూస్తి “నువ్వుటా సుబ్బా. 
రాయుడూ. చేసేది గివపూజ-ాకుడిచేది మాలకూడు 
అన్నట్టుంది నీ వ్యవహారం. పటాలంలో దినమూ 
ర్మాతీ ఎడ్డుమాంసం మెక్కుతావు. ఇక్కడమా[(తం 
సుద్దులు చెప్పావు అన్నాడు 

సుబ్బారాయుడు ఆవుకేసి ముఖం చిట్సించి 
చూసి, “ఇలాంటి పుచ్చిపోయిన గొడ్డను, చచ్చిపోయిన 
గొడ్డను పటాలంలో వాళ్ళు తినరు. పరిపూర్శమ్మెన 
ఆరోగ్యంతో ఉన్నవని డాక్చర్హృచేత సర్మిసై చేయ 
బడిన ఎద్బులమౌాంసాొన్నే తింటారు." అన్నాడు, 

కత్తులకు పదును. పెడుతున్న కుంటోడు, 
“మిమ్ముల డాక్కటు కాస్తే మమ్మల _తిరపతిగంగమ్మ 
కాస్తదిలేరా రాయుడూ అన్నాడు. 

చీపురుతో బండను 
'మ్శరే అంతేగదొ అన్నాడు. 

కుట్సిగాడు గునపాన్ని స్టెకిఎత్సిి.. “తిరపతి 
గంగమ్మా పొలోపాలి “అంటూ ఆవు నుదుటిమీద 
బలంగా మోదాడు, 


. అంబాఅని అరచి నాలుకను బయటికి చాచింది 
ఆవు 
దొపునఉన్న మద్చిమాను కొమ్ములకు (వేలా 
డుతూ ఉండిన కబోదిపిట్టలు రెక్కలు టప టప 
లాడిస్తూూ లేచి నలుదిక్కులకు పారిపోసాగాయి. అవి 
బావురుపిర్ళి నోట్ళో నలిగిపోతున్నటయిల ఆర్హనాదాలు 
చేశాయి 


అవు వదులుతూఉన్న ఉచ్చ్వాస నిళ్శ్వ్వాసాలకు 
అనుగుణంగా _ చలిస్తూఉండిన నెరియలోని గడ్ని 
ఇప్పుడు నిశ్చలంగాఉంది. దాని కన్నుగుడ్డు గాజు 
"పెంకుల్లాగ ఉన్నాయి. వాటిప్టెన ఈగలువాలినా కను 
రెప్ప . లల్లాడడంలేదు. 


కుంటోడు ఆవు ముక్కువద్వ చేయిపెట్టి 
చూస్తి *కుంటిమాం చేతిపెట్నంకీ సాొమాన్నిిమా. 
ఒక దెబ్బకే నచ్చిపాయ్యింది” అన్నాడు, 

కుంటోని పాగడ్డను కుట్చిగాడు సరకు చెయ్య 
లేదు. అతడు కత్తివాదరను గోటిప్పెఉంచి దాని 


శ్యుభం చేస్తున్నవాడు, 


పదునుచూసి, “అది సరేగాని రాయుడూ, మాలపల్నికీ 
అ గహారానికీ రోడ్డు వేయబోతున్నారటగదా. ఏమా 
కథ ” అనడిగాడు. 


తాను (పస్తావించదలచిన విషయాన్ని అతడే 
(పస్తావించినందుకు సుబ్బారాయుడు సంతోషించాడు. 


“ఆ ఉషయాన్సిగురించి మీ కందరకూ చెప్పడానికే 
ఇక్కడికొచ్చాను" అన్నాడతడు. 
చాకుత్‌ ఆవుపొట్టమీద చర్మాన్ని "వాలు 
డం అచ్చి 


స్తున్న కుంటోడు తలన్నెనా ఎత్నకుండ్కా. *నువ్వు 
సెప్పేదేంది--మేం వినేదేంది. అగ్గురారపోళ్ళు రోడ్డు 
ఏసిన్నాటికి దానిమీద మనమంతా నడుత్తాం 
అన్నాడు, 


? అంతే" 


“రోడ్డునంతా అ గహారీకులే వేయబోవటం 
లేదు. మనమంతా కలిసి మట్సిరోడ్డు వెయ్యాలి. 
తరవాత అ్మగహారీకులు చందాలు వేసుకుని ప్పెకం 
సేకరించి రోడ్డుకు కంకరవేస్తారు' .. అన్నాడు 
సుబ్బారాయుడు, 

పాట్టమీద్న,చర్మాన్నిీ వాలవడం పూర్తిచేసిన 
కుంటోడు తలయెత్తి, 'ఐతే మా దగ్శిరకూడ 
చందాలు వసూల్నేస్త నంటావాఇి అనడిగాడు. 


“మనవద్ననుండి ధనసహాయం ఎవరూ ఆశిం: 
చడం లేదులేరా కుంటోడా. కాని మనం [ శనుదానం: 
చెయ్యడానికి సిద్వంగా ఉండాలి" అన్నాడు. సుబ్బా 
రాయుడుం 

కుంటోడు చాకును అవతలబెట్సి; “ఏచిటి? 
"సెమదానమం కే ఏటది ౫ అనడిగాడు. 


“అంటే (పతిఫలాన్ని ఆశించకుండా పని 

చెయ్యడమన్నమాట. మన మాలపర్నిలో ముప్పె 
డు. గలా. 

ఇళ్ళున్నాయిగదా, ఒక్క్కాక్క ఇంటినుంచి ఒక్క్కాక్కడు: 

బయలుదేరి, ఇరవ్నెదినాలు పనిచేస్తే మట్సిరోడ్డు 

తయారవుతుంది. ఆ విధంగా మనం మన శరీర 

కై అవల ఛి 

కష్టాన్ని దానం చేస్తున్నామన్నమాట అన్నాడు 

సుబ్బారాయుడు. 

ఆ మాటలను కళేబరంచుట్లూ ఉన్న ముప్పయ్‌ 
మంది హరిజనులు విన్నారు. వారు తమతోబాటుగ 
పాతను తెచ్చుకున్నారు... వాళ్ళు ఆవు 
విభజిస్నారు. (పతి 


తలా ఒక 


మాంసాన్ని ము ప్పె ఒబోగాలుగ 
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ది 


ఒక్కడు తన వాటామాంసాన్ని ఆ పాతరో వేసుకుని 
పట్టుకుపోతాడు. 


చర్మాన్ని వొలివివేయడంతో ఎ్యరటికండరాళలు 
ఎండలో నిగనిగ మెరనసాగాయి. రాబందులు ఆకా 
శంలో వలయాలు తిరగడం (పారరిభించాయి. వాటి 
నీడలు కశేబరంమీద (సాకుతున్నాయి. ల 


కుట్టిగాడు  _ఆవుకాళ్ళను గొడ్యరితో నరు 
కుతూ, “ఇందులో మనం '*దానంి చెయ్యడమేముంది 
రాయుడూ, మన రోడ్డును మనం వేసుకుంటున్నాం 
ఇంతేగదా అన్నాడు. 


హరిజనుల నాయకుడ్డెన కుట్టిగాడు అలా 
అనడంతో సుబ్బారాయునికి చాల సంతోషమయింది. 
“ఐతే రోడ్డుకోసం పనిచేయడానికి మీరంతా సిద 


మన్నమాట'” అన్నాడతడు. 

“ముమ్మాటికీ, ఇరవ్నె రోజులేం ఖర్మ నెలరోజు 
ల్నైనా పనిచేయడానికి సిద్యం. మాలపళ్ళికీ అగ 
హారానికి రోడ్డు పడితీరాలిసిందే' అన్నాడు కుట్సిగాడు. 

ఆనందంతో సుబ్బారాయుడు ఉక్కిరిబిక్కిరి 
అయ్యాడు, హరిజనులలోజఉన్న కార్యదీక్షకు అతడు 
మురిసిపోయాడు. రోడ్డు పూర్తిఅయినట్టు, దానిమీద 
హరిజనులు, అ|[గహారీకులు కలిసి 
అతని కనులకు తోచింది. 


నడుస్తున్నట్ను 


ఆకాశంలో వలయాలు తిరుగుతున్న రాబందు 

కిందికి దిగి సుబ్బారాయుని తలమీదొక తన్నుతన్ని 

ఎగిరిపోయింది. అది చూసి గోచికూడా 

"లేకుండా తిరుగుతున్న కుురవాడు పకపక నవ్వాడు. 
శి 


రివ్వున 


అలా నవ్వుతున్నవానివ్నెపు కుట్సిగాడు కను 
ల్మెరజేసి చూసి, 'మాదిగోనికి పుట్టినోడా. వడిసెల 
తీసుకుని గద్దుల్ని తరిమికొట్టకుండా నిలుచుని నవ్వు 
తున్నావా అన్నాడు. వాడు వెంటనే వడిసెల తీసు 
కుని రాబందులకేసి గురి చూడసాగాడు. 


కుంటోడు. చెవిలో ఉంచుకునిఉన్న బీజీని 
నొ్‌ట్బో పెట్టుకుని “రోడ్నెయ్యటానికి అగ్గు రార 
పోళ్ళే ముందు పడతాఉంకశకు మనం మూలకూర్చో 
వడం మంచిదికాదు అన్నాడు. 


చఊపపద్వమనసు 


వ గలవారు. 


“అ గహారీకులు చాల 


లై 


య 


రో 


జా 
రూ 


మాలఠపర్శిం. స్పెకి తీసుకు రావటానికి వారెప్పుడూ 
కృషిచేస్తుంటారు. ఒక అ్మగహారీకులే కాదు. మన, 
(పభుత్వంకూడ హరిజనాభ్యుదయానికి నిర్విరామంగా 
కృషిచేస్తూూంది. కళాశాలలలోను, ఉద్యోగాల ఎన్నిక 
లోనూ మనకు (పత్యేక అవకాశాలు కల్పిస్తూంది, 
మన _క్టేమంకోసం కోటానుకోట్ట ధనం వ్యయం 
చేస్తూంది. మనంకూడ కొంత చొరవను, ధ్నెర్యాన్ని 
పదర్శించి (పభుత్వం కల్పిస్తున్న అవకాశాలను 
సద్వినియోగం చేసుకోవాలి" అన్నాడు సుబ్బారాయుడు. 


కు్యురవాడు వడిసెలను గిరగిర తిప్పి ఆకాశంలో 
వలయాలు తిరుగుతున్న రాబందుకేసి గురిచూసి 
కొట్టాడు. రాబందు గాలిలోనే కార్‌ మనిఅరచి పల్చ 
టీలు కొడుతూ కొంతదూరం ' ఎగిరి, అల్గంతదూరాన 
ఉన్న చెరువులో పడిపోయింది. తెచ్చేం 
దుక క్మురాడు పరుగెత్నాడు. 


దొన్నాపట్ల 


కుట్టిగాడుగూడ బీడీ నోట్లో "పెట్కుకుని 
అగ్ని 'సెమ్మైను కుంటోనివద్దనుండి తీసుకుని, *ఐతే 
రోడ్నుపని ఎప్పుడు మొదలయ్యేట్ళు ?” అనడిగాడు, 


“వచ్చే సోమవారం మహాత్మాగాంధీ గారి శత 
జయంతిదినం. ఆ పర్వధదినాన్నే రోడ్డుపని (పారం 
భించాలి అన్నాడు సుబ్బారాయుడు. 


కుంటోడు బీడీపాగ వదులుతూ, “ఆ రోజే 


ఎందుకు మొదలుపెట్టాలి9' అనడిగాడు. 


“ఆ రోజు గాంధీగారు. పుట్సినదినం. గాంధీ 
మహాత్ముడు హరిజనాభ్యుదయానిక్షై _ జీవితాంతం 
కృషి చేశాడు. ఆయన మాలవాళ్ళ ఇళ్ళలో కాపుర 
మున్నాడు.  మాలవాడిచేతికూడు తిన్నాడు. కనుక 
మాలపల్మికి  ఉపయోగకారియ్నెన కార్యాన్ని జగాద 
జయంతినాజే [పారంభించదలిచాం” అన్నాడు సుబ్బా 
రాయుడు. ల 


ముక్కులోనుండి నెత్తురోడుతున్న రాబందును 
బరబర లాక్కాచ్చాడు క్మురవాడు, వాడు దానిని 
బండ్యపక్కన పడవేని దాని ఈకలు పీకసాగాడు. 


*.... *“మనందరకు హరిజనులని సేరుపెట్తి నవాడు 
మహాత్ముడే. మీకు తెలియదేమోగాని ఆయన * ఒక 
మాలపిల్గను పెంచుకుంటూ. ఉండేవాడు అన్నాడు 
సువ్యారాయుడు, 


/ 


లా 
“గాంధీమహాత్ముడు ఈనాటిదాక బతికిఉంకే 
దేశం ఏమ్మెఉండును?”" అనడిగాడాకడు. 


ఆయన  బతికిఉంపటే ఈ సమాజం ఇలా 
ఉండేదికాదు. మాలమాదిగలనే భేదభావాలన్నీ నశించి 
ఉండేవి--” అన్నాడు సుబ్బారాయుడు. 


కుట్టిగాడు మధ్యలో అందుకుని, “కుంటోని 


కొడుక్కు మునసబుగారి కూతురును తీసుకుని 
ఉందురు. దాసప్పకూతురును కరణంగారి కొడుక్కు 
ఇచ్చిఉందరు అన్నాడు. అతనితోబాటు అందరూ 


ఘ్‌ొల్తున నవ్వారు. అతిగా నవ్వడంవల్న' కుట్క్ట్సిగానికి 
పలకమారింది. వాడు విపరితంగా దగ్గ్శసాగాడు. 
కుంటోడు అతని గొంతుకమీద తీడుతూ,  'కుట్టి 
మాంవను సుట్టాలు ఎవరో తల్చుకుంటూ ఉండారుూు 
అన్నాడు. 


దగ్గు నుంచి తేరుకున్నాక కుట్సిగాడు, “అది 
సరేగాని రాయుడూ. గాంధీగారుపోయి ఇన్నేండ్శయింది 
గదా ఆయన ఆశించిన హరిజనాభ్యుదయం ఇంకా 
సాధింపబడక పోవడానికి ఏమిటి కారణంి అనడిగాడు. 

అది చాల గడ్డుుపశ్నగా సుబాారాయునికి అని 

య ఒ 
పించింది. “కారణాలు కొల్లలుగా ఉన్నాయి. అవన్నీ 
తరవాత చర్చించుకుందాం” అంటూ ఆ గడ్డు. పశ్నను 
యె 
దాటవేసి, “ఇంతకూ మీరందరూ. రోడ్నుకోసం పని 
చెయ్యడానికి సిదంమేగదా' అనడిగాడు అందరిన్నైపు 
చూస్తూ, 

“మేమందరమూ సిద్వమే. కూలీనాలీ మానుకు 
న్నెనా రోడ్న్డుపనికి వస్తాం.” అని కశేబరం చుట్టూ, 
ఉన్న ముప్ఫై మంది ఏకకంఠంతో అన్నారు. 
శ్‌ శ్‌ నక 

రోడ్డు నిర్మాణానికి హరిజనులు చూపుతున్న 
ఉత్సాహాన్ని సుబ్బారాయుడు మాస్తారుగారికి విని 
పించాడు. తనవారిలో ఇంతటి. *చేవి ఉన్నదని 
చెప్పుకోవడానికి అతడు గర్వపడ్నాడు. “మాస్తారూ. 

య ఆం 
మట్సిరోడ్న్డును మా వాళ్ళు చూస్తుండగానే వేసే 
సారు. తరవాత దానిని కంకరచేసే బాధ్యత మీ అగ 
హారీకులు ఎంతవరకు నిర్వహిస్తారో మరి 


తఉతడు మాస రుగారిపసె పసందం కాసు నాటు. 
రలు మల విం (6) 


అన్నా 


రతి 


పందెంలో _ వీగిపోతానేమోనని మాస్ట్హరుగారు. 
ఇంచుక భయపడ్డాడు. అతడు వెంటనే చందాలక్ష్వ 
బయలుదేరాడు. అగహారంలో అరన్ని ర్హైతుకుటుంబా' 
లున్నాయి. అందులో ఎక్కువమంది ఎదో ఆఅ పూటు 
కాపూటగా గంజితాగ _గలుగుతున్న కుటుంబాలే. ఆ 
కుటుర్టిబాలనుండి పిల్లలు చిరిగిన చొక్కాలతోనూ, 
అతుకుల పావడాలతోనూ బడికి వస్తుంటారు. ఆ 
వేషంలో బడికి రాకూడదని అతడు అనలేకపోయే. 
వాడు. అంతకన్న మెరుగ్నెన బట్టలు ధరించే 
తాహతు వారికిలేదని అతనికి బాగా తెలుసు. ఆ పిల్ణలు 
పుస్తకాలను, పలకలను సకాలానికి కొనరు. కొందరు 
అసలే కొనరు ఆ కారణంగా వారిని అతడు 
బడినుండి పంపివేస్త్తే వారు బడివెనక మారేడువెట్టు 
నీడన ఏడుస్తూ కూర్చునేవారు. "పిల్లలకు కనీసావ 
సరాలయిన పలకా బలపంకూడ కొనిపెట్టలేని స్టితిలో 
తల్మిదం[ డులున్నారని _ తెలిసినప్పుడు మాస్టరుకు' 
వారిప్పె ఎంతో జాలికలిగేది. 


ఊళ్ళో వారందరకు మాస్పరుగారిప్పె భక్తి 
(శదంలు మెండు. తత్కారణం వల్సన్నెతేనేమి, 
రోడ్డు _ ఆవశ్యకతను _ గుర్తించడంవల్సన్నె తేనేమి 
మాస్ట్రరుగారు అడగగానే వారు తమ _ శక్నా ్యనుసారం 
విరాళాలిచ్చారు. మూడు రోజులలో ఆరువందల 
రూపాయలను మౌొస్పరు సేకరించాడు. 


మరుదినమే అతడు క్వారీ మేనేజరును. కలుసు: 
కుని పది యూనిట్ల కంకరకోసం ఆర్నరిచ్చాడు. 
(యాఖ్ళ్నె రూపాయలు అడ్వాన్సుగా ఇచ్చాడు. రోడ్‌ 
రోలరుకోసం ఇరవ్నైె రూపాయలు ' అడ్వాన్సు డబ్బును 
విలేజిలెవల్‌ వర్కరుద్వారా పంపించాడు. 


ట్స 


(ఆరోజు గాంధీ శత జయంతిదినం. రోడ్డు నిర్మా 
ణానికి (పారం భోత్సవం ఆరోజే జరగనున్నది. ఆ 
(పాంతంలో పేరుమోసిన సంఘసంస్కర్హ శ్రీ 
-ఈశ్వరయ్యగారు (పారం భోత్సవంచేసి, ఉపన్నాసం 
ఇవ్వనున్నారు. 
అగహారంలో చివరిఇల్టు కరణంగారిది. మాల 
పల్మిలో మొదటి ఇల్టు ఆ రెండి 
ళృకు మధ్య చీకిరాళ్ళతోపుగుండా సన్నని కాలిబాట 
ఉంది. అ్మగహారానికీ మాలపల్శ్మికి మధ్య (పస్తుతం 


దాసప్ప గుడిసె. 
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ఉన్న ఒకేలంకె ఆ కాలిదారి. ఆ కాలివారినే కంకర 
రోడ్కుగా మార్చనున్నారు. 

కరణంగారింటికి సమీపాన వేదిక నిర్మించారు. 
బడిలోని బల్బలనుతెచ్చి ఒకదాన్నిషక్కన ఒకటి పెట్టె 
ఆవేదిక నిర్మించారు. వేదికమీద కొబ్బరాకుల పందిరి 
ఉంది. పందిరికి మామిడాకుల తోరణాలు (వేలాడు 
తున్నాయి. ఆ పందిరి ఉదయపు కొండలో పచ్చదనాల 
నీనుతూ,  పచ్చివాసనల _ వెదజల్సుతూ శోభాయ 
మానంగా ఉంది 


అ గహారీకులు, హరిజనులు తిరణాళ్యకు విచ్చేసి 
నట్టు వచ్చిచేరారు. వారు రంగులీనే బట్టలతోనూ, 
ఉత్సాహంపొంగే ముఖాలతోనూ ఉన్నారు. మగవాళ్ళు 
సరిగంచుతువ్వాళ్ళు తలలకు చుటు కున్వారు. 

లు ౫6 
వాళ్ళు సిగనిండా పూలు పెట్టుకున్నారు. క్యురవాళ్ళు 
కొబ్బరాకులతో బాకాలువేసి ఊదుతున్నారు. 


ఆడ 


తలగుడ్డ చుట్టుకున్న వాడొకడు, “ఈశ్వ 
రయ్యగారి అసలుపేరు ఈశ్వరరెడ్డిగారట. పుట్ట 
డానికేమో గొప్పవంశంలోనే పుట్టారుగాని ఆయన 
మాలల లోనే కలిసిపోయాడు అన్నాడు. 
“గాంధీలాంటి వారన్నమాట. 


“ఆయన గాంధీగారి. శిష్యుడే. 
నంతా మాలవాళ్ళకే అర్పించేశాడులా 


వారి ముందున్ననాడు ఎనకకు తిరిగి, 
"సెయ్యకండెస, అయ్యగారొస్తు న్నారు" అన్నాడు. 


*సదు 
ది 


జనంలో నిశ్శబ్బత వ్యాపించింది. ఒకరిభుజాల 
మీద మరొకరు నిక్కి చూడసాగారు. కు్యురవాళ్ళు 
కొబ్బరాకు బాకొలమీద తాము చేస్తూఉండిన సంగీత 
సాధన చాలించారు. 


ఈశ్వరయ్య కనిపించగానే జనం చేతులెత్తి 
దండంపెట్టారు. అతని _కుడివ్నెపున మాన్చరు, 
ఎడమవైపున సుబ్బారాయుడు నడిచివస్తున్నారు. 


రోడు (పారంభమయ్యేచోట ఈశ్వరయ్య కర్పూరం 
ఉంచి వెలిగించాడు. వెలుగుతున్న జ్యోతికి జనం నమ 
స్కరించారు. మాస్టరు కొబ్బరికాయ పగలగొట్నాడు. 
ఈశ్వరయ్య _ నడుంవంచి. పారతో మూడుసార్హు 
మటిిని తీసి పక్కనున్న తట్టలో వేశాడు. జనం 
హోరుమని కరతాళధ్వనులు చేశారు. సుబ్బారాయుడు 


రోడ్‌ 


తట్టలోని మట్టిని కాలిబాటమీద పోశాడు. ఈశ్వ 
రయ్య మట్సిని తవ్యుతుండగా మాస్టరు తన మెడ 
లోని కెమీరాతో ఫోటోలుతీశాడు. 


తరవాత వారు ముగ్నురూ పదికమీదకు నడిచి 
ఉచితాసనాల నలంకరించారు. మాస్టరుగారు లేచి 
ఈశ్వరయ్యగారిని పరిచయంచేసి. వారి హరిజన సేవా 
నిరతిని క్షుష్పంగా వివరించారు. 


తరువాత ఈశ్వరయ్యలేచి, '“ర్వెతుబిడ్యలారా! 
హరిజన సోదరులారా ![ అంటూ తన ఉపన్యాసాన్ని 
(ప్రారంభించాడు, 


వెనకనున్న జనమంతా ముందుకు _ కదిలారు. 
వాళ్ళు వొడలెల్ట్య చెవులుచేసుకుని వినసాగారు. 


“ఈ దినం భారతీయులందరుకూ పర్వదినం. 
ఒక్క భారతదేశమే గాదు, యావ్మత్పపంచంచేత పర్వ 
దినంగా పరిగణింపబడిన సుదినమిది. 


ఈ దినాన్నే ఈరోడ్డు నిర్మాణాన్ని (పారం 
భించడం చాల ముదావహం. పతితులు,  దీనులు, 
అల్పసంఖ్యాకులు అయిన హరిజనులకోసం మహా 
త్ముడు జీవితాంతం పోరాడాడు. సంఘంలో హరిజను 
లకు సమాన హక్కులు అవకాశాలు లభించనంత 
వరకు, (బిటిషువారినుండి మనం సంపాదించిన 
స్వాతంత్యానికి అర్హ లేదని మహాత్ముడు 
న్నాడు. మహాత్ముడు సాధించిన రామరాజ్యంలో హరి 
జనులన్సీ అ్యగజాతులవారనీ భేదాలుండవని ఆశించాం. . 
కాని నేడుమనం చూస్తున్న పరిస్సితి ఎలాంటిది. . 
హరిజనులకోసం రోడ్డువెయ్యటం, బావులు తవ్వటం 
లాంటి అభ్యుదయ కార్య కమాలు అక్కడక్కడ కని 
పిస్తే కనిపించవచ్చుగాని, వారు మానసికంగా శారీర 
కంగా ఎన్ని చ్యితహింసల పాలవుతున్నారో క్‌ క్రంతా 
తెలుసు. ఈ విషయం ఏ [గామచరి(తను కదిపినా 
బయటపడుతుంది. నిరక్ట్మరాస్యతలో హరిజనులు మునిగి 
తేలుతున్నారు. వారిచేత అగజాతులవారు. చేయరాని 
పనులు చేయిస్తున్నారు. అరవచాకిరి చేయించుకుని 
వారి కడుపులు మాడబెడుతున్నారు. వారి అసమర్హు 
తను, అజ్బానాన్ని ఆధారంగా చేసుకుని వారిని అమా 
నుష చర్యలకు గురిచేస్తున్నారులా 


"పీరొ 


మం[తముగ్యుుల్న్వె 
(పక్కనజఉన్న చింత 


అతనిమాటలను జనం 
వింటున్నారు. సమావేశానికి 
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భా 


పెట్టుకింద టీకొట్టు “పడుచు తాత్కాలికమైన సోడా 
తెరచింది. రంగు రంగుల  సోడాసీసాలు 
తొట్న లో అమర్ప్చబడిఉన్నాయి. అందరూ ఉపన్యాసంలో 
లీనమ్నె పోయి. ఉన్నారు గనుక ఆమెవద్న సోడాలు తాగ 
డానికి. ఎవ్వరూ రావడంలేదు. ఆమె ఒకనిమ్ముకాయను 
తన ఆరచేతులమధ్య దొర్తిస్తూ ఉపన్యాసాన్ని 
వింటూంది. కాని ఆమెకు ఉపన్యాసం నచ్చలేదు. 
ఆర్‌. టి. సి. బస్సులో వచ్చే (డ్జెవరుచెప్పే తియ్యటి 
కబుర్శను మననం చేసుకుంటూ ఉందామె. ఆ 


అంగడే 


(డ్చెవరు ఇవాళ పువ్వులరవికె తెస్తానన్నాడు. _ సమ 
యానికి తాను అంగడిలో లేకుంకే అతడు నిరాశ 


జెందుతాడేమో. 


-ఈశ్యరయ్యగారి కంఠం ఖంగున (మోగుతూ 
ఉంది. “--మహాత్ముని అనుయాయులు కొల్గలుగ 
ఈ దేశంలో ఉన్నారు. కాని హరిజనాభ్యుదయం 
ఆశించినంతగా జరగకపోవడానికి ఏమిటి కారణం *-- 


ఆ (ప్రశ్న అందరి మనసులలోను గుచ్చు 
కుంది. అది వారిని కలతపెట్సింది. అ్మగహారీకులు 
న్యాయస్వానంలో  ముద్దాయిలులాగ తలలువంచు 
వ వారిలో చాలమంది సహరిజనులను అణగ 
దొక్కడంలో పాల్నొన్నవారే. ఒక ర్చెతు తన పొలంలో 
వ. దొంగిలించిన హరిజనుడ్ని పట్నుకొచ్చి 
కొబ్బరిపీచు దారాలతో ఆ పాదమస్తృకం బంధించి 
చెరువుకట్టమీద పడదోశాడు. బొక్కెనతో చెరువు 
లోని నీళ్ళుతెచ్చి దారాలమీద పోశాడు. నీళ్ళుపో సేకొద్చి 
తాళ్ళు బిగుసుకుని కత్వుల్భాగ శరీరాన్ని కోశాయి. 
బాధకు తాళలేక వాడుపెట్టిన "కేకలకు భయపడి 
చెరువులోని నీటిపకులన్నీ షల్మా చెదురుగా పరు 
'గెత్హాయి. ఆ దారినపోతున్న హరిజినులుగాని! తగ 
హారీకులుగొని ర్హెతును ఆపడానికిగాని తాళ్ళువిప్ప 
డానికిగాని [పయత్నించలేదు. స్పెగా కొంతమంది, 
“అలా వొట్సి నీళ్ళుపోస్త్తే చాలదు. పేడకలిపెన 
నీళ్ళు పోస్పే తొందరగా తాళ్ళు బిగుసుకుంటాయి. 
బాగ బుద్దివస్తుంది.' అన్నారు. సాయంళం 
తాళ్ళు విప్పుతున్నప్తుడు తాళ్ళ తోబాటు చర్మంకూడ 
అేచిరాసాగింది. బాధకు వోర్సుకోలేక వాడు నాలుక 
బయటపెట్టి నోటితోగాలి పీల్చుకున్నాడు. 


ఇంకొక ర్నెతు పొలం 
ఇంజనులోనుండి కొన్ని 


దగ్యరున ఆయిలు 
ప ౫1 


భాగాలను కాబేశాడన్న 


6౮తి 


నెపంతో ఒక హరిజనుడిని పట్టుకుని, కాలుచేతులు 
కట్టి వేసి బోర్మ పడదోసి ఎ(రగకొలిన ఇనుపకళ్నీ తో 
స్రష్టనలనో కాల్పివేశాడు. బాధతాళజాలక వాడు పెడ 
బొ బ్బలు పెడుతూ అలాగే మూర్చపోయాడు. మూర్చ 
తేరాక కొడు అ(గహారపు వీధుల వెంబడి దేకుతూ 
వెళ్ళి మాలపల్ని _ చేరుకున్నాడు. వానివీపుమీద 
(వేలాడుతున్న సగం సగం కాలిన కండరాలను చూడ 


లేక అందరూ కళ్ళు మూసుకున్నారు. 
శ వాం 
--స్వాతం[ త్యమన్నది ఒకరు మరొకరికి 


(వసాదించేదిగాదు*. దానిని ఎవరికి వారు పోరాడి 
సంపాదించుకోవాలి. నిబానికి ఆనాడు గాంధీ మహాత్ము 
డిని కలవర పెట్టింది (బిటిషువారి పరిపహిలనగాదు* 
మనవారిలో బరిసిపోతున్న పరావలంబనను చూసి అతడు 
ఖిన్నుడయ్యాడు. నాడు మహాత్ముడు 
కున్న పరావలంబన _ ఇంకా ఈనాటి. హరిజనులలో 
పాదుకొని ఉన్నదనడానికి నేను సాహసిస్తున్నాను. 
తామూ మనుషులమేనని, తమ శరీరంతలోనూ చీము 
నెత్తురులున్నాయని వీరు మరచిపోతున్నారు. మరచి 
పోయి తమంతతాముగా అగజాతులవారికి బానిసలయి 
పోతున్నారు. పురుగులు దుర్శంధంలోనే మహదానంద 
మనుభవిస్తున్నట్టు, వీరా బానిసత్వంలో తృప్పిపడు 


అసహి ్యంచు 


తున్నారు. ఈ దాస్య శృంఖలాలను తెంచుకోవడానికి 
వీరు [పయత్నించడం చాల అరుదు. ధనము అధి 
కారము కలిగిన వారు తమను ఎన్ని అమానుష కృత్యా 
లకు గురిచేసినాా తమను ఆయుధాలుగా వాడుకొని 
ఎన్ని అకార్యాలు చేయించినా--అదేమని  అడగలేని 
జడత్వం వారిలో వ్యాపించింది. మన సమాజంలో 
హరిజరాభ్యుదయాన్ని సాధించడానికి ఈ జడత్వ 
మొక (పతిబంధకమని నాకు గోచరిస్తూంది-ా 


వేదికమిద వక్త్ష్యపక్కన _ కుర్చీతో 
రాయుడు తలవంచుకుని కూర్చుని ఉన్నాడు. 
సాన్సివిటూ అతడు "పేబిలుమీద బొటనవేలు 
గోటితో గీస్తున్నాడు, అతనికి తెలియకుండానే. గోరు 
పేబిలుమీద దిగబడుతూ 
ఉంది. అతని నరాలన్నీ బిగుసుకుంటున్నాయి. 


సుబ్బా 
ఉపన్యా 


దాదాపు అరఅంగుళానికి 


ఈశ్వరయ్య చెప్పేది నిజం. 
చేతులలో హరిజనులుపడే అవమానాలు 


కావు. మాలవాడు అ(గహారవు వీథఘులలో నడుస్తు 


అగహారీకుల 
ఇన్నీ అన్నీ 
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టి 


న్నప్పుడు తనకాలిలోని చెప్పులనుతీసి చేతబట్బుకోవాలి. 
రెడ్డిగాని నాయుడుగాని ఎదుర్నెతే. తలపాగాను తీసి 
వేయాలి. హగిజనుడు  దేనుడిని (పార్పించాలంకేు 
గుడిచుట్లూూఉన్న (పాకారానికి వెలుపలనుండే పూజిం 
(సాకారానికి వెలుపలనే శ్మపదక్షిణ చేయాలి. 
టీ కొట్టు లో మాలవాళ్ళకు 


చాలి, 
రోడ్డుపక్కన ఉన్న 
(పవేశంలేదు. వారికని (పత్యేకించబడిన 
చూరులో చెక్కబడి ఎండకు ఎందుతూ. వానకు 
నానుతూ ఉంటుంది... ఇక డబ్బు దస్కం౦ఉన్న మున 
సబులాంటివారు, హరిజనులచేత చేయించే దుండగాలు 
మూడోవ్యక్షికి ఆరియవు. చేయించడం, 
ఇండ్లు తగలబెట్టడం, కుప్పలను కాల్చడం, పొలాల 


గ్నాసు 
౧ 


ఖూవీలు 


వద్దనున్న ఆయిలు ఇంజన్‌ లను సమ్మెటలతో విరగ 
గొట్టడం--ఎన్నో. లాము పనులలోని 
యుక్నాయుక్నాలను _ తెలుసుకోకుండా తమ మన 


చేస్తున్న 


సును తనవును ధనబలం, జనబలం కలిగిన చిల్చర 
దేవుళ్ళకు వ్శికయించుకుని వారు జడపదార్హలుగా 
మిగిలిపోయారు. 

సుబ్బావాయుడు గోటితో కేబిలుస్పెన గీస్తూ 
ఉన్నాడు. ప 

పందిరి గుంజలకు కట్ట బడియున్న 
చెట్లలోని ఆకులు ఎండకు కమిలి 
వేస్తున్నాయి. 


అరటి 


తలలు వాల 


టీకొట్టు పడుచు టుష్స్‌టుష్స్‌ మని చప్పుడు 
చేస్తూ సోడాలను కొట్టసాగింది. ఉపన్యాసంలో 
ఠీనమ్నెపోయిన కరణంగారికి 
అంతరాయం కలిగించింది, అతడు వనుదిరిగి, 'పిల్నా. 
నన్ను ఉపన్యాసం విననీకుండా ఇలాగే సద్బువేస్తూ 
ఉన్నావంళే. గుండువేసి నీ సోడాసీసొలను వరసపెట్టి 
పగలగా 'పబ్నేస్తాను అన్నాడు. 


సోడాకాయల చప్పుడు 


ఆమె మరోసీసాను బొగ్నిటి కొనించుకుని 
టుష్మ్‌మని కొట్టి? “నువ్వెలాగూ పది 
స్టైెసాలుపెట్టి ఒకసోడా తాగవు, తాగేవాళ్ళన్నెనా 
తాగశీయరాదా *” అంది. / 


పిసనారివి. 


(శోతల నందరను ఆత్మపరీక్షకు గురిచేస్తూ 
ఈశ్వరయ్య మాట్టాడుతున్నాడు. “వేదకాలంలో ఈ 
హరిజన వ్యవన్నలేదు.  ఉపనిషత్నులలో హరిజనులు 
"పేర్కొనబడలేదు. ఇది. కేవలం స్వార్ధపరుళల్దై న 
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అ $ గా 
కొందరు స్వ్యపయోజనం “ కొరశ్షై సృష్టించిన 
వ్యవస్వ. ఇది. పవ్మితమ్మెన హిందూమతానికొక 


కళంకం. ఈ కళంకాన్ని డిగి వేయవలసిన బాధ్యత 
మనందరిమీద ఉంది. . 


(పకృతిచేతను, సోదర మానవులచేతను అథః 
పాతాళంలోకి (తొక్కబడిన జాతులు (పపంచంలో 
చాల ఉన్నాయి. ఒకప్పుడు నీ గోలతో, తెల్టవారు పశు 
వులతో వ్యవహరించినట్ళు వ్యవహరించేవారు. పశువు 
అను వ్మికయించినట్సు వారిని బజారులో వి్యకయించే 
వారు. ఆ నిమ్నజాతులవారు తమ హక్కులకోసం 
విష్ణవాలురేపి, ఎడతెగని యుద్బాలుచేసీ జయించి 
స్వేచ్చా వాయువులు మనం 
చూస్తున్నాం. ఒకపుడు అడుగున ఉండిన కూలిజనం 
మహత్నరమ్నెన రాజకీయపార్తీని సాపించి (పపం 
చాన్ని గడగడ లొడిస్తుండడం చూస్తున్నాం. 


పలుస్తుండడం 


అలాంటి చ్చెతన్యం మన హరిజనులలో కాన 
నస్తుండడం ముదావహం. ఈ రోడ్డును వేయడానికి 
హరిజనులు (_శమదానం చేయనున్నారని విన్నప్పుడు 
నేను పొందిన ఆనందానికి మేరలేదు. వారిలో కలిగిన 
చె తాన్యానికి నేను గర్వపడ్డాను. ఇదే చ్వెతన్యంతో, 
ఇదే కార్యదీక్షతో వారు అభివృద్శిపథంలో సాగుతారని 
నేను ఆశిస్తున్నాను. నమస్తే 

చేతులు జోడించి నమస్కారంచేస్తూూ ఈశ్వ 
రయ్య కూర్చున్నాడు. (శోతలుచేసిన కరతాళధ్వనులు 
సమ్ముదపు హోరులాగ వినిపించింది. 


సుబ్బారాయుడులేచి వందన సమర్పణ చేశాడుః 
నీరెండతాకిడికి శోషిర్నిన వారంతా టీకొట్టుపడుచు 
దగ్గ్శర సోడాలుకొని తాగడం పారంభించారు. 
రొమ్ములమీదనుండి ప్పెట జారిపోతుండడర్‌ కూడ 
గమనించకుండా, ఆమె తన _హస్తృలాఘవాన్నంతా 
(వదర్శిస్తూ, ఒకచేత్తో చిల్లరడబ్బులను తీసికొని 
ఖాలీన్యూ్యూ టిన్‌ డబ్బాలో వేసుకుంటూ, మరోచేత్నో 
అందరికీ సోడాలు అందిస్తూంది. 


5 
శ 
తంగా కదలండిరా.  పొద్చుగూడా వాటారి 
"పోతూంది. అన్నాడు. సుబ్బారాయుడు, 


వరిక్టరల మోపును నెత్తి కత్తుకుంటూంు 


భారతి 


ఆ వరిపొాలంలో ఆడ మగ 
మంది పనిచేస్పున్నారు. ఆడవాళ్ళు 


కలిసి ముప్పయి 
పాటలుపాడుతూ 


కొడవత్శతో వరిక్యరలను కోస్తున్నారు.. కొందరు 

మగవాళ్ళ ఆ క్యరలను ఒకటిగచేర్చి మోపుగకట్టి 

కళ్ణంవద్దకు మోసుకెళుతున్నారు. మఠికొందరు 
ధా 


మగవాళ్ళు కరలనుండి గింజలను రాల్చి బస్తాలలో 
పొస్కి నిండిన బస్తాలను రాగిమాన్యుకింద అగిఉన్న 
బండిలో వేస్తున్నారు. 

సాలం మునసబుగారిది. మునసబుగారు గొడుగు 
వేసుకుని హరిజనులమధ్య _ తిరుగుతూ పర్యవేక్షణ 
చేస్తున్నాడు. సాయంకాలపు సూర్యుని ఏటవాలు 
కిరణాలు అతని మెడలోని సన్నని బంగారు. గొలుసు 
మప 'వతిఫలిస్తున్నాయి. కుట్టిగాడు అతను చెబుతున్న 
దానికి తల ఊపుతూ వెంటు తిరుగుతున్నాడు. 

ఒకామె ముందు పాడగా మిగిలిన ఆడవాళ్ళంతా 
ఆమెను అనుసరించి పాడుతున్నారు. 


“కాశికి పడమట మున్న్నూ రామడాన తందాన॥ 
ఆ భూమినియొక్క చ్యకపట్నమేమి 1తం! 
పట్నం ఏలు నవాభోజరాజు !తం॥ 

భోజరాజు నవాభోజరాజు తం! 


సూర్యుడు పడమటి. కొండల వెనకనుండి 


తొంగి చూడడం (పారంభించాడు, 

క్మరలనుండి గింజలు. రాలుస్తున్న _ దాసప్పు 
శ తు క 
పొద్చుగూట్నపడిపోయింది. మోపులు బిన్నగ ఈడ్బ 
రం రా అని అరచాడు. 

ఒకడు, “ఏంపెట్టి ఈడ్చక రమ్మంటవు? 
ఆ ముండలు కొడవళ్ళు చేతబట్టు కున్న రేగాన్ని కోసి 
చస్తన్నరా. వాళ్ళకు పొదుగూకులు బాలనాగమ్మకథ 
పాడడంతోనే సరిపోయె” అన్నాడు. 


మరొకడు ఆడవాళ్ళ చెంతకువెళ్ళి 
త్వరగా కోయమని పురమాయించాడు, 


వీకటిపడేలోగా కళ్ళాన్ని 
అందరిలోనూ ఉంది. 
పాలం 


సప్ప్తెరును 


ఎలాగ్జెనాసరే 
ర్తి చేయాలన్న దీక్ట 
టినుండి రోడ్నుపని (ప్రారంభమవుతుంది. 
నై పు తలపెట్టథానికే వీలుండదు. 


న 


లీ 


[ 
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గాలి 
పంచెలు 


చలిగాలులు వీవడం (పారంభించాయి. 
పాటుకు ఆడవాళ్ళ 'ప్పెటలు మగవాళ్ళ 


* రఆపంపలాడాయి. 


కుట్టిగాడు ఎదో ఛలోక్తి విసరగా మునసబు 
మోర ఎత్తినవ్వాడు. నవ్వుతూ చేత్నే మెడను 
తడిమి చూసుకున్నాడు. మెడబోసిగా ఉంది. మరొక 
సారి క్రొడివి చూశాడు. మెడలో గొలుసులేదు. 


“కుట్టీ” మునసబు గావు కేక పెట్టాడు. 


నవ్వుతున్న కుట్టిగాడు తలెత్తిచూసి, *ఏమ్సు 
యింది సామీ" అనడిగాడు. 


వాడి కళ్ళలోకి చూస్తూ మునసబు, *నా మెడ 
లోని గొలుసేది?' అనడిగాడు. 


“అదేంది సామీ. ఇందాక మెడలో ఉండగా 
చూస్తినే. యాడన్నా పడిపోయిందేమో.' అని వాడు 
నడుంవంచి వెదకసాగాడు. వాడి తలమీద జుత్తు 
పొడుగ్మా ఉంది. మునసబుగారు వాడి జుత్తు పట్టు 
కుని లేపాడు." =. -కొడకా. గొలుసుకాబేసి నాటకమాడు 
తున్నావా?) అని చాచి చెంపమీద కొట్టాడు. (వేళ్ళు 
ఆనినంతమేర  వానిచెంప  కమిలిపోయింది. వాడు 
అతని కాళ్ళమీదపడ్సి “నాకేంవీ తెలవదుసామీ. నీతోడు 
అన్నాడు. వాడా వాక్యాన్ని పూర్తిచేయకమునుపే 
మునసబుగారు. కాలితో వాడినోటిప్పెన 
తన్నాడు. వాదు నాలుగుగబజొల కవతల పడ్షాడుం 


బలంగా 


తమ చేతులలోని కొడవళ్ళు కసిగా వరిక్కర 

లనుకోసి కూలదోస్తుండగా ఆడవారు పాడు 
తున్నారు, 

*“ఉండరె ఉండరె రండముండ లారా 1తం॥ 

మూరెడు తుంట క్మరదీసుకునెను తం 

పడంగ లేవంగ బాదె నమ్మలార తం! 

విలవిల (పాణం తన్నుకున్నదేమి |తం॥ 

అంబో యనుచు అడలసాగి నేమి ॥తం॥ " 


పాట అకస్తాత్తుగ ఆగిపోయింది. కుట్టిగాడు 
బాధతోవేసీన ేకవిని పొలంలో పనిచేస్తున్న వారంతా 
చిత్తరువులవలె క్షణకాలం నిలబడ్డారు. తరువాత 
తమ తమ పనులను మానుకుని గబగబ పరుగెత్తి 
వచ్చారు 


ది 


మునసబు దాపునఉన్న కరను తీసుకుని మీదికి 
కుట్టిగాడు తలప్పెన రెండుచేతులు 
జోడించి “సామీ నన్ను సంపమాక,. బిడ్నలుగలోద్ని 
నాకేపాపమూ తెలవదు. కావాలం మె ఏ దేవళంలోన్నెనా 
(పమాణంచేస్తా” అన్నాడు 


వస్తుండగా 


మునసబుగారు. కరను “పించి *పమాణం 
చేస్తావా ? అనడిగాడు. శ 


కుట్టిగాడు నోటినుండి కారుతున్న 
రును తుడుచుకుని “చేస్తా 


నెత్తు 
అన్నాడు. 

“కాణిపాకం దేవళంలో చేస్తావా ?” 

చేస్తా? . 

వాడలా అనగానే అందరూ ఆశ్చర్యపోయారు. 
కాణిపొకం దేవాలయం ఒంటిల్టు అ్మ్ఞగహారానికి ఎనిమిది 
మ్మెళ్ళ దూరానజింది. ఆ దేవాలయంలో _పమాణం 
చేయడం గొప్ప సాహసకృత్యంగా ఆ (ప్రాంతంలో 
పరిగణింపబడుతుంది. ఆ దేవాలయానికి దేశంలోని 
మరే. దేవాలయానికీ లేని కొన్ని _పభావాలున్నా 
యని పుక్కిటి పురాణాలు, (పత్యక్ష్మ నిదర్శనాలు 
ఉన్నాయి. ఆ దేవాలయంలో అసత్యమాడిన వాడికి 
కళ్ళుపోతాయని, చేతులు కుళ్ళిపోతాయని పలురకాల్సెన 
అరిష్టాలు వాటిల్టుతాయని (పతీతి. ఆ (పాంతంలో 
న్యాయనిర్థ్యయానికి కాణిపాకం దేవాలయంకన్న 
మించిన సాక్షి అనవసరం. ఆ దేవాలయంలో [పమాణం 
చేసి వచ్చిన కేసులు జిల్భాకోర్పులో 
పంపబడతాయని (వతీతి. 


"స్పెతం తిప్పి 


అలాంటి గుడిలో (పమాణం చేయడానికి 
కుటి గాడు సమ్మతించగానే అందరూ ఆశ్చర్య 
6: లి 
పోయారు. మునసబుగారి చేతిలోని కర నేలమీద 
పడింది. అతడు, *కుంటోడా అని పిలిచాడు. గుంపులో 
నుండి కుంటోడు కాలు ఎగరవేస్తూవచ్చి అతని 
ముందు చేతులు కట్టుకుని నిలుచున్నాడు. “కుంటోడా. 
గొలుసు ఈ పొలంలోనే మాయమయింది. తప్ప 
కుండా వీళ్ళలో ఒక్కడు కాజేసి ఉంటాడు. అందరినీ 
సోదాచెయ్యిం ఒక్కరినీ వదరిపెట కు.” 
జ ల 

పించాడు మునసబు. 


అని ఆబా 
షా 


హరిజనులందరూ వరసగా నిలుచున్నారు. 
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ర్‌డ్‌ 


సుబ్బారాయునితోసహా అందరినీ కుంటోడు సోదా 
చేశాడు. గొలుసు కనబడలేదు. 

“గొలుసు కనబ ళ్ళేదు సామీ” అన్నాడు 
కుంటోడు. 

మునసబుగారి ముఖంలో, కోపం. రెండింత 
లయింది. “మరెక్కడెళ్ళింది. -ఈ మాలకొడుకులే 
కాజేశారు. కాజేసి తరవాత తీసుకోవచ్చుననే ఉద్పే 
శ్యంతో ఏ బొరియలోనో వదిలి ఉంటారు. లేక 


మట్సిముద్దలో పెట్సి కంచె. బయటికి 
ఉంటారు. ఒరే గౌడ్చి కొడుకుల్నారా. 
లేకపోతే మిమ్మల్నందరినీ 


గిరాటుపెటి 
రు 


నిజం చెపాండి. 


తోలుకెళ్ళి కాణిపాకంలో 


(వమాణం చేయిస్తాను. అన్నాడు. 
ఎవరూ మాటాడలేదు. సరగుడు చెట్ట 
మీదుగా వీస్తున్నగాలి రయ్యిమని వీస్తూ శబ్బం 


చేస్తున్నది. రాగిమాను (కిందఉన్న _గ్యురం ఒకసారి 
తలయెత్తి నకిలించి మళ్ళీ గడ్డి తినడం (ప్రారంభించింది. 


ఎవరూ బదులు పలకకపోవడంతో మునసబు 
గారొక నిర్ణయానికొచ్చి, “ఐతే మీరంతా ఇప్పుడే 
కాణిపాకం నడవండి. మీ అందరిచేత (పమాణం చేయి 
స్వాను* అంటూ పొలం బయటికొచ్చాడు. 


అందరూ రాగిమాను నీడన గుమికూడారు, 
ఆ రోజు పొర్చిమ. అటుసూర్యుడు అస్తమించగానే, 
ఇటు చందుడు ఆకసంమీద కనబడి వెన్నెైలలు వెద 
జల్బసాగాడు.  రాగిమానుకింద చేరిఉన్న హరిజనులు 
తగ్గు స్వరంలో ఏవేవో చెప్పుకుంటున్నారు. ఒకడు, 
“కాణిపాకం దేవళమం కే నాకేందో భయంగుందిరా 
అన్నాడు ఇంకొకడు. *గొల్సు నువ్వు తియ్యలేదుగదా 
మామా. నీ కెందుకు బయ్యం, తీ తీసినోడు' పుట్టు 
గతుల్బే కుండా చస్త డు అన్నాడు. శా 


తనముందు జరుగుతున్న చిత వివి పాలను 
చూస్తూ చెట్టు 'చోదె నామకుని నిలుచున్నాడు సుబ్బా 
రాయుడు. ఈ అడవి న్యాయమేమిటో అతనికి అర్భం 
కాలేదు. మునసబుగారి గొలుసుపోయినమాట వాస్త 
వమే కావచ్చు. కాని తనకు న్యాయం చేకూర్చడానికి 
అతడు దౌర్జన్యాన్ని, అధికార దర్పాన్నీ ఆశయిం 
చాలా ఇ తన మనసులో పొడసూపిన నలుసంత్మ అను 
మానాన్ని ఆధారంగా జేసుకుని ఒక నిరపరాధిని 


భారతి 


చ్మితహింస చేయాలా? కేవలం అతనికున్న ఒక గుడ్డి 
నమ్మకాన్ని మన్నించేందుకు ముఫ్పె మంది సీ 





పురుషులు 
ఎనిమిది మ్మెళ్ళు నడివి (పమాణం చెయ్యాలా? 
గుగరావ్ని కుంటోడు తీసుకొచ్చాడు. మునసబు 
గ్యురాన్ని అధిరోహించి, చెట్టు( కిందనున్నవారి నుద్చే 
కించి, 'ఇక బయలుదేరండి" అని '“అజ్న్బాపించాడు. 


నీడనఉన్న హరిజనులు బయటికొచ్చారు. మున 
సబుగారు గ్మురంమీదనుండి వారిని లెక్క పెడుతూ, 
“ఒకటి, నెండు...ఇరప్హై తొమ్మిది, ఇరవ్నె తొమ్మిది 
కుంటోకా! మరొక జేమయ్యాడు. ఎవరో భయపడి 
పారిపోయినట్నున్నాడు.” అని అరిచాడు. 

'పారిపోలేదు. నేనిక్కడే ఉన్నాను. అంటూ 
సుబ్బారాయుడు నీడలోనుండి బయటికొచ్చాడు. 

“అందరూ బయలుడేరుతళూడఉంసే నువ్వలాగే 
ఉండటంలో ఏమిటి నీ ఉద్బేశ్యం ఏ అని గద్దించాడు 
మునసబు, 

“మీరు నన్ను సోడా చేయించారు. గొలుసు కన 
బడలేదు. మీకు నమ్మిక కలగకపోతే నేను చేయ 
గలిగిందేమీ లేదు. కేవలం మీకున్న నలుసంత అప 
నమ్మకాన్ని బాపేందుకు ఎనిమిదిమ్నెళు_ నడిచే అవ 
సరం నాకులేదు అన్నాడు సుబ్బారాయుడు. 

మునసబుకు దిమ్మదిరిగి పోయింది: అలాంటి 
సమాధానం వస్తుందని అతడెన్నడూ ఎదురు చూడ 
లేదు. అతడు అందరివ్షెపు (వేలుచూపిస్తూ, *వీరం 
దరకూలేని అభ్యంతరం స్‌ కొక్కనికే ఎందుకుండాలి” 
అనడిగాడు. 

సుబ్బారాయుడు వారందరివ్నెపు ఒకసారి 
చూశాడు. తానొక గె 6లమందను చూస్తున్నట్టు 
అతనికి అనిపించింది. “వాళ్ళు అభ్యంతరం చెప్తుకపోవ 
డానికి గల కారణాలు నాకు తెలియవు. నేను దొంగనని 
మీకుతోస్పే న్యాయనిచారణ _ చేసేందుకు పోలీసు 
లున్నారు, కోర్టు లున్నాయి. అంతేగాని ఇలాంటిచిట్కా 
పనులు చేసేందుకు నేను సిద్హంగాలేను అన్నాడు 
సుబ్బారాయుడు. ఇక తాను చెస్పవలసిందేమీ లేనట్ను 
తలపాగానుతీసి విదిలించి భుజానవేసుకుని వెనుదిరిగాడు. 


చెళ్ళుమని కొటి గు రాన్ని ఎనకకు మళ్ళిం 
కు ( జ 
చాడు మునసబు, 


రోజంతా (శమించి అలసి ఉన్నవారు--. 


కుంటోడు, 'అడెల్నితే ఎళ్ననీండి. మిగిల్నోల్డ 
ణి ణా భా: 


"సీత పెమానం "సేయిద్దాం. బయళల్సేరండి." 
అన్నాడు. 

“ఇక (పయాణం చెయ్యాల్సిన ఆవసరం 
లేదు. దొంగ తనంతట తానే బయటపడ్డాడు.” 


అన్నాడు మునసబు, 


“ గరుక్కున వెనుదిరిగాడు సుబ్బారాయుడు. 
ముననబుగారి ముఖంలోకి గుచ్చిచూసి, తుపుక్కున 
నేలమీద ఉమిస్కి వెనుదిరిగి చకచక నడవడం (ప్రారం 
భించాడు. 


మునసబుగారి ముఖం రక్తం పులుముకున్నట్ళు 
ఎ్యరయినంది. “అతడు. పటపట పళ్ళుకొరకడం 
(పక్కనున్నవారికి వినిపించింది. 
వా వ స 
ఆర్మాతి నులకమంచంమీద పడుకున్న సుబ్బా 
రాయునికి ఒక పట్టాన నిదరాలేదు. పొలంలో 
నేలమీద దొర్జుతూ కుట్సిగాడు. కార్చిన నెత్తురు, 
నెత్తిన చేతులు జోడించి (పాణం దక్కించమని 
వాడు చేసిన (పార్ణనామళ్నీ మళల్నీ అతనికి జ్నాప 
య గా గా ణా 
కానికి వచ్చి వచ్చీ మెదడును అల్బృకల్నోలం చేశాయి. 
తెల్లవారుజామున అతనికి కునుకుపట్తింది. 


ఉదయం ఎవరో శలుపుమీద తడుతూడఉండగా 
సుబ్బారాయునికి మెలకువ వచ్చింది. అతడులేది తలుపు 
తీశాడు. బయట మాస్టరుగారు. నిలుచుని ఉన్నారు. 
ఉదయపు సూర్యుని కిరణాలు సూటిగా కళ్ళలో 
గుచ్చుకోగా సుబ్బారాయుడు కళ్ళు చిట్సించాడు. 
“మీరా మాస్టారూ” అన్నాడతడు. 

“నేనే. ఐనా ఇదేమిటి? ఇవాళ రోడ్డు (పారం 
భిస్తున్నామని తెలిసిగూడ 
లేచావు” అన్నాడు మాస్పరు. 


ఇంత ఆలస్యంగా నిద 


“పారబాటయింది మాస్తారు. 
ఆలస్యంగా పడుకున్నాను. తొందరగా 
రాలేదు. చాల పొడె క్కిందే. మావాళ్ళు పని (పారం 

యె లు 
భించారా ఇ" అనడిగాడు సుబ్బారాయుడు, 


ర్మాతి చాల 
మెలకువ 


వదిలి 
నేరుగా 


“ఏదీ, ఇంతవరకు ఒక్కడూ. గూడెం 


రాలేదు. సంగతేమిటో కనుక్కుందామని 
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ది 
నీదగ్శ రకొచ్చాను, నువ్వేమో ఇలా ఉన్నావు" అన్నాడు 
మాస రు. 
ణు 
“ఒక్కనిమిషం అలా కూర్చోండి, వెంటనే 


బయలుదేరుదాం”అంటూ సుబ్బారాయుడు మంచాన్ని 
తెచ్చి గుడిసె బయట వేశాడు. మాస్టరు మంచంమీద 
కూర్చుని, జేబులోనుండి ఎస్టిపౌోషను కాగితాలను 
చూడసాగాడు. సుబ్బారాయుడు ముఖం కడు 
క్కుంటూ నిన్నసాయం, తం మునసబుగారి వరిపొలంలో 
జరిగిన సంఘటనను పూసగుచ్చినట్ళు చెప్పాడు. 


తీసి 


ఇంతలో కుట్టిగాడు తన బృందంతో వీధి 
మలుపు తిరిగి అల్లంతదూరాన వస్తూఉండడం కని 
పించింది. మౌస్ట్హరు మంచంమీదనుండిలేచి, *“రాయుడూ 
వాళ్ళంతా వస్తున్నారు, నువ్వు తొందరగా తెమలారి” 
అన్నాడు. నుబ్బారాయుడు కండువాత్‌ ముఖం తుడుచు 
కున్నాడు. వాళ్ళిద్దరూ. కలిసి వీధిలోకి వచ్చారు. 


కుట్సిగాడు ముందు నడుస్తుండగా మిగిరీన 
హరిజనులు అతని ననుసరించి వస్తున్నారు: వారి 
చేతులలో రోడ్డు నిర్మాణానికి కావలసిన .పారలు, 
పలుగులు మొదలయిన పరికరాలు లేవు. 


హరిజనులగుంపు చేరువగా రాగానే సుబ్బా 
రాయుడు నవ్వుతూ, “ఏమిటిది కుట్సిమామా* హరి 
కథ వినడానికి బయలుదేరారా ఏమిటి” పార పలుగులు 
ఏమి లేకుండా ఉర్జిచేతులలో అక్కడకువెళల్ళి ఏం 
చేదో మని అనడిగాడు. 


ఖ్గ్‌్హ 
“మేము రోడ్డువేయడానికి బయలుదేరలేదు.ి 
అన్నాడు కుట్టిగాడు. 


న. 


ల 


“ఏం91) మాస్టృరుగారి ముఖంలో త్మ్‌్టుపాటు 


కొట వచ్చినట్ను కనిపించింది. 
న స్య క! 


కుట్టిగాడు సుబ్బారాయునివ్లై పు గజ్బికుక్కను 
రూసినట్టు చూశాడు. తరువాత మాస్టరువ్నెపు 
3రిగ్కి “మాన్నరుగారూ ఈ సుబ్బారాయుడు మున 
ఏబుగారినే ఎదిరించేటంతటి గొప్పవాడ్డె పోయాడు. 
గడు (పారంభించిన రోడ్న్డుపనిలో మేం పాల్మౌన 


యా ( అన్నాడు. 


మాస్తరుగారికి తలగి(రున  తిరుగుతున్సట్లుని 
టు ఆం 


బ్రాడ్‌ 


ఆక్‌ గా 


పించింది. అతని చేంఠలోని ఎస్టి మేబు 
నీ రెండలో మెరున్తూ ఉదయవు గాలికి 
లాడాయి. 

గుంపు ముందుకు సాగబోయింది. మాస్టరు 
వీధికడ్డ ౦గా. నిలుచుని కుట్టిగాని చేతులుపట్ట కుని, 
“ఏమ్మిటాకుట్ట-ఇది. మాటా- మాటా వచ్చింది సుబ్బా 
రాయునికీ మునసబుగారికేగడా. మధ్యమీరు. రోడ్నుపని 
ఆపివేయడం ఏమిటి? అసలిది మీ రోడ్డేగదయ్యా. 
మీ రోడ్డును మీరు వేసుకోవడాని ఇన్ని పట్టింవు 
లందుకు ౨” అన్నాడు, 

“అదంతా మాకూ తెలియదు" రోడ్డు నిర్మా 
ణంలో పాలొంటపే మాక్సీ ఊర్జో మంచినీళ్ళు దక్క 
వని ముననబుగారు చెప్పారు” అన్నాడు కుట్సిగాడుం 

ఆ మాటవినగానే మాస్టరు అవాక్కయి పోయి 
నాడు, అతని చేతిలోని ఎస్ట్రమేషను కాగితాలు జారి 
(కిందపడ్డాయి. 

అతనిని (పక్కకి నెట్టివేసి కుట్టిగాడు 
ముందుకు నడిచాడు. గుంపు అతనిని అనుసరించింది. 
ఎస్టిమేషను కాగితాలు వాళ్ళందరి కాళ్ళకిందపడి . 
నలిగి పుల్గ దుమ్ములో కూరుకుపోయాయి. 

(కమ్ముకమంగా దూరమ్మెపోతున్న ఆ గుంపు 
కేసి చూస్తూ మానరు, సుబ్బారాయుడు నిశ్చేష్టుల్నె 
నిలబడిపోయారు. ఉదయపు పెండ కలగవేసిన వారి 
నీడలు (కమ్ము కమంగా పొట్చివాతున్నాయి. 


నిదలేచి పులుముకుంటూ వీధిలోకి 
వచ్చిన హరిజన యువకుడొకదు పుల్బదుమ్ములో సగా 
నికి కూరుకుపోయిన కాగితాన్ని చేతిలోనికి. తీసు 
కున్నాడు*. దాని మడతలువిప్పి తల్మకిందులుగ పట్టు 
కుని ఎదో వింతవస్తువును చూసినట్టు చూడసాగాడు. 


కళ 
వ 


అలా కొంతసేపు చూసి కాగితాన్ని ఉండగొదేస్టి 
మొండిగోడ్మ కిందికి గిరవాటు పెట్టాడు. మొండిగోడ 


క్రిందఉన్న కుంటిగాడిద ఆ కాగితాని ఆప్యాయంగా 
స్వాహాచేసింది. 
శిల్మాపతిమలలాగ పీధిమధ్యన నిలుచునిఉన్న 


మాస్టృరును, సుబ్బారాయుడిని చూసి వీధికుక్క విస 
రీతంగా మొరగసాగింది. 


ఆతాచోకాలానానాగనరాలానా శంం. 


రెవ్‌ 


“వచన కవిత- అభిమానుల అత్యుక్తులు' 


ఒక పరిశీలన 


(శీ టి. యల్‌. కాంతారావు 


ర్రవత్వం ముందు. పుడుతుంది; విమర్శ తరువాత 
పుడుతుంది. ఒకానొక (కొత్తకవితా (ష్మకియ ఒకా 
నొక కవినుండి పుశ్చేడప్పుడు ఆ (ప్యకియకు సంబం 
ధించినంతవరకూ కొన్నిిపాణభూతమ్నెన లక్షణాలను 
ఆ కవి ఏర్పరుచుకుంటాడు. ఇలా _ఏర్పడినటువంటి 
లక్టృణాలను ఆతని కతనుగా బహిర్శతం చెయ్యవచ్చు; 
లేక ఆ (కొత్తకవితా (ష్మకియని సహృదయతతో, 
సానుభూతితో చదివిన విమర్శకుడు వ్యక్తం చెయ్య 
వచ్చు. విమర్శకుడు నిజంగా సహృదయు డయే 
టట్నృయితే కవికి కవిత్వానికీ న్యాయం జరుగుతుంది. 
కవే విమర్శకు డయినపుడు ఆ విమర్శలో కొంత అతి 
వ్యాపి ఉండవచ్చు; కొంత పాక్షికదృష్టి ఉండవచ్చు. 
ఆధునిక కాలానికి సంబంధించినంతవరకూ ఎక్కువగా 
నిమర్శకులే కవులు కవులే విమర్శకులుగా ఆధునిక 
కవిత్వమూ, విమర్శా బుజువు చేస్తున్నాయి. ఈ 
విధానంవల్ల _ కంత  _పయోజనంజింది; కొంత 
అనర్హం ఉంది. అయిత అనర్శ్భంకం టె ట్‌యో 
జనమే ఎక్కువగా ఉందని కనవ్పళ్ళెిన విమర్శకుల 
రాతలవల్ట విశదమవుతోంది. £ 

ఏపిల్‌ 1971 “భారతి మాసపష్మతికలో 
“వచనకవిత--అభిమానుల అత్యుక్నులు అనేవ్యాసంలో 
నోరి నరసింహశా, స్పిగారు (శ్రీ కుందుర్తి అభిపాయా 
లను సూలంగా సమీక్షించడం జరిగింది. ఆ సమీ 
క్షలో కుందుర్షికీ వచనకవిత్వానికీ కొంతవరకూ 
అన్యాయం జరిగిందనే భావనతో ఈ పరిశీలనా వ్యాస 
మును రాయడం జరిగింది. (ప్రాచీన కవిత్వమం కే 
ద్వేషభావంతోగ్గాని నరసింహశాస్పి గారిని దుయ్యబట్ట 
డానికిగాని ఈ వ్యాసం రాయడంలేదు. నరసింహశా(స్పి 


గారి కొన్ని అభి_పాయాలు నాకు అంగీకారయోగ్యంగా 


కనబడక  పోవటంవలన నా అభ్మిపాయాలనుకూడా 
ప్మతికాముఖంగా వెలువరించడంలో దోషంలేదనే భావ 
నతో ఈ వ్యాసం రాయడాని కుష్టకమించాను. ఈ 
వ్యాసంలో నాపరంగా ఏన్నైవా దోషాలుం'కే--నరసింహ 
జాస్తి గారు, సహృదయుల్షి న పాఠకులు తకమించగల 
రని ఆశిస్తాను. 

“స్వాతం త్యానంతర కవిత్వమంటే స్కూూలంగా 
(శీశ్రీ యుగంలోని కవితా వికాసమని చెప్పుకో 
వచ్చును. ఎందుకం ల పాతపద్వతికి సంబంధించిన 
పద్యకావ్యాలు ఎప్పుడూ వస్తూనే ఉంటాయి. వాటికి 
స్వాతం్యత్యముతోగాని 
సంబంధం లేదు. కొయ్య అచ్చుపెట్టి వినాయకుడి. 


బానిసత్వం తోగాని అంతగా 


బొమ్మలు వరుసగా తీసినట్ను ఒకేభాష ఒకేభావ 
నతో వెలువడుతుంటాయి. జీవితంలో వచ్చే మార్చు 
లను అవి (సతిఫరించవు...సాహిత్యంలో తిరిగి (పయో 
జన వాదాన్ని (పవేశపెట్టిన ఫునత (శీ వీరేశలింగం 
గారిది. దీని ఫలితమే (శ్నిశీ యుగం. అనాటి 
నుండి నేటివరకు కవిత్వంలో (పయోజన వాదమూ, 
కళావాదమూ --- రెండూ ఒకదాని వరసనే ఒకటి 
సమాంతర రేఖల్జా నడుస్తున్నవి....పయోజనవాదము 
నెగ్గింది కనుకనే భాషలో వ్యవహారిక వాదము. 
నెగ్గింది. భావములో అభ్యుదయవాదము నెగ్నింది. 
రూపములో వచనగేయవాదము నెగ్గింది. అందువల్ల 
స్వాతం్యత్యానంతర కవిత్వమం క వచనగేయ కవితా 
వికాస మన్నమాట.” (స్వాతం్య త్యానంతర కవిత. జన 
ధర్మ 1969 డిశంబరు (పత్యేకసంచిక. స్వాతం 
(త్యోత్తర కాలాన తెలుగుకవిత) స్పై కుందుర్తి అభి 
(పాయానన్ని నరసింహశాస్పి గారు తమవ్యాసంలో ఉద. 
హరించి దాన్ని వ్యాఖ్యానించారు. నరసింహశా స్పిగారి 
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“వచన కవిత -- అభిమానుల 


వ్యాఖ్యానం ఇది. +ఈ' వచన కవిత్వము అవిర్భ 
వించిన తరువాత సృష్షా ్యదినుంచీ ఇప్పటికి ఏల 
సం॥ ల (కిందటివరకూ. పుట్టిన పద్యకవిత "గేయ 
కవితా చదివి ఆనందించేవాళ్ళు లేక విస్తృతము 
ల్నైనవనిగాని అవుతవనిగాని (శీ కుకొదుర్తి అభ్మిపాయ 
మైతే, వారి కవిత్యాగహణశక్తిని ఏమనాలో తెలి 
యదు. నిజానికి ఆ మాటలకు అదే అర్భ్యమున్నది. 
పారి ఉద్చేశముకూడా అదే ఐఉంటుందనడానికి పాత 
పద్దతి పద్యకావ్యాలను వినాయకుని అచ్చుబెమ్మ 
లతో పోల్చడములోనే అభివ్యక్త మవుతున్నది. మా 
అన్వయమే లనీ కుందుర్ని అభిమానమయితే వారికీ 
గల వచనకవితాభిమానము వారిని అహంభావము 
తుది అంచులకు తీసుకొనిపోయిన దనక తప్పదు+” 
ఈ వ్యాఖ్యానంలో నరసింహశ్యా స్పిగారు తమ అభిిపా 
యాన్ని కుందుర్హి అభి పాయముగా భావించినట్ను 
కనబడుతుందేగాని కుందుర్ని అభ్మిపాయమని 
రూఢపరచినట్సు లేదు. ఇక్కడ పాఠకుడు గమనించ 
వలసిన విషయం _ ఒకటున్నది. కుందుర్తి రచనా 
పరంగా విమర్శకుడుకాదు. ఆయన వచన "గేయకవి. 
ఆయనకు వచనకవిత్వంమీద కొన్ని అభ్మిపాయా 
లున్నవి. ఆ అభి పాయాల్ని సూలంగా వ్యక్తం చెయ్య 
డమే ఆయన ' ధ్యేయంగాని వచనకవిత్యాప్యకియను 
గూర్చి సూక్న్మాంశ విశ్నేషణకాదు. కాగా ఒక కవితా 
(ష్మకియకు అంకితమ్మెప్రోయిన ఒకకవి ఆ కపిత్వం ప్పె 
కొన్ని అభ్మిపాయాల్ని వెలువరించేటప్పుడు కొంత 
అత్యుక్షి ఉంటుందేగాని అహంభావం ఉండదు. (ఆకవి 
సత్కవి అయిత్తే. కుందుర్ని మాటల్నోని ఒక్కొక్క 
పాదాన్నే మనం పరిశీలించుకుంటూపోతే కుందుర్హి 
అభి పాయమేమిటో అవుతుంది. 
స్వాతంత్యానంతర కవిత్వమంటే సూలంగా . 
యుగంలోని కవితా వికాసమని చెప్పుకోవచ్చును. 
శీ (శీ యుగం అనేమాట కుందుర్తి కల్పించినది 
కాదు. సాహిత్య కాలాల్ని యుగాలుగా విభజించడ 
మనేది ఈ నాడు [కొత్తగా వచ్చినదీకాదు. పూర్వ 
కాలంనుంచీ ఈ యుగ విభజన జరుగుతూనే ఉన్నది. 
యుగ విభజన ఏ ఒక్క సిదాఎంతంమీద ఆధారపడి 
జరగడంలేదు. అనువాదయుగం, (పబంధపూర్వయుగం, 
(పబంధయుగం--షలా ఒకరకమ్మాన యుగ విభజన 
కనబడుకుం మే మరోపక్క కవ్మితయ యుగం 


న 
ఇదె 


అసలు అర౦ 
యి 





అత్యుక్తులు ఒక పరిశీలన 
(నన్నయయుగం, _ తిక్కనయుగం0,  (శీనాథయుగం 
ఇత్యాదులుగా ఇంకొకరకమ్మెన యుగ విభజన కనబడు 
తున్నది. కవిత్వాన్నిబట్సి కొంతమంది కవుల (పత్యేక 
తనుబట్సి కొంతమంది, రాజుల పరిపాలనా కాలాన్ని 
బట్టి కొంతమంది సాహిత్యాన్ని యుగాలుగా. విభజిం 
చారు. భావకవితానంతర _ కాలంనుంనీ వర్విల్మిన 
అభ్యుదయ కవితాకాలాన్ని (శీ (శీ యుగం అన్నారు. 
ఒక యుగానికి (పాతినిధ్యం వహించే మహోత్తమ 
సాహిత్యలక్ట్మణాలు (నీ (శీ కవిత్వంలో కనిపించాయి 
కాబట్టి ఆ యుగానికి శీ శీ యుగం అనే నామం 
అన్వర్వ మయినది. *పాతపదంతికి సంబంధించిన పద్య 
కావ్యాలు ఎప్పుడూ వస్తూనే ఉంటాయి. వాటికి బాని 
సత్వంతోగాని, స్వాతంత్యంతోగాని అంతగా సంబంధం 
లేదు. కొయ్యఅచ్చుపెట్సి వినాయకుడి బొమ్మలు 
వరుసగా తీసినట్టు 'ఒకేభాష ఒకేభావనతో వెలువడు 
తూంటాయి. జీవితంలో వచ్చే మార్పులను అవి (పతి 
ఫలించవు.” పాతపద్శాతి అనంగానే మనకు గురుకు 
వచ్చేది (పాచీన సాహిత్యమే గడా ! (పాచీన సాహిత్య 
మంతా ఒకేరకంగా లేదు. ఈ నాటి సాహిత్యాన్ని 
సామాజిక జీవితం, రాజకీయాలూ  పాలించినట్ళుగానే 
ఆ నాటి సాహిత్యాన్ని మతం, శృంగారం పాలించాయి. 
మత (పాచుర్యాన్నిబట్ని సాహిత్య ప కియ మారింది, 
న్నెదీక్క శ్నెవమతాలు, (పబంధసాహిత్యం ఈ అభి 
(పాయానికి ఉదాహరణలు. కౌయ్యఅచ్చుపెట్సి వినాయ 
కుడి బెమ్మలు వరుసగా తీసినట్టు అనేమాట కొంచెం 
తీ(వమయినది. ఎంచేతనం కులాసా హిత్యం అనాడేకాదు 
-ఈనాడుకూడా అలాగే ఉంది. అభ్యుదయ సాహిత్య 
మంతా ఒకేభావను ఒకేభాష. వచనకవిత్వంలోమా.తం 
వలసినంత వ్నె విధ్యంఉంది. సమాజజీవితానికి ఆనాటి 
సాహిత్యంలో స్మానం లేదనేది నిర్వివాదమ్నెన వీష్యనం. 
అనాట్‌ సాహిత్యం పరిమితపరిధిలో మ్మాతమే పరి 
(భమించింది. ఒకవర్న 0పయోజనాలకు అనుగుణంగా 
ఆనాటి సాహిత్యం వికసించింది. “సాహిత్యంలో తిరిగి 
(పయోజనవాదాన్ని (పవేశపెట్సిన ఘనత ,శీ వీరేశ 
రింగంగారిది. దిని ఫరితమే త శ యుగం. ఆనాటి 
నుండీ నేటివరకూ కవిత్వంలో _పయోజనవాదమూ, 
కళావాదమూ రెండూ ఒకదానివరసనే ఒకటి సమా 
నాంతరరేఖల్హ్లా నడుస్తున్నవి. ఏసాహిత్యానిక్షై నా ఒక 
(పత్వేక ,(పయోజనమనేది ఉంటుందా? దీనిమీద 
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భిశ్వాభిిపాయాలున్నవి. కళ కళకోసమేననే వాదం పూర్తిగా 


కాకపోయినా చాలావరకూ పరాస్తమయినదని ఇవాళ 
(కొత్తగా చెప్పవలసిన అవసరంలేదు. (_పయోజన 


దానికికూడా పునాది (పాచీనసాహిత్యంలోనే ఉంది. 


"5 


“విశ్వ్శశేయః కావ్యం”. ఇది పూర్తిగా కావ్యపయో ' 


జనాన్నిగురించి చెప్పినదే. ఏకవిత్వంలోన్నెనా కవి 
తద్వారా ఆశించే సామాబికపరిణామం ఒకటుంటుంది. 
వ్వైదికమతకవిత్వ ము విశ్వ శేయస్సును కాంక్షించినదే. 
వీరశ్చెవమతము విశ్వ శేయస్సును కాంక్షించినదే. మను 
చర్మితద్వారా. పెద్వన (పబంధసాహిత్యంలో విశ్వ 
(శేయస్సునే కాంక్షించాడు. అయితే ఏ పయోజనం 
లేకుండా ఈ సమాజాన్ని పూర్తిగా విస్మరించి ఎక్కడో, 
ఎదో అలౌకికఆనందంజంది; దాన్ని పొందడమే. కవితా 
పరమావధి అని భావించేవారెవర్షె నా ఇంకాఉం మే వారి 
సంస్కారానికి నమస్కారం. సాహిత్యంలో ఏవిషయం 
చెప్పినా కళాత్మకమ్నెన విలువలను కలిగిఉండాలి. ఈ 
విషయం విమర్శకులకు సంబంధించినది. విమర్శకుడు 
కావ్యత్వపు _ విలువలను నిర్ణయించడంలో కవిచెప్పే 
సిడ్వాంతానికి _అతీతుడుగా ఉంటాడు. విమర్శకుని 
బాధ్యత అంతా కావ్యపువిలువల్ని అంచనా కట్టడంవరకే, 
(పయోజనవాదం, కళావాదం ఈ రెండూ ఒకదానిలో 
ఒకటి. ఇమిడిపోయినపుడు ఉన్నత కవితావిర్భూరి 
జరుగుతుంది. 

“వయోజనవాదం నెగ్గిందికనుకనే భాషలో 
వ్యవహారి కవాదం నెగ్గింది. భావముతో అభ్యుదయ 
వాదము నెగ్గింది. రూసములో వచనగేయరూపము 
నెగ్మింది: అందువల్స స్వాతం(త్యానంతర కవిత్వమం కే 
వచనగేయ కవితావికాసమన్నమాట”  (పయోజనవాదం 
నెగ్గిందిఅం లొ--సాహిత్యానికి సాంఘఫికదృక్పథం, సామా 
జిక్కపయోజనం ఉండాలిఅనే భావన సర్వతా వ్యాప్త 
మయిందని అర్హం. (పయోజనవాదం తోబాటు కావ్య 
భాష మారింది. పూర్వపు కొవ్యభాషక్తి | ఇప్పటి 
కావ్యభాషకి పోలికలేదు. పూర్వకావ్యభాష [గాంథికం. 
పూర్వపు _ కవిత్వముయొక్క. పరిధి సంకుచితమని 
ఇంతకు పూర్వమే _ చెప్పాను. పూర్వపు కవిత్వము 
పండితాదరణన్హెనదేతప్ప _ జనాదరణీయమ్నె నదికాదు. 
పూర్వకవిత్వపు  _పయోజనంకూడా పండితులచేత 
+ఛ్రేన్ష్‌ అనిపించుకోవడమేగాని సామాజిక వ్యవస్తృలోని 


తి 


(పజలవేత *హాహొ” అనిపించుకోవడంకాదు. ఈ కావ్య 
భాషా దృక్పధంమీద త్మీవమ్మెన  విష్ణవాన్ని లేవదీసిన 

వారు శివకవులు. కావ్య పయోజనంతోబాటు భాషలో, 
భావనలో, _ రచనాశిల్పంలో (కొత్తదనాన్ని తెనుగు 
సాహిత్యంలో మొట్టమొదటిగా (పవేశపెట్టినవారు 
శివకవులే. ఆధునికకాలంలోని కవిత్వానికి సమాజమే 
లక్ష్యంకాబట్టి వ్యవహారిక భాష కావ్యభాషగామారింది. 
రూసర్జలో వచనగేయ రూపం నెగ్గ్యడమం టే ఏమిటి? 
అభ్యుచైయకవులు సంప్రదాయక ఛందస్సులను విస 
ర్హించి మాతాఛందస్సులను (ప్రవేశపెట్టారు. వారి 
భావనకు మాతా ఛందస్సులు అనుకూలంగా కని 
పించాయి. అభ్యుదయ కవితాభావనఅం కే మార్క్సీయ 
భావన అనే అప్పటి అర్భం. అనేక భావాలకి వాహి 
కగా వచనగేయ? నిలబడటంవలన అభ్యుదయ యుగా 
నంతర తెలుగు సాహి హైత్యంలో వచన కవిత సం్యపదాయంగా 
స్పిరపడింది. కుందుర్తి స్పై చెప్పిన వాక్యాల్నోని చారి 
(తక పరిణామ స్వరూపంయొక్క క స్పితి 
ఇది. అయితే ఇప్పటికీ పాతపద్వతిలో కావ్యాలు వస్తు 
న్నాయి కవులు రాను ఏన్నారు;.. పాఠకులు చదువు 
తున్నారు. పరిమాణంలో వచన కవిత్వంయొక్క 
ఆధిపత్యం బుజువు అవడంవలన రూపంలో వచన 
కవిత్వం నెగ్గింది అనిచెప్పడమేగాని నరసింహశ్యాస్తి 
గారు భావించి నట్ళుగా సంప్రదాయక కవిత్వం ఈ 
కాలంలో చచ్చిసోయిందని చెప్పడం కుందుర్తి అభి 
'పాయంకాదు. 


“అశేష (పజానీకానికీ  (పయోజనాత్మకమ్నెన 
ఆనంద కల్పనయే (పధాన మనే వాదానికి కనీసం 
ఈ యుగంలో బలం ఎక్కువ. ఏ రంగంలోనైనా 
పాతకు కొత్తకూ సంఘర్వణ తప్పదు. పాత వోటమీ 
తప్పదు...ఈ పద్యమే వృత్తమే తుది స్వరూపమని 
మాతం అంగీకరించం. దీనిఇంళకు మేల్ళ్నెినరూపం 
ఏడ్డెనా మనస్సుకు తగుల్లుందేమోననే (పయత్నం, 
కాత్త్మపయోగం నిరంతరం జరగవలసిందే.* కుందుర్హి 
ఈ మాటల్ని నరసింహశా(స్పిగారు. తమ వ్యాసంలో 
ఉదహరించారు. స్పై మాటలవల్భృ వచనకవిత్వం స్ప 
గాని ఆధునికతమీదగాని కుందుర్హికున్న అభ్మిపాయం 


వెల్లడవుతున్నది. ఒకనాటి సాహిత్యంయొక్క పరిమిత 
(పయోజనం ఈ నాడు విస్తృత రూపం ధరించిం 
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“వచన కవిత -- అభిమానుల అత్యుక్తులు" ఒక పరిశీలన 


దనేది అందరూ అంగీకరించవలసిన సత్యం. సాహిత్య 
రంగంలోనేకాదు.. సామాజిక జీవితంలో పతిరంగం 
లోనూ పరిణామం అనివార్యం. ఈ పరిణామ కమంలో 
పాతవిలువలకి (పాధాన్యము తగ్గటం (కొత్తపలువలకి 
ఆధిపత్యం రావడం సహజం. ఖ్జయిలే (పతికొత్త 
మార్ఫూ ఏ రంగంలోన్నెనా అం గీకారయోగ్యంకాదు. 
ఒక (కొత్తమార్వు' తాత్కాలికంగా (పజలస్పె దాని 
(పభావాన్ని చూపించవచ్చు. అలావచ్చిన (కొత్తమార్చు 
పాతకం'మల బలీయమ్మెనప్పుడు, ఆచరణ యోగ్యమ్నెన 
పుడు ఆ మార్పుయొక్క (_పభావం ఆ నాటి సమాజం 
మీద చూపిస్తూనే ఆగామి సమాజానికి సం్యపదాయంగా 


స స “సంప శ శ్‌ 
పరిణమిస్తుంది. ఇక్కడ “సంఘర్షణ అనే శబ్బం 
మీద ఎక్కువ (శద్సు చూపిస్తే ఒక నిజం బయట 


పడుతుంది. సంఘర్షణ ఎప్పుడూ ర0డు సం(పదా 
యాలమధ్య జరుగుతుంది. సంఘర్షణలో బలంగల 
సంప్రదాయం జయిస్తుంది; బలహీనమైన 
దాయం ఓడిపోతుంది. ఇక్కడ మనం చర్చించుకునేది 
సయ్యపదాయ _ విషయం కాబట్సి ఓడిపోవడం అనే 


సంస 


మాటని ఇంకా విపులీకరించవలసిన అవసరం ఉంది... 


ఒకనాటి సంపదాయం ఇవాళ ఓడిపోవడం అంళకే 
ఈ నాటి సమాజంలో దానికి బలంలేదని అర్భ్యం* 
ఆ సం పదాయం వరింల్శిన రోజులలో ఆ నాటీ 
సమాజంలో దానికి బలం ఉండవచ్చు. ఈ నాడు 
బలహీనమ్మెనది అంపే ఆ నాడు బలంలేనిదని 


అర్వుంకాదు. పాత ఓటమి తప్పదు అంక అర్హం 
ఇది. *+ఈ పద్యమే ఈ వృత్తమే తుది స్వరూప 
మని అంగీకరించేది లేదు*. అనే వాక్యానికిముందు 
కుందుర్తి “యుగే యుగే లో మరో వాక్యం 
అన్నాడు. “నన్నయాదులతో ఆరంభమైన తెలుగు 
కవిత్వం మాకు తల్చి*. ఈ వాక్యాన్ని నరసింహ 
శాస్పిగారు ఉదహరింవలేదు. మేల్తెన రూపంకోసం 
(పయోగం. సాహిత్యంలో అనాదినుంచీ జరుగు 
తూనే ఉన్నది. _పయోగం అనేది ఈనాడు (కొత్తగా 
ఫుట్టిందికాదు. అయితే ఆ నాడు జరిగన (పయో 


గాలు ఒక చ్మ్యటంలో ఇమిడిపోయాయి కాబట్సి 
అంత తీ వసంచలనం ఏర్పడలేదు. ఈ నాటి 


(వయోగం సం్యపదాయానికి పూర్తిగా వ్యతిరేకంగా 
కనబడటంవలన దీన్ని అంగీకరించడం కొంతమందికి 





అజీర్ణం, వాయువు, 
కలతన్మిదు వాంతులు, _ 
విచశేచనాలవంట్‌ బాధలు 
వెంటనే తగ్గిపోతాయి. 
ఆకల, జీర్ణశ క్రి 

వాగా ఉంటాయి, 
పొపాయి ఆరోగ్యం 


చాగువడుకుంది. 
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భా 
ష ౦గా కనబడుతోంది. ఆంగ్శకవి అయిన టి. వ్‌ 
ఇలిఎట్‌. “సం పదాయముాన్నెయక్తిక (పతిభి అని 
సంప 
సం ప 


ఒక వ్యాసం రాశాడు, అతనుకూడా సమాజ 
దాయం (ప్రాచీనుడు;. కవితా 
దాయం ।పకారం ఆధునికుడు. అతను ఆ వ్యాసంలో 
+ంళ61 15 ౨6469 20 606412౧056 
అంటాడు. , కొత్త్వదనంకోసం అనేది 
ఏ భాషలోన్నానా, ఏ కాలంలోన్నెనా తప్పదు. 


(పకారం 


అన్వేషణ 


నరసింహశా స్పిగారు తమవ్యాసంలో కుందుర్షి॥కి 
సంబంధించినంతవరకూ 60౦డు మూడు ఉదాహర 
ణఅలతో ఆయన్ని అంచనా వేశారు. స్పెగా కుందుర్తి 


మాటలే తన నీ వ్యాసాన్ని రాయడానికి పురికొల్పా 
యని రాశారు. ఒక కవిని అంచనావే సేటప్పుడు 
అతను చెప్పిన ఏ ఒకటి రఠ60డు నూటలో 


తీసుకుని విలువలు నిర్మ యిస్తే అతనికి న్యాయం 
కంఠము అన్యాయం ఎక్కువగా జరగటానికి అన 
కాశం ఉంది. కనుక కుందుర్తి ఇతర సందర్భాలలో 
వచనకవిత్వంప్నెె వెలిబుచ్చిన అభ్మిపాయాలను మరి 
కొన్నిటిని సమీక్షించి తరువాత వచనకవితారూపిన్ని 
గురించి వివరిస్తాను. 


“ఆధునిక యుగంలోని _సాహిత్యానికంతకూ 
(ప్రధాన లక్షణం విశ్వశేయశ్చాతన్వం. విశ్వశేయో 
భావన పూర్వులు చెప్పినదికాదాఅం పే చెప్పినదే. 
ఏయుగంలోన్నెనా నూటికి నూజుపాళ్ళ కొత్తఅంటూ 
ఏదీ పుట్టదు. కొత్తఅని. చెప్పబడిన దాని బీజాలు 
పూర్వకాలంలో ఉండనేఉంటాయి. అయితే. విస్మరింప 
బడిన కొన్నివిలువలకు మళ్ళీ (_పాణంపోయడం జరుగు 
తుంది. అవి సరికొత్తభావాలుగా భాసిస్తోయి. అదే 
విధంగా (పబంధయుగంనుండి (మంగా గాడితప్పిన 
సామాజికచ్చెతన్యం మృగ్యమ్మె, సమాజంలోని ఉన్నత 
వర్షాలవారి కొలక్సేపానికీ, పండిత్మ పకాండుల ఆవ 
గాహనకు మాాతమే  పరిమితమయిపోయిన కవిత్వం 
ఆధునికయుగంలో (పజలనేవారు కొందరున్నారనీ, 
వారి (శ్రేయస్సు అన్నింటికంఠు. ముఖ్యమెనదనీ, 
వారిని ఉత్తేజపరచడం మానవసమాజ పురోగమనానికి 
అవసరమనీ, * అది. తన _ ధర్మమనీ గుర్తించింది 
(ఆం్యధప్మతిక సౌమ్య ఉగాది (పత్యేక సంచిక.) 
కుందుర్ని వెలిబుచ్చిన ఈ అభ్మిపాయంలో కవిత్వం 
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రతి 


యొక్క పరిణామదశలు ఛాయామా (తంగా! వ్యక్తం 
అవుతున్నాయి. విశ్వ శేయశ్చె_తన్యం అనేది పూర్వ 
కాలంలోనేఉంది అనటంలోగల జౌచిత్యం మనం ఈ 
(కిందివిధంగా ఊహించవచ్చు, పూర్వకాలంలో న్హైదిక 
వుతరో చాతుక్యర్తవర సమాజాన్సి _ అనుసరించింది. 
క గ 
కర్మజ్నానమార్నాలు అ(గవర్శాలకే పరిమితమయ్యాయి= 
అయితే అపటి సామాజికవవస లో విశ్వ శేయస్సు 
లి ఒఅ లా 
అనే పదానికి అర్హం ఈ చాతుర్వర్ణ వర్న సమాజంలో 
య ఏం. న. 


ఏవర్శా నికావర్శం తవుతవు పరిధుల్నో జీవించడమే. 
అప్పటికదే (శేయస్సు. నన్నయ అనంతరం శ్లెవ 
మతం విజృంభించింది. వీరశ్నె వమత్యపాబల్యం (పజ 


లోకి (పాకింది. చాతుర్వర్శ సమాజాన్ని వీరశ్నెవులు 
అంగీకరించలేదు. వర్మ _పాధాన్యంలేని సర్వమానవ 
సమానత్వాన్నీ, భక్షిమార్నాన్నీ వీరశ్చెవులు బోధిం 
చారు. అప్పటికది విశ్వ్యశేయస్సుగా నే భావింపబడినది. 
ఆ పిమ్మట మరల వర్శ సమాజ్యుపాబల్యమే పటిష్ట 
మెంది. భోగలాలస నలువ్నెపులా వ్యాపించినకాలంలో 
పెద్దన దానికి వ్యతిరేకంగా (పత్యేక పరమార్చాన్ని 
ఆశిస్తూ వమనుచర్మితని రాశాడు, _వునుచరి తకూడా 
విశ్వ శేయస్సుని కాంక్షించినదే. (పబంధయుగానంతరం 
అంకే విజయనగరసా_ మాజ్య పతనానంతరం నాయక 
రాజులకాలలంలో కవిత్వానికిగల దృక్పథం మారిపోయి 
భాతికజీవితానందమే కవిత్వపరమార్చంగా రాజుల రతి 
(క్రీడలే రసానందంగా పరిణమించింది. ఆధునిక కవి 
త్వంలో సామాన్యమానవుడు కథానాయకుడు కాగలి 
గాడు. అతని జీవితం; అతని కష్టసుఖాలు, బాధలూ, 
భయాలూ, వేదనలూ, కన్నీళ్లూ--ఇవన్నీ కావ్య 
వస్తువు లయ్యాయి, అంటే ఆధునికకాలంలో భావ 
కవితానంతరం సామాజికదృష్న్టి సాహిత్యంలో ఎక్కు 
వయినదని _ తెలుస్తోంది. సమాజంలో తనూ ఒక 
భాగంగా _భావింపబడుతున్న కవి సమాజానిక్సీ దాని 
ఆలంబనమ్మెన మనిషికీ అతీతమ్మెన కవిత్వాన్ని రాసే 
స్పితిని అధిగమించి సంఘభావనకే కవిత్వంలో శాశ్వత 
విలువల్ని కలిగించాడు. శాశ్వతవిలువ లనేవి ఇతివృత్తం 
మీద ఆధారపడిలేవు. అభ్యుదయయుగసాహిత్యం, తద 
నంతరకాలకవిత్వంయొక్క. పరమార్వం దోపిడీ చేయ 
బడుతున్న మనిషిని కాపాడటం, ని్మిదపోతున్న మనిషిని 
న్మిదలేపటం, తన శక్తిని సంఘశక్తిని మరచిన మనిషికి 


“వచన కవిత -- అభిమానుల అత్యుక్తులు” ఒక పరిశీలన 


గుర్తుచెయ్యటం. ఈ నాటి వచన కవిత్వం ఒకనాటి 
సం్యపదాయంమీద తిరుగుబాకే. అట్టాగే ఒకనాటి 
భావకవిత్వం ఇంతకు పూర్వం (వబంధ యుగంమీద 
తిరుగుబా కే. తిరుగుబాటు (పతికాలంలోనూ జరుగు 
తూంటుంది. అయితే ఎట్బాలి ఏ మార్గంలో జరుగు 
తున్నది” అన్నవిషయమే సహృధ్రయులు ఆలోచించ 
వలసింది. 

*ఒకానాక _ కవితారూపము సర్వరసనిర్వహణ 
సమర్శ్యమని బుజువ్టెనతర్వాత విభిన్నసిదాాంతాలను 
విశ్వసించే కవులు దానిని వాడుకోదలుచుకుం కే 
ఎవరూ ఆపరు. ఆధునిక కవుల్నో కొందరు దానిలో 
యితర రసములను వొప్పించడానికి (పయత్నం చేసి 
నందువల్న వారి (పగతివాదానికివచ్చిన బాధకూడా 
ఉండదు., మరొక ముఖ్యవిషయంకూడా గమనించవలసి 
ఉన్నది. ఈ వచనగేయకవితావిధానానికి వ్యామోహి 
తుల్నెగాన్సి లేక ఈ అధునిక కవితారూపంలో 
చెప్పితేగాని మనకుకూడా (పజామోదం రాదనే అభి 
(పాయంతోగాని లేక యిదిమనంమ్మాతం రాయ 
లేమా అనే చులకనభావంతోగాని ఎలాగ్నెతేనేమి అనేక 
మంది పద్యకవితాభిమానులు యూ మార్గంలో వచ్చి 
పడ్నారు. ఈ మార్పు పది సంవత్సరాలకాలంలో బాగా 
జరిగింది. కానీ వీరు ౦0వ మార్తాన్ని అవలంబించి 
రాయడం  [ప్రారంభించేసరికి వారు ఎంచుకుంటున్న 
కొవ్యవస్తువుకూడ మారటం జరుగుతున్నది. నగర 
వర్శనమనో్యో సామాన్యుని కథాగమనమనో ఏదోవిధంగా 
వారుకూడా (పగతివాదకావ్యవస్తుువు వ్వెపు ఆకర్షితు 
లవుతున్నారు. ఈ విధంగా వచనగేయం ఒక తరం 
కవులకు (పతినిధిగానిల్బి స్పెతరంవారికి. గూడా 
వ్యామోహం కలిగించిందం మే దానిలోగల జవసత్వాల 
వలనే అది సాధ్యమ్మెంది. "స్వేచ్భాస్వాతయత్యాలతో 
"పెనవేసుకునిపోయిన నేటి కాలానికి నిజమ్నెన పతి 
నిధిగా నిలిచినది వచనగేయకవితావిధానం." (ఆంధ 
ష్మతిక సౌమ్యఉిగాది పత్యేక సంచిక.). కుందుర్ని ఈ 
అభ్మిపాయాన్ని నిష్పాక్షికంగా పరిశీలిస్తే వచనగేయ 
కవితావిధానంయొక్క (పాముఖ్యం అర్జం అవుతుంది. 
వచనగేయం సర్వరనసమర్శ మెనదనే విషయాన్ని ఈ 
తరంలోని వచనకవిత్వం బుజువుచేస్తోంది. (ప్రాచీన 
కవితాభిమానుల్నెన కవులలో ఈనాడు ఎక్కువమంది 


6 శ్రీ 


కాకపోయినా గణనీయమ్నెన సంఖ్యలో న్నైనా కొంతమంది 
కవులు వచన గేయాల్ని రాస్తున్నారు. అంకే వచనగేయ 
కవితావిధానంలోకూడా కావ్యత్వపువిలువల్నివారు దర్శించ 
గలిగిగారన్నమాట. ఏ (ప్యకియపుట్టటానిక్షైనా సరే 
మూలం వ్యక్తీకరణ విధానం. ఈ వ్యక్తీకరణ 
విధానం కవి చెప్పదలచుకున్న విషయంమీద ఆధారపడి 
ఉంటుంది. (పాచీన పద్వతిలో కవిత్వం చెబుతూ 
ఆధునిక భావచేతనని (పతిఫలింప చెయ్యడం కష్ట 
సాధ్యం. పోతే పూర్వ సంపదాయక మార్గంలో 
కవిత్వాన్ని ఇంతకు పూర్వం రాసి ఇప్పుడు ఆధునిక 
సంప్రదాయమైన వచనకవిత్వంలో కవిత్వం రాస్తున్న 
సంప్రదాయక _ కవుల కవిత్వంలో వస్తుపరమ్మెన 
నవ్యత మనకు కనబడుతుంది. దీనివల్ల _పాళకులకు 
అరృమయ్యే విషయం. ఒకటుంది. ఒక్కొక్కభావానికి 
ఒక్కొక్క ప్యకియ ఆధారమవుతుందని, చెప్పేభావాన్ని 
బట్టి తప్పనిసరిగా విధానం మారుతుంది. ఆధునిక 
భావాన్నికూడా (పాచీనపద్సతిలో చెప్పవచ్చు అనుకో 
వడం, అనుకోవడంవరకూ బాగానే ఉంటుందిగాని 
ఆచరణ సాధ్యంమ్యాతంకాదు. ఒకనాటి జనజీవితం 
సం[పదాయానుకూలంగా సాగింది. ఆ జనజీవితవిధా 
నానికి అనుగుణమ్మెన సంప్రదాయ సాహిత్యం వర్వి 
ల్ఫింది. _ (అయితే. ఆ సాహిత్యం సం పదాయాన్నే 
అంటి పెట్టుకునున్నదిగాని సాం ఘికస్కితిని పట్టించుకో 
లేదు.) 

పూర్వకాలంలో జనం బానిసలుగా (బతికా 
రంపే అతిశయోక్తికాదు. సాహిత్యంకూడా అంతకు 
పూర్వంఉన్న సం్యపదాయానికి బానిస్నె ఆ పరిధి 
లోనే వికాసమార్నాల్ని వెతుక్కుంది. ఆధునిక జీవితం 
'స్వేచ్భాస్వాతం త్యాలతో కూడుకునిఉన్నది. జీవితం 
లోని ఈ స్వేచ్చాస్వాతయ్యత్యభావన సాహిత్యంళ్లోకీకూడా 
(వవేశించి నూతన కవితారీతులకు దారితీసిందోో ఈ 
విధంగా వ్యకి జీవిత విధానం, సాహిత్య సంపదాయం 
ఒకదానితోఒకటి ముడివేసుకొని ఉన్నాయి. జీవితంలో 
మార్పు సంభవించినపుడల్శా ఈ మార్చు సాహిత్యం 
లోకికూడా (ప్రవేశిస్తోంది. ఈ పరిణామం అనివా 
ర్యమూ, బలవత్తరమూ అవటంవల్మ అవరోధాల్ని 
అధిగమించి ముందుకు సాగుతోంది. 


“అవసరమనుకున్న దేనినీ పొతదని బహిష్క 


భారతి 


రించేదిలేదు. అవసరం లేకుంకు సం, పదాయంకదా 
అని నెత్తిన ఎక్కించుకునేదీలేదు. ఇది ఆధునిక యుగ 
లక్షణమా? ఏ యుగలక్తృణమ్నెన యిదే' అంటాడు 
కుందుర్ని వచనగేయం ఒక ఉద్యమం అనే వ్యాసంలో. 
ఈ అభ్మిపాయంకూడా కుందుర్షికిగల చార్మితక 
వ్యక్తృంచేస్తున్నది. కుందుర్తి ఏఒక్క 
(ష్యక్రియని ద్వేషించినవాడుకాదు. అతను చెప్పేదల్గా 
ఈనాటి సమాజ జీవితానికి వచనగేయ  కవితావిధానం 
సర్నెన (పతిబింబమనిమా_ తమే. పూర్వపు సాహిత్యాన్ని 
అతను కవిత్వంకాదని ఎక్కడా చెప్పలేదు. అనాటి కవి 
త్వాన్ని ఆనాటి పరిస్పితులనుబట్సి అంచనా వేయాలే 
గాని ఈనాటి పరిస్పితులనుబట్టికాదనేది అతని అభి 
(పాయం. పూర్వపద్భకిలో కవిత్వం ఈ నాటి భావ 
చ్చైతన్యానికి (పతినిధిగా నిలబడలేదనేది అతని విశ్వాసం. 
అంతేగాని అది అతని అహంభావంమా[ తకాదు.కుందుర్షి 
వచన కవితా సంకలనానికి రాసిన చర్చా 
వేదికలకు సంబంధించిన వ్యాసాలు ఇంకా అనేకం 
ఉన్నాయి. అయితే వాటి నన్నింటినీ ఇక్కడ వివరించే 
అవకాశం లేదు. నేనిచ్చిన ఉదాహరణలద్వారా నేను 
చెప్పదలచుకున్న . _ విషయం--కుందుర్తి  (పత్యేకించి 
ఏ కవితా విధానాన్ని ద్వేషించిన వాడుకాదని, వచన 
కవితాభిమాని అవడంవల్శృ అతనికి అహంభావంకాని 
అతిశయంకాని లేదని. 


దృష్టిని 


పీఠికలు, 


నరసింహశ్యాాస్నిగారు వచన కవితా (ప్మ్యకియను 
గూర్చి రాసిన విషయాలుకూడా పరిశీలించవలసిన 
అనసరం ఉంది, ఆయన రాసిన అనేక విషయాలు 
పాక్షికంగా కనబడుతున్నాయేగాని గాఢమ్నెన పరిశీలన 
వళ్ళి నిష్టాక్షికంగా చెప్పినవికావనే భావనవల్శ ఈ పరి 
శీలనకు పూనుకొనవలసి వచ్చిందిగాని అన్యభావనవల్య 
కాదని సవినయంగా మనవి "చేసుకుంటున్నాను. 


“మరి చక్కని రాజమార్నాల్తెన ఛందోగేయ 
రచన లవలంబించక వాటిని వదలి ఒక నిర్శిష్ట్రమ్మెన 
విధానంలేక అగమ్యమ్నెన అరణ్యంవఏటిదో, దారిలేని 
ఎడారివంటిదో ఐన ఈ వచన కవితా (ప్మకియ 
ఎందుకు ,_ వీరు అవలంబిస్తున్నట్టు? అని (పశ్నిం 
చారు నరసింహశ్యా స్పిగారు. ఛందోబద్యమ్నెన (ష్మకియ 
నిజంగా రాజమార్శ్న మే “కాబట్టి ఆధునిక * కవులు 


దాన్ని వవలి (పజామార్శ మ్నైన వచన కవితా (ప్మకియను 
చేపట్టారు. వచన కవిత్వానికి ఒక నిర్ణిష్టృమ్మెన 
"విధానం ఏడ్డెనా ఉందా? అంజకేు వచన కవితా 
విధానం ఏ కవి కాకవియొక్క (పత్యేకతమీద ఆధారపడి 
ఉంది అని చెప్పవలసి ఉంటుంది. అంకే--ఆ కవి 
ఒక వచన శేయాన్ని రాసేటప్పుడు అతను (పద 
ర్శించేస్తై లివిన్యాసం, భావానుగుణమ్హైన శబ్న 
న్పెచ్యితిి ఉఊ్యదేకానుగుణమ్హైన పాదాల విరుపు-- 
ఇవన్నీ ఆ వచన గేయంయొక్క రూపావిష్కరణకి 
తోడ్పడతాయి. అంచేత వచన గేయంయొక్క విధానం 
కవి (పతిభనిబట్సి మారుతూ ఉంటుంది. అదే 
(పాచీన కవిత్వమ్నెతే కవి ఏ వృత్తాన్ని తీసుకున్నా 
ఆ వృళ్నానికి అవసరమ్మెన నియమాలుముందే ఏర్పడి 
ఉంటాయి. కాబట్టి ఆ నియమాల పరిధిలో కవి 
రసావిష్కరణకి పయత్నిస్తాడు. వచన గేయానికి ఒక 
(పత్యేకమ్నెన గమ్యం ఉంది. అది అగమ్యంవంటి 
అరణ్యంకాదు. ఏ పరిస్వితులలో వచన గేయం 
పుట్టిందో స్థ్యకమంగా అవగాహన చేసుకున్నట్లయితే 
వచన గేయానికి గమ్యం ఉందో లేదో తెలుస్తుంది. 
వచన గేయంయొక్క దారి సుగమమ్మెంది. నలుగురూ 
నడిచేదారేకాని నిర్శనమ్మెన  దారిలేని ఎడారివంటిది 
కాదు. వచనగేయం సమస్తృమ్మెన (పజానీకంకోసం 
పుట్టింది. వారి ఆనందమే దాని గమ్యం. వారి జీవిత 
విధానాన్నీ, వారి జీవితంలోని ఆశానిరాశల్నీ వారిలోని 
నిస్తేజ్యపవృత్సికి నివృత్నిని చూపడమే వచనగేయం 
యొక్క పరమార్శ్యం. 


“వచన కవితాభివమాూనులు మాదొక నూతన 
(పయోగమంళె; సహృదయులు కొంత సానుభూతితో 
దాన్ని పరిశీలించగలరు. కాని ఇది వచ్చినతరువాత వెను 
కటి పద్యకవిత్వానికీ గేయకవిత్వానికీ (పాదీనయుగావ 
శేషాలుగా నేతప్ప స్వయంగా కవిత్వంగా విలువ లేదంటే 
మ్యాతము బుదేఎమంతులెవరూ. సమ్మతించేదికాదు 
వచనకవిత్వం నిస్సందేహంగా నూతన [_పయోగమే, 
నరసింహశా స్పిగారు చెప్పినట్ళుగానే దీన్ని స్యకమంగా 
అర్భ్భంచేసుకునేందుకు, పరిశీలించేందుకు సహృదయత 
అవసరం. సహృదయత అనేది కవిత్వానికి సంబంధించి 
నదికాని నియమాలకు సంబంధించినదికాదు. సహృదయు 


తై. 


“వచన కవిత -- అభిమానుల 
డెప్తుడూ _ఏకవిత్వం చెప్పిన్నా ఏవిధానంలో చెప్పినా 
చెప్పేది 
తప్పనిసరిగా 


కళాత్మకమైన విలువల్ని కలిగిఉన్నప్పుడు 

ఆనందిస్తాడు. నియమాలను ఉల్బం 
ఫించినదికాబట్సి ఇది కవిత్వం కాదనే మనస్త త్వం 
ఉన్న ఏపాఠకుడూ, ఏపరిశీలకుడ్నెనా సహృదయతకు 
చాలాదూరంగా ఉన్నళస్నే. పోగా వాునగేయం ఈనాడు 
ఏకొద్చిమంది సానుభూతిమీదో  ఆధారపడిరేదు.- ఆ 
విషయం రేడియోదగ్గ ర్నుంచి దిన వార పక్ష మాస 
ప్మతికలు కవిసమ్మేళనాలు బుజువుచేస్తున్నదే. పద్య 
(పాచీనయు గావశేషాలు అనే 
హరు అధునికమ్నైన ఈ (ష్మకియని త్మీవంగా అభి 


కవిత్వం, గేయకవిత్వం 


మానించేవారు. అంతమా[ తంలో నరసెంహశ్యా స్పిగారు 
వచనకవిత్వంమీద తమ _అభ్మిపాయాల్ని వాస్త్రవానికీ 
దూరంగా రాయవలసిన అవసరంలేదు. ఎంచేతంకే-- 
వచనకవిత్వాన్ని త్యవంగా అభిమానించేవాళ్ళ క్రి పద్య 
కవిత్వం, 'గేయకవిత్వం, (పాచీన యుగావశీషాలుగా కన 
బడటానికి కారణాలు అనేకం. [ప్రాచీన కవిత్వాన్ని 
తీీవంగా అభిమానించేవారు ఆధునికకవితాా ప్యకియల్ని 
అసలు కవిత్వ మేకాదని బుకాయించడం నరసింహశా స్పి 
గారికి తిలియందికాదు. తత కవిత్వాన్ని బజారు 
"పెసరట్టు తోను, పాచీన కవిత్వాన్ని ఇంట్యో పెసరట్టు 
వ్న్వెచితేతపు క 


త్వపు విలువలు లేవని అన్నవారు లేకపోలేదు. దానికి 


తోనుపోల్చి శీ శ కవిత్వానికి శబ్బ 


ఆధునికులు ఏమనుకోవాలి? లాగే నరసింహశాస్పిగారు 

కూడా ఆంటధ్యపభ దినప్యతికలో ఒకసారి లేఖ రాస్తూ. 

న 

(శీ శీ కవిత్వం చ్చితకవిత్వ స్తితిని దాటలేదన్నారు* 
శి 

చిత కవిత్వమం కే దరిదాపుగా అధమ కవిత్వమనే 

అర్శంగదా! ఇది నిష్టా క్షికంగా వెలిబుచ్చిన అభి్యిపాయ 


మేనా? దీనికి ఆధునికులు. 16206 కారా? 
అయితే అది వారి దోషమా?) ఒక పక్షాన్ని 
త్మీవంగా అభిమానించేవాళ్ళు . వెలువరించే అభిపా 


యాల్ళో కొంతత్మీ వత ఉంటుంది. *ఆ త్మీవతని 
మా్యతమే ఆధారంగా జేసుకుని విమర్శకులు (ష్మకియ 
లకి విలువలు కట్టడం దోషం అంటున్నాను నేను. 


శ్రి 


అత్యుక్నులు ఒక పరిశీలన 


“కవిత అనేది మహా సముుదము. దానిలో 
మధ్య మధ్య బుడగలూ నురుగు తరకలూ తేరుకుని 
మెరిపించి మాయమనుతూ ఉంటవి. అట్టాగే కవి 
త్వంలో మధ్య మధ్య తలచూసపే ఫాషనుు కూడాను. 
ల వెరుగుల్‌ పచరింప దాని తిలకింపంబోరు 


యి 
థీరోత్తముల్‌”. వచన కవిత్వము ఇప్పటికి సాధించినది 


సె 


హ్‌. 


చాలా స్వల్పము. విశేషమేద్నెనా భావిలో సాధించవలె 
నం పె ఇటువంటి అహంభావ దోరణులు వదలిపెట్టి 
కావ్యదీక్షలో _ నిమగ్నులు కావలె.” నోరి నరసింహ 
శా్యస్తిగారు కవిత్వాన్ని మహి సము దంగా ఊహిం 
చారు. ఆదికాలంనుంచీ ఇప్పటివరకూ వచ్చిన కవిత్వ 
మంతా మహా సము(దము. దానిలో బుడగలూ, 
నురుగుతర కలూలాం టివి అభ్యుదయ వచన కవిత్వాలు, 
(ప్రాచీన సాహిత్యమంతా ఉదాత్త మ్మెనదని ఏ సాహిత్య 
చర్మితకారుడూ, ' విమర్శకుడూ చెప్పలేడు. పద్యకవిత్వ 
మెంతో వచనకవిత్వముఅంతే. ఎన్ని నియమాల్ని ఏర్ప 
రచుకుని కవిత్వంరాసినా [పాచీన సాహిత్యంలో ఎన్ని 
ఆధమకావ్యాలు లేవుగనుక. కవిత్వానికి ఛందస్సూూ అలం 
కొారాలూ బాహ్యడంబరతకు సంబధించినవని అస్త 
దాదుల అభ్మిపాయం. [ప్రాచీన సాహిత్యంలో కావ్య 
త్వపు విలువలులేని కావ్యాలున్నట్సుగానే వచన కవిత్వం 
లోనూ. కవిత్వంకాని భాగం కొంత ఉండవచ్చు. ఒక 
ర్హెతు ఉన్నాడు. సంవత్సరమంతా కష్టపడి వ్యవ 
సాయం చేశాడనుకుందాం. పంట చేతికొచ్చింది. ఆ 
పంటలో పదోవంతో పదిహేనోవంతో పొల్టుఉంటుంది. 
ఆ పొల్గుని తొలిగించి ధాన్యాన్ని తీసుకుంటాడే తప్ప 
పొల్చు ఉందిగదాఅని అసలుపంటను బటు 
(పాచీన  కవిత్వమ్మైనా వచనకవిత్వమ్షోనా, 
అంతే, మంచి చెడు. అనేని (సాచీనానిక్సీ అర్వాచీ 
నానికీ రెండింటికి సంబంధించినవి. పోతే వచన 


కవిత్వం ఇప్పటికి సాధించినది చాలాస్వల్పమన్నారు 


గదా! 


నరసింహశా స్పిగారు. ఇదికూడా సర్జెన అభిపాయం 
కాదు. (పాచీన కాలంలో ఒక సాహిత్య , సం్యపదాయం 
కొన్నివందల సంవత్సర్తాలు నిలిచి ఏ పరమార్యాన్షతే 


భారతి 


సాధించగరిగించో అలాంటి పరమార్చాన్నే వచన 
కవిత్వం అతిస్వల్పకాలంలో సాధించింది. వచన 
కవిత్వం పుట్టిన నాటినుంచీ ఇప్పటిదాకా అనేక 


పరిణామ దశలు గడిచిపోయాయి. ఈ పరిణామాలు 


కూడా ఆయాకవుల స్పెద్బాంతిక దృక్పధాలమీద 
ఆధారపడి ఉన్నాయి. వచన కవిత్వం తొలితరంలో 
సామ్యవాద దృక్పథం (పధానభూమిక వహించింది. 


ఈ తరంలో వచన కవిత్వంలో ఎక్కువ న్నెవిధ్యం 
కనబడుతోంది. ఆ వ్నెవిధ్యం ఈ ,కింది మార్షాలో 

యా న్‌ న్‌ 
వెల్టడవుతున్నది. 1. నిరాశావాదం 
శ. సామాజిక పగతివాదం. 


2. వ్యక్తివాదం 
౩3. హింసావాదం ఈ 
నాలుగు వాదాల్ళో వచన కవితా (హ్మకీయయొక్క 
"వికాస స్వరూపాన్ని వివరించడం ఇక్కడ అపస్తుతం 
కనుక వదలివేస్తున్నాను. సహృదయుల్ని పరిశీలించమని 
కోరుతున్నాను. 

“నిజానికి వచన కవితను అభిమానిస్తున్నవారు 
ఎక్కువభాగం పద్యకవితచెప్పే శక్ష్నిలేక సులభసాధ్య 
మని ఈ (ప్మకియ అవలంభిస్తున్నవారే. వారిలో 
పద్యకవిత కొంత చెప్పగలవారుకూడా  ఉత్తమస్సాయి 
పద్యకవిత చెప్పిన వాళ్ళు కారంకే అత్యుక్తికాదు.” 
అభ్మిపాయ 
పడుతున్నట్టుగానే నరసింహశ్యాస్పిగారు. అభ్మిపాయ 


సాధారణంగా చాలామంది సామాన్యులు 


పడటం విచారించవలసిన విషయం. శీ శీ ఆర్ముద, 
దాశరథీ తిలక్‌, కుందుర్హి; నారాయణరెడి వీళ్ళంతా 
పద్యకవిత్వం రాసినవాళ్ళు. అయితే అది ఉత్తమస్వాయి 
కవిత్వంకాదని నరసింహశాస్పిగారిఅభి పాయం. ఉత్తమ 
స్పాయి పద్య కవిత రాసిన కవిసాామాట్టులూ, 
మహాకవులూ ఉత్తమస్కాయి వచనగేయం రాయగలరా? 
ఆ (ప్మకియకీ ఈ (ప్మకియకీ ముడిపెట్టి దాన్ని 
దీంతోనూ, దీన్ని దాంతోనూ పోల్చడం అనవసరం, 
ఏ్మష్మకియ కాాప్యకియ స్వచ్చమ్నెనదని భావించడం 
న్యాయం. 


“సత్కవిత్వము -ఉచిత ఛందోబదంమెనపుడు 


'రాణించినట్ళుగా అది లేనపుడు రాణించదు.* ఈ అభి 


(పాయం ఛందస్సుప్పె గల తీ వమమకారానికి సంబం 
ధించినదేగాని కవిత్వపువిలువలకి సంబంధించినదికాదు. 
కవిత్వానికి ఛందస్సు తప్పనిసర్మెన నియమంమా.తం 
కాదు. ఎలా కాదో ఈ [కింది రెండు ఉదాహరణల 
వల బుజువుచేస్తాను. 


“ధారుణిరాజ్యసంపద మదంబున 
గోమలిం కృష్ణం జూచి రం 

ల ణా 
భోరు నిజోరు దేశమున నుండంగ 
బంచిన యిద్చురాత్ము దు 
ర్వార మందీయ బాహు పరివర్షిత 
చండగదాభిఘాత భ 
గ్నోరు తరోరు6. బేసెద సుయోధను 
ను గరణాంతరంబునన్‌ 


ఒకనాటి. రాచరిక సామాబిక 
వ్యవస్థలో పట్టృమహిషికిత్మీవమ్నెన అన్యాయం జరిగి 
నపుడు ఆమె భర్త 
డయ్యూ ధర్మానికి. 
ఉదేకాన్ని బహిర్శ తం 


స్పై పద్యం 


అమితబలపరా_కమసంపన్ను 
కట్టుబడి ఉండటంవలన తన 
చేసినప్పటిది. ఈ పద్యం 
కొన్ని నియమాలకు లోబడిరాసినదే. ఆనాటి భావ 
స్వరూపం వేరుకాబట్సి తత్‌ భావచ్చెతన్యానికి అనుగుణ 


మ్నెన శ్నెలిలో సం్యపదాయమార్శంలో అ భావో 
(దేకం వెలికివచ్చింది. 
ఈనాటి మానవునికి రాచరిక వ్యవస్పలోని 


బాధలు లేవుగాని దానికిమించిన బాధలు లనేకం. 

సమాజాన్ని ఈనాడు పాలిస్తున్నది అఆర్వికవ్యవస్శ. 

ఈ వ్యవప్ప మనిషిని మనిషినుంచి వేరుచేసి మనిషిని 

హంతకుడుగా పరమకిరాతకుడుగా  తయారుచేస్తోంది. 

అధికారం ఆర్జికవ్యవస్నకి దాసోహం అన్నది. _ ఫలితం 

జనజీవితంలో అశాంతి. ఈ వ్యవసయొక్క. స్వరూ 
డు 


పాన్ని ఈ నాటి కవి వచనగేయంలో చెబుతున్నాడు* 


తశ 


“వచన కవిత -- అభిమానుల 


“విపరీత ధనదాహంతో నోరు తెజచిన 

వ్యక్తి పళ్ళల్మో చిక్కుక్తుని ఎందరు మనుష్యులు 1! 
పళ్ళమధ్య వాణికిపోయే ఎన్నిసిదాంంతాలు ! 
చిగుళ్ళనుండికారే ఎంత హత్యారుధిరం. 


ఈ అస్పృవ్యస్తృ భయంకర _సొమాజికస్పి తిలో 
నుండి సమౌజవృక్తానికి మూలంగోకిన్న మనిషె పుచ్చి 
పోయిన దశలోనుండి 


ఎన్నివిష్టవాల్నెనా బయలుచేరుతాయి 
ఎంతరక్తృపాతమ్మెనా జరుగుతుంది 


ఈనాటి. భావానికి అనుగుణమ్నెన కవితా 
వచనగేయపాదాలు [బుజువు చేస్తు 


కా 


(పష్మకియగా సె 
న్నాయి. మొదటి ఉదాహరణంలో నియమాలకు 
లోబడిన కవిత్వము రెండోఉదాహరణలో నియమా 


లను ధిక్కరించిన కవిత్వము కనబడుతోంది. మొదటి 
ఉదాహరణని వచన కవిత్వంలోగాని రెండో ఉదాహర 
ఇని సం్యపదాయక పద్య కవిత్వంలోనూ రాస్తే ఎంత 
వికృతంగా ఉంటుందో ఊహించడంకూడా కష్టం. 
కవితా శిల్పొనికి తుది స్వరూపమనిగాని, పరిపూర్శత 
అనిగాని ఉండదు. శిల్పానికి సంబంధించిన సాధన 
సామాగి ఒక సం పదాయంనుంచి మరొక సంప 
దొయానికి వేరుకావచ్చు. ఇక్కడ టి. ఎస్‌. ఇలియట్‌ 
అభి(పాయాన్ని ఉదహరిస్తాను”...26 ౪68 యా 


అత్యుక్తులు ఒక పరిశీలన 


2[0769, 3 026 06 ౧2161141 01216 1 


౩ం769 ౧116 8 5206 


“నేడు వచనకవిత సరికొత్త మోజు! అది 
తత్వమూకాదు, ఉద్యమమూకాదు. అది ఎక్కువ 
భాగము ఆది ప్రాసల అంత్య ప్రాసల మాటల విరుపుల 
అసమానపాదాల మాటల పోటీల _ గారడీగానే (పధా 
నంగా సాగుతున్నది. అది [(పయోగదశను ఇంకా అధి 
గమించలేదు.” ఒక్క వచనకవిత్వమేకాదు. (ప్రాచీన 
కాలంనుంచీ (కొత్తగా వచ్చినదల్బా సర్మికొత్త మోజు 
గానే సాగింది. నన్నయకాలంనాటికి తత్సమభాష 
మోబేకదా ! శ్చేవకవులనాటికి జానుతెనుగు మోజే 
కదా! (పబంధ కవులనాటి ఆలంకారికళ్ళెలి మోజు 
కాదా! నన్నయది _ వీరశ్చేవులది మతపీచ్చి (కింద, 
(పబంధసాహిత్యం సంభోగ శృంగారం కింద తోసి 
పారేస్తే ఎంతన్యాయమో నరసింహళశ్శా స్పిగారు రాసిన 


ఇ 


ప్పె మాటలుకూడా అంతే న్యాయం. వచనకవిత్వం 
(వయోగదశను అధిగమించి సం్యపదాయంగా.. స్పిర 


పడింది. అమెరికన్‌ (పజాకవి వాల్స్‌ విట్‌ మన్‌ రాసిన 
రెండువాక్యాలు ఉదహరిస్తూ ఈ పరిశిలన వ్యాసాన్ని 
విరమిస్తాను. *గౌ[6 ౧65౯286 06 116 8862 ౧౧౦. 
665 €0 6200 929 2064 ఇ0గ298 19 ౦0%6 10 
19 09 66621 66005 01? ౧౫6౦ 020 ?0౪ 10, 
66996206 15, ౪6 296 20 06616౯ 020 ౪001, 


₹014€ ₹6 ఆ206]056 ౪7064 6001056. ౪026 ₹76 62- 
10? ౪0౪ [జ 6ష)౦09.” 





క్ష్‌ 


తెలుగు-ఇటాలియన్‌ 


శ యల్‌. మాలక్షొ ండయ్య 


'జెబుగుభాష (102120 0 ౧౦6 ౨4250 అనగా 
“తూర్చునాటి ఇటాలియన్‌ అని ౨£[0ఇ1 దొర, 
డాక్టృరు కట్టమంచి రామలింగా రెడ్డిగారలు చెప్పినప్పటి 
నుండి ఈ భావము ఆం ధదేశములో విరివిగా (పచార 
ములో నున్నది. కాని ఏకారణాలచేత తెలుగును 
“తూర్పునాటి ఇటాలియన్‌”*  అంటున్నామో.. తెలుసు 
కోవడము అవసరముగనుక ఈ రెండుభాషల సన్నిహిత 
సంబంధాలనుగూర్చి కుప్తముగా ఈ వ్యాసములో వివ 
రించ (పయత్నిస్తాను. 
తెలుగులో 56, ఇంగ్లీషులో 26 అక్షరము 
లుండగా ఇటాలియన్‌లో 21 అక్టరాలు మొాతమే 
వున్నాయి... తెలుగుకు మూలము సంస్కృృతములాగే, 
ఇటాలియన్‌ కు మూలము లాటిను. సంస్క్రృతము-ా 
లాటినుభాషల సొన్నిహిత్యము అందరికీ తెలిసినదే. 


ఇటాలియన్‌భాషలో టక, డు థు థు ధాలు 
లేవు. వీనితో పనిలేదుకూడా, త్య దా-లు మాాతమే 
వున్నాయి. ట, డాలు లేనందున ఆంగ్యృములోని శన్వట్టా 
లియన్‌”* అనే పదము ఇటాలియనుభాషలో *ఇతలి 
యానోఅని, *ఇటలీ'ని “ఇతారియా”అని *ఇండియాను 
“ఇందియా'అని ముఖ్యంగా “తెలుగును '"టెలుగు"అని 
గాక 'తెలుగు'అని అంటారు. “ 

ఇటాలియన్‌భాషకు లాటిన్‌ లిప్‌ వాడుతారు. 
కాని ., క్క ౧, క్క 1-అక్టరాలు ఇటాలియన్‌లో 
లేవు, ఆంగృములోని (6, ఆలు ఇటాలియన్‌లో 
స, జలాలుగా ఉచ్చరింపబడతాయి. (6 (సు కు, 
(జ) కు క కలిపి దానితర్వాత ఎ, ఐ(య, లు 
వాడినప్పుడు సృ జ-ాలు (అనగా ౮, 6.__లు) 
కృ గాా-లుగా మవోరుతాయి. 

ఉ వ 001652 = కిఏసా = 604£01 

వలంగం కః పెర్కి = ఎందుకు 


స్య జ (0, 6) అ తరువాత అ (2) వచ్చి 
నపుడుకూడా అవి క, గాలుగా మారుతాయి 
ఉ 2 020672 (కామెరా) = గది 
202 (బాన్‌క్రా = బ్యాంకు 
200 (గాత్తోో = పిల్ళి 


కలిసే 


వావి 


జ (6) కు నకారము (2) 
అవుతుంది. 


“న్య 


ఉ వ ౨1800 (బాన్యో) = స్నానము. 


స (60) కుఏ, ఐాలు (1 1) కలిసినప్పుడు 
“దిగా మారుతుంది. 


ఉ : 012602 (చినమా) = సినిమా 
609260 (చెంతొ = నూరు 


వోశ1జ€ కారుస్పె (వాసియున్న “|| 1116 (6౬10) 
(మిల్శెచెంతా) అంళకే “వయ్యిన్ని నూరు అనగా 
శ126 1100 అని. 

ఇంగ్శీషు 41) '(ఐ) ఇటాలియన్‌లో 1? (9). 
ఐ, జాలు ఇటాలియన్‌లో లేవు. 

ఇకార ఉకార ఎకార, జఒ కారములకు ఇటాలి 
యన్‌ భాషలో దీర్హములులేవు. కాని 1501695" అనగా 
“ఒత్తి పలకటం” వుంది. కొంత భాషా పరిచయ 
ముంకే ఇది తెలుసుకోవచ్చు. 

ఈ కొద్పి భాషాపరిచయ వాక్యాలతో తెలుగు 
భాషను, ఇటాలియన్‌ భాషతో పోల్చడానికిగల కారణా 
లేమిటో తెలుసుకుందాము. 

మొదటిది ; తెలుగు ఇటాలియన్స్‌ రెండు 
భాషల్మోకూడా (పతిపదము _ అచ్చులతో అంతమవు 
తుంది, ఇది అతిముఖ్యమ్నెన కారణము; 


త్ర 


తెలుగు--ఇటాలరియన్‌ 


ఉదాహరణకు కొన్ని పదాలు: (వీల్షెనంత 
వణకు తెలుగుతో కొన్ని పోలికలున్న అజంతాలు ఉద 
హరించ బడినవి) 


కార్వా = కాగితము ; 

సాలా= శాల (గది) ; 

దోదివి = ద్వాదశి (పన్నెండు) ; 
సువాయి = స్వయమృు; స్వంతము థ్‌ 
(తె = (తయము - మూడు ; 

నొవె = నవ--తొమ్మిది 1 

62152 (కాస్తా గృహము; 

బాన్యా = స్నానము ఫ్‌ 

222 (బువన) జ మంచి ; 





తబాక్కో = తంబాకు 
తంబురో = తంబూరా 
పియదె * పాదము 

దుయె = ద్వయము--రెండు 
శెత్తె _ సప్త - ఏడు 
(తదుురె = తర్మువూ 
6142 (చిత్తా = నగరము 
ఆక్వా = నీరు 

బార్కా = పడవ 


రెండవది ; (వాసీన (పతి అక్కరము, గుణిం 


తాలతో సహా "*తు, చి -- తపకుండ ఈ రెండు 
భాషల్మో పలుకబడతాయి. 





ఉ. ఇటాలియన్‌ తెలుగు 
కౌంక50 (పోన్‌స్రో-- అక్సృరము 
౫6622 (త్యెరెత్స్‌త్సా) సంక్షేమము 
1222 (పిత్స్‌త్సా = అట్టు, దోశ; “సంస్కృతి 
1101106602 (బిద్శియోతీక్సా సతి 
6000610126 (కామ్మెన్‌ చియారె) చిహ్నము 
612216 (గాతి యె జ్డానము 
షే 12 (ఫిన్నెస్త్ర) (పహ్మాదుడు 
ఇటుకజ10 2046 (నాతురాల్‌ మెన్‌ తి) మత్స్యము 
7128561216 (వియాజ్నియారౌ ఆహ్మ్హాదము 
(61214 0110068162 (జినా లొల్హొ (బిజిడ) 

అనేకభాషలీలో (వాసిన అక్షరమొకటి, చది తమిళం: 


వేది మరొకటిగాను వుండుట కలదు. 
ఉ;ః ఇంగిషు 
గి 
మ = పుట్‌; 846 = బట్‌ 


శ సహ--లు ఏవి, ఎక్కడ, 


జ 
గ్‌ ల జ్‌ 
“క్కచ్యట, త్య పి-లు 'గ జ, డృ దుబి-_కు 


ఎట్టు, ఉచ్చ 


సగర 18064 సకల 116 
౨16, ౨166, 01060601 (డె రెక్టర్‌) 
170-119 621౬60౪890; క౯011 (ఫోక్‌ 
పెంచి; 
“డూప్పెక్సు' అని [వాసి “డూప్నేి అని, 
“పొరిన్‌' అని (వాసో పారి అని చదువవలసివుంటుంది. 


త్త 


రించాలో ఎంతో అనుభవము గడిస్పేనేగాని భాషే 
తరులకు అవగాహనముకాదు, 
ఉ ఏ కందసామ్హి గందసామి కంతసామి, 


గంతసామి, కందబామి, గందజామి, కంతచామి, 
గంతచామి; కాంద్కి గాంద్కి కాంతి గాంతి. 


రష్యన్‌ ?ి 
“తవారిష్‌” (60%01166) లో 'ఉి పదాన్ని 


భారతి 


తొలుత వచ్చినప్పుడు “తిగానే పలకాలి. పద 
ములో మొదటి అక్షరము తరువాత వచ్చినప్పుడు 
“చిగామారుతుంది.అలాగేది, 'జ'--గా మారుతుంది. 

ఉ : గవరితీ (మాటాడు) అని *తి అని 
(వాసి *వీగా చదువవలసివుంటుంది. 

అలాగ్కే *“ది--*దివాన్‌' (సోఫాలో *ది గా 
వుండి. *గిది. (ఎక్కడులో. *జిగామారి.. 'గిడో 
అవుతుంది. 'హ్నైదరాబాద్‌, క్టాదరాబాజ్‌ అవుతుంది. 
జర్మన్‌ ; 

“మసిడే.. (కిండ్‌=శశువులో 'ఉ *టిగా మారి 
“కిండ్‌గా గాక 'కింటో అని పలుకవలెను. అలాగే 
“286 (లాండ్‌్‌)ను “లాంద్‌ోగా చదువవలెను. కాని 


*1010662221669) లో 4 ఢి గ్లానేవుండి *కిండర్‌ 
గార్బెన్‌ అని చదువవలెను. _ ఇంగ్బీషులోవలెగాక 
“ం11ి ను "0110 అని (వాసి “ఫోల్కు” అని 
పలుకవలిను. 
ఉ: ఆంగృము 

అ... (శెన్స్‌) 

2౪714 (డేవిడ్‌) 

గగ 2౯9 (మరి 


518661 (సిస్టర్‌ ౧) 


ఇటాలియన్‌ భాషలో *+9£0ఇమిన్ల 930) 
గాను “లోను లౌంకంజి గాను మార్చుకోవాలి-- 
తెలుగులో *బాంబు", "పెన్ను, *బౌను' మాదిరిగ. 
అలాగే తమిళంలో *వాయ్‌ి (నోరు *వాయి గాను, 
ప్రాయ” (అబదంం) “పొాయ్యి"గాను, హింది, సంస్కృత 
భాషలలోని *అకాశ్‌ి  *పకాక్‌ిలన్సు '+ఆకాశము 
“పకాశములు గాను మార్చుకోవాలి. 

నాల్గవది ; ఇటాలియన్స్‌ తెలుగుభాషలు చాలా 


మృదు మధురమ్నైనవని, వీనులకు వినసొంపుగా, 
వుంటాయని అంటారు, కాన్కి ఇతర భాషలవారు దీని 


ఇటాలియన్‌, తెలుగు -- అజంతల భాషలు 

గనుక ఉన్నదున్నట్టు పలుకబడును గనుక తమిళం 
లోని “అయ్యాచామిని  *అయ్యాస్వామి అని; *వింగ 
డేజనోను 'వెంకకేశన్‌' అని రష్యన్‌లోని “గవరిచేను 
“గవరితొ అని ఇంగ్లీషులోని 1615 ను “గరల్బు), 
| 

ఇంకొ “దట్ళూ”, “దిస్సూ; “గవర్నమెంటు”, *“ఫాదరు 
*“మదరు, *వాటరు", “మిల్కు") “బుక్కుషాపు అని 


పలుకుతాము. 


మూడవది ; మరొక భాషనుండి పదజాలాన్ని 


తెలుగులోనికి అరువు తెచ్చుకుని వాడుకోవాలంకే 


“డు, ము, వు,లు చేర్చవలసి గాని అజంతాలుగా 
మార్చుకోవలసిగాని వుంటుంది. ఇటాలియన్‌ భాష 
నుండి తెలుగులోనికి,  తెలుగునుండి ఇటాలియన్‌ 
లోనికి పదములను అరుపు తెచ్చుకోవలసి వచ్చినప్పుడు 
అట్టి అవసరములేదు. 


ఇటాలియన్‌ తలుగు 
శ్రీస్తు సకీస్తు 
దావీదు దావీదు 
మరియ మరియ 
5016112 (సారెల్హా) సోదరి 


తెలుగులో సోరెల్టా అనవచ్చు గాని 


న! 


సిష్ట్టరు" అనాలి, 





నొప్పుకోవడం కష్టము. ఎందుకనగా ఎవరిభాష వారికి, 
వినసొంపుగాను అతిమధురంగాను వుంటుంది, ఇందు 
లోని నిజమేమం'క్షే, “తెలుగు ఇటాలియన్‌ భాషలు 
అజంతములు కావున (పతిపదము పూర్తిగా ఉచ్చరింప 
బడ్కి చివరి అక్షరము గాలిలో కలిసి పోకుండా, విశద 
ముగా వుంటుంది.కీఅట్టిపదములు ఏ, భాషలోవున్నా. ఈ 
గుణాలే కలిగివుంటాయి. కాని ఈ రెండు భాషలు 
పూర్తిగా  అజంతాలు గనుక వినుటకు ఇంవుగా 
వుంటాయి 


ఇటాలియన్‌ --తెలుగు భాషలకుగల మరికొన్ని 
పోలికలు; 


క్త 


తెలుగు-ఇటారియన్‌ 


తెలుగు నామవాచకాల్నో_ (స్పీ లింగము *అమ్మ” 
అని పుంలింగము "అయ్యి అని అంతమ్మె నకు 
ఇటాఠియన్‌లోకూడా  (స్పీలింగము. 'అ'తోను, 
పుంఠింగము “ఓ*తోను అంతమవుతాయి. - 

ఊఉ వ “సీతమ్మ -- “సీలెయ్య'లాగ “మరియి 


(మరియమ్మ), క 
“మారియొ (మరియయ్య); _ అలాగే 
అబ్బాయి=రగాచ్చాా. అమా శ్రయి=రగాచ్చో; 
అమికొ=మి[తుడు. అమికా=మ్మిితురాలు; 
అమిచి=మి(తులు. 
తెలుగుళలోవలె కొంటాను *అము శతాను" 


అం'కే. 'నేను కొంటాను, 'నేను అమ్ముతాను' అని 








6నేనీ అనే పదము లేకుండానే అర్భము వస్తుంది. 
అంగ్శములో “58్రుగ్కొ '5611 అం శే ఎవరు అమ్మేది, 
ఎవరు కొనేది అర్పముకాదు. “'* 93” 704 9611 
అని *నేను, *నువ్వు' అన్న పురుషవాచకం (031509) 
వాడవలసి వుంటుంది. 

ఊఉ *703640 ౮౧2 12002 = (అంకే 10 
నేను --వాడకుండానే) ఒక ఆవును అమ్ముతాను. 

629960 ౫2 క(60= ఒక పిల్షినికొం టాను. 

ఇంగ్లీషులోవలె “1 820621, ౧706 508210, ౧6, 
506 16506825, ₹76 526216, 0% 95262%, 006 
523921 అన్నట్టుగాక, తెలుగులోవల్కె ఇటాలియన్‌లో 
'(పతివచనమునకు (కియ మార్పుచెందుతుంది. 


ఊఉ: 10 91110 (ఇయొ పార్గొ) =. నేను మాట్టాడుతాను. 


౧1 9౫111 (తు పార్షిి = నీవు మాట్ళాడుతావు. 


జ ఎర్సీ | పార _ అతను] 
| పనా ఎల్నా ౪ ఆమె 


గ01 2౧1200 (నోయి పార్శియామొ) = మనము మాట్మాడుతాము. 


68౬11 


మాటా డుతారు, 
6112 ణు 


701 4౯1246 (వాయి పార్శత్తే = మీరు మాట్టాడుతారు. 


6551 ఎస్సి 
6558 ౧ ౧౫21400 - ఎస్సె పార్గనొ 
])010 తోరా 

తెలుగులో  ఏకవచనమును, బహువచనముగా 


మార్చుటకు *లు చేర్చినటుం; ఇటాలియన్‌లో య ( 
(ఇంగ్నీషులోని '1%) చేర్చవలెను. 
ఉ ఏ ౮10౪4091 (జియొవాన్ని) = జొనులుం 
28001 (మార్కొబన్సి = మార్కొనులు 
(తెలుగులో సోములు,  రాములులాగ, ఇంగ్లీషులో 
1711112008 (విలియమ్సు) వలె. 


71002 (వాక్కా) = ఆవు 174601 (వాక్కి)= 
ఆవులు. 

200130 (బంచిన్సా = రిశువు = 20101 
(బింబిన్సి = శిశువులు, 


వం. (స్పగెట్టి = జంతికలు, 


గ గ్ర 


వారు (స్తీ, పురుష) 


మాటా డుతారు. 
గా 





)గ2416 (మాద = తలి; 
(న్యూది) = తల్లులు, 

౨46416 (పాద్ఫె=తర్మడి; 266 (పాది జ 
తం[డులు, 


[1 2౮11 


ళా 
ఇంగ్లీషులో “నీవు” అనే దానికి, “మిరే అనే 
బహువచనమునకుకూడ  “ాంళి అనే పదాన్ని వాడు 
తాము. తెలుగులో “నీవి, *మీరు), *తమరు వలె 
ఇటాలియన్‌లో *[ి (త్రు =నీవ్లు ౧7౦1 (వాయ్యి= 
మీరు “16 (అలెయిి = త్రమరు అని అంటారు. 


తెలుగు ఇంగ్టీషులలోవలెగాక “ఎందుకు 


_ (మ) ఎందుకనగా (0802486) అనే రెండు పద 


ములకు ఇటాలియన్‌లో '2610%6ి (పర్కె) అనే ఒక 


భా 


ర 


తి. 


పదాన్నే (పశ్నకు, జవాబుకుకూడా వాడుతారు. ఇది కొత్తభాష నేర్చుకునేటప్పుడు (పత్యక్ష శిక్షణలేకుండా 


ఇటాలియన్‌ లో (పత్యేకత, 


తెలుగు, ఇటాలియన్‌ భాషలకు సామీష్య సంబం 
ధాలు మెండుగా వున్నవని, మరి ఏ ఇతర రెండు 
ఐరోపా అశియా భాషలలో ఇట్సి సన్నిహిత్యములేదని 
చెప్పవచ్చును. ఈ సన్నిహిత్యము వలన తెలుగువారు 
“ఇతలియనా నేర్చుకొనుటకు “ఇతలియాని (ఇటాలి 
యనులు) తెలుగు నేర్చుకొనుటకు బహు సులభము. 
ముఖ్యంగా (పత్యక్ష శిక్తణలేకుండా పుస్తకము లద్వారా 
నేర్చుకొనుటకు కూడా అనువుగా వుంటాయి. ఇందుకు 
ముఖ్య కారణము, (వాసినది వున్నదున్నట్టుగా 
పలుకుట. గుణింతాలన్నీ (ఇటాలియన్‌లో కొన్ని లేక 
పోవటంతప్ప) ఈ రెండు భాషల్నోనూ ఒకే విధంగా 
ఉచ్చరించ బడతాయి. పరభామ్షీయులకు సాధారణంగా 


(చాననది పలుకుట బహు కష్మ్టం. 


ఉవ (ఫెంచిి స్పానిష్స్‌ తమిళ రష్యన్‌ 


భాషలు --- 
ఇ వి 4 ద్‌ ర్‌ 
తమిళంల కళగం లోని ఈ (33222), 
రష్యన్‌లోని '“తోజి తోని. *693జ4ి (జ)ను ఇతర 
భాషలలో (నాయలేము, 
తెలుగు ఇటాలియన్‌ భాషల సన్నిహిత్యాన్ని 
గూర్చి విన్నవించుట కీ అవకాశ మిచ్చినందులకు 


211116 612216 (మిల్ళె (గాత్సియె, అనగా వెయ్యి 
వందనములు. 


రీటక0!] (అవుగురి = శుభం, 


తీకగే?66ింగేజ. (అ్యరివెచెర్ణ) = శలవు. 





తప్పుచెయ్యనివాడు 


శీ సణతుల రామచం[ దయ్య 


(ఆర్తనాదం కర్ణ పేయంగా లేదని 
అంతంత దూరంగా తొలగిపోతే ఎలాగ ? 
బాధను దగ్గరికి రానివ్వటం అంతగొప్ప తప్పని 
పాపం, అతడు తెలుసుకోలేదు ముందుగా, 


వార్వుకాభమధ్యంళలో ఆ సాయంత్రం ఎక్కడో అశనిపాతం జరుగుతుందని 
వారూ వీరూ చెప్పటం అతడు వినకపోలేదుగాని-- 

అనుకున్నాడు, ఊరిచివర శిధిలాలయం దాన్ని అందుకుంటుందని. 
అనుకోలేదు, తన ఆనందాల(ప్రోవు భస్మాభీల మవుతుందని. 


వెనువెంటనే పదివేల నిలువుల ఎత్తున తనచుట్నూూ కోపంగొ 
విశ్బంభించిన నిరాశాకల్నోలిని ఏమంత లోతులేదని 
అతడనుకుంశ్రే ఆధారం వోసం ఒకతృ్ళగాంకురం అందుకుంటే, 


అనగలరా మొరు అదిళూడా తప్పని ? 


అఆగ(ద్రొక్క బడబోతున్న బలిచకవర్షి ఎదురుగా 

తనువు పెంచి ఇంతింత్సెన వామనుడిలాగ 

ఆ తృణాంకురం పెద పడవగా రూపొందుకున్నట్ను 
నె ఈ. గ 

అతడి కెందుకో (భాంతి కలిగిందట, 

అకారణంగా ఆగామిశుభోదయం'ప్పె 


ఆశలు గొలిపిందటం 


తీరమేదీ యీ లోపున కంటికి తగలదని 
తీరా ప్రయాణమ్నెనాకగాని తెలిసిరాలేద-. 
ఒకమేఘం మరఠలొక మేఘానికిచ్చిన ముద్దులు (పేలివ గగనంలోం 
సుకుమారమైన (స్నీహస్తమేదీ అతణ్ని వెన్నుతట్టటంలేదు. 


ర్‌] 


భారతి 


సముద్రంగా మారే నీటిమీద ఒంటరిగా ఎగిరే నీటికాకి  అరుపుల్నో 
శబ్చించే అశాంతి యింకా తగ్గుముఖం పట్టటంలేదు 


అతడి తల వాలిపోత్రుందిక, 
అతబ్ని ఆవరిస్తుంది బడలిక, 

జ 
కాని తాత్కాలికంగా పలకరించే కునుకుపొట్ళు 


కలల పరదాలను దించుతాయి అతడి చుట్టూ. 


ఎంత కష ౦! 

లట 
అతడి ఆనందం కాఠిపోయిన మైదానాన్ని 
ఆకమించుకుంటామనీ ఆ ఆకొరాలు చెబితే 
ఎంత కష 0! 

లు 


అయ్యలారా |! ఈలోగా ఏదో ఒక తీరాన్ని 


అతడికిలేదగ్గ రగా తీసుకెళ్ళండి. 
అతడి సెదాలకు హానవిలేపనం చెయ్యండి. 


ఆనుకుని సేదతీర్చు కోవటానిక్నె 


అతడి పక్కన ఒక చిన్న (పభాతాన్ని అమగ్నండి. 





“ఆంధ సంస్క తక్‌ శము- ఒక రంభాన' 


శ ఆర్‌. (గీహరి 


'తుచ్చలెలుంగు పదములకు సంస్కృత పర్యాయపద 

ములు చూపు కోశము తెలుగున నింతవరకు 
ఒక్కటికూడలేదు. ఇట్రి కొజణతను “ఆం్యధ్యపదేశ్‌ 
సాహిత్య అకాడెమీవారు “ఆంధ సంస్కృత కోశమును 
(పకటించి తీర్చి ఆంధలోకమునకు గొప్పఉపకారము 
చేసినారనుటు అతిశయోక్తికాదు. అకాడమీ కార్య 
దర్శులు శ్రీ దేవులపల్ని రామానుజరావుగారు తమ 
తొలిపలుకులో ఈ కోశము విద్యార్భులకేకాక ఉభయ 


భాషాభిమానులకును ఉపయుక్తముగా _ నుండునని 
యథార్శవిషయమును _ తెలిపినారు. ఈ కోశమును 
మును తీ డా! పుష్నాల (శ్రీరామచంగదుడుగారు, 


త కప్పగంతుల లక్ష్మణశ్యాస్నిగారు కూర్చినారు. 
వీ రిందులో తెలుగుపదములకు కేవలము సంస్కృత 
పర్యాయపదములను చూపుటయేకాక ఆయాసంస్కృత 
శబ్బముల _ అింగమును, మరియు నాయాధాతువులకు 
క్ష కృవతు, క్షా మున్నగు (పత్యయములను 
చేర్చినపు జేర్పడు రూపములను ఆయాధాతువుల గణ 
ములను చూపినారు. చూపిన రూపములలో 
కొన్నింటిని స్మాలీపులాకన్యాయముగా ఈ వ్యాసములో 
సమీక్షించుచున్నామ. 


1. ఆను (పేజి, 53) భుజ్‌ (7 గ. భునక్త్తి 
భుంక్తే) 


మ 


తిను అను నర్దమున “భునక్తిఅను పరస్మై 
పదరూప మసాధువు: *“భుజోలనవనే' (1-- 3--66) 
అను సూతముచే. అవన (రక్షణ) భిన్నార్జమున 
భుజ్‌ ధాతువుప్పె ఆత్మనేపదము. నిత్యముగ విధింపం 
బడినది. (చూ. సిద్దాంత కౌముది. “భుజో ఒనవనే. 
అనవనేకివ్‌? మహీంభునక్తి; ఓదనం భుంక్తే.) 


ఠ్‌త 


శి. ఆమతించు (పే. 54) నిమంత్‌ 1(10 గ. 
మంతయతి--(తిత -తితుమ్‌) 


మంర్మతధాతు వాత్మనేపది యగుటచే మంత 
యతే అను రూపమును చూపుట యుక్తము. కొన్ని 
చోట్ట _పరస్మెెపదరూపము. లున్నను ఆత్మనేపద 
(వయోగమే  (పసిదృము. “లక్షా గానిమం_తయాం 
చ్యకే'అని కాళిదాస [పయోగము. 

తుమున్‌ పత్యయాంతముగ చూపంబడిన 
“నిమంతితుం' అనునది అసాధువు. నిమంతయితుం 
అను రూపము సాధువు. “నహి (స్నీభిః:సహ మంత 
యితుం యుజ్యతే'అని పంచతంత _పయోగము. 


తి. ఆలకించు (పే. 58) శు_(5 గ. శుణోతి- 
(శోతురా్య శుతు 


సశు = (శవణేఅను. ధాతువు ఐదవ (స్వాది 
గణములోనిదికాదు. భ్వాదిగణ ములోనిదే. భ్వాదిగణధాతు 
వులప్టె రావలసిన శప్‌ (వత్యయమునకు అపవాద 
ముగ నీ ధాతువుస్తె శ్న్యుపత్యయము విధింపంబడినది. 
శ్నుపత్యయముతోంబాటు “శు' అనుదానికి “శ్చ! 
అను ఆదేశమును విధింపంబడినది. కనుక (శుణోతి 
అను రేఫయుక్తరూపమునుకాక  “శృణోలో అను 
బుత్వసహితరూపమును చూపవలెను. (చూ. సి. కౌ, 
చవః శృ చిాతె-1--7క; (శువః శ్చ ఇత్ర్యా 
దేశః స్యాత్‌ శ్నుపత్యయశ్చ-- శపోఒపవాదఃఎ) 


4. ఉక్క బట్టు (పే. 75) హా (ని గ. జహాతి 
హాతుం--హీన; 3గ. జహీతే 
హాతుం--హీన,) 


జహాతి అనునది ఓహాక్‌ =త్యాగే అను ధాతువు 


భారతి 


ల్నృడూపము. ఈ ధాతువు రెండవగణములోనిదికాదు. 
మూడవదగు జుహోత్యాది గణములోనిది. 

జహీతే అనునది ఓహాజ్‌గతొ అను ధాతువు 
రూపముగ చూపంబడినది. 0 “భృఖామిత్‌ "అను 
సూ(తముచే. అభ్యస్త్టాకారమున _ కికారాదేశము రాగా 
“జిహితేఅను రూప మేర్పడును. ఈ ధాతువు క్త 
(పత్యయరూపము హాన అనికాని 'హీనికాదు. 


ర్‌ ఈను (పే. 72) 
సవిత. 9 గ, 


సు, (1 గ, సవతి- సవితుం 
సౌతి_..సోతుం--సూత) 


సవతి, సౌతి అను స్పై రెండు [కియా 
రూపములకును '*'షు' ధాతువు (పకృతి. ఈ 
ధాతువునకు ఈను అను నర్వ్శములేదు. “*షు 
వ్వెశ్వర్యయో:ః' అను చోట శబ్న మునకు 
తాలు (౧ యు 
అభ్యనుజ్ఞానలామను నర్వము చెప్పంబడినది. (చూ. 
క అక్ష జ 
ష్‌్ష్యా (పసవోలభ్యనుజ్నానవ్‌ు.) 


= (పస 


ససవ 


కనుక ఈను అను నర్భమున సూయతే 
అను *షూ ధాతువు రూపమునుచూపుట యుక్తము. 


6. ఊదు (పే, 87) వద్‌ (1 గ. వదతి, వదితుం, 
ఉక్త) 
వద ధాతువు క్త (పత్యయరూపము. “ఉదితి 
అనియే కాని ఉక్త అనికాదు. ఉక్త. అనునది వచ్‌ 
ధాతువు కృ (పత్యయరూపము. 


7. ఒట్టు (పే. 109) శపథః, శాపః, నమ్‌. 


ఇట శాప అను పదము తరువాత పనం అని 
చూపుటచే *శాపనంి అనునది 
మని తెలియుచున్నది, శవ్‌ 
(వత్యయమురాగా “శపనవ్‌* అను రూపమే కాని 
“శాపనం” అనునది సిద్వించదు. శపనవ్‌ు అను రూప 
మును పూర్తిగా చూపినచో బాగుండెడిది. 


శాపపర్యాయ వాచక 


ధాతువుప్పె ల్యుట్‌ 


8. ఓరుచు (3! 115) క్షన్‌ (1 గ. క్షమతే--త్రి 
పైతుకాక్నాలం. 


మొదటి గణములోని క్షృమ- -ధాతువు ఆత్మనే 


పది కనుక “కమత అను పరస్నె 
చూపుట యుక్తముకాదు. 


ఇ పదరూపమును 


ఇకృవ్‌ ధాతువు నాలుగవ (దివాదిి గణములో 
కూడ నుండుటచే. 'క్నామ్యతి అను రూపమును 
గూడ చూపిన బాగుండెడిది. 
9. కల (ప. 139) స్వప్నమ్‌, సుపష్తజ్నానహ్‌. 


స్వప్న శబ్బము నపుంసకలింగ శబృముకాదు. 
అది పుంఠింగముననే (పసిద్వము, స్యాన్ని దాశయనం 
స్వాపః స్వప్న: సంవేశ ఇత్యపి అని నా, లిం. అం 
“స్వప్నోను మాయాను అను శాకుంతల (పయోగము 
నను పుంలింగపదమే (పయుక్తము. (చూ. నజంతః-ి 
పాణినీయరింగానుశాననము) 


10, కుంటి (పే. 157) పంగుః--పంగు, __ 


పంగు. 
ఇటు స్తీ లింగమునను *పంగు;” అనియే 
చూపంబడినది (స్తీ రింగమున పంగు శబ్బ ముప్పై 


పంగోళ్చ (ఉషా 68) అను స్యూతమువే ఉంట్‌ 
(పత త్యయమువచ్చి అని యగును. కనుక 
(సీలింగరూపముగ  *“పంగూ8 అని చూపుట 
యుక్తము. 


“పంగూ 


11. కుచ్చెకియు (పే. 158) నిశ (శ్యతింా 
శాతుం--త) 


ఇట నిశాత అను రూపముతోంబాటు నిశిత 
అను క్త (పత్యయాంతరూపమునుకూడ చూపుట 
యుక్తము, (చూ.సి.కౌ. “శాచ్చోరన్యతరస్యామ్‌ - | 
అనయో _ రికారాంతాదేశో వా స్యాత్‌ తానె కితి-__ 
చిత్ర; శాతః.) 


12. కొనరు (పే. 178) (పార్స్‌-- (అర్హయతే-- 
అర్బయతి) 


అర్భధాతు వాత్మనేపది యగుటచే. అర్హ్హయతి 
అను పరస్నె శ పదరూపమునుం జొపుట యుక్తము 
*, *జేన భవంతం (పార్భ పార యతే, (శాకుంతలము); 
వ (పార్షయంతే, (గతి, ధ్వనతః (పార్భ 


ర్‌శీ 


“ఆంధ సంస్క సతకోశము - ఒక నమోొక్షి 


యతే మృగాధిపః (భారవి)-- ఇత్యాది (పయోగములలో 
ఆత్మనేపదరూపమే (పసీద్సము. 


13. కోలుపాటు (పే. 181) ఇ్యయమ్‌, 


వ్యయశబ్బము.  పుంలింగమున (పసిద్వము, 
“అర్వ్చ స్యాపగమే వ్యయఃి అని నా. లిం. అ. 


14. గాండిగడుగు (1. 194) చి (5 గ చినోతి 
చేతుం - చిత.) 


చి చయనే అను ధాతువుభయపదియగు 
టచే *చినుతే' అను నాత్మనేపదరూపమును.(గూడ 
చూపుట యుక్తము. 
1ర. గొండు [మ 19క) అంకురాదీన్‌ ఆరువ్‌ 

6. ఆరోపయతి) 

రువ్‌ ధాతువుళోని హకారమునకు ణిచ్చు పర 
మగునపుడు పకారాదేశము వ్నె కల్పిక మగుటచే ఆరోప 
యతి అనురూపముతోంబాటు ఆరోహయతి అనురూప 
మునుంగూడ చూపవలసియున్నది. (చూ, సి, కౌం 
“రుహః పోఓన్యతరస్యాన్‌' ₹--3--4ఉ3--ణౌ__ 
రోపయతి, రోహయతి.) 


16. గుద్దలించు (పే. 202) ఖనతి- ఖనితుం-_త. 


ఖను = ధాతువుభయపది 
యగుటచే. ఖనతే అను రూపమునుంగూడ 
యుక్తము. 


అవడారణే అను 
చూపుట 
కృ (పత్యయమున 'ఖనిత అను _ రూప 
మసాధువు. ఖాత అనునదియే సాధురూపము. (చూ. సి. 
కా, '“జనసనఖనాం సత్స్వలోఃి 6--.4__42 _ ఏషా 
మాకారో ఒంతాదేశః స్యాశ్‌ రులాదౌ సని రులాద్రా 
కిత్రి చ.) 
17. గుబ్బటిల్లు (పే. 203) పర్మిభవ్‌ (1 గ. 
(భమతి. 4ఉ గ. (భమ్యతి -- 
(భామ్యత్సి 
ఇటు (భమతి అను నొక రూపమే భ్వాదిగణము 
థోనిదిగ చూపంబడీనది. కాని (భమ్యతి అను రూపము 


గూడ మొదటి గణములోనిదే. | 
ఇత్యాది సూ్యూతముచే భౌవాదికమగు (భముధాతువుప్నె 
శ్యన్‌ (పత్యయమురాగా (భమ్యతి అను స్పై రూపము 
సిది్వించును,. కనుకనే సి, కౌ. లో _భమ్యతి, (భమతి 
అను రెండు రూపములను భ్వాదిగణములోం జూపుచు 
“భామ్యతి ఇతితు దివాదేర్వక్ష్యతే? అనుటచే (భామ్యతి 
అను రూపము మా(తమ్సే దివాదిగణణమునకు చెందిన 
దని తెలియుచున్నది. 


18. చాయవారు (ప. 220) అక సదృశః-- 
కొ శం-ాభూం, 
సదృశ శబ్బమునకు సదృశా అనికాక సదృశీ 
(స్నీలింగరూపము. సదృశ్‌  అనుచోట 
దృశ్‌ ధాతువుప్పె “దృళోలనాలోచనే కణ అను 
సూ్యతముచే. కణ _ (_పత్యయమురాగా సదృశ 
అని యగును. కళ్‌ (పత్యయాంతమగుటవే దీనిష్న 
(స్నీత్వవివకయందు .. * టెడ్నాణణ్‌...కళ్‌ క్వరపః” 
అను స్యూతముచే జీవ్‌ పత్యయమురాగా_ *సదృశి 
అనియే యగును. సదృశా అనికాదు. 
19. చెట్టవట్టు (పే. 233) ఉపమమ్‌ (1 గ, 
యవృతశ్తే తి--యమతే--యంతుం-- 
యత 


అనునది 


చెట్టివట్టు అను నర్వమున 'ఉపయచ్చతి. 
అను పరస్నె ్మె పదరూప ముండదు. (చూ. సి, కౌ, 
“ఉపాద్యయః స్వీకరణే' (13-56) భార్యోమ్మువ 
యచ్చత్తే. “భవాన్మిథఃసముయా దిమా ముపాయంస్త 
(శాకుంతలము). ఆత్మానురూపాం విధినోపయేమే” 
ఇత్యాది స్పృలములలో ఉపాయంస్త, ఉపయేమే అని 
ఆత్మనేపద్యపయోగములే (పసిద్పృములు . 


“ఇషు గమియమాం ఛః' (శతి అను సూత 
మువే సార్వధాతుకము పరమగునపుడు యవ్‌్‌ ధాతు 
వునకు యచ్చాదేశము. నిత్యమగుటచే ఉపయమతే 
అను యచ్చాదేశమురాని రూపమునుచూపవుట్న యుక్త్యము 
కాదు. 


ర్‌త్‌ 


భారతి 


20, చెజగు మాసినది (1. 235) 


అమలా 


అవిర్శాతే 


“ఇట అవి, ఆ(తేయూ అను రెండు పర్యాయ 
పదములను విడిగా చూపవలెను. 
ఒకేపదముగ చూపుట తప్పు. (చూ. ఆప్పే 
టువుం అవిః--(హొ 2. & ఇ₹0029 18 066 ౦౦౪156. 


“అవిరాాతేయోా'అని 
నిఘం 


పేజి. 63; అతేయా-- మీ ఇంణుజ9 10 161 
601156. పేబి. 79) 
ల్‌ స అధ గ్య ఇళ 
శిశి, చెతి (ప. 235) (అవృయము) పరస్పరమ్‌ 
_-అన్యోన్యమ్‌, 
చెజీఅను పదమునకు ఒక్కొక్కనికని యర్శము. 
| యి 

(చూ. శ, ర. చెటి-అవ్య. ఒక్కొక్కనికి-చెటి 
వేయి. ధేనువుల నిచ్చె. ఈ యర్శమును పరస్పరం, 
అన్యోన్యస్మె _అను పదములు బోధించవు. ఈ పద 
ముల కొకరికొకరనియేకాని ఒక్కొక్కనికను నర్భము 
లేదు... (చూ. అస్పే నిఘంటువు. పరస్పర -- 
2, [4002], 6100. 0066 006 200068. పే- ౩317; 


అన్యోన్య -- 126-096 220069, 601 
వ. 


0౧6%, 


కనుక ఏక్తెకం లేక (సత్యేకం అము పదములను 
చెజీ అను పదమునకు సమానార్శక పదములుగా చూప 
వలెను. వీనికి చెజి అను నరము (పసిదృము. 
(చూ. అస్పే నిఘంటువు--ఏక్షెకం, ఏక్నెకశః -- 
106. --00806 0? 5108197, 56762119. 
క్పజ్రి 122, (పత్యేకం--116. -026 097 00%, 10 
67680” 026. పే. ౩556 


2తి, చేచమురు (పే, 237) వి. తృపః,. 


006, 


తృప అను పుంలింగరూపమును 
కాక తృ్మపవ్‌ అను నపుంసకలింగ రూపము నీయ 
వలెను, పుంఠింగరూపమునకు పురోడాశమని యర్శ్మము. 
నెక, డంచు (పే, 257) పూ. (1 గ. పవతి- 
త్త గ, పూయతే--9 గ. 

పుశితే. 


పునాతి, 


పూణ్‌ ధాతువు బీత్తగుటచే “అనుదాత్త జీత 


ఆత్త్మనేపదవ్‌” అనుసూ[ తముచే ఆత్మనేపదియగు 
టవే *పవతి అనికాక  *పవతేి  అనురూపమును 
చూపవలెను, 


పూయతే. అనునది శవ గణము (దివాది 
గణము)లోనిదిగ చూపంబడినది. ఊఉ వ _గణములో 
నీ ధాతువులేదు. 


25. తగులు (పే. 263) అభిలాష 
మో 


అభిలాష శబ్బము పులింగమగుటవే “అభిలాష ౪ 
అని చూపుట యుక్తము. "“కామోలభిలాష స్తర్శశ్చ' 
(అమరము). '“అతోభిఒలాషే (పథమం తథావిధే 
(రఘువంశము), నఖలు సత్యమేవ శకుంతలాయాం 
మమాభిలాషః, (శాకుంతలము) _ ఇత్యాది (పయోగము 
లలో పుంలింగరూపములే కన్చడుచున్నవి. 
26. ఆణకొను (పే. 283) (పస్నా 

యి 
తిషతి సాాతుం, సిత 
2! థి లవి 


(1గ 


(పపూర్వక స్పా ధాతువు ఆత్మనేపది యగుటచే 


(పతిష్మృతే అను రూపము చూపవలెను. సమవ్మప 
విభ్యాంస్పః (1-3--22) అము స్యూతముచే 
(పపూర్వక స్వా ధాతువుస్నె ఆత్మనేపదము _ విధింప 


బడినది. 
27. తెల్లవాజగ (పే. 285) వి. (పభాతః, 
యం 
(పభాతశబ్బము 
దృము. కనుక *(_పభాతం'అని చూపుట యుక్తను. 
ప బే 
(చూ. నా. లి. అ. వ్యుష్టం విభాతం ద్వేకీబే 
పుంసి గోసర్శ ఇష్యశే, (పభాతం చు) 


నపుంసకఠింగముననే (పసి 


రి 
25. సతము (పే. 518) విణ, శాశ్వతః -- 
తా--.తం. 


ఇట శాశ్వతశబ్బమును (స్తీరింగమున '“శాళ్వతా 


అని చూపుట యుక్నముకాదు. "శాశ్వతీ" అనునది 
సాధురూపము. “మానిషాద _ (పతిష్కాంత్వమగమః 
శాశ్వతీః సమాః అను రామాయణ శ్మైకములో 


“శాశ్వతీః అనియే (పయోగము. 
29, వండు (పే, ఉరి2్రై పచతి--పచిళుం-పక్న 


రథ 


90(ధ సంస్కృత కోశము - ఒక సమిాక్ష 


పచ్‌ధాతు వుభయపది యగుటచే. పచతే అను 
నాత్మనేపదరూపమునుగూడ చూపుట యుక్తము. 

తుమున్నంత రూపము పచితుం అనికాదు. 
అనిడ్వాతువగుటచే *పక్తుం"అనియే సాధురూపము. 
తి0౦, ససి (పే. 523) విణ, సుందరః, రా,రీ, రం 


సుందరశబ్బము  గౌరాదిగణణమం దుండుటచే 

“షిదౌ రాదిభ్యశ్చ'అను సూ(తముత్నే సుందరశబ్బము స్పై 
(స్నీత్వార్వమున జీప్‌ (పత్యయమువచ్చి “సుందరి'అని 
యగును. సుందరా అనికాదు. *[ కాభార్యా సుందరీవా 
దరీవాా “విద్యాధర సుందరీణావ్‌' అను (పయో 
గముల వలనను, రమణీ రామా 
అను నామలింగానుశాసనము వలనను సుందరీ అను 
రూపమే సాధువు. ఆపే నిఘంటువునందును సుందరీ 
అను రూపమే చూపంబడినది. (చూ. ఆస్సే 
నిఘంటువు. సుందర--&. (ర. వ) (పేజి. 608) 
తి[!. కలగుండు పెట్టు, (పే. 139) మంథ్‌. (9 ౧. 
మథ్నాతి--మంథి--తుం-త) 


“సుందరీ 


ఇట క్ష్యపత్యయరూపముగా మంథీత అని 
చూపుట యుక్తముకాదు. '“అనిదితాం హల ఉపధాయాః 
క్టితి అను స్మూతమున లోపమురాగా *మథిత' అనియే 
యగును. వన్యద్విపేనోన్మథితంత్వగస్య' అని కాళిదాస 
(పయోగము. 
తి, కుత్తుకబంటి (పే. 160) విణ 
దఘ్నః--ఘ్నా, 


కంక 


ఇట (స్నీలింగమున *“కంళదఘ్నా'అని టాబంత 
రూపమసాధువు. *టిడ్పాణజ్‌ ద్వయసచ్‌ దఘ్నచ్‌? 
ఇత్యాది సూ్యతముచే. జీప్‌ (పత్యయమురాగా *కంఠక 
దఘ్నీ* అనియే యగును. 
తతి, మనము (పే. 419) సర్వ. వయవ్‌ం 

(త్వం అహం చ 

ఇటు 'వయవ్‌ా'అను పదమునకు *త్త్యం ఆహం చి 
అను వ్మిగహవాక్యము సరికాదు. ఈ విగహమునకు 
“ఆవావ్‌”* అనియే సమానార్భకము. 
తిక, పెంపు (పే. 365) 5. మహత్త్య్యం-త్తా. 

ఇట *“మహత్త ్య్యం'అను పదమును తప్పొప్పుల 
పట్టికలో చూపినచో దాని సాధురూపము  విద్వార్ము 
అకు స్పష్టముగా తెలిసెడిది. లేనిచో సాధారణముగా 
వాడుకలోనున్న _ *మహత్యంిఅను నసాధురూపమును 
సాధురూపమని భావించుట కవకాశమున్నది. 


తిర హో (పే. 588) భోః (అవ్య) భగో (అవ్య) 


అ'ఘో (అవ్య) 
భన్‌ భగోస్త్‌ అఘోన్‌ అను మూడును సకా 
రాంత నిపాతములగుటచే భగో అఘో అనికాక 


షమ 


భగోస్‌, అఘోసన్‌ అనురూపములను చూపుట.యుక్తము: 
(చూ. సి, కౌ. భోన్స్‌ భగోన్స్‌ అఘోన్‌ ఇతి సాంతా 
నిపాతాః--స్వాదిసంధి. పకరణము ) 





ర్‌7 


భారత్‌ - రష్యా సంది 


(శ్ర ళథ ఛ్యతపతి”” 


భెెరతదేశమూ సోవియట్‌ యూనియన్‌లు అగన్న్‌ 
;,.. రివ తేదీన శాంతి, సహకారం, "స్నేహం ఒప్పం 
దంస్నె సంతకాలు చేశాయి. ఇది--ఈ సంఘటన 
(పపంచాన్ని చాల ఆశ్చర్య చకితం చేసింది. ఎంత 
ఆశ్చర్య చకితంచేసింది అంశేు అమెరికా అధ్యక్షుని 
(వత్యేకదూత డా! కీసింగర్‌ ఆసియా య్యాతపెట్టు 
కొని భారతదేశంవిాదుగా పాకిస్తాన్‌ కు వెళ్ళి అక్కడి 
నుండి రహస్యంగా చ్చెనాకు యా(తచేసి అమెరికా 
అధ్యకునికీ చ్చెనానాయకులకూ మధ్య సమావేశం 
జరిగే ఏర్పాటుచేసిన కృషివల్శ కలినంతటి ఆశ్చర్యం 
కలిగింది. భారతదేశంలో ఈ సంధి బహురకాల్సెన 
అభిిపాయాలక్తూ _ వ్యాఖ్యనాలకూ, _సంతోషాలకూ 
విమర్శలకూ కారణవ్మెంది. కొందరు ఈ సంధివల్బ 
భారతదేశానికి పెద్ప అండ దొరికిందనీ, భారతదేశం 
ఏ సందర్భంలోనూ ఏకాకికాదని నిరూపణ అయిందనీ 


అంటున్నారు. బంగ్భాదేశ్‌ సమస్య కారణంగా భారళ్‌' 


పాకిస్తాన్‌ ల మధ్య సంభవించిన నూతన ఉఊ(దేకాలలో 
పాకిస్తాన్‌ అధ్యక్షుడు జనరల్‌ యాహ్యాభాన్‌ అతి 
ఉదేకపు హెచ్చరికలకు ఈ సంధి విరుగుడుగా పని 
చేయగలదు అని కొందరు అంటున్నారు. (క్రి రాజ 
గోపాలాచారివంటి అనుభవజ్న్ఞల్నెన రాజకీయవేత్తలు 
ఈ ఒప్పందం చాల (పశస్తృమ్మెనదనీ, ఇతరదేశాలతో 
కూడ యిటువంటి ఒప్పండాలు (వాస్తుకోవటానికి 
పయత్నం చేయాలనీ సూచిస్తున్నారు. దేశంలో. ఈ 
ఒప్పందాన్ని సామాన్య ,పజానీకం హర్షిస్తున్నదన్న 
విషయాన్ని ఎవరూకాదనలేరు. పాకిస్తాన్‌ జాదంత్యానికి 
ఈ ఒప్పందం సరియైన సమాధానమని వీరు భావిస్తు 
న్నారంకే అందులో ఆశ్చర్యం ఏమీ లేదు. పాకిస్తాన్‌ 
ఏ కారణంచేతన్నె తేనేమ్మి అనేక దేశాల మద్దతును 
సంపాదించుకొని అనేక దేశాల సహాయాన్ని పొంద 


గలుగుతున్నది. (పపంచంలో అన్ని వరృమానదేశాలూ 
ఇటువంటి సహాయాలను పొందుతూనే ఉన్నాయికాని 
పాకిస్తాన్‌ పొందే సహాయంలో మిలిటరీ సహాయం పాలు 
అధికంగా ఉంటున్నది. ఈ సహాయాన్ని భారతదేశం 
మీద వినియోగించటంవినా యింకో లక్ష్యం పాకిస్తాన్‌కు 


లేదన్నది ఈ ఉభయదేశాల చరితలోనూ బుజువ్నై 
పోయి ఉంది. 


ఈ పరిస్పితిలో బంగ్లాదేశ్‌ సమస్య వచ్చింది. 
తన (పజలు అని చెప్పుకుంటున్న వారిమీదన్సే తన 
మళతస్పులు అయినవారిమీదనే పాకిస్తాన్‌ అధ్యక్షుడు 
'స్నెన్యాలను నడిపాడు. పాకిస్తాన్‌ "స్నెన్యం సాగించిన 
జనహత్య _ ఫలితంగా నెత్తురు టేరులు (పవ 
హించాయి. తూర్పు బెంగాల్‌ నుండి అనంతంగా జనులు 
భారతదేశంలో శరణార్చులుగా (పవేశించటం మొదలు 
పెట్టారు... శరణారుుల సంఖ్య రోజు రోజుకూ 
"పెరుగుతున్నదేకాని తరగటం లేదు. భారతదేశం అభి 
వృదిఐ సమస్యలకూ, కార్య కమాలకూ ఈ కొత్త 
సమస్య ఒక త్మీవ ఆఘూతంగా పరిణమించింది. పాకి 
సాన్‌ అధ్యక్షుడు తనదేశంలో ఏర్పడిన సమస్యను 
తాను పరిష్కారం చేసుకోలేక ఆ సమస్యను భారత్‌ 
పాకిస్తాన్‌ సనుస్యగా నిరూపించటానికి పడుతున్న 
యాతనలను (పపంచం విస్తుపోయి. చూస్తున్నది. 
తరచు భారతదేశంమీద యుద్వానికి దిగుతానంటూ 
'హెచ్చరికలుచేస్తూ వుండటాన్ని వింటున్నది. భారత్‌, 
పాకిస్తాన్‌ లమధ్య యుదంమేవస్తే అందులో వ్నెనా 
కల్పించుకుం కే, తాను తటస్పంగా వుండిపోగలనని 
అమెరికా భారతదేశాన్ని _ 'హెచ్చరించిందనిగూడా 
అంటున్నారు. 

ఈ పరిస్కితిలో ఈ ఒప్పందం కుదరడం, 
వు ఏర్పడిన సమస్య--ఈ బంగ్భాసమస్య-- భారత్‌ షాకి 


ర్‌క్‌ 


స్తాన్‌ సమస్యకాదనీ, "అది పాకిస్తాన్‌ సమస్య అనీ తూర్పు 
కిస్నాన్‌ (పజలతో, ఫజాపతినిధులతో రాజకీయ 
మ్మెన పరిష్కారాన్ని సాధించుకొనటం ద్వారానే అది 
పరిష్కారం అవుతుందికాని మిలిటరీ  పదృతులవల్న 
పరిష్కారంకాదని ఆ ద్వారానూ, "ఆ 
ఒప్పందం అనంతరం వఎలువడిన ఉంయుక్త (వకటన 
లోనూ. విశదం చేయబడటం, భారత (పజలకు సంతో 
షాన్ని కలిగించే కారణం అయింది. 


జ 


ఒప్పంద 0౦ 


అయితే. ఈ ఒప్పందం కుదుర్నుకోవటాన్ని 
గురించి రండు సంవత్సరాలనుండీ మంతనాలు జరుగు 
తున్నాయని భారత విదేశాంగమం్యతి. సర్పార్‌ 
సింగ్‌ (పకటించటంతో ఈ సంధిని గురించి ఈ 
విధంగానేకాక యింకా యితరమ్నెన దృక్కోణాల 
నుండికూడ ఆలోచించవలసిన ఏర్పడు 
తున్నది. సంధి నంపతింపులు రెండేళ్ళ (కితమే 
(పారంభం అయివుంటే అప్పుడు ఇప్త్పుడువున్న పరి 
స్పితులులేవు. అందువల్న అప్పటి పరిస్కితులు ఏమో 
ఇప్పుడు ఒకసారి సింహావలోకనం చేసుకోవలసివుంటుంది. 
అప్పుడు ఈ బాంగ్భాసమస్య లేదు, నిక్సన్‌, యాహ్యా 
ఖాన్‌, మావోసయోధ్యఅన్న (పశ్నకూడాలేదు. అప్పుడు 
అమెరికా వియత్నాంనుంచి తన బలాలను ఉపసంహ 
రిస్తానంటున్నది. ఆగ్నేయ ఆసీయాలో తనకువున్న 
స్థావరాలను వదిలివేసిపోతానని (బిటన్‌ చెపుతూవుంది. 
ఈ ఉభయదేశాలూ  అసీయాలో ఈ భాగంనుంచి 
ఈ విధంగా తొలగిపోయినట్టయితే 
బలాబలపరిస్పితులలో మార్చులువచ్చి, ఒకవిధమ్నెన 
అధికార పాబల్య అభావసితి ఒకటి ఏర్పడే పదృతి 
కనిపిస్తూ వచ్చింది. ఆ రోజులోనే రష్యా, ఆసియా 
భ్యదతకోసంఅని ఒక పథకాన్ని (పచారంలోకి తెచ్చింది. 
ఆసియారాజ్యాలేవీ ఈ పథకాన్ని 
పట్సించుకోలేదు. చ్చెనాయేమో ఆ పధకం తనమీదకు 
రష్యావేస్తున్న ఆయుధంలా గా భావిస్తూూవచ్చింది. అప్పటి 
పరిస్టితులు అవి. అప్పటినుంచీ ఇప్పటిదాకా ఈ 
సంధి విషయం మంతనాలు జరుగుతూ వచ్చినట్టయితే 
ఇందులో తత్కాలసంబంధమ్నై న విషయాలేకాక 
ఇంకా ఎన్నో యితరమ్మెన గభీర విషయాలు ఇమిడి 
వున్నాయని పరిశీలకులు భావించటంలో ఆశ్చర్యంలేదు. 


అవసరం 


అప్పుడు అక్కడ 


అంతగా 


స్పర్శ 


ఆసియాలో (పాబల్యంకోసం సోవియట్‌ 
కమ్యూనిస్తు పార్టీ నాయకుడు. (శీ (బెబ్నెవ్‌ ఇంకో 
బృహత్పథకాన్ని. ఆ రోజుల్లో రూపొందించినట్టు 
గూడా ఫచెప్పుకొనడం వుంది. రష్యా, ఆప్పనిస్తాన్‌, 
పాకిస్తాన్‌, భారతదేశాలమధ్య సహకారాలను 
తమ అధ్వర్యాన పెంపొందించటంద్వారా అటుచ్చెనా 
(పాబల్యాన్ని; ఇటుపాశ్చాత్యుల (పాబల్యాన్నీకూడా 
ఆసీయాలో తుడిచి పెట్టవచ్చునని రష్యనులు అలోచించి 
నట్టు కన్పిస్తుంది. అందువల్లనే ఇటు భారతదేశంతో 
స్నేహంగా ఉంటూ, సహాయ సహకారాలు అంద 
చేస్తూ, వేరొక దిక్కున పాకిస్తాన్‌కుకూడా స్పెనిక 
సహాయం _ అందచేయటానికి రష్యనులు పూను 
కున్నారు. భారతదేశంనుండితప్ప మరెవరినుండీ తనకు 
(వమాదంలేదని పాకిస్తానే చెబుతున్నప్పుడు రష్యా 
మనకు ఆయుధాలు యిచ్చి పాకిస్తాన్‌కూ ఆయుధాలు 
యివ్వటంలో అర్య్భమేమిటి? పాక్తిస్తా న్‌ని తృప్తి పరచి 
తనవె ్నపునకు తిప్పుకోవాలన్న తాష్వతయము” లేదా, 
అమెరికా? చ్చేనా (పాబల్యాన్ని తటస్టం చెయ్యాలన్న 


"స్నేహ, 


ఆలోచనతప్ప అందులో మరి ఇంకో పయో 
జనం కన్పించదు. అయితే ఆ అనంతర సంఘ 
టనలు ఈ వ్యవహారంలో రష్యా (వయోగిం 


చిన ఉపొయాలు సరిగా పనిచేయలేదని, అవి వృధా 
అయిపోయినాయని నిరూపణచేస్తున్నాయి. రష్యాదగ్శర 
ఆయుధాలు పుచ్చుకుంటూనే రష్యా (ప్రాబల్యాన్ని పాకి 
స్టాన్‌ తనమీద (పసరించనీయలేదు, చ్మెనాకు మరింత 
సన్నిహితంకావటం  మొదలుపెట్నింది. అమెరికా 
చ్చెనాలు సన్నిహితం కావడానికి కూడా పాకిస్తాన్‌ 
కారణమయింది. రష్యా--భారతదేశాలమధ్య “స్నేహసహ 
కార ఒప్పందాన్ని ఇటుకమీద ఇటుకగా కట్టామని 
సోవియట్‌ విదేశాంగమంతి (శీ లోమికో *అయితే 
ఎన్నారుగాని, _ నిజానికి అమెరికా ఛ్టానాల వ్‌ధ్య 
మ్నెతిని సాధించటానికి అయిన కృషిని పాకిస్తాన్‌ 
వంటి కొన్నిదేశాలు అడుగుమీద అడుగుగా నిర్మించు 
కుంటూవచ్చినట్సు కనిపిస్తుంది. 

ఈ పరిస్పితులకుతోడు, మధ్య పాచ్యంలోకూడా 
రమ్యా పాబల్యానికి కొంత విఘాతం సంభవించినట్ను 
ఈజిప్పులో . జరిగిన సంఘటనలేమి, సూడాన్‌లో 
ఇటీవల నడిచిన చర్మిత ఏమి విశదంగా (పదర్శి 


రఫీ 


భా ౦౮ ఆ 


స్తున్నాయి. ఈ విధంగా ఈ చెప్పబడుతున్న "650డు 
సంవత్సరాలూ ఈమధ్యపరిస్పితులు ఇట్టా వున్నాయి. 
అచ్చట భారతదేశము, రప్యాలమధ్య కొనసాగుతూ 
సత్సంబంధాలకు అంతరాయం అంటూ 
ఏర్పడటంకాన్ని లేక భారతదేశానికి ఇప్పుడు తట 
స్పించి వున్నటువంటి విపరీత పరిసిఎతులమెక్క 
సవాళ్ళు ఎదురు కావడం అన్నటువంటిదికాని ఏమీ 
లేదు. కాబట్సి కొందరు పరిశీలకులు ఈ సంధి 
యొక్క జాచిత్యాన్ని గురించి, వ్యాప్నిని గురించి, 
అర్వాన్ని గురించి లోతుగా పరిశీలించవలసిన అవసరం 
వున్నదని 
ఇటువంటి ముఖ్యమ్నెన ఒప్పందాలవంటివి కుదుర్చు 
కున్నప్పుడు, ఇట్టిపరిశీలనలు జరగడము, _ వానినిగ్ను 
తేల్చడము మొదళల్షెనవవ్నీ జరగవలసే వుంటాయి. 
అది సహజం. ఎందుచేతనం కే భారతదేశానికి ఎవరి 
వల్శన్నెనా దండయా.త భయం వున్నపుడు, ఆ భారత 
దేశానికి అండగా వుండాలని రష్యాగాన్తి మరియే 
యితరదే శంగాని అనుకున్నప్పుడు, భారతదే శంమీద 
దాడి జరిగితే, మామీద  జరిగినక్షేనని 
విశదంగా (పకటించవచ్చు. అప్పుడు ఇటువంటి 
ఒప్పందాలతో నిమిత్తమే వుండదు. ఇప్పుడు ఈ 
ఒప్పందంలోగూడా ఇటువంటి విషయం వుంది. 
దీనితోపాటు ఇంకా అనేకమ్నెన అంశాలు వున్నాయి. 
ఒప్పందం భారతదేశం 


వస్తున్న 


అంటున్నారు -- పరిశీలనలుచేస్తున్నారు. 


ఆ దాడి 


ఆ అంశాలవలన---ఈ 
స్వేచ్చను కొంతవరకు అరికడుతున్నదని వాదించ 
డానికి అచ్చట అవకాశం వుంది. అమెరికాలో 
వ్యాఖ్యాతలు ఈ _ఒప్పందాన్ని గురించి సరిగ్మా 
ఇట్టాగే వ్యాఖ్యానించారు. ఈ రకమ్మెన వ్యాఖ్యకు 
అచ్చట అవకాశం వున్నప్పుడు మన ఇష్టాలు, మనం 
వ్యవహరించగల పద్దాతులు సంకుచితం అవుతాయి. 
ఉదాహరణకు --- పాకిస్తాన్‌ తాను బెదిరిస్తున్నట్మ, 
నిజంగా మనమీద దాడిచేసింది అనుకుందాము. అప్పుడు 
రష్యా మనకు, ఈ ఒప్పందం (పకారం తోడుగా 
రావలసి వుంటుంది్కి వస్తుంది. అయితే అచ్చట మనం 
ఉవలంబించగల చర్యలలో స్వేచ్చమా్యాతం కరువుఅవు 
తుంది. ఎందుకనగా, అటువంటి చర్యల విషయము 
పరస్పరము ఆలోచించుకోవాలని ఆ ఒప్పందం చెబు 
తున్నది. ॥ - 


ఈ రకమ్మెన వాదం సరియ్మెనది కాక 


పోవచ్చు. కాని ఆ అర్వం అచ్చట కల్పడానికి అవకొశం 


" వుంది.అందుకే కొందరు-. ఈ సంధివల్ల (పయోజనం 


ఏమిటి? ఇది ఇప్పుడు భారత ఉపఖండంలో చెల 
రేగుతున్న ఉదేకాలను ఎంతవరకు పరిష్కారం చేయ 
గల్లు తుంది? అట్టా పరిష్కారం చేసేపక్షంలో మనకు 
అతిత్మతమ్హెనదిగా రూపొందిన బాంగ్నాదేశ్‌ సమస్యకు 
శరణార్భుల సమస్యక్షు పరిష్కారం సాధించడంలో 
ఏ విధంగా తోడ్పడుతుంది? ఈ సంధి దీర్చకాలపు 
సంధి. ఇచ్చట దాని సందర్భ శుద్వి ఎటువంటిది ?-- 
ఈ రకవ్నెన (పశ్నలు వేస్తున్నారు. వీని సరిద్మెన 
సమాధానాలు ఇంతవరకు లభించలేదు. 
ఎవరు చేసుకున్నా, దానికి రెండు (పయోజనాలు 
వుండాలి. తత్కాలంలో ఆ ఒప్పందం _ కుదుర్భు 
కున్న వారు ఎదుర్కొంటున్న సమస్యలకు పరిష్కారా 
లను అది సముపార్శించి పెట్టగల్నాలి.. ఇది ఒకటి. 
రెండవది దీర్ణ్యకాలంమీద ఆ ఒప్పందం ష్‌ లక్ష్యాలను 
దృష్టిలో పెట్టుకుని చేసుకొనబడినద్కో అందుకు 
అనువ్నైన పరిస్వితులను ఇప్పటినుంచే కల్పించు 
కుంటూ పోవడం--అనగా తత్కాల సమస్యల పరి 
ష్కారంద్యారా అనంతర  కాలసుస్పితికి ఒప్పందం 
ఉపాదేయం కావలసి వుంటుంది. అందుకే ప్పెన 
పేర్కొనిన (పశ్నలకు ఇందులో సమాధానం కన్ఫించ 
వలసి వుంటుంది. 


ఏ ఒప్పందం 


భారత్‌ రష్యా ఒప్పందంలో ఈ రెండు. దేశా 
లలో ఏదేశం స్పైెన అయిన్సా ఇంకో దేశం దురాకమ 
ణకు పూనుకుం కే ఉభయదేశాలూ సంపదించు 
కొని ఆ దురాకమణను తొలగించటానికి తగుచర్యలు 
అవలంబించా లన్నది ముఖ్యమ్మెన ఆంశంగా వుంది, 
అయితే ఆ దుర్శాకమణయొక్క లక్షణం అచ్చట విశ 
దంగా లేదు. అసలు దుర్మాకమణ అన్నదానికే ఇంత 
వరకు ఒక నిర్వారణ అయిన అర్వం కుదర్చబడలేదు. 
ఇటు. ఇక్కడచూస్తే భారతదేశంస్పె పాకిస్తాన్‌ ఒక 
విచ్శితమ్మెన యుద్దాన్ని కొనసాగిస్తున్నదని, 
స్పితిని పరిశీలించిన ఎవరికైనా అర్వం అవుతుంది. 
పాకిస్తాన్‌ స్నెన్యం తూర్పుబెంగాల్‌లో సాగిస్తున్న 
అకాండతాండవము కొారణంగా శరణార్హులు అనంతంగా 
భారతదేశంలో ,పవేశిస్తున్నారు. జనరల్‌ యాహ్యాఖాన్‌ 
తన "స్పెన్యాలతో అయితే భారతదేశంమీద దురా 


ఆ పరి 


60 


భొర త్‌ -రష్యా సంధి 


(కమణకు దిగలేదు గొని, _. ఈ శరణార్వులతో ఒక 
విచ్చిత దురాాకమణను (పారంభంచేశారు. ఈ శర 
కారుల _ వ్యవహారం భారత ఆర్హిక రంగంప్పె 
సొగుతున్న దుర్యాకమణగా భాసిస్తున్నది. శిఖండిని 
అడ్డం పెట్టుకొని భీష్మునిస్టె అలపడిన విధంగా 
ఈ శరణార్కు లను అడ్మ్యం పెట్టుకొని భారతదేశంస్ప్టె 
దుర్మాకమణకాని ఈ దురా కమణ కొనసాగించ బడు 
తున్నది. ఈ రకమ్మెన దుర్శాకమణకు ఈ ఒప్పందం 
పరిష్కారాన్ని చూపిస్తుందా” భారత్‌--రష్యా ఒప్పం 
దంలో "పేర్కొనబడిన దుర్మాకమణ అన్నదాన్ని కిందకు 
ఈ దురాాకమణ వస్తుందా ఇ వస్తుంది అంక 
ఇప్పుడు అందుకు సంబంధించిన సంప్రతింపులు ఇంత 
వరకు జరిగాయా ” జరిగితే అందునిమిత్తం ఆలో 
చించబడిన చర్యలు ఏమిటి ౩౨ ఈ విషయాలు ఏమీ 
తెలియరావడం లేదు. 


ఇది. ఆకస్తికంగా (అంక బంగ్బాదేశ్‌ 
నిమిత్తం) జరిగిన సంధికాదనీ, దీనిపై ఉభయ 
దేశాలమధ్య రెండేళ్ళుగా సం(పతింపులు సాగుతూనే 
వచ్చాయనీ విదేశాంగమం్యతి ,శీ స్వర్శసింగ్‌ ఉద్పా 
టించారు. అయితే సంధిప్టతంస్పె సరియ్మెనకాలంలో 
సంతకాలు జరుగటంవల్బ దానికి వజామోదం లభిం 
చిందని కూడ ఆయన అన్నారు. అంకే. రెండేళ్ళ 
నుండీ మంతనాలు సాగుతూనే ఉన్నా ఈ నాడు ఈ 
సంధిప్పె సంతకాలు జరుగటానికి కారణం బంగ్బా 
దేశ్‌ సమస్యయేనని ఆయన పరోక్షంగా అంగీకరించి 
నట అవుతున్నది. 
మున్నగు సమస్యలకు భారత్‌-- రష్యాల సంయుక్త 
(పకటనలో _ స్వోనం లభించగా బంగ్భా సమస్యకు 
చోటు దొరక్క పోవటానికి కారణం ఏమిటి ? 
బంగ్బా విషయంలో మన వైఖరి జగద్విదితం. ఆ 
సమస్య (పస్తావనకు మనకు అభ్యంతరంలేదు. అయితే 
అభ్యంతరం ఎవరికి--రష్యాకా 9 భారత్‌ రష్యాసంధి 
పాకిస్తాన్‌ విషయంలో భారత్‌ను అదుపులో ఉంచగల 
దన్న అమెరికనుల అభి_పాయమే నిజమా * బంగ్బా 
దేశ్‌ను గుర్తించే విషయంలో భారత్‌ కుగల స్వే 
ఈ సంధివల్శ సంకుచితం కాగలదా ? కాదని (పధాన 
మం్మతి ,శీమతి గాంధీఅన్నారు. అంతేకాదు. ఇది 


అలొ టప్పుడు వియత్నాం 


రక్షణ ఒప్పందంకాదనిి ఇంకతకొలంగా మనం అనుస 
రిస్తూవచ్చిన విబంధ విధానానికి యిది విరుద్వం 
కాదనీకూడ (శీమతి గాంధీ అన్నారు. ఒప్పుకుందాము. 
కాని బంగ్భాసమస్య ఉధృతంగా ఉన్న సమయంలో 
సంతకాలు జరిగిన ఈ సంధిష్మతంలో బంగ్భాసమస్య 
(పస్నావనలేదు. ఆ తరువాత వెలువడిన సంయుక్త 
(వకటనలో అయినా బంగ్బాదేశ్‌, “తూర్పు పికి 
స్నాన్‌*గా (పస్తావించబడిందే కాని బంగ్బాదేశ్‌ గాకాదు. 
ఈ సమస్యకు రాజకీయ పరిష్కారమేగాని మరో విధ 
మైన పరిష్కారంలేదని భారత్‌ రష్యాలు ఉద్దాటిం 
చటం వళ్ళా, యాహ్యాఖాన్‌ అంగీకరిస్తేనే కాని రాజ 
కీయ పరిష్కారం కుదరదు కాబట్టీ అతణ్జి ఒప్పించ 
గల స్టతిలో అమెరికా, (బిటన్‌లు 'స్నెతం లేవు 
కాబట్టీ, "ఈ ఒప్పందం బంగ్భాసమస్య పరిష్కారానికి 
ఎంతవరకు దోహదకారి అవుతుంది అన్నదిగూడా విచి 
కిత్సా హేతువు అవుతున్నది. పాకిస్తాన్‌ అధ్యక్షుడు 
తనంత తానుగా భారత్‌ స్పై యుద్వం (పకటిస్పే, లేక 
దుర్మాకమణకు పూనుకుం కే రష్యా మనలను ఈ సంధి 
షరతుల (పకారం ఆదుకుంటుంది. ఎలా ఆదుకోవాలన్న 
విషయాన్ని భారత్‌ రష్యాలు సం(పతింపులద్వారా తేల్చుకో 
వాలి. అసలది దురాకమణ అవునో. కాదో యుదంం 
అవునో కాదో కూడ సం(పతింపులద్వారా తేల్చి నిర్ణ 
యించవలసిన విచ్శితమ్మెన పరిస్తితి ఏర్పడుతున్నది. 
సం(పతింపులు పూర్తి అయ్యేవరకూ భారత్‌ ఏమి 
చేయాలి. ఆ లోపున భారత్‌ స్వతంతించి చర్య 
తీసుకుంకే, అది ఏకపక్ష చర్య అవుతుంది కాబట్టి 
రష్యా తనకు బాధ్యతలేదనే అవకాశం లేకపోలేద్దు. అదే 
విధంగా భారతదేశం ఏ విషయంలో అయినా తన 
నిర్ణయాన్ని పకటించేముందు రష్యాతో సంపతించ 
వలసిన పరిస్తితి యిప్పుడు ఏర్పడింది. అంకే ఆ 
మేరకు భారతదేశపు స్వేచ్చ అరికట్ట 
మాట. 


బడిందన్న 


ఈ సంధి భారత్‌ ప్నె రష్యనుల పలుకుబడిని 
అధికం చేసినందున మిగిలిన దేశాలు బంగ్బాదేశ్‌* పష 
యంలో భారత్‌కు తోడ్చడేందుకు అంత ఉత్ళా 
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హంతో ముందుకు రాకపోవచ్చు. (శీ నిక్సన్‌ (వభుత్వం 
పాకిస్తాన్‌ (పభుత్వాన్ని బలపరుస్తున్నాః అమెరికా 
(పజాభ్శిపాయం భారత్‌వ్నైపు విపరీతంగా మొగ్గు తున్న 
సమయంలో ఈ సంధి జరిగింది కాబట్టి, అమెరికా 
(పజాభ్మిపాయపు వెల్టువకు అధ్యక్షుడు నిక్సన్‌ తల 
వొగ్గవలసిన పరిస్కితి తప్పిపోవచ్చు, 

దేశాలనుండి 
ఒక 


భారత్‌కు కమ్యూూని స్పేతర 
ఆందుతున్న సహాయం తగ్గిపోవచ్చు. 
దేశానికి. సహాయపడటంలో ఈ దేశాల 
యిప్పుడు మనం రష్యాతో సంధి చేసుకున్నమీదట 
తగ్గిపోయే అవకాశం లేకపోలేదు. మనం విబంధ 
విధానాన్ని విడనాడ లేదంటున్నా పాశ్చాత్యేతర దేశమ్నెన 
జపాన్‌ స్పెతం ఆ విషయాన్ని శంకిస్తున్నది. మనకు 
అందే విచేశీ సహాయంలో కమ్యూూని స్పేతర దేశాలనుండి 
అందే. సహాయమే అధికం. ఈ సహాయం తరగటం 
నల్గ వచ్చే లోటును కమ్యూూనిస్టుదేశాలు భర్మీచేయ 
లేవు, 
ఇలొంటి ఒప్పందాలే యితర దేశాలతో స్పెతం-- 
అమెరికాతోసహా -- చేసుకోవచ్చని విదేశాంగమంతి 
(వకటించారు కాని అది అసంభవం. ఈ ఒప్పందం 
లోని ఏ అంశానికీ విరుద్స మ్నైన ఒప్పందాన్ని ఉభయ 
దేశాలలో యే దేశమూ మరో దేశంతో బహిరంగంగా 
గానీ రహస్యంగాగానీ చేసుకోరాదని సంధి షరతులలో 


విబంధ 


ల 
ఆసక్తి 


స్పష్పృంగా 'పేల్కొనబడింది. అందువల్ల మనం యే 
ఒప్పందం ఎవరితో చేసుకోదలచినా ఆ పష్యతానికి 
పొందవలసి 


రష్యా అమోద ము్యుదను ముందుగా 
ఉంటుందన్నమాట. ఈ మేరకు మన "స్వేవ్య అరి 
కట్టబడింది. 

శాస్త్ర సాంకేతిక రంగాలలో పరస్పర సహ 
కొరాభివృదిఎ విషయం సంధిష్యతంలో ఉంది. ఈ 
శాస్త్ర సాంకేతిక విషయాల్మకిందికి అణుశక్తిశాస్రం 
వస్తుందా అజ్వా(స్త్ర, నిషేధపుటొప్పం 
దంస్పె సంతకంచేసిన రష్యా భారత్‌తో కలిసి అణు 
విజ్ఞానాన్ని పంపణీ చేసుకోవటానికి అంగీకరిస్తుందా 
అన్న వవయక తేలియదు. 


వ్యాస్తే 


మనం యిలాంటి ఒప్పందం చేసుకోవటం 
ముదే (వధమం కాబట్టే యిన్ని విషయాలు ఆలోచించ 


రతి 


వలసి వచ్చింది. ఈ సంధికి ఒప్పుకున్నందుకు 
సంయుక్త (పకటనలో మనం రష్యాకు కృతజత 
వల్టుడించాముకూడ. అయితే ఆ 'పకటనలో దష్యా 
యిలొలటి కృతజ్ఞతను మనపట్స (పకటించలేదు. 
ఇది సమానఫాయలో_ జరిగిన సంధికాదని ఈ ఒక్క 
సంగతివల నే వ్యక్తం అవుతున్నది 

ఇది అతి డీర్చకాలానికి సంబంధించిన 20 
ఏళ్ళ ఒప్పందం. ఒకవిధంగా మంచిదేకావచ్చు. 600 
ఏళ్ళపాటు రష్యా మనకు అండగా నిలువగలదనే భరో 
సాతో మనం పనిచేసుకోవచ్చు. అయితే 20 ఏళ్ళ 
పాటు మనం రష్యాతో అతి మెలకువగా వ్యవహరిస్తూ 
ఎప్పటి కష్త్పడు మన అస్నిత్వాన్ని బుజువు చేసు 
కుంటూ ఉండాలన్న దృష్నితొిచూస్తే యిది నిజంగా 
చాల దీర్చృమ్మెన కాలం. 


ఈ సంధివల్బ రష్యా ఆసియాలో ఒక 
నమ్మాకమ్మెన మ్మితదేశాన్ని సంపాదించుకుంది. అమె 
రికా--పాకిస్త్టాన్‌--చ్చైనా మండలానికి ఉజ్బీగా భారత 
దేశంతో రష్యా యీ నేస్తం కట్టింది. ఈ విధంగా 
ఆసియాలో పలుకుబడి "పెంపొందించుకోవాలని 
రెండేళ్ళుగా చేస్తున్న (వమత్నంలో రష్యా ఇప్పటికి 
విజయం సాధించింది. రష్యా స్నె స్నెనిక పాటవం తోపోల్చి 


చూస్తే ఈ సంధి కారణంగా రషాకు స్పెనికంగా 
ఏర్పడిన బాధ్యత అత్యల్పమే. అంతేకాక సంధిష్టతా 
లను తన్యశేయస్సు ధృష్ట్యా ఎప్పుడు ఎంతమేరకు 


వినియోగించుకోవాలో రష్యాకు బాగా. తెలుసు. కమ్యూ 
నిస్టు చైనా అ్యగరాజ్యంగా అభివృద్ధి చెందు తోందన్న 
అనుమానం ఏర్పడగానే ఆ దేశంతోగల సంధి అటా 
వుండగానే, తాను సహాయం ఇచ్చిన శా(స్తృవేత్తలనంద 
రినీ క్షణాలమీద ఆ దేశంనుంచి రష్యా ఉపసంహరించి 
వున్న విషయాన్ని ఏ సందర్భంలోను మరిచిపోకూడదు. 

భారత విబంధ విధానాన్ని సంధి ప్మతంలో 
ఆమోదించటం అయితే. జరిగింది. గతంలో ఫిన్ఫైం 
డుతో చేసుకున్న సంధిలోకూడ రష్యా 
విబంధ విధానాన్ని ఆమోదించింది. అయితే ఆచరణలో 
ఏమ్మెంది? ఫిన్సెండుకు అంతర్జాతీయరంగంలో 
"స్వేచ్చగా కదలాడగల వీలు ఇరుకున పడిపోయింది, 
కనీసం తాను కోరిన ఆర్భిక విపణిలోచేరే స్వాతర్యత్యం 


ఆ దేశపు 
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భారత్‌ -రష్యా సంధి 


కూడా ఫిన్సెండుకు లేకుండా పోయింది. ఫిన్ఫెండు 
లోని ఒక వర్షానికి చెందిన: రాజకీయ నాయకులు 
అధికారంలోకి రాలేని పరిస్ఫి తినికూడా రష్యా 


కల్పించ గలిగింది. అలాంటిదే వార్సామండలం దేశాల 


అనుభవంకూడ. ఒండొరుల ఆంతరంగిక వ్యవహారాల్మో. 


జోక్యం కలిగించుకోరాదన్నది వార్వా్రుండలం షరతు 
లలో ఒకటి. అయితే డూబ్‌చెక్‌ గతి ఏమ్నెందో ఎరు 
గనివారు లేరు. ఆ దేశాల విషయంలో రషా స్‌ *ప “పరిమిత 
సార్వభౌమత్వం” అనే సిదా ఇంతాన్ని రూపొందించిన 
విషయంకూడ మనకు తెలుసు, ఈ దేశాల అనుభవం 
దృష్ట్యా మనం 0 సంవత్సరాలపాటు అపమత్త 0గా 
ఉండాలం కే “అబ్బా” అనిపించక తప్పదు. 


ఇట్టా ఆలోచిస్తూ, ఈ ఒప్పందాన్ని 
వింగడించుకుంటూ, మన 
కోసం జరిగిందా లేక రష్యనులకోసం, ఆగ్నేయ ఆసి 
యాలో వారి. (ప్రాబల్యవిస్తరణకోసం 
అన్నంతటి అనుమానం కల్సుతుంది. ఇది సహేతుక 
మ్నైన అనుమానం కాకపోవచ్చు. కాని. రష్యనులకు 
ఇచ్చట ఆగ్నేయ ఆసియా, దక్షిణ ఆసియాలలో 
(పాబల్య _ సంపాదనమే (పధానమ్మెన _ విషయం 
అన్న ఒక ఊహ ఆధారంగా చేసుకొని ఆ సింతిని 
గురించి ఆలోచిస్తే, కొన్ని (పశ్నలు మనకు ఎదు 
రవుతాయి. ఈ విషయంలో చ్చెనా వ్హెఖరి ఎలా 
వుంటుంది? మిగిలిన ఆసియా. దేశాలు ఈ ఒప్పం 
దాన్ని ఏ దృక్పథంతో చూస్తాయి? ఈ సంధి 
ష్మతంస్నె సంతకంచేసి మనం ఆగరాజ్యాలమధ్య 
(పచ్చున్న యుదంవాతావరణాన్ని ఆసియా ఖండానికి 
సంబంధించినంతవర్తకు ఎక్కువ చేశామా? ఇట్టా 
గూడా ఈ ఒప్పందంప్పె పరిశీలన  కొనసాగవలసిన 
అవసరం వుంది. కొన్ని ఆసియా దేశాలు ఈ 
ఒప్పందం (పయోజనాలను గురించి తమ అనుమానా 
లను శంకలను ఇదివరకే వ్యక్తంచేసి వున్నాయి. 
భారత్‌ --రష్యా ఇంతవరకు 
అధికారికంగా ఎటువంటి వ్యాఖ్యానమూచేసి వుండ 
లేదు. కాని చ్చెనా ఆలోచనా సరళిలో మార్పు 
తప్పదు. ఆ మార్పు ఎటు మొగ్గుతుందో చెప్ప 
లేము. ఏమ్మెనా హిందూ మహాసమ్ము దానికి *విముక్తి" 


పోతే అసలీ ఒప్పందం 


జరిగిందా 


ఒప్పందం ప్పె చ్చెనా 


కర్తిస్తామంటూ చ్చెనా (పధాని (పకటించారు. ఈ 


(వకటన అటు రష్యాకు, ఇటు అమెరికాకుగూడా 
చైనా చేస్తున్న _ హెచ్చరికవంటిదని అనుకోవచ్చు. 
చ్నెనా భవిష్యత్‌ _విధానాన్ని--ఇది సూచిస్తున్నదనీ 
అనుకోవచ్చు. 


ఏది ఏమ్మెనా భారతదేశపు విదేశాంగ విధానపు 
ఆలోచనా సరళిలో మార్పు వచ్చిందనటానికి--మనం 
బహిరంగంగా అంగీకరించినా అంగీకరించక పోయినా-- 
ఈ సంధి ఒక నిదర్శనం. మార్పు అనేది (పారంభ 
మెంది కాబట్టి ఈ మార్పును దేశ (శేయస్సుకు 
అనుగుణంగా తీర్చి దిద్బుకోవలసిన అవసరం వుంది. 
రపడిన కొన్ని ముఖ్య 
విషయాలను మనం మరిచిపోకూడదు. ఎన్ని ధర్మ 
(పసంగాలు చేసినా యే అగరాజ్యమూ మరోరాజ్యం 
బలీయం కొవటాన్నీ, అ గరాజ్యంగా రూపొందటాన్నీ 
సహించలేక పోతున్నది. మిగిలిన దేశాలు తమ దయా 
ధర్మాలప్పైె సదా ఆధారపడాలనేదే ఆ దేశాల ఆకాంక్ష. 


ఈ సందర్భంగా చార్మితకంగా సి 


భారత్‌కు స్వాతం_త్యంఇస్తే అగరాజ్యంగా రూపొందు 
తుందేమో అన్న భయంతోనే (బిటన్‌ ద్విజాతిసిద్సాం 
తాన్ని బలపరచి భారత్‌ను రెండుగా విభజించింది 
“హిందీ-ాచీనీ భాయ్‌ భాయి అంటున్న రోజులో 
భారత్‌బలం పుంజుకోకుండా చూచేందుకే అమెరికా 
(బిటన్‌లు పాకిస్తాన్‌కు అండగానిలిచి భారత ఉప 
ఖండంలో ఉ(దేకాలకు ఉపశాంతిలేకుండా చేశాయి. 
కాశ్మీర్‌ సమస్యప్పె ఈ దేశాలు ఆదిలో పాకిస్తాన్‌ 
చెప్పిందే నేదమని అనటానికికూడ 
చైనా పాకిస్తాన్‌ పొత్తు కారణంగా చైానావల్శ్య 


యిదే కారణం. 
పాకి 


స్నాన్‌కు (పమాదంలేదని తెలిసినా కమ్యూనిస్థూలన్లు 


నిరోధించే పేరిట అమెరికా పాకిస్తాన్‌కు _ సాగించిన 
సహాయం భారత్‌ను బలపడకుండా చేయటానికేనని 
అనుకోవచ్చు. ఈ రకం రాజకీయాలలో రష్యాకూడ 
తక్కువ తిన్నదని అనుకోరాదు. చ్నెనా ఎక్కడ 
అ(గరాజ్యమౌతుందోఅనే భయం న్‌. ఆ దేశంతో 
గల కమ్యూూనిస్తు సౌభాతృత్వాన్ని స్పెతం తణే 
కరించింది. ఇందువల్మ "జక మంచియే జథిగిం 
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భారతి 


దన్కీ తామీ రోజున అబణ్వ(స్త్రరంగంలో యింతగా 
పురోగమించటానికి కృళ్చేవ్‌ కారణమనీ చెనా (పధాని 
యిటీవల అన్నారు. అంక రష్యనుల అధిపత్యంలో 
నిజమ్నెనబలాన్ని సంపాదించుకోలేకపోయామని ఆయన 
అభ్మిపాయపడుతున్నారు. మరి ఇప్పుడు మనం రష్యాతో 
ఒప్పందం చేసుకున్నాం. పగవా 
డ్నెన్సా చౌఎన్‌ల్నె  అన్నమాటలను మనం గుర్తు 
వుంచుకోవల సేవుంటుంది. రష్యాతో చేసుకున్న సంధి 
నిలవాలంకే మనంకూడ రష్యాతో సరిసమానమ్నెన 
స్పాయికి._ పెరగాలి, అప్పుడు కాని ఆ సంధికి సమస్మితి 
ఏర్పడదు. అలా పెరుగనిరోజున రష్యా ఏనాడు కావా 
లనుకుంకే ఆనాడు ఈ సంధిని అలక్షం చేయ 
వచ్చు= అందుకోవటానికి మనంచేసే 


ఈ సందర్భంగా, 


అగస్టాయిని 


అటు అమెరికాగానీ 
సహకరించవన్న ,ప్రాతిపదికతో మన ఆలోచనలు సాగ్గ 
వలసిన అవసరం మన 
వంటా స్పితిలోనేఉన్న జపాన్‌వంటి యితర దేశాలతో 
సహాయ సహకారాలు- సపెంపొందించుకుంటూ, తుల్య 


(వయత్నానికి యిటు రపష్యాకానీ, 


కన్పిస్తున్నది. అందువల్న 


బలస్బితి సాధనకు కృషి చేయవలసిన అవసరం ఇచ్చట 
నిమిత్తం 
మనం ఇజేల్‌ను దూరంచేసుకుంటూవస్తున్నాము. ఆ 
అరబ్‌దేశాలు ' అవసరానికి పాకిస్తాన్‌కు మా(తమే 
అండగా నిలుస్తాయని యిప్పుడు . బుజువ్నెందికాబట్సి 
మధ్యప్రాచ్యం విషయంలో మన వ్పెఖరిని పున ఃసమీక్ష 
చేసుకోవలసిన అవసరంవుంది. 


అబ ధి అలి ణా 
స్పమ్నె కన్పిస్తున్నది. అరబ్‌ దేశాల 
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తల. 


౧ శార్‌ 


ఇం 


** ఆంగిరన్‌ * 
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భహస్నాాశవు. పూర్వకాండ వివాహవిధీ. ఈ 

వివాహవిధికి సంబంధించిన (పయోగ విశేషాలను 
సందర్శిస్తే , విపరీతకాముక ధోరణులను ఆ మరత 
సంకలన కర్తలు ఏ విధంగా (గహించి, ఏవిధంగా వానిని 
అదుపులో పెటడానికి, లేక నియం[తితం చెయ్య 
డానికి (పసయల్నించింది కన్యాదానం 
సందర్భాన్నే తీసుకుని చూడవచ్చు. అచ్చట కన్యాదాత 
వరుణ్మిగురించి పల్కవలసిన (పయోగం దగ్గరా 
“ధర్షేచా- అర్వేచ -- కామేచ -- నాతి చర తష 
దొతావదేత్‌. నాతిచరామీతి వరః నో 
అంటూవుంటుంది. 

ఈ వివాహ (పయోగ సంబంధమ్నెన మం్శత 
భాగాలను పరిశీలిస్తే సీ పురుష సంబంధమ్నెన 
అనేక విషయాలను గురించి ఏ విధమ్నైన ఆలోచనలు 
జరిగిసిన్నదీ స్పష్తంగా కన్పిస్తుంది. 


అలుసు ది, 
అత. 


(పత్యుకా 


కొన్ని మంతాలు ఇచ్చట ఉదాహరిస్నాను 


మ] 
వా ఈం దపణ శివాపలిభం స రా 
అ-సఘారచక్ష్లు రపతి రూ స్ట్‌భి ౦వాప భ్య స్సువున 


స్సువర్సా బీననూో చ చకామూ స్యోనా శంనొభన ద్విపదే 
మ ౬ యలు 
రా జ న! 
శం చతు గడు. 
అపశ్యం మనసాచేకిలానం  తపసోజాతం 


అప శ్యంత్వామునసాదిధ్యానాగ్‌ న్యాయాం 
సనగత బుత్వియేనాథ మానావ్‌ ఉపమా ముచ్చా 
యువతి రృభూయా: 1 జాయస్వ (పజ [రూ 
ప్పుతకామె. 
క్ష 
కామాన్ని ముఖ్యంగా సె వ్రరమ్నెన కామాన్ని 
పేవమగా మార్చేందుకు వివాహం అన్నది స్తీ 


రుషులకు ఈ నిబంధనంలేని 


సంఘాలు ఒకప్పుడు వుండివుంటాయి. (సీ పురుష 


(ి 


అనసరమ్మెంది. 


సంబంధాలు విశ్చంఖలంగా వున్న సందర్భాలలో అసు 
ఖమేగాని సుఖంలేదు.. *ఎచ్చట (స్తీ పురుష సంబం 
ధాలు విశ్చంఖలమ్మె, నిబంధన రహితమ్మె వుంటాయో 
అచ్చట (పేలు పురుషులుకూడా వారి సంబంధాలలో 
త్మీవమ్మెన అసుఖ్ఞాన్ని అనుభవించినట్బు కన్పిస్తుంది. 


ఆ నిబంధన వివాహబంధంగా పరిణావుం చెందింది. 
జనుల శృంగారబీవనం సహజంగా  నిబంధితంకాని 
పక్షంలో జనబీవితం ఉ(దేకజటిలం అయిపోతుంది. 


క్హీరదాల్నెన పశ్శ ప్రపంచంలో ఒక విధమ్మెన నిబం 
ధనం సహజంగానే ఏర్పడివుంది. వానికి బుతుధర్మం 
వుంది. మనుష్యలోకంలో అదిలేదు. మనుష్యులలో 
(స్తీలలో నిత్యకావన _ _పకృష్టృమ్నెవుంది. ఇం 

చేతగూడా మనుష్యలోకంలో స్తీ పురుష సంబంధ 
మైన జీవనం (కమబద్హము, నిబంధితము కావలసి 
వుంది. ఈ నిబంధనం ఏకభార్యాత్వ, బహుభార్యాత్వ, 
పొందింది" 


బహుపళతిత్వ సంబంధాలుగా (పవృత్సిని 


రి వ్‌ వోయర్‌వీ లే 
అణ ఆర్నాల్థ టఉయంజణ అంటున్నారు, శనంుల 


ఈ విచారణలో మనుష్యుని జీవిరాన్ని వయ గాట్‌ర 


(పకృష్ట్టంగా . విస్టెిషించడం కన్పించదు. భార! 


దేశంలో చూచినట్టయిలే. ఈ విశ్శేషణం 
చరిితకు ముందుకాలంల నే (పారం భమ్మెనట్నుు 


వా 


జ మ లం. స ప ం 
స్తుంది. భారతియి ఆ త్వకులల (ప్రథముచ్నై న కఎ 


లుని సాంఖ్య పద్శలిలోనే (బహ్మచర్యాన్ని గురించిన 


వ్‌ 


(పసక్షివుంది. కపిలుని (పకృతి. పురుష "వివేక 
(పతిపాదన అడుగున--జ్యాగత్తగా పరినిలిస్తే (స్నా 


వురుష సంబంధమ్మెన _ భావ్మపాలిపదిక _రీలగా గోచ 


రించి తీరుతుంది, ఇచట మనకు ఆ తక్కిన సాంఖ; 
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భా 


విచారణతో నిమిత్మృంలేదు. ఇంకొంచెం వెనక్కుపోయి, 
నేడాలలో చూచినా, అచ్చట (పశస్తృమ్మన మంతం 
ఒకటి గోచరిస్తుంది. “ద్వాసుపర్మా సయుజా సభాయా 


లంకా సక్‌ 


సమానం వృత్షం పరిషస్వజ తె తయోరన్య, 
న వ ర రా? 
ఎప్పులం సాద్వత్త ్యనశ్నన్నన్యో ఒ భిచాకంతి .. ఈ 
మంతం అర్వ్పుంలోగూడా ఏవంవిధమ్నెన అభిజా 
వ 
నాన్ని దర్శించవచ్చు. పోనుపోను ఈ ఏజ్బానంలోత్తె, 
విశాలమ్మె వ్‌సష్ట్టమ్మ్డె ఆ(శవమధర్మ్మ (ప్రపంచంగా 


రూపుకట్టి వుంటుంది. 
ది (బహ్మచర్య దశ ఇది గార్హపత్యదశ, ఇది వాన 


దశ ఇది 


అచ్చట వయస్సును బట్టి 


జి 


రానికి 


అను 
బీవనదశా విశేషం 


సన్యాసఆ శమ స్వీకా 


గ 
౭౬ రల 


వయస్సు--ఇట్ళా వునుషుని 
అంతా వింగజించబడి విన్నేషించబడింది. 


మనుష్యుని (పవృత్తి బహు విధాలుగా వుంటుంది. 
ముఖ్యంగా మానసిక (పవృల్ని. ఆ మనస్సుకు ఏమి 
అలోచనలు, దాని చేతలకు ఏమి ₹ద్విలాసాలు 
వుంటాయో మనుష్యుడికే తెలియదు. అందుచేతనే 
ఒక్కొక్కప్పుడు మనుష్యుడు ఒక్క ఆలోచనజేసీ ఆ 
ఆలోచన వచ్చినందుకు తానే అశ్చర్యచకితుగ్నె పొతూ 


వుంటాడు, అసలు ఆ ఆలోచన తాను చేశానా అను 
కుంటాడు. ఈ రకమ్నెన స్నితికి శాస్త్రవేత్తలు 


అనేక రకాలయిన కారణాలు చెబుతారు. మనస్సుకు 
రెండు గదులు వున్నాయని, ఒకటి వ్యక్తము ₹0డ 


వది అవ్యక్తృము అయినటువం టివని అంటున్నారు. 


అనగా ౪౦95౦109 ౨60 -.. 60356105 అని 
అంటున్నారన్నమాట. ఇప్పుడు మనకు వునస్సును 
గురించి ఏమి తెలిసినా, దానియొక్క ఈ వ్యక్త 
స్పితిని గురించేగాని, దానియొక్క అవ్యక్త స్పితి 


తెలియరౌనిదిగా వుంటున్నదని, 


మనుష్యుని లక్క 


అవ్యక్త మనస్సితి [పభావం [పబలంగూడా అయిన 
అందులో 
తెలియవు. 


ఏలుతూ వుంటుంది. 


షన్‌ 
జరిగ 


దని--అంటున్నారు, 
సి తిలో 
వ 
చేతనను 
విపరీతపు 
అది 
ఎతలను, జ్య లేక 


పనులు వ్యక్త 
వాలి 
అది 


వునుష్వనియొక) 
ది ట్‌ 


మనసు*కు మనుష్యుని 
జో 
ఆలోచనలకు, విపరీతపు 
కావచ్చు. అందుచేతనే వునుష్యుని 
(పవృత్తులను ఒక (కవంలో 


లక్షణాలు 


మె ఒక 
నోడ్దాణం 
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రతి 


"పటా లి 
న్తా 


పశ*శలను 


అంళే, 
అంకకు వుంటుంది, 
లేదా (పవృత్నులను సభ్యమ్మెన, నాగరికమ్మెన మారా 

ను. కా. ర్వా గీ 


క్రి 
రావలణ 


లలో ఒదిగించవలసివుఎటుంది. మతాలు, ధర్మాలు చేసే 


పని సగింభాగం “దే. ఏ వుతం చెప్పినా మనస్సును 


గం 


కస్ట మాటలనే చెబుతుంది. వునస్స్ఫుకు ఏ నిష్మ 
మెను ఏక్మాగమ్మె న సితిని తెచ్చిపెళ్ళి 

ఖై న్య కి ర 
ధర్మాలని అనుశాసిస్తుంది. ఆ చెబ్పన. దాన్ని 
బట్టి చూచినా మనస్సుయొక్క గం ౮0డుదశల లక్ష 
కాన్ని ఆ చెప్పీనవారు ఇంతో అంలో (శహించారనే 
అంగీకరించవలసి వుంటుంది. విచ్శితం ఏవం మే 
కొందరు వునస్సును మనస్సుచేతనే కటా.లంటారు 


లు 


మనసు గ్యు రమురోరి--మనిషీ 

మనసు. క శ్మెములాగు, మనిషే 

క శ్ళెమును వదికితే కంచెలో పడ్నదోయు 
స్తావు, జనుడ్వా 

'స్పెన కార్యమేమున్నదిర, జనుడొ 


ల్‌ అప్‌ చాన్‌ 
ఛు అల 


వ 


రా 
ఎ 
ల 


౮ 


మం 


అన్నటువంటి పాటవంటి పాటలోవున్న అర్భాన్ని 
ఈ విషయం కొంత అవగాహన అవు 
వం వ్‌ లె 
తుంది. వునసు గురం, మనఎక ళ్దం, ఆ గ్భురాన్ని 
తెలిసి ఆ కళ్యాన్ని లాగడంలోవుంది. కల్ఫెంలాగితే, 
మనిషి ,కిందపడడు. వదిలితే పడతాడు. ఇది మనిషి 
యొక్క విచ్శితమ్మైన అవస్త, ఈ రకమైన అవన్న 
లను అనేకం _గహించివుండ్లే చితృవృత్తుల లక్ష్మణా 


క్‌ రాచి, 
ఆలాచిస్తె 


ఆళి 
(1/ 


ఐను విన్నేషించివుండేే (స్నీ పురుష సంబంధమ్మెన 


సంబంధ రజ్టువులను బిగించడానికి మన్వాది వుగేషులు 


వివాహ నిబంధనం విషయంలో బహుమార్శాలను 
(పపంచించారు. అ వివాహంగురించి _బాహ్మ్యగాంధ 


ర్వాది బచసాువిథధ సచ్న్హుతులను (పపంచించారు. ఆ 
వివాహ పద్వతులలో రాశ్షసాది వికృత పద్బుతులను 


కాంతా 
ఈం 


అంగీకరించారు. స్తీ పురుషులయొక్క చిత్త 


వృత్తులయొక్క విపరీత స్పృతులనుగూడా చూచివుండి 
లి శ్‌ థి 


ఆ విపరీఎ అక్ట్రృణాలనుగూడొా. సరయవున సాధనకు 
నిబంధన పదంతికి ఉపాయ విశేషంగా [గహించారు. 


ఇటువంటి విషయాలను వింగడించుకులటూ 


బి 


1. చెలియలికట్ప- శీ విశ్వ కాథసత్యనారాయణ* 


క యౌవనే విషయ్య్మె. 


పోతే అనాదికాలంనుంచి మానవ ధర్మశా,స్త్రవేత్తలు, 
ఈ మానవ లోకానికి 
కల్యాణాన్ని సాధించిపెట్టుడానిక్కి సంఘంయొక్క 
సుస్టితి సాధనక్కు ఈ స్త్రీపురుష సంబంధ నిబంధ 
ముఖ్యమైనవిగా భావిస్తూ వచ్చింది 
వ్యక్తం అవుతుంది. ఉపనిషత్తులలో ఒక కథలో ఒక 
విషయం చెప్పబడివుంది. భగ్యదవ్యము మొట్ట మొద 
టగా లీలావికారాన్ని పె 


శాస్తృలు ఆయినవారు, 


నలు ఎంత 


పొందినచ్నె, సృ బసంకల్ప ప్‌శిష్ట 
మెనడ్డెనప్పుడు. ఒకరూపాన్ని ధరిస్తుంది. అది 
ఒక మహాభూతము. ఆ భూతము ఏ ఒక్కరూలేని 
ఈశః మహావిశ్వంలో ఆవిర్భావం చెందినప్పుడు, అందులో 
తన ఒంటరితనాన్నిచూచి భయాన్నిపొందింది. తనకు 
తోడుకావాలి అనుకుంది. అనుకొని, తనకు తోడు 
తనలో అర్హభాగాన్ని 
వీల్చివేయగా, ఆ అర్వుభాగము (స్తీ్నె నిఠిచింది. 


కొవాలి అని సం కల్పించింది. 


ఆయనపత్కి ఆమె పత్చిఅయినారు. 
ఆత్ష్వె శ్రైవేద మ్మగ ఆసీత్పురుషవిధః 
సోటనువీక్ష్య 
నాన్య దాత్మనోఒపశ్యత్‌ సోహమస్మీ 
త్య_గే వ్యాహరత్వృతోఒహం నామాభవత్త ససా 
ద ప్యేతర్జా మం తితొ ఒహమయమిత్యే వ్యాగ 
ఉక్నాా్యా అథాన్యన్నాము (ష్మబూతే 
యదస్య భవతి 
0 యత్యూధ్యో ఒఅస్మా 
బ్‌సత్తస్మా త్పురుష 


నా 


త్పర్వన్మాత్‌ సర్వాన్‌ పాష్మన 


హవె సతతం 
జాలా. 
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సహాయ మోాతొంచ్యకే 
యన్మదన్య న్నాస్సి 
కస్నాన్ను బిభెమీతి 
తత ఏవాస్య భయం వీయాయ 

కస్మా దృ్యభేష్య ద్చ్వితీయాగ్న్వ్వె భయం భవతి 


త్రి 
ప్‌నాం 


సవ్నైె స్నైవ రేమే 
ర 
స హ్నౌ తావానాస యథా (స్తీఫుమాంసొ 
స ఇమమేనా 
ద్వేధా సాతయతత్తః 
పతిశ్చ పళ్నీ చాభవతాం 
తస్మాదిదమర్హ బృగలమివ 
స్వఇతిహ స్నాటహ యాజ్ఞవల్క్య 


సంపరిష్యక్యై ఒతా శనం 


స ఫ్తస్మా దయమాకాశః (స్పియా 
పూర్వత ఏవ తాగ్‌ం సమభవ త్హత్నో 
మనుష్యా అజొాయన్ల 


బృహదారణ్యకంలోని ఈ మంతాలలో 
వుంది. (పథమ 
వుండగా భయం 


రమించలేకపోయి 


"స్పె విషయం అంతా చెప్పబడి 


ఏకాకిగా 


శ్‌ 


భాతమ్మెన (పజాపతి 
వేసింది. ఏకాకిగావుండగా ఆయన 
నాదు. (స్ప ద్వితియుడుకాగా రతి అనుభవమ్మెంది. 
ఇష్టార సంయోగజమ్మెన (కీడ రతి. ఇష్ట్రవియోగం 
చేత మనస్సు ఆకులం అవుతున్నది. దానిని అరతి 


అంటారు. ఇచ్చటు (పజాపరి అరతి అన్న అసుఖం 


యొక్క అపనోదార్హం,  అరతి అపఘాత సమర్శ 
య్నెన స్తేని కల్పన చేసుకున్నాడు. అస్త తనయందే 
(పభవం చెందింది. 
నక 
శంకర భగవత్సాదులు ఇచ్చట న. 


నృస్మాల్‌ పాతనా తృతిశ్చ పత్నీ 
చాభవతామితి దంపత్యార్నిర్వచనం ఠౌకికయోరత ఏవ 
తస్మాద్య స్మాదాత్మనఏవార_ ఃపృథగ్బూతో యేయం (స్పీ 
తస్మాదిదం శరీరమాత్మనో అర్హ బృగలమర్వుంచ తదర్హ 
బృగలం _ విడలమర్శవిడల మివేత్యర్వ 


శ 
పరిశీలిస్తే అందులో 


వేదాంతపరమ్మెన అర్వాన్ని అట్జావుంచి మామూలుగా 


ఈ మం్శతాలను 


వున్నగానిని వున్నట్ను్యుగహిస్త్తే ఆ అర్చుం ఈ విధంగా 


౮7 


భా 


గూడా చెప్పుకోవచ్చు. పురుషుడు వున్నాడు. ; వాడు 


ఏకాకిగా వున్నాడు. 


దశలో భయంలేని స్కితివుంది. తర్వాత తనకు తోడు 


లేక భయంవేసింది. అది ఇస్మ్టవియోగంనల్మ _ కల్ని 
నటువంటిది. ఎరతివల్ల కల్నినటునంటిది. “అరతి 
రన్న మాటకు శంకరభగవతాాదులవారు “ఇష్ట 
వియోగాన్మనస్యాకులీభావోఒ రతిరుచ్యతే అని వా నాష్యం 
(వాశారు. మరి రతి అంక ఏమిటి? *రతిన్నామ 

నం! సీత న్‌ క స్‌ అబ 
ఇమ్మ్టెర్స సంయోగజ ("డా అన్నారు. బృహ 
దారణ్యకం  చతుర్చు  ,బాహ్మణం నుంచి "ప్పెన 
ఉదహరించిన మర్మ తాలలో “స స్న్మ్యస్హెవ రేమే తస్మాత్‌ 


ఇన! 
రై 
కొం 


./ 


న రమతే సద్వితీయ వ్నె చృృత్‌! *.. యథ్యాస్పీ 
ప్‌ సోకు శం ద్వేధాఒ 
పాతయత్తతః పతిశ్చ పల్నీ చాభవతాం-లా మొదలుగాగల 


స్పమాంసా సంపరిప్వకా కూ, 


వాక్యాలు వున్నాయి. 
స్వూూనేవుంది.  (పపంచంలో. (పథను 
చెప్పబడుతున్న నేదాలలో -- పత్తి పత్నీ భావం. దాని 
యొక్క వివరణ ఇట్యావున్నాయి. 


వీని అర్మం స్ప్క్టంగా తెలు 
(గంథాలని 


ఇచ్చట మనిషియొక్క 
పథమ చిత్తవృత్తి భయంగా చెప్పబడింది. ఆ భయా 
నికి ఈ రతి లేక రవుణము అపనోదనాషధంగా 
పేర్కొనబడింది. నునస్త్పృత్వశా స్పృవేత్తలు ఈ చిత్త 
వృత్తి వ్యవహారాన్ని పరిశీలనచేయడంలో వేదంనుంచి 
ఇటువంటివెన్నో విషయాలను గహించవచ్చు. ఇచ్చట 


పురుషుడు తాను “ఏదో అభ్య దస్కితిలో, గఇష్మ్టార్వ 
సంయోగంలేనిస్నితిలో పడిపోయినానని, అనుకొని, ఆ 
అనిమ్మా రృ అపనోదనంకోసం, ఇమ్మార్భసంయోగం 
జి న్‌ స్‌ హ్‌ 
కోసం అ్య(రులు చాస్తున్నాడు. ఇప్పుదు సమాజం 


భ్మ దసితిలోవుండి యువతరంలో సర్వతకాలయిన 


ఉ దేకాలు, వికారభావాలు కల్నుతున్నాయి అని 
వర్తమానపరిస్కితులను, వివక్ష్మించి నిగమన నంచేను రన 
వారు బృహడారణ్యకంలో ఈ భాగంలో చెప్ప 


బడివున్న భావ పరంపరను చూస్తే, అశ్చర్యపడ 
వలసి వుంటుంది. 
కే2 
ఈగ్మస్త్టీ పురుష సంబంధమైన విచారణ 
ఇంతటితోఆ గడరలేదు. బృహదారణ్యకంలోనే మ్ల తేయా 


ర 


ఏకాకిగా వుండగా అతనికి ఒక 


తి 


(బాహ్మణంలో ఒక మం్యతంవుంది. ఆ మంతం 
పుట్టుకకు చెప్పబడీననిషయాన్నిగూడా ఇక్కడ కొంత 
ళం ల జ ౪ కా 
చెప్పుక్‌ వలసి వుంటుంది, యాజ్ఞ వల్కుడన్న బు 
వున్నాడు. 


యిని. ఆండనవనయా మమ్మా తేయి 


ఆయనకు ఇద్చరు భార్యలు, ఒకతె కాత్యా 
ఆయనకు గొర్జ్హస్కృ్య్య 
స్తాన జ్యా వ్రస్నెన ఆశమంలో సపవేశించాలని ఇచ్చు 


కల్లు తుంది. భార్యలయొక్క అనువుతి పొందవలసీ 
వున్నది. ఆ అనువుతిక'సం అయిన (పయత్నంలఠో 
ఆయన మై్యతేయిఅన్న తన భార్యవద్దకు వచ్చాడు. 


విషయం చెప్పడు. అక_డ నారిద్తరివుధ్న జరిగిన 
న గ్రా టె (1 

బాహ్మణంలో వివరించ 
(స్తీ పురుషాదికమ్న 


నైన చర్చగూడా కొంత జరిగింది. 


చర్చే ఈః మ్మో లేయా 


న 


యజ 
బడింది. ఆ సందర్భంల్‌ 
సంబంధ విషయక 
అశాప్‌ 
లని ఒక 


అందు ముఖ్యమంటతం ఇది : 
౬ 


స హోవాచ న వా అరే 

సత్యుః కామాయ పలి; (పియోభవతి 
ఆత్మనస్తు కామాయపతి; (పియోభవతి 
న వాఅరే జాయాటల్డైు కావమాయ జాయా 
(పియా భవతి 


ఆత్మ నస్తుు కావాయ జాయా (_పఫయా 


యువి 


వతి 
నవనాఅలేస్ష ఫుతాణాం కామాయ ప్వుతాః 
ప్‌యూ భనంతి 
ఆత్మనస్తు కామాయ ప్యుతాః (పియా భవంతి 
న వా అరే విత్తస్య కామాయ 
విత్తం (ప్రియం భవతి 
ఆత్మ (నస్తు కొవూయ విత్వం (పాయం భవతి 
న వా అరే (_బహ్హృణః కామాయ 
(బహ్మ (ప్రియం భవతి 
ఆత్తనస్తు కామాయ (బహ్మ (సియం భవి 
న వా అరే క్మ్యతస్య కొమాయ క్షతం | 
(సియం భవతి 
_ ఆత్మనస్తు కామాయ క్షతం (పియం భవతి 
న వా అరే లోకానాం కొవాయ లోకాః 
(ప్రయా భవంతి 
" అత్మనస్తు కామాయ -లోకా& పియాఇభవంతి 
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న వా అరే దేవానాం కొవమాయ 
దేవా? (ప్రయా భవంతి 
ఆత్ననస్తుు కామాయ దేవాః *ి 
(ప్రయా భవంతి 

న వా అరే భూతానాం కామాయ 
భూతాని [పియాణి భవంతి 
ఆత్మనస్తు కామాయ 

భూతాని (పియాణి భవంతి. 
నవా అరే సర్వస్య కామాయ 
సర్వం (పాయం భవతి 
అత్మనన్స్ను కామాయ 


(సాయం భవతి 


సర్వం 


ఆత్మా వా అరే దష్మ్టవ్యః (శతవ్యో 
మంతవ్యో నిదిధ్యాసితవ్యో 
మ్న్నెతే య్యాత్మనో వా అరే 

న! ఇ ౧కాం ళా 
దర్శనేన శవణొన వుత్యా విజ్ఞానేదగం 
సర్వం విదితం. 


ఇచ్చట ఈ మంతంలో (పసంచంలో మను 
ష్యునకువుండే సర్వ రకాల సంబంధాలను గురించిన 


విచారణమున్నూ సుష్ముగో. జరిగిందనే చెప్పవచ్చు 
ఇచ్చట సీ పురుషుల విషయం టిసుకుందాము. 


- అథి 
కంగా (పేమిస్తున్నానని. భార్యగూడా అట్యాగే అను 


భర్జ అనుకుంటాడుగదా తాను తన భార్యను 


కుంటున్నది. కాన్సి అది యదార్చుంకాదు. ఆ యదార్శం 


ఇదె, ఆ యదార్బంయొక్క అర్బాన్ని భగ 
నచ్చాదులవారు. భాష్యంలో చెప్పిన రీతిగా చెప్పు 
కుందాము. “పత్యుర్భరు ః కావమాయ్య [పయోజనాయ 
జాయాయాః పతిః ప్రియ “ న భవతి కింతర్జి ఆత్మ 
నస్తు కామాయ (_పయోజనాయ్నెవ భార్యాయాః పతి; 
| పియో భవతి.” 
మసక ( సక రంగని న నా 

అర్జం చెప్పుకోవలసి వుంటుంది. ఇచ్చట (పతిఒక్కడు 
ఆత్మ పయోజనంకొసమే ఏ పని చేసినా చేస్తున్నాడు. 


ఇచ్చట “కామాయ” అన్న మాటకు భగవత్పాదులవారు 


1దే విధంగా తక్కిన వాక్యాలకుగూడా 


'పయోజనాయి అని అర్హం చెప్పారు. ఆ (పయోజనం 
యి మీ 


తప్పు ఇంకో ఇతరమ్మన విషయం అచ్చట లేదు. 


గాని, తక్కినది కాదు. తక్సినది అధ్యారోపం. ఈ 
రాళ టగళా కొ రం, న ళ్‌ య తంంయె 

విషయాన్ని (గహించని పక్షంలో, వస్తుతత్వంయొక్క 
తెలియదు. కామేచాావిషయమె న 
ఉపప్లృవం ఒకటి, లేదా ఇంకొకరకమ్నెన ఉదేకం 
ఒకచోట కల్నినది అంకే, 


అసలు రూపం 


ఒకటి, 
బాహుళ్యంమీద వున్నప్పటికి-- *“ఆత్యనస్తు కామాయి 
అనే వింగడించవలసి 


(పేమించుకుంటూ, 


వుంటుంది. ఇచ్చట తన్నువాను 
తన _పయోజనాన్ని, తన 
ఇష్మ్టారంపూర్తిని తాను కామించుకుంటూ, తది 
తరాన్ని (పేమం చేస్తున్న ట్ను భావిస్తున్నారు. (ప్రపం 
చంలో ఏ రకమ్నెన ఉద్యమాన్నిచూచి, వింగడించినా 
ఈ అర్హమే “నవా అరే. సర్వస్వ 
కామాయ సర్వం (పియం భవతి ఆత్తనస్తు కొవమాయ 


గోచరిసు ది. 
వ. 


సర్వం ్రి నుం భవతి 
అందుచేత ఇచ్చట ఈ (పపంచంలో ఏరక 
మ్మెన ఉపపష్టృవం వచ్చినా, దానియొక్క స్వరూపాన్ని 


ఈ విధంగా ఆలోచించవలసిన పరిన్నితగూడా వుంది 


అప్పుడు ఆ ఉపప్సవాలను శిక్షించడానికి ఉ్మదేకోప 
శవమునము, (పకోపఉప శవునము కల్మించడానికి 


మార్షాలు కన్పిస్తాయి. భారతదేశంలో అ్యశమధర్మ 
పద్బతి కన్పించింది. అది. ఈ కాలానికి 
కాని వుహాకవి 


చొలు 
తుందా అనవచ్చు. అయిన కాళి 
దాసుని నిగవునం (ప్రకారం చూచినట్టయితే, కుద్దురు 
తుందనే అనిపిస్తుంది. ఆయన జ ధర్మాన్ని (€కాలా 
బాధ్యంగా వుండేట్టు, 
వుండేట్ళు చెప్పాడు. 


దేశ కాలాద్యనవచ్చిన్నంగా 


చెశవే భ్యస్త నిద్యానాం 

యౌవనేవిషయె షినాం 

వార్శకే మునివృత్తీనాం 

యోగేనాంతే తనుత్యజాం. 

ఇందులో సాధన _దుస్పాధమ్నెన దేమీలేదు, 


హైగా. వయస్సునుబటి ఆ వయస్సుయిక్క ధర్మా 


రులు 
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లనుబట్సి ఆ పద్బతి అతిరమణీయంగా చెప్పబడి 


సంది మనుష్యుడు ము౨దు విద్యను అభ్యసించాలి. 


తరాఖత యౌవనంలో విషయభోగాలు అనుభవించాలి. ఆ 


వయస్సుమళ్ళిన తర్వాత వాన్నపస్పం _ చెయ్యాలి. 
చివరకు చివరతో యోగంచేత దేహాన్ని వదలాలి. 


అనగా ముక్షినిపొందాలి. ఈ చెప్పడంలోగూడ విద్యకు, 
ముక్తికి అనుసంధానం కుదర్భబడింది. అనగా ధర్మార్వ 
కొవు మోక్షాలన్న _ చతుర్విధపురుషార్పాలున్నూ 
ఇవ్చట చెప్పబడుతున్నాయి. ఏ కాలంలో, ఏ ధర్మంలో 
అయిన్నా మనుష్యునిజీవితం ఇంతకన్నా వేరుగావుండదు. 
చిన్నప్పుడు చదువు; యౌవనంలో విషయభోగము, 
వయస్సువుళ్ళిన తర్వా వ్మి శాంతి, చివరకు మర 
అము--ఇదే జీవితం. ఇచ్చట యౌననంలో విషయభోగం 
అన్నప్పుడు---అది ఒక నియతిని నిబంధనాన్నికల్సి ఇ 
ర్యానుభవ సమర్శకమ్మెసమస్మితిలో వుండాలి. గీతలలో 
సమస్పితి యోగంగా వూరికే నిర్వచింపబడలేదు. అది 
అసమము, _విషమము అయిన _ స్వితిలోపడినప్పుడు 
ఉపప్ట్రవం వస్తున్నది. శాంతి సాధనను గురించి చెబు 
తున్నప్పుడు సర్వఉపప్తవరహితమ్మెన స్తితియే 
ఊహించబడింది. 





(ఎ పురుష సంబంధమ్మెన  శృంగారాదిక 
విషయాలలోగూతా ఇది అంతే. ఇది యౌననదశా 
విశేష విషయం. అవ్చట,, అతి్య్యంకవచ్చు. | విపరీత 
స్పితిగూడా వుండవచ్చు. కాని (పతి ఇట్ని విపరీతము 
ఇ 9 
వయస్సుచేత దండింపబడుతూ వున్నది. అది సహజం 

ల్‌ షు ఒర 4 గై + 9, 
గాన్నే ల అచ్చట (పకృతిలో అంతర్నిహిత మ్నై వున్న 
ధర్మంలాగా వున్నది. పురుషకారంచేత ఆ ధర్మాన్ని విచ 
కీంచుకొని, విస్నషించుకొని, చూడగల్లి తే, 
పరిష్కారం దానిలోనే వున్నదని విశదం అవుతుంది. 
ఎవరి అత్మను వారు శోధించుకుంటూ, ఆ విధంగా 
సమాజంయొక్క ఆత్మను | గహించగల్మితే ఆలోచించ 
గల్హిత్కే చూడగీల్నితే. అప్పుడు సర్వము. విదితం 
లి క్క ( 
అవుతుంది. 


దాని 


“ఆత్మా వా అరే 

ఉదష్మవ్యః (శోతవ్యో 
మంతవ్యా 

నిదిధ్యాసితవ్యో 
మ్మైె్యతేయ్యాత్మనో వా అరే 
దర్శనన (శవణిన 


మత్యానిజా నేదగ్‌0 
౬ చా 


సర్వం విదితం." 


మనిషిని మలి చెశర్తులు... (౧) 


ఇగ 
లఎ)ెరిగుడిసెల్లో పుటి చర్మిత పుటలను సంపన్నం 


చేసిన మహానుభావులు కొందరు (పపంచ 
దృష్టి నాకట్టు కున్న వషయం సర్వజన విదితమే |! 


సాధారణ కుటుంబంలో జన్మించి అసాధారణ మేధా 
సంపత్తితో విరాజిల్లు మట్సిలోనిమాణిక్యాన్ని తిల 
హా. వై రలు ౬ 

కించి పపంచం విస్తుపోతూవుంటుంది. వాళ్ళ జన్మలకు 
జ స గా ్ట్టా శా ఇ 

ఇదమిద్శ మైన కారకొలు విదితంకాక, సృష్మమర్మాన్ని 
భేదింవడానికి మానసికతత్త్మ్వ (పకృతి 
పరిశోధకులు నడుముకట్సి రంగంలోదూకి, ఒక నిర్మ 


వెతలు 
జవ 


యానికి రాలేక తికమక పడుతూవుంటారు. సర్వ సంప 
ద్విలసితమ్మెన కుటుంబంలో మహాపురుషులు 
చడం సర్వ సామాన్యంగా చూస్తున్న (పపంచానికి 


సామాన్యులలో అసామాన్యుల జన్మ సహజంగానే విస్త 


జన్మిం 


యాన్ని కలిగిస్తుంది. అందుచేత వాళ్ళ జన్మలకు 
సహేతుకమగు కారగాలను తెలిసికొనడానికి జిజ్నాసు 
వులు పాటుపడుతూవుంటారు, 

మేధావుల సుట్టుకకు వారసత్వం కారణమా 
లేక వారు పుట్తి పెరిగిన పరిస్పితులూ, 
పరిసర (భావాలు... కారణమా +. అన్న అంశాన్ని 


తేల్చి చెప్పడానికి ,వ్నెబ్నానికులు, మానసిక తాత్వికులు, 
(పకృతి పరిశోధకులు గత శరాబ్బంనుండి 


సాగింది కుటుంబ వ్యక్తుల పుట్టుపూర్యత్తరాలను, 


వారి ఆచారవిచారాలన్తు నాళ్న చేపటిన వతి 
న వం | జూం 
మొదలగు విషయాలను కూలంకషంగా పరిశీలించ 


డానికిగాన్తు ఒక కుటుంబంయొక్క మూలపురుషుడిని 
తీసుకొని, అతని 
శతాబ్బాల గత చరితను తడివిచూచి, వారి ఉనికికి 
(శోడీకరించి, 


కుటుంబసభ్యు లయొక్క 60డు 


ఆచారవ్య; హారాలకు గల కారణాలను 


రండు పరస్పరవిరుద్వాల్న న సిద్దాంతాలను (పక 


య్‌ ముద్దసాని రాంరెడ్డి 


టించారు. ఆందొక సిదాాంతానుసారం, మనిషి మానసి 
కంగా ఆధ్యాత్మికంగా, శారీరకంగా అభివృది చెంద 
డానికిగాని లేదా పతనానికిగాని కారణం అతడు పుట్టి 
పెరిగిన వంశమేనని (పతిపాదిస్తే, మలొకరు వ్యక్తి 
పుట్సి పెరిగిన పరిసరాలు పరిస్పితులే బలవత్తరములని 
ఉటంకించారు. ఇంతకూ వంశవారసత్వము _ పరిసరాల 
(పభావంయొక్క పూర్వాపరాలను పరిశీలిస్తే పాళకు 
లకు విషయపరిశీలనలో కొంత ఆసక్తి కలుగుతుంది. 


వం శవారసత్వమన్నది కొందరి మతానుసారం 
ఒకానొక అలొకికశకిి మాహాత్మ్యము. జన్మకు కారకు 


డైన పురుషుడియొక్క.  గుణదోషాల (పభావశక్తి 
జన్మించనున్న ఏశువు నావరించి తదనుగుణంగా 
బిడ్మయొక్క. మానసిక, బుద్వివిషయక శక్నులను 
రూపొందిస్తుంది. తలిదం్యడుల శారీరక్క మానసిక్క 
ఆధ్యాత్మిక శక్తులకు (సతిబింబంగా శిశువు 
అవతరిస్తుంది" కొన్ని సందర్భాలలో కన్నవారిపోలిక 


బిడ్మలకు రాకున్నా, వాళ్ళ మతామహ్మ పితామహుల 
సోలికలన్నైనా పుణికి పుచ్చుకుంటారు. 
సందర్బాలలో ఏడుతరాలు వనక్కుపోయిన వంశీకుల 


ఇంకా కొన్ని 


గుణగణాలను బిడ్డలు రాబట్సు కొనడంకద్ను. 
నొకవ్వుడు తలిదండులలో సుప్పావస్తృలో న్తున్న 
దుర్శణాలు కొన్ని విరాట్స్యరూపంలో బిడ్లల 

లె కా. 


ఒకా 


ఆలీ 
నావ 
రించడంకూడ నూస్తుంటాము. జహుశా అట్సి దుర్ను 
అణాలనుచూచే కాబోలు తమ బిడలను. "నా కడుపున 
చెడబుట్సినావురా' అని ఏమరక _ కన్నవారు కసిదీర 
కసరుకుంటారు. అందుకే మనవాళు తల్సికి బొలరి 
నం దగ్సా న 
ఉం పిల్లకు మచ్చ ఉంటుందని అంటూంటారు. 
ఒకప్పుడు తలిదం్యడులలోలేని వామనత్వం, మందర 
రూపం బిడ్మలలో గోచరిస్పే, తద్బీజాంకుర మాహా 
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భా 
త్మ్యము వళ్ళ ఏడుతరాల పితృదేవతల  కెవరికో 
ఉండి ఇండొలని నిర్హారించవలసి ఉంటుంది. సాధా 


రణంగా సంతానానికి తలిదం్యడుల శారీరక్క మానసిక, 


న్వైజ్బానిక సంపదలో 
మిగతా సగంభాగం వాళ్ళ పితృదేవతలు 


సగభాగం సం[కమిస్తుంది. 
(పసాదిస్తారని 
పరిశోధకుల అభిిపాయము. ఈ విషయాన్న మన 


ఆధ్యాత్మిక వేత్తలు వ్యక్తియొక్క పూర్వజన్మ సుకృత 


దుష్క్ట్రత కర్మఫలంగా చింతిస్తే, భౌతికవాదులు 
బిడ్మలకు  _ఆనువంశికంగా సం కమించేటటువంటి 


సుగుణదుర్లు ణ లక్షణాలని చెబుతుంటారు. 


ఇకపోతే పరిసరాలు, పరిసి తుల్మపభావం పసి 
వి 


కందుల స్టె ఎలా పసరిస్త్రందన్న విషయాన్ని పరిం 
రిద్దాము. ఒక _ కుటుంబం కాపురంచేస్తున్న పరి 
సరాలు మరియు సరిస్పితుల (ప్రభావం వాళ్ళ సంతా 
నంస్పె చెరగని మ్యుదవేసి వారి భవిష్యత్తును నిర్హే 


నించలానికి హేతువవుతుందని రెండవవర్శం పరిశోధ 
కుల అభి పాయము. ఒకానొక పరిసరం (పభావాలకు 
లోన్టెన బాలబాలికలు, విద్య నేర్చినా నేర్వకున్నా, 
కొందరు వ్యక్తుల సహవాసొనికి లోన్నె, కొందరి చేష్ట 
అకు గురియ్మె, కొన్ని అభ్మిపాయాలకు లోబడి, కొన్ని 
అలవాట్టకు బానిసలై తమ వ్యక్తిత్వాలను రూపాం 
దించుకుం టారు. పరిసరాలు పరిస్తితులు, వ్యక్తులు, 
౦ఫఘము,  సంఘాచారములు, వీటన్నిటి సమ్నెక్య 
పభావ (పతిరూపమే మానవునియొక్క బుదిం వికాస 


రూపము, బాల బాలికలు తాము పుట్సిన ఇంట్యో, 


ర 


శా 
ళ్సి 


ప 


"పెరిగిన పరిసరాల్తో, శిక్షణపాందిన విద్యాలయాలో,, 
ఖా రి హ్‌ యం 


అనుభవించిన పోషణ,చూచిన అనుభూతులు, నేర్చిన వి 


స్తం 


యొక్కము[ దలు అజన్మాంతం వారిస్పె చెరగనిము దళ్శె 
సడి అతని లేక ఆమె భావిజీవనపథాన్ని సుగమము 
వాళ్ళను ఒక నవలో, నాట 
మత గంథమో, మహాను 
జా నికాంశమోా ; పభావితం 
యా శీ 

చేసి జీవితానికొక మలుపును (పసాదించి నూత్నమ్హైన 
వెలుగును అందిస్తుంది, గాంధిగారు చిన్ననాడు చూచిన 


వమా వాచ ల నడ అటో 
ఒస్తాయి. కొన్నిసంవర్భాలల్నై 


కమా చరిత ఘట్న్టమోా, 


౦ 


భావుల బీవితచరి.తమో, న్నె 


హరిశ్చం్యద, (పహ్మాదచర్శితనాటకాలు; ఆ తర్వాత ఏసు 


రతి 
(పవక్త పర్వత (_పబోధములు ఆయనన జీవితంపై 
ము(దించిన  (పబోధనం ఇందుకు తార్కాణములు. 


ఆబహావులింకన్‌ చిన్ననాడు తిలకించిన నీగో బానిసల 


(బతుకుల బాధలే అతనిచేత వాళ్ళ స్వేచ్చకొరకు 
లు . 
పొరహక్కులబిల్నును అధ్యక్షుడ్డె నాక (పతిపాదింప 
బేసినన్టని చెప్పవచ్చు. మొత్తంస్నె, ఏ మహాత్ముల 
మహిమ్క్మ _ ఏ పొత్తముల (పభావం, ఏ పరిస్కితుల 


(ప్రాబల్యం, బాలబారికలను ఎలా మలిచి (పభావితం 


చేస్తుందోనన్న విషయాన్ని విశదీకరించి చెప్పడానికి 


చాలినంత ఆధారం పరిశోధకులకు ఇంకా లభ్యం కాలే 
దనియే చెప్పవలసివుంది. వ్యక్తి 


య 


, పరిస్తితుల [పభా 
క్రి 


వానికి దాసుజేకాని, పరిస్పితులనే తన వ్నైయ 


రూ 


క 


అట్‌ 


వికాసొని కనుకూలంగా మలుచుకొనగలిగిన స్తోమత, 
సామర్శ్య్యం మానవునికి లేదంకే అత్యుక్షి కాదేమో! 


తలిదండుల గుణగణాలు శారీకక వారసత 


రీత్రా బిడ్మలవలా సం కమిస్తా యన్న అంశంపై 


(ప్మపథమంగా 


రం 


ఆవ 
ర్‌. (ఫాన్‌సిస్‌ గాల్బన్‌ గణాంక 


రీత్యా పరిశోధించి ఫరితాలను (పకటించారు. గాల్జన్‌ 
సుమారు 977 |, పముఖ అమెరికన్‌ కుటుంబాల 


చర్మితలను అనలోడనంచేసి ఒక సిద్సాంతాన్ని (పతి 
పాదించాడు. పరిశీలించిన కుటుంబాలో 

న్‌. 
9/0 మంది వ్యక్తులకు వారి మేధాశక్తికిమించిన లేదా 


ఆయన 


సమస్తాయిలోగల వ్యక్తులే బంధువులుగా ఉన్నట్టు కను 
గొనబడింది. వారిలోగల 286 మంది న్యాయమూర్తు 
109 మంది 


రాణించారటు. అ కుటుఐబాలో ఉన్న తక్కుంగల వ్యక్తులు 
౧ న వత 


ఖు న్యా 
లల్‌ ఉనృతనాాయమూరు లుగా 
లీ ది జాని 


కూడా తదితర రంగాల్లో అగగాములుగా రాణించారట, 
ఈయన పరిశోధన నిగ్గుననుసరించి, వ్యక్తిత్వము, 
మేధాసంపత్తి, కార్యదక్షత యనునవి వారసత్వ 
రూపేణా పొందబడు డ్నెవదర్నాంశాలనియే. . రుజువు 
చేయబడింది. (పముఖ వ్వక్తు లుద్దవించిన కుటుం 
మ్‌ త్‌! ద 

బాల చర్మితతోపాటు సర్‌ గాలన్‌ హీనజనుల 

యు లై 
కుటుంబాల చరక్మితనుకూడ _ పరిళోధించి, తాను 
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మవిషి మలిచే శక్నులు...(2) 


మునకు (పసిద్విగాంచిన జూక్స్‌ కుటుంబాల చరితను 
కూడ పరిశోధించాడు. మ్యూక్స్‌జూక్స్‌ అన్న మూల 


ఇద్నరు కొడుకులు 
యి 


చేసుకున్నారు. 
709 మంది వ్యక్తులను పరిశీలించగా వారిలో 1086 
పూరిగుడిసెలో నివసిస్తూ _ బికా 

య ల్‌ 
తేలింది. 


వంశవుషంళో పుటి పెరిగిన 
ర్న క 
శ 


మంది 
జవిస్తూవచ్చినట్ళు 
కుటుంబాల్నోోనే ౩డ౦౮ మంది 
60 మంది. చార్యవృత్ని నవలంబించినవారుగాను, 
50 కుటుంబాలవారు. వ్యభిచారం ప్పె జీవించినటు, 
అంచనా వేయబడింది. స్పె పరిశోధనలకు 
తోలు. డా! గోడర్న్‌ అన్న ఆయన, మారిన్‌ కాలి 
యై శ్‌. 


వృత్నిస్పె వాళ్ళ 


నేరస్తులుగాను 


రండు 


కావ్‌ అను మూలపురుషునికి ఇరువురు భార్యలందు 


చర్మితలను పరిశో 


ణి 


ంచిన రండు వంశవృక్షాల 
న ల 
ధించి గౌల్జన్‌ సిదాఇంతాన్నే మరోవిధంగా సరియ్మెన 
దని. రుజువుచేశాడు. మార్చిన్‌ కారికాక్‌ మొదట 
బుదిినూంద్యతగల సీని వివాహం. చేసుకున్నాడు. 
ఇవ్వళ న శవ లో 
ఆమెవల్బ ఉత్పన్నమ్మెన వంశవృక్షంలో 143 మంది 
బుచ్చి వూంద్యత కలవారుగాను, తెరి మంది అనామక 
జన్ములుగాను, ౩3 నుంది దుర్నడత కలవారుగాను, 
ఉనట్టు; కేవలం క౦మంది వ్యక్తులువూ తం సామాన్య 
సాగాలి పాచి 
జీవితం గడిపిన వ్యక్తులుగాను వున్నట్టు తేలింది. కాలి 


కాక్‌ బేసుకును రెండవభార్య ఉన్నతవం శసం జాతకాబటి 
శీ ఠం 
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మె చంశవృక్సంలోని, 496 మంది వ్యక్తుల్నో ఇద్దరు 


తక్క తక్కినవారంతా కూడుకు గుడ్న్డకుకొరతలేనివిధంగా 
(బతుకుతూ. సగౌరవంగా రాజణించారని లేలినందు 
వల్చ వారసత్వపు లక్షణాలు వంశోద్చారకుల శీలం స్నృె, 
గుణసంపదాయాలస్పైె. చెరగని ము దవేస్తాయి 
అని నిగమించడానికి వీలుఏర్పడింది. కాబట్టి 

వారికెలాంటి 


న్‌ జమ మ ప్రచ 
మనుష్యుల అద్భృన్య్టాల నిర్ట్యయ ప్తె 


, పమేయంలేదని నిరూపించబదింది. 
సే శ 


సారం వివారిస్తే, మానవజాతిని సముద్దారించడానికి 
విద్య; పోషణ మరియు పరిసరాల (పభావం వ్యక్తి 


వ్యక్తిత్వాన్ని మార్చజాలనని తేలుతుంది. గ్‌డర్న్‌ 


సిదాంతానుసారం, మానవలోకంలో సచ్బీలం, 


ల 
ణుదొ 
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చారం, థిశక్తి "పెంపొందించడానికి, శారీరక్క మాన 
సెక్కు వైజ్ఞానిక మేధాసంపత్సిగల _ వ్యక్తులద్వారా 
నా అనటం ఒద్య, 9 హా ఈ 

కొత్త పపంచ న్ని సృష్మ్పించవచ్చునని తేలుతోంది. 


గోడర్న్‌ దృష్టిలో విద్య మనిషికి ప్పెపూతగా నిలిచి 
పోతుందట. పవిష్నేతును, పరిసగాలు వ్యక్తిలో కించిత్తు 
గూడ పరివర్ష్యనం తీసుకరాజాలవని యూ స్నె ద్సాంతు 
కుని వాదము. ఈయన ఒక ఉపమానంద్వ్యారా తన సిదాలం 
తా న్నిలా విపురీకరించాడు. వ్యక్ని పడవగాను, జీవితం 
సము్ముదంగాను, పరిసరాలు, పరిస్పితులు, తుఫాను, 
'కరటాలు మరియు 


వరి ౦వచాడు. 
మ. 


సము[ దంలోగల 
౩3రటాలు పడవను 


సర్వతాలుగాను 
తుఖాను మరియు 
స్పషె ౦చజాలవనియూ, అవి కేవలం పడవను తారా 
లు టా 
లికంగా గమ్యంనుండి సజలించడానికె (సయత్నిస్తా 
యట. పడవయొక్క చోదకుడు (_పవీణుడ్నెతే పడవను 
ఎట కేలకు 
ర్ట. 
కృత్యుడు కాగలడని ౨ంటాడు డా|! గోడర్‌్‌, 


గమ్యంప్తెపు. తీసుకొనిపోవడంలో కృత 


పూర్తిగా పూర్వపక్షం 


మంవి 


గాల్ట న్‌: సిచాఇంతాన్ని 
చేయడానికి 
ల్పించారు.. వారి అభి సాయానుసారం--వ్యక్తియొక్కు 


అష 


వెొందరు మానసికతత స్‌వేత లు 
తాలి ఆ 


వ్యక్తిత్వాన్ని మరియు నడవడిని అతడు పుట్సి పెరిగిన 
ఆవి ళ్స్వా 


పరిసరాలు,  పఠిస్పితులే ర్చిదిద్దుతాయి--అని. 


ఈ సిదాాంలానికి మూలపురుషుడు హెల్విషియన్‌ అన్ను 


(ఫెంచి లాత్తిికు ఇతని సిదా_ంతాన్ని అనుస 
మానవుడుగా రూపొందించునది విద్య, 


పోషణ నురియు తర్చీదులేక నిక్షణ. ఇవి పధానాలు. 


రించి వ్యక్తిని 
“మానవుడు పుట్టుకతోనే బేవతగానో, దానవుడుగానో 
జన్మింవడు. అతనికిసం కమించేటటువంటి మం చిబెడ్మలు 
అతడు నేర్చినవిద్య ననుసరించి ఉంటాయి. విద్య యనునది 
సాంఘకాచారములస్పైె ఆధారపదిఉంటుంది; కనుక అది 
అందరకు సమంగావర్షిసు_ందని హెలిషియన్‌ అంటాడు. 


సామ్యవాద, సహకార సీద్ధాంతముల  (పతిపాదకులలో 


(పముఖులగు రాబర్‌_. ఓఊవన్‌మూడ పె వాదాన్నే సమ 
ల్‌ ప. 


ర_0చారు. వ$కి యొక్క అభి_పాయాలు, మరియు 
యవి మాలి 
(ప్రవర్హ్వన అతదు 


"పెద చేసిన 
యి 


పుట్సి పెరిగిన పరిసరాలు, సేంచి 


తర్చిదం( డుల నడవడిక ననుసరించియ 


ళం 


భారతి 


రూపొందుతుంటాయని ఓవెన్‌ అభి పాయము.బాలబాలిక 
లకు చిన్ననాటినుండి స్మ కమశిక్షణ నిచ్చి; మంచిగ్భహ 
వసతులు సమ 
కూర్చినట్సయితే వాళ్ళు తప్పకుండా స త్పౌరులుగా తయా 
రవుతారని ఓవెన్‌ సిద్భాంతీకరించారు. రష్యా అధినేత 
స్టాలిన్‌ మరియు (ఫాన్స్‌ నియంత నపోలియన్‌ కూడ 
రాబర్మ్స్‌ ఒవెన్‌ సిద్భాంతాన్నే బలపరిచారు. చిన్ననాడే 


కల్పించి. విదా బోధనావకా శాలు 


చంటిబిడ్నల మానసిక తత్త్వమును పసిగట్సి, తదను 
గుణంగా _ విద్యాబోధచేసినచో సత్పలితాలను సాధించ 
గలమని (_పసిద్వ మౌనసిక శాస్త్రవేత్త వాట్సన్‌ అభి 
(పాయము.మనిషిలో సుషుప్త్య్యవస్మృలోవున్న మేధాశక్తిని, 
సామర్శాాన్ని లేదా తద్వ సతిరేక స్వభావాలను అభి 
వ్యక్తం _ చేయించేవి పరిసరాల (పభావం, పరిస్తితుల 
_పాబల్సమేననీ, అతని జన్న్మ వారసత్వ లక్షణా లెంత 
మాతం కాదనీ వీరు గా ల్బేనియన్‌ సి దంతాన్ని పూర్వ 
బ్‌ అవ దత ౧ వ 

పక్షం చేశారు. లక్ష్మీ సరస్వతులు తిష్ట చేసుకున్న 
గహాల్నో పుటి. పెరిగిన బిడ్తలు సహజంగానే వాటికి 

లా త్తి య్‌ 


వారసులవుతారు. పూరిగుడిసెల్నో పుట్టి; పెంట 
కుప్పలన్నై పెరిగిన "పేదపిల్లలకు సుశిక్షణ, సదవ 
కాశములు లోపించిన కారణంగా చెగిపోతారని హెల్‌ 


విష్షియన్‌ వాదం. అబహామ్‌ లింకన్‌, బెంజామిన్‌ 
గ ఫాంక్షిన్‌ వంటి అసాధారణ వ్యక్తులు సామాన్య కుటుం 
బాల్నోోనే జన్మించారు కాబట్టి మేధాసంపత్తి, సంపన్న 
వంశవారసత్వ లక్షణంకాదని వీరి వాదము. సముచిత 
విద్యాబోధన, సుశిక్షణ, అశన వసన సదుపాయాలు, 
సమాజవ్యక్ను లందరకు సమకూరితే విస్తవాత్నకమ్మెన 


మార్పులు సంభవించి, పౌరులలో ఊహించని 

రీతిగా (పావీణ్యము, మేధాశక్తి, స్మత్పవర్హన 
ళి 

కలుగుటకు అవకాశం ఉంటుందని _ వీరివాదము. 


వీరు తమవాదంయొక్క అంశాలను నిరూపించడానిక్షై 


కవలలుగా జన్మింనిన ఇవ్నరు బారికలమ 
తీసుకొని అందొకర్నెను. గ్పెతు కుటుంబంలోను 
మరొకర్తెను సంపన్నకుటుంబంలోను పోషించారు. 


ర్షెతు కుటుంబంలో పెరిగిన 
మొరటుగాఉండి వాతాతపములకు 


వనిత ధృథంగా, 
తట్టు కొనగలదిగా 


తయార్నె. సంపన్న గృహంలో; పెరిగిన వనితకం కె 


సంప 


కాడవల 


30 పొండ్సు అధికంగా తూగింది. ఇకపోతే 
నుల ఇంటపెరిగిన అమ్మాయి తోటకూర 

సుకుమారిగా రూపొంది నాగరిక లక్షణాలను అలవరచు 
కున్నది. పరిసరాలు, పరిస్తితుల (పభానం వ్యక్తుల 
శారీరక, 
విషద్థుం "స్ప ఉదాహరణరీత్యా నిరూపించబడింది. 


మానసిక _ శక్తులనెలా మార్చగలవన్న 
సామాన్య బాలబాలికల నత్మావుంచి బాలనేరస్తులను 
"స్టెతం మంచి వాతోవరణంలోఉంచి, స్మకమ శిక్షణ 
ద్వారా సత్సొరులుగా తీర్చిదిద్ద వచ్చునని హర్చర్మ్‌ 
హేవార్న్డులవంటి మేధావులు నిరూపించారు. సప్పెన 
వివరింనిన సిద్వాంతాలను (పతిపాదించిన "స్పెదొఇంకికు 
లిరువురూ ఒక పరమసత్యాన్ని విస్మరించారు. ఒకరు 


శారీరకవారనత్వాన్నే మనిషి మనుష్యత్యానికి పరవ 
పదసోపానంగా స్వీకరిస్తే, 60డవనారు. పరిసరాలు, 
పరిస్తితుల (_పభావాలప్పె ననే ఊది 


(పాము ఖ్యాన్ని 
చూచారు. కాని యీ రెంటి [పభావం తరతముభేదంలో 
వ్యక్తియొక్క వ్యక్షిత్వాన్ని రూపొందిస్తూవున్నదన్న 

నా ఒడ క స్ట 
సత్యాన్ని ఇమం విస్తరించారు. మనిషికి జన్మవార 
సత;౦,పరిసరాలు తోడునీడల్హాంటివి. కష సుఖాల్హాంటివి. 

నం! ధా లు రొ 
పరిసరాల (పభావానికి లోనుగాని జన్మవారసత్వం వ్యస్వి 
కుండదు. ఒక దానిని మరుగుపరచి, లేదా (;భావ 
రహితంచేసి _ రెండవది విజృంభించ జాలదు. ఒకే 
గృహంలో జన్మించిన బిడ్మలిద్య రిలో ఒకడు పరిస్తితుల 
రం ౧ ( 

(వభానానికి లోన్నెతే, రెండవవాడు వ్యక్తుల (ప్రభా 


వంతో ,ఏపభావితుడు కావచ్చు. అందుకే అన్ముకు 


పుట్సిన ఆరుగురు అందలమెక్కి ఊచేగ జాలరు. 
పుట్టుకతో సం( కమించిన నై జగుణాలను సమూలంగా 
తుడిచిపెట్టుటకు పరిసరాల, పరిస్సితుల పాటవం 
చాలదు. కాని వ్యక్తులలోగల లోపాలను కొంతవర 

జ ! త సళళ 
క్నెనా, స్మకమ ఎక్టృణద్వారా కబ్వపుచ్చగలమని 
సర్‌ పెర్సీ నన్‌ ఉద్దాటించారు. 

న 
వారసత్వం మరియు పరిసి తులు పరస్పర 
యా 


ఆధారజరా ధేయాలుగా ఉంటూ వ్యక్తి యొక్క వ్యక్షిత్వ 


వికాసానికి _దోహదంచేస్తాయి. వంశపారంపర్యమన్నది 
వ్యక్తి వికాసానికి లేదా పతనానికి హద్బులను నిర 


యిస్తే; పరిసరాలు, పరిస్తితులు తదాశయసిదింకీ 


గ్‌ 


మనిషిని మలిచే శక్నులు...(7) 


చేయూతనిచ్చి వ్యక్తిత్వ రూపకల్పనకు తుది మెరుగులు 
డిద్తు తవి, 
యి 


ఆధునిక వ్వైజ్హానికయుగంలోకూడ (పపంచ 
రాజ్యాలు మానవుడి సార్వ తిక వికాసానికి సరియైన 
విద్యాబోధనావకాశాలు కరిగించంటలేకు. పెత్తందార్డు, 
(పపంవాధినతలు (పపంచరాజ్యాల ప్పె పెద్వరికం చైలా 
యించాలన్న బుద్దికి. దాసుల్నె ఎన్న్నొపన్నాగాలు 
పన్నుతూ తమ ఆశయాలను సఫలీకృతం. చేసుకోవ 
డానికి అహరహము ఆరాటపడుతూ; మతం పేరుతో, 
పార్చీపేరుతో, సిద్దాంతాల పేరుతో, జాత్రి పేరుతో, 
జాతీయతపేరుతో, శాంతిపేరుతో, మానవదృక్పథానికి 


బంధాలువేస్తూ, మానవతను సమానతను సంకెళ్ళలో 
బంధిస్తున్నారు. శాంతికాముకుల మనుకుంటున్న 


"ెద్దలుకూడ యూ విషబంధంనుండి బయటపడి (పపంచ 
పరిస్పితులను  యధారందృష్న్టితో అవలోకించలేక 
పోతున్నారు. నాడు శాంతిపేర రాజ్యవిస్తరణాసక్తు 
ఇ ఆవి 
నెపోలియన్‌, జాతిదురహంకారం పేర 
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న 
నే 


యే 


(పపంచాధి 





౯5 


కావాలనుకున్న హిట్టర్‌ల వలెనే నేడు అమెరికా 
రష్యాలు శాంతిస్పాపన పేరుతో (పపంచరాజ్యాల కల్నో 
లిత హృదయాలను డోలాయమానస్పితిలో వుంచుతూ 
శాంతిని మానవాళికి నూదూరంగా ఉంచుతూ పెత్తనం 
చేస్తున్నవి. 


విద్య మనషిలో వినయాన్నీ, సదసద్వివేచనా 
దృక్పథాన్ని కలిగించడానికి దోహదంచేయాలి. విద్యకు 
గల ఉదాత్త ఆశయం ఇదేనని మనపూరుఖలు బోధిం 
చారు. (పకృతి. పురుష వివేక రహస్య తత్వాన్ని 
ఆధ్యాత్మికం గాను, _ వాస్తవరీతిలోను (ప్మఫథమంగా 
పూస్మగుచ్చినట్లు విపులీకరించింది. భారతీయ ఆర్ష 
తాత్వికులేనని రూఢిగా చెప్పవచ్చు. జన్మ కర్ష్యబంధాల 
ననుసరించియే మనుష్యుల పుట్టుక, మనుగడ,క్తసిద్చి 
ఆధారపడి ఉంటుందని ఆర్పవిజ్నానం (పభోదింలింది. 
అలాంటి తాత్వి కవిజిజ్నాస నేటి నాగరిక |, పపంచాని 
న మా షా 
'కెంతేనియు వాంఛనీయము. 


ణు. 


గ౦ 


నా! 


క 


గోము 
(నవల) 


(రచన : (శ్రీమతి ద్వివేదుల విశాలాక్షి, పచు 
రణ ఏ: యం. శేషానలం అండ్‌ కంపెనీ. మచిలీపట్నం-- 
మ దాసు-సికిం్యదాబాదు; పేజీలు 236. వెల : రెండు 
రూపాయలు) 

వ్యక్తులు. పెరిగి 'పెద్పయ్యేసరికి చిన్ననాటి 
చిక్కుసమస్యలు తెచ్చి పెట్టి (పాణంతో 
చెలగాటాలాడి జీఎలాన్ని ఆ 


ముచ్చట్కు 
త్యాగంచేసే సవరకు వన్నంటి 
ఒకరికి. కావలిసిన 
భార్య మరొకరికి అయితే అవమానం, అనుమానం 
మధ్య ఆ యిళ్ళ్లాలు నఠిగిపోయి మానసి కంగా (కుంగి 
సోతుంది. బాధావ్యధల(పభావంచేత చివర కా బీవి ఈ 
లోకంనుండి మాయంకావాలని మ కన్ను 
మూస్తుంది. 


తరమటం వంతగా ఉంటుంది. 


“చిన్ననాటి స్నేహం ముప్పేటగొలుసుగా శె 


చేసుకొన్న ముగుురికళి ఈ నవల. అట తదో - 
క చం యా 

ఆరటోయి ముద పప్పోయి మూడటో యి అంటూ 
య చ్లా 0. న. 

పరవశించి పాడుకొన్న ముగ్యహృదయాలు విభిన్న 


మనస్త్వృత్యాలు కల్సి నవి. యుక్తవయస్సు వచ్చేస సరికి 
కమ్మనికలలు కన్నారు, ఆ కలలమధ్య కాపుర మున్నారు. 
కల 


మభురస్న శ్రిలతులు మనసు 


కాలం నడుస్తూంది. కలలన్నీ విరిగిపోయాయి. 
గానే వ. జీవితం. 


విప్పిచెప్పి నా హృదయాలు ని గహించుకోలేకప్తాయాయి. 
గోమతి నోవిందు గ హాం. ముగ్గురూ 
బీవించారు. గోమతికి గోవిందు 
రామనాథం గోపాలాన్ని కు. 
పెద్దచేసి తన కూతురు నోమతినిచ్చి ఒక యింటి 
వాడుగా చేయాలనుకున్నాడు. కాని అనుకున్నది సాధింప 
లెకపోయాడు. రామవూథం భార్య సావితి గోపాలాన్ని 
గోమతిని వివాహం చేసికొంటావా అని నిలదీసి అడి 
గింది. అందుకు గోపాలం అంగీకరించకపోవటంతో 


కలసి 
౩ పొలం “దగ్న రి బంధు 


వులు పెంచి 


థవివమర్శలు 


కా 
నస, గ 


గోవిందుతో గోమతికి వివాహమ్మె ది. గెపాళానికి 

అదృష్టం కల సివచ్చింది. ధనమదంతో గోమతి 

గోవి్యభ్రుల సంసారంచుబ్లూ, తిరిగాడు. గోవిందు 
ళ్‌ [ ట్స 

సంపాదన  చాలీచాలకుండా ఉన్నది. గ్‌ రుచుట్టుమీద 


రోకటిపోటు అనృటు 
మట పా 


గోవిందు అవిటివా డయ్యాడు. 
ద 
గోమతి పరిస్టితి 


అధ్యాన్న మెంది. తననుతానే చూచు 
కొని నిందెంచుకొన్నది. గోవిందు గొమతిని పరిశీలించి 
చూచి ఒక నిర్ణయానికి వచ్చాడు. గోమతికి దూరంగా 


ఉండిపోవాలనిలేకపోయినా అలముకొన్న పరిస్నితుల. 

వల్ల దూరంగాజండాలని యిలు నడిచి ౮ అక కాడు. 
ము క స్‌ త్‌ 

గోమతి గోవిందుకోసం పరుగులు పెటి ఇంది ఆ 


పరుగులో గోమలి కాలుజారి పడిపోయింది. క మరల 
కన్ను వరవలేదు. గోవిందుకు తృప్పికలిగింది. 


"నువ్వు ఎళ్ళిపోతున్నావని నాకు బాధగాలేదు 
గోపాలం ! (బతుకులో బాగుపడే (పయత్నంలో బయ 
టికి కాలు పెడుతున్నావు. ఈ విధంగా వెళ్పపోతున్నా 
వన్నదే నా మనసులో ముల్సులా గుచ్చుకొంటున్నది. 
మన్ముల్ని పూర్తిగా మరచిపోకు బాబూ | ఎప్పు 
డయినా గుర్తుకువస్తే ఒక ఉత్తరం ముక్కరాయి. 
ఏ రోజ్నెనా మనసుపుడితే ఒకసారి వచ్చి చూసిపో, 
ఇంతకన్నా నేను చేయగలిగింది, చెప్పగలిగింది ఏమా 
లేదు అన్నాడు రామనాథం వస్తున్న దుఃఖాన్ని అపు 


కుంటూ. తర్శిదం[డిలేనివాడని, మేనల్సుడని 
భావించి గోపాలం ప్పె రామనాథం మమతలు పెంచు. 
కొన్నాడు. మమతలమధ్య పెరిగిన గేపాలం మాట 
మా్యతంగాస్ననా ౧ మతిని పెళ్ళిచేసికొంటానుఅని చెప్పక 
పోవటంతో సావ్మితికి కోపంవచ్చింది. తరువాత అతడు 
ప్నె చదువులకు వెళ్ళిపోయాడు. మామయ్య ప్నెన 
ఉండే గౌరవం కొద్దీ కొంతడబ్బును గొపాలం రామ 
నాథానికి పంపాడు. అది అందరికి సంతోషం కఠి 
గించింది. 


గోపాలం పెద్చఉద్యోగస్తుడయ్యాడు. పూర్వపు 
గోపాలానికి తరువాత గోపాలానికి చాలా తేడా ఉన్నది. 
పచ్చని సంసారంలో చిచ్చుపెట్టాడు. నమ్మించి మోసం 
చేయటానికి (పయత్నించాడు. చిన్ననాటి చెలిమిని ఆస. 
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గ్రంథ ఎ 


ముందుకు 
నచ్చాదు 
ము న! చాచాడు. అభిమా 


నట్చాడు. 
నం ఆదరణ 
లేకుండా ?మతిలా :"ఏందుకు ట్గిగాకు లిప్పించటానికి 
పూనుకొన్నాడు. అతనిహోదా అతని మానవల్వాన్ని 
రూవుమాపి మనసును కలుషపరచిందె.గ్‌ నేమలతి గోవిందుల 
జీవితాలను చక్క దిద్దవలసిందిపోయి. వారిమధ్య ఎడ 
బాటును సృష్టించి తాను ఆనందించాలని పరవళ్ళు 
తొక్కాడు. అతని కుతూహలం పూర్తిగాకముందే 
నోమతి తప్పుకొన్నది. గోపాలం గోమతెముందు ఓడి 
వోాయాడు. అతనికి చదువు ఉన్నదికాని 
లేదు. మనసు ఉన్నదికాని మానవత్వం లేదు, (పెమ 
"పేరిట గోమతి నిండుజీవితాన్ని నిప్తులుపాలు చేశాడు. 
నాగరికత':అని చెప్పీ తన్న వేలుతో తనకన్ను ౮ నే పొడుచు 


సంసా గ్రారం 


వ్‌ న్న కావమూఠరధుడుః 

గోవిందు వాల అనూయకుడు. అమృ్మకుఎదురు 
చెప్పగ కట్టుకొన్న భార్యకు అంతకన్నా ఎదురు 
చెప్పడు. పట్టుంపోయి పదిడబు బ్పులు సంపాదించాలన్న 
ఉత్సాహం బయలుదేరింది. ఆ పట్నం తనను 
"పెద స్పచేస్తు ందని ఉబలాటపడ్డాడు. కాని కాలం కలిసి 
రాకపోవటంతో తన పరిస్టితి తారుమారెంది. 


అంత బాధలోకూడ గోవిందు న పల్సెత్తుమాట 
అనలేదు. పేదవాడికోపం సెదనెకి కి చేటన్నట్ను గా ఉండి 
పోయాడు చేసేదేమీన్నీలేక. 

గో్‌మం గోవిం 
తనచుట్లూూ 
మధ్య "కేరింతలు కొట్టింది. 
పరవశించి పాడుకొన్నది. 
నలిగిపోయింది. 


చెలివిగలపిల్హ. దున్తుగ్‌ గోపాలాన్ని 
చిన్ననాటి చెలిమి 
రేతహ ఎదయాలమధ్య 
చివరికా యిద్దరి నడుమ 


(తిప్పించుకొన్నది. 


గోపాలం తిరస్కరించాడని గమలికి గోవిం 
వివాహమైంది. కట్టాడు 
కాని భార్యకు ఆమెనునమ్యూతల పోషింవలేకపోయాడు. 

న్న కకనాత్ముడుగా మారలేదు. 
మంచరోజులు వస్తాయని  నిరీక్షించాడు. నీతి నియ 
మాలను నెట్ట శేదు. కాని గొవుతి అంటే వ్యక్తం 
చేయరాని వ్యతి తిరేకత చివరి చివరికి అతనితో పెరిగింది. 
గోవుతి వురణానికి గోపాలం ఒకరకంగా కారకుడయితే, 


సత్యా 


_. చిందు వురి 


దుతో తాళి అయితే 


కడుపుకాలు సకన్నను 


న్‌కళా కారకుడయ్యాడు. 


మ ర్శ లు 

త్రైవుతి ఏశాలా క్షి చక్కని కథశావస్తువును 
ఎన్నుక్‌న్నారు. కషకు తగిన వాతావరణం వరు 
నవలను పాఠకునిచె సాంతం చదివింపగల సామర 
ఉన్నది. హాయిగా సాగపోయే సంసారాన్ని ప. 


చేస్తారు. భార్యాభర్హలను ముద్దుముచ్చటగా కాపురం 
చేయనీయక అవాంతరాలు కల్పించి. ఎవరికివారే 
యమునాతీరే అన్నట్నుగా కథను కు 
చెయి. 'తికిగన రచయ్యి తిగా (పసిద్విచెందారు. అయితే 
ఈ నవలలోని గోమవి -- గోవిందు -- గోపాలం ఈ 
ముగ్గురూ వారి ఉఊహాసామాజ్యంనుండి ఊడిపడ్నారా 
చిన్ననాటి క యిట 
అవాంతరాలు కలుగుతాయా అన్న సందిహం కలుగు 
తుంది. అంవేగాక గోపాలాన్ని మరచిపోయి. గోవిందు 
లోకంలో మునిగిపోయిన గోముకి ఆ గోపాలమే తనకు 
సర్వస్వం అన్నటుగా తలపోసీంది. కాని స్పెకి అన 
లేకపోయింది. ఇట్యెవే లుంకా యూ నవలలో 
ఉన్నాయి. అవి ఏముం కే గోవుతి గోవిందుల వివాహం 
అయిన తరువాత రామనాథం, సామ్మితి ఒక్కసారి 
కూడ కూతురిని అల్బుడిని చూడటానికి రాలేదు. 
అసలు వీరినిగురించి తలిలదర్శడులేమీ పట్సించుకో 
నట్ళుగానే చ్యితించటం సహజంగా ఉన్నటు లేదు. 


కవ 
ముగంపుచెనా 
వాని 


క్‌ 
అనిఎసు ది. 


గోపాలం గోమరిశో  విడాకు రిస్పించటా టానికి 
ప. అనేది నేటి సామాజక వాస్తవికత 
అమే అయినా, గోమతి పీలగుణాదులను 


చూచినపును యిట్సి కల్పన ఎన్బెట్టుగా కన్పిస్తున్నది. 
పాలాన్ని తిరిగిరప్పించి వరల ముగురి 

ల 
మధ్య సన్నిహితత్వం 
చేయటంవల్ట కథకు పటుత్వం తగ్నింది. 


పోయిన 


నెలకొల్బవ లసింది పోయు వేరు 





జ 
వ లనా...”.౨నా...” నినా లగ. .నా..” యనా. లా య్‌... తనా 


పయోగత రమైన 
నరికో త్ర గ్రంథము 


వ్య వసాయముఎ---- త్త వై న "పెంపకము--- అడవులు -- 





యింజనీరింగ్‌ ---వె సైద్యము--- వివిధ సాంకేతిక 


యములస్టై |గంథములు గలవు. కేటలాగు ఉచితము. 


ఇంగ్లీషులో 


స మ వతీ లస &ఓ ౨50౫9, 
౨. 3. ౦. 12202, ౮4౦625. 


ల. యనా. యయా నడా... శయ యనా.ఎనా./ దిన “తనా. నమాం 


| వనాయండి. 


ఛి 


న ప నాం. 
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భారతి 


సిడాకుల (పస్నావన కథ కనవసరం. మన 
జేశంలో యూరపుసమాజంలోలా. విడాకులు మొద 
ల్హైనవి (పబలం కాలేదు. 

ఎంత చెలిమికొాడయినా గోవిందులా ఎవ్వరూ 
ఉండరు, ఉండలేరు. గోపాలం చేస్తున్న అధర్మాన్ని, 
అన్యాయాన్ని చూచి సహించి గోపాలం - గోమతి ఒక 
టిగాఉండాలన్న తఐలంపు, జరుగుతున్న అన్యాయాన్ని 
ఎదుర్కౌనలేక యింటినుంచిపోయి. రె లెక్కటంనంటి 
ఘటన చాలా అసహజంగా ఉన్నవి. 

గోమతిఅం టే సానుభూతి కలిగినవాడు చని 
పోయినతరువాత అంతమంది. ర్చాలునుంచి (క్రిందకు 
దిగినా. తాను దిగిచూడలేకపోయాడు. ఇంకా 
ఆమె చనిపోయినతరువాత అతని మనసు తేలికపడి 
నట్టుగా చెప్పటం వింతగా ఉన్నది 


సాంఘికవిషృవం రావాలని మన నవలాకారులు 
వీరేశలింగం 
పంతులుగారు ఒక పరమ పయోజనంకొఅకు సమా 
జంసప్పె తిరుగుబాటుచేస్పే ఈనాటివారు సంపదా 
యౌన్ని కాలరాయటానికి నడుం కడుతున్నారు. నాగరి 
కతఅంశే ఏమిటో తెలియని యూలోకం గోపాలంలాంటి 


గొంటెత్తున్నారు. అనాడు కందుకూరి 


దౌర్భాగ్యులను తయారుచేసి చేయరానిపనులు చేయించు 
తున్నది. అర్భకుడు అమాయకుడుఅయిన గోవిందువంటి 
మనుష్యులను గట్టిగా నిలబడనీయక వెనుతిరిగి పారి 
పొమ్మని ఆదేశాలిస్తున్నది. కన్నులనిండా నీరు నింపు 
కొని తప్పుకు షమాపణ చెప్పుకొనునట్సి గ్‌ మతిలాంటి 
గోమతి.  మరణించినంత 
సమస్య పరిష్కరింప 


| స్పీలను రక్షింపలేదు. 
మ్మాతాన కథ ముగిషందికాని 
బడలేదు... సమస్య పరిష్కరింపబడాలిఅం కే గోమతి 
చనిపోవా లిసిందేనాఅన్న కలగకమానదు. 
ఏమ్ననా గోమతి ప్మాతను హతమార్చటంలో రసా 
చిళ్యంగా కన్పించటంలేదు. 


సందేహం 


శ్రీనుతి విశాకాక్షి అచ్చటచ్చట లేని దీర్హాలు 
కల్పించి (కియాపదాలను వికృతం చేసారు-ామెరసి 
పోతున్నది అనుటకు మెరసిపోతున్నాది; రమ్మన్నది-- 
రమ్మన్నాది; అయిపోతున్నది-అయిపోతున్నాది; ఉన్నది- 
ఉన్నాది? వీనిని,కొస్త సరిదిద్చి తే మంచిదేమో నని 


ఏసు ది, 
న్‌. 


తెలుగు పాళకునకు విసుగును కలిగింపక కరుణ 
- కర్కశత్వాలమధ్య నలిగిపోయి ముక్కత్ళిన 'గోమతి”ా 
పాఠకుని హృదయంలో చెరగని మ్యుద వేస్తుంది. 
_--రామ మోహన్‌, 
ఇ 1- శృంగార శాకుంతలము 


--పిలృలమ్మరి పినవీరభ దకవి, 


= 
ని. శృంగార నైషధము 
-చీనాథుడు 
వ, హరవిలానము 
| శినొాథుడు. 


శత. ,పభావతీ (పద్యుమ్నుము 
-ా-పింగలి సూరనార్యుడు. 
ర్‌. ౮ కాళహసీ మాహాళ్మ శ్ట్‌ము 
“ాధూర్మటి. 
6. పారిజాతాపహరణము 
"7. విజయవిలాసము 
--చేమవూర నేంకటకవి. 
ఈ ఏడు (గంథాలను ఎమెస్కోోవారు సంప 
దాయ సాహితి (కింద _పకటించారు. 
పిల్బలమ్మరి. పివవీరభ్మ దకవి శృంగార శాకుంక 
లము శీ బొమ్మకంటి (శీనివాసాచార్యులుగారి సరళ 
8కతో (పకటించబడినది. సాద్మాపతి రు. 2-00; 
(బరీ (పతి రు, ద--20. 


. 


(౫ 


నాథ మహాకవి రచించిన శృంగార నష 
ధము కవిసాా మాట్‌ విశ్వనాధ సత్యనారాయణగారి 
పీ3కళో (పచురితమ్హెనది. (శీ రావూరి. దొరసామి 
శర్మగారు (గంథమును పరిష్కరించిరి. సాదా (పతి 
రు. ఉ&-00; స్నెబరీ పతి రు. 6-00. 


హరవిలాసముకూడా (నీనాథ మహాకవి రచనయే. 
ఇదికూడా / విశ్వనాథసత్యనారాయణగారి పీ?2కత్రోనే 


[8 


(గంథవిమర్శమ 


(_పకటించబడినది. సొద్యాపతి రు. ప స. ల్న్నెబరీ 
(పతి రు. ఉజా-2ర్‌. 


పింగళి సూరనార్యుని [ పభావత్మీపద్యుమ్నము 
నకు కవి సాామాట్‌ విశ్వనాథ సత్యనారాయణగారే 
సేఠకను సంతరించిరి. సాద్యాపీకి రు. 2--00. 


లె బరీ (పతి రు. 3-75. 

ధూర్మటి మహాకవి మాహా 
త్మ్యముు ముక్కుతిమ్మనార్యుని పారిజాతాపహరణము, 
చేమకూరి వేంకటకవ్వి విజయవిలాసము కూడా 
కవిసా మాట్‌ విశ్వనాథ సత్యనారాయణగారి పీక్రికల 
తోనే | పచురితమ్నెనవి. 


| అణ రి. 
శీ కాళహస్ని 


నీ కాళహాస్ని 
రు. 2--00; ల్న్మెబరీ (పతి రు. 3-౮7. 


మాహాత్మ్యము సాడా (వతి 


పారిజాతాపహరణము సాద్యాపతి రు. 2-00; 
ల్న్వ్మెబరీ (పతి రు. 3--75. 


విజయ విలాసము సాదా (పరి రు. 2--0౮0; 
ల్నెబరీ (పతి రు. 3--7ర5. 


వ. 


ఈ అన్ని (గంఖథములను ఎం. నేషాదలం అం 
కంపెసెవారు (పచురించినారు. 


ఒల్ని జ అనన [గ ! 
'చళతులకు : ఆంధ పదేశ్‌ బుక్‌ డస్టిబ్యూ 
టర్జ రాష _పతిరోడ్డు, సికిం దాబాదు. త్వ 


సిల్ల్లల రేడియో కథలు 


వ్యానాలు 


రవన [నీ వి, వి. ఎల్‌. నరసింహారావు, భారతీ. 


_పచురణలు, గిరిం పేట, చితూరు. ధర రు. 2-50 


ఇందులో అడుసు (తొక్కనేల, కాలు కడుగ 
నేల కడివెడంత గుమ్మడికాయ కత్తిసీటకు లోకువ, 
(పతిజ్నాపాలన, సుమవ శతకము 
శపథము మతసంబంధ 
సాక్షి, 
పతిజ్బ్మ; వాతీయగీతం ఆదిగా కథలు వ్యాసములు 
వున్నాయి. బొమ్మలు నే కలువకొలను సదానంద 
రు, 


స్వార్వత్యాగము, 
తోని తెనుగుదనము, పాంచాలి 
మ్మెన _ సాహిత్యము, కావ్యములు, మాలపల్మి, 


య ల 
ఎయమమారా 


నూరిన కొాల౦ 


రచయిత నీ లింగం వీరభ్య దయ్యచెౌదరి. వీరు 
ఇటీవల “తాంబూలం---న్తై వేద్యం” అన్న  [గంథాన్ని 
(పచురించారు. “వూవీనకాలంి అన్నది వీరి. ఆండవ 


పుసృకము. పళ్నెటూరు, ఈనాటి రె 

అతి. క! చలా. 

అతిథి--అభ్యాగతి, విజేత, మతను --మతసంస్పృలు, 
మి 


తు గృహస్తు, 


పునర్వన్మ, శ్నతుత్వం, మానం--అభిమానం, దేశీయ 
గోగణానికి (పోత్సాహం, పాల అధికోత్పత్తి, 
జీవులు--బుద్పిజీవులు, మొదత్తెన గీర్పికలతో వివిధ 
విషయములు చెప్పబడినవి. కొన్ని విషయమును 
మరికొన్ని విషయములు 


కథా 


ముల పదృతిలోను, 
కథన వ్నైెఖరిలోనూ. వున్నవి. మనుష్యుని జీవితములో 
అనేక విజ్ఞానదాయకముగా ఉండే విధ 
ముగా 
చక్కని తెలుగులో అందరికీ అర్హం అయ్యేవిధముగా 
వున్నది. గంభీరమ్మ్నెన విషయాలుకూడా అతి సుళు 
వుగా వివరించ బడినవి. 


నిషయములు 
ఈ (గంథము. రచింపబడినది. రచన సాఫీగా, 


శ గొట్చిపాటి బహ్మయ్యగారు. ఈ [గంభ్ర 
మునకు చక్కని పిరకను (వాసియున్నారు. 

వెల. రు.3--౮00౮. [పతులకు : దేశీ బుక్‌ 
డస్పిబ్యూటర్‌, అరండల్‌ పేట, విజయవాడ-- 8. 


సూరి డు 


రచన: [శీ ఎం. కె. సుగంబాబు. 
సూరీడు, పోరాటం, వడిసెల ఓటు. 
కులం--మతం, నిప్పు 
గర్షికలతో పది గీతాలువున్నవి. వెల--500”ాప్ట్మ్యెసలు. 
(పతులకు: ఎం. కె. సుగంబాబు, చిన్నబజారు, 
గుంటూరు--3. 


ఇందులో 


తలఎతు , కద9ండి అన్న 
ం. 


యక్ష (ప శ్చ లు 
వ్యాసమహర్షి కృతమై న మహాభారతము దీనికి 
మూలము. అనువాదము శ్రీ పూ. భా; మహాభారత 
ములో ఈ యక్ష్మపశ్నల భాగాన్ని య్యణాపగత అను 
వదించి వున్నారు. అందులో ఆయన అన్ని యక్ష 
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భారతి 


(పశ్నలనూ అనువదించలేదని సంస్కృత మూలములో 
వున్న అన్ని సపశ్నలనూ ఈ పుస్తకములో చేర్చామని 


50 పె సలు. 


స్త 


(_పచురణకర్తలు తెలుపుచున్నారు. వెల; 

(వచురణ : శోభ్యాపచురణలు, విజయనగరం--- 2. 
న్‌ ఇ రొ క స్‌ ర న్‌ 

స్ట వుళ్చంబగిరి నరంణ౦ష 


శతకవు 


(గంధకర్ష : న నంబి (శ్రీధరరావు 

ఇందులో ఈ  శతకముతోపాటు (శీ నార 
సింహుల నాట్యము అను "గేయమును, మంగళ 
హారతులు కూడ _ వున్నవి శ్‌ సాహిత్య విద్యా 
(పవీణ శ్రీ దోర్చల విశ్వనాథ శర్మగారి. పరి 
చయమును, (శీ గణపతి రామచం్యదంవు గారి 
అభ్మిపాయమును కలవు. శతకము కంద _ పద్యము 
లలో వున్నది. వెల: రు. *-ర0, (పతులకు : 
(స్‌ ఎన్‌. గీధరరావు, నిజామాబాదు. 

నా సావి 

రచయిత : భాష్మాపవీణ, మధురకవి (శీ చింతల 
పాటి నరసింహ దీక్షిత శర్మ. 

ఇది శతకము. అయితే మామూలళలుగా శతకా 





లలో వుంటూవుండే విధంగా మకుటము పద్య 
చివర వుండదు. పద్యములో ఎచ్చటనో ఒక పంక్తి 
“నా స్వామి అన్న 


ఇట్టా ఇది ఒక కొత్తపదృతి శతకము. 


వుంటుంది. ఆ మకుటము 


ఇందులో 106 పద్యాలు వున్నాయి. రచన 
(పౌథంగోక్పింది. పద్యములన్నియు మత్తేభ, శార్వూల 
వృత్నాలు, ట్‌ 

చుకు--ఒక  పద్నము. 

మచ్చుకు ము ద్యము 

భయ భఇవంబున, భక్షిభ వనమున, 

ధీ వాడ్త శ 

దివ్య _పొఢ శృంగార ని 

రయ భావంబున, నీ సరూపమును, 

నీ నామంబు, నిృపేమన 

క్షృయకీలం దలపోయు వారలకు 

ఇశాళక | షాంబంమా: 

మూక వాజ్యం _మాజ్య మ 

వ్యయ మానందము కూర్చుచుందుకద 

నా స్వామీ ! గుణాలంకృతా. 

వెల--ఒపహ రూపాయి. (పతులకు: స్‌ చింతల 


హటి నరసీంహా దిక్షితశర్మ; తెలుగు పండితుడు; జిల్లా 


పరిషల్‌ హైస్కూలు; అచ్చమ్మపేట; గుంటూరు 
బిల్భాం 


కడతా. 


210664 286 ఏత[ంకం6ే పం? 2బ్రంంాణజడ మం 004210 0724) ర. 0౪ 
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